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1 | Om detta dokument

1 Om detta dokument

Malgrupp

Behoriga installatorer

Programvaruversion

Instadllningarna i detta dokument galler for programvaran for anvandargranssnitt

v3.x.x (x = 0, 1, 2, .., 255). For att se programvaruversionen for ditt
anvandargranssnitt, ga till [6.6.6]: Information > Om > MMI-
programvaruversion.

Dokumentpaket

Detta dokument ingar i ett dokumentpaket. Hela paketet omfattar:
= Allmanna sakerhetsféreskrifter:

- Sakerhetsanvisningar som du maste lasa fore installationen

- Format: Papper (i Iddan for inomhusenheten)

= Bruksanvisning:
- Snabbstartguide for grundlaggande anvandning
- Format: Papper (i ladan for inomhusenheten)

= Anvdndarhandbok:

- Utforliga instruktioner i steg-for-steg och bakgrundsinformation for
grundlaggande och avancerad anvandning

- Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att
hitta din modell.

= Installationshandbok - utomhusenhet:

- Installationsanvisningar

- Format: Papper (i ladan for utomhusenheten)
= Installationshandbok - inomhusenhet:

- Installationsanvisningar

- Format: Papper (i ladan fér inomhusenheten)
= Installatorens referenshandbok:

- Forberedelser infor installationen, goda rad, referensuppgifter, ...

- Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att
hitta din modell.

= Konfigurationsreferensguide:
- Konfiguration av systemet.

- Format: Digitala filer pa https://www.daikin.eu. Anvand sékfunktionen Q for att
hitta din modell.

= Tillaggsbok for extrautrustning:
- Ytterligare information om hur extrautrustningen ska installeras

- Format: Papper (i ladan for inomhusenheten) + digitala filer pa https://
www.daikin.eu. Anvand sokfunktionen Q for att hitta din modell.

Den senaste revisionen for tillhandahallen dokumentation ar tillgdnglig pa den
regionala Daikin-webbplatsen och kan fas fran din aterforsaljare.

Originalinstruktionerna ar skrivna pa engelska. Alla 6vriga sprak ar dversattningar
av originalinstruktionerna.
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Tekniska data

= Delar av de senaste tekniska data ar tillgdngliga pa den regionala Daikin-
webbplatsen (allmant tillganglig).

= Alla de senaste tekniska data finns pa Daikin Business Portal (inloggning kravs).

Online-verktyg
Som tillagg till dokumentuppsattningen finns vissa online-verktyg tillgangliga for
installatorer:
= Daikin Technical Data Hub
- Central hubb for enhetens tekniska specifikationer, anvdndbara verktyg,
digitala resurser m.m.
- Tillganglig for allméanheten via https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Daikin Altherma 4 Monitoring Tools
- Ett nav for verktyg som gor att du kan 6vervaka och registrera driftsdata pa
Daikin Altherma 4.
- For mer information, se Daikin Altherma 4 Monitoring Tools(https://
my.daikin.eu/denv/en_US/library/applications/software-finder/service-

software/service-and-diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-
toolsO.html).

= Heating Solutions Navigator

- Digital verktygslada som erbjuder en méngd olika verktyg for installation och
konfiguration av varmesystemet.

- For atkomst av Heating Solutions Navigator kravs registrering i Stand By Me-
plattformen. Mer information finns i https://
professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

- Mobilapp for installatérer och servicetekniker dar du kan registrera,

konfigurera och felsdka varmesystem.

- Anvdand QR-koderna nedan for att hamta mobilappen for iOS- och Android-
enheter. Registrering i Stand By Me-plattformen kravs for atkomst av appen.

App Store

1.1 Forklaring av varningar och symboler

FARLIGT
Anger en situation som orsakar dodsfall eller allvarlig skada.

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Anger en situation som kan orsaka elstotar.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Indikerar en situation som kan orsaka brdnnskada/skallning pa grund av extremt
hoga eller laga temperaturer.
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FARLIGT:

Anger en situation som kan leda till en explosion.

RISK FOR EXPLOSION

VARNING

Anger en situation som kan orsaka dodsfall eller allvarlig skada.

VARNING: BRANDFARLIGT MATERIAL

FARA

Anger en situation som kan orsaka mindre eller mattligt allvarliga skador.

OBS!

Anger en situation som kan leda till skador pa utrustningen eller lokalen.

-1 O B BB P

INFORMATION

Indikerar anvandbara tips eller ytterligare information.

Symboler som anvands pa enheten:

Symbol

Férklaring

[14]

Las igenom installations- och bruksanvisningen samt
kopplingsinstruktionerna infér installation.

&y

Las servicehandboken infor underhalls- och serviceuppgifter.

L]

Mer information finns i installations- och
anvandarhandboken.

Enheten innehaller roterande komponenter. Var forsiktig vid
service eller inspektion av enheten.

Symboler som anvands i dokumentationen:

Symbol

Forklaring

Indikerar en bildrubrik eller en referens till den.
Exempel: "& 1-3 Bildrubrik" betyder "Bild 3 i kapitel 1".

i

Indikerar en tabellrubrik eller referens till den.
Exempel: "= 1-3 Tabellrubrik" betyder "Tabell 3 i kapitel 1".

1.2 Kort om installatorens referensguide

Kapitel

Beskrivning

Om detta dokument

Vilken dokumentation finns for installatoren

Allménna sakerhetsforeskrifter |Sakerhetsanvisningar som du maste lasa fore

Specifika sdkerhetsanvisningar

for installation

installationen

Om ladan

Sa har packar du upp enheterna och avlagsnar
deras tillbehor
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Kapitel Beskrivning

Om enheterna och alternativ = S& har identifieras enheterna
= Mdjliga enhetskombinationer och alternativ

Tillampningsriktlinjer Olika installationsinstallningar for systemet

Installation av enheten Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemet, inklusive information om
hur du forbereder for en installation

Installation av ror Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemets rérdragning, inklusive
information om hur du forbereder for en
installation

Elinstallation Vad du behdver gora och kanna till for att
installera systemets elkomponenter, inklusive
information om hur du férbereder for en
installation

Konfiguration Vad du ska gora och hur du konfigurerar
systemet efter att det har installerats.

Mer information finns i
konfigurationsreferensguiden.

Driftsattning Vad ska goras och vad bor jag veta for att
driftsatta systemet nar det ar konfigurerat

Overlamna till anvandaren Vad ska ges till och vad ska forklaras till
anvandaren

Underhall och service Sa har underhaller du och utfor service pa
enheterna

Felsokning Vad ska gbras om ett problem skulle uppsta

Kassering Sa har kasseras systemet

Tekniska data Systemets specifikationer

Ordlista Definition pa termer

Lokala instéallningar, tabell Tabell som ska fyllas i av installatoéren, samt

behallas for framtida referens

Obs: Det finns ocksa en tabell for
installatorsinstallningar i anvdandarens
referenshandbok. Denna tabell ska fyllas i av
installatoren och 6verlamnas till anvandaren.
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2 Allmanna forsiktighetsatgarder
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2.1 Forinstallatoren

2.1.1 Allmant
Kontakta din installatér om du INTE ar sdker pa hur du installerar eller anvander
enheten.

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

= Vidror INTE koldmediumror, vattenror eller interna delar under och omedelbart

efter drift. De kan vara for heta eller for kalla. Ge dem tid att aterfa normal
temperatur. Om du MASTE vidréra dem, anvind alltid skyddshandskar.

= Vidror ALDRIG utldckt kéldmedium.
VARNING
Felaktig installation eller anslutning av utrustning eller tillbehor kan orsaka elektrisk
chock, kortslutning, lackage, brand eller annan skada pa utrustningen. Anvand
ENDAST tillbehor, tillvalsutrustning och reservdelar som ar tillverkade eller godkanda
av Daikin om inget annat anges.
VARNING
Kontrollera att installationen, testningen och anvanda material féljer tillamplig
lagstiftning (utéver de instruktioner som anges i Daikins dokumentation).
VARNING
Riv sonder och kasta bort plastpasar sa att ingen, sarskilt barn, kan anvanda dem som
leksaker. Trolig konsekvens: kvavning.
VARNING
Vidta nodvéndiga atgarder for att forebygga att smadjur soker skydd i enheten.
Smadjur som kommer i kontakt med stromférande delar kan orsaka fel, rokutveckling
eller eldsvada.
FARA
Bar fullgod personlig skyddsutrustning (skyddshandskar, skyddsglasogon m.m.) vid
installation, underhall eller service av systemet.
FARA
Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du
skadas.
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FARA
= Placera ALDRIG nagra foremal eller nagon utrustning ovanpa enheten.

= Klattra INTE pa enheten och sitt eller sta INTE pa den.

OBS!
Arbeten som utfors pa utomhusenheten ska helst goéras under torra

vaderforhallanden for att forhindra vattenintrangning.

| enlighet med gallande lagstiftning kan det vara nodvandigt att fora en loggbok
over utrustningen. Denna ska alltid innehalla: information om underhall,
reparationsarbete, kontrollresultat, passningstider, etc.

Dessutom SKA minst foljande information om systemet vara tillganglig pa latt
atkomlig plats:

= Nedstdngningsinstruktioner i handelse av nodfall
= Namn och adress till brandkar, polis och sjukhus
= Namn, adress och jourtelefonnummer till serviceavdelningar

| Europa ger EN378 nodvandig ledning for den har loggboken.

2.1.2 Plats for installation

= Se till att det finns tillracklig plats runt enheten for service och luftcirkulation.

= Kontrollera att golvet ar tillrackligt starkt for att bara inomhusenhetens vikt och
vibrationer.

= Se till att omradet ar val ventilerat. Blockera ALDRIG nagra ventilationséppningar.
= Se till att enheten é&rinstallerad i vag.

Installera INTE enheten pa nagon av foljande platser:
= Platser med potentiellt explosiv atmosfar.

= | ndrheten av maskiner som avger elektromagnetiska vagor. Elektromagnetiska
vagor kan stora styrsystemet och gora att utrustningen inte fungerar som den
ska.

= Dar det finns brandrisk pd grund av lackage av brandfarlig gas (exempelvis
l6sningsmedel eller bensin), kolfibrer, lattantandligt damm.

= Dar fratande gas (t.ex. gas av svavelhaltig syra) produceras. Korrosion av
kopparroren eller I6dda delar kan gora att koldmediet lacker ut.

2.1.3 Koldmedie — om R290 anvands

INFORMATION

[ ]
l For mer information om "System som anvander R290-koldmedie", se den sarskilda
servicehandboken ESIE22-02 (tillganglig pa https://my.daikin.eu).

R290 (propan-C3H8) ar ett koldmedie som ersatter luft, &r en farglos och luktfri gas
och bildar brandfarliga/explosiva blandningar med luft.

Innan arbetet pabodrjas pd enheter som ar fyllda med R290 MASTE foljande
sarskilda sdkerhetsatgarder vidtas for att undvika att en explosiv atmosfar skapas
vid koéldmedieldckage:

1 Kontrollera om arbetstillstand kravs.

2 Alla inblandade personer har utbildats och bar nodvandig personlig
skyddsutrustning. Installatorer maste bara antistatiska klader: byxor, jacka,
troja, T-shirt, skor.
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3 Sakra arbetsomradet genom att se till att ingen inom en radie av 2 meter har
atkomst (t.ex. barridrkedja). Installera VARNINGS-signalering (t.ex. rokning
forbjuden).

=

Kontrollera att inga brandfarliga material forvaras i arbetsomradet och att det
inte finns nagra antandningskallor (t.ex. elverktyg, datorer, mobiltelefoner)

inom arbetsomradet.

Kontrollera om lampliga verktyg och utrustning finns tillgangliga. Det &ar
nodvandigt att se till att vanliga handverktyg (skruvmejsel, gaffelnyckel,
rorskarare etc.) INTE utgor en antandningskalla. Vissa specifika verktyg maste
vara ATEX-certifierade. ATEX &ar det europeiska direktivet om
explosionssakerhet.  Forkortningen kommer fran de franska orden
ATmosphere EXplosible. Verktyg och utrustning som ar explosionssakra
innehaller en symbol och méarkning som anger skyddsnivan.

&

6 Bar alltid ett personligt gasdvervakningssystem som ar lampligt for R290 och
se till att det ar aktiverat. Placera det pa golvet i narheten av enheten. For att
kunna upptacka en explosionsrisk kravs en LEL-detektor (lagre explosionsniva).

=Y

(6, ]

U

N

En LEL-detektor mater om ett bransle (t.ex. R290) finns och vilken mangd som finns
i luften (vol-%). Om blandningen ligger mellan LEL och UEL och en gnista uppstar
kan en explosion intraffa.

= Ett forsta larm kommer att ges vid 10% av LEL-vdrdet. Detta ar en indikation for

installatorer att det finns kéldmedie och att det kan finnas risk for explosion.
Omedelbar atgard kravs: lokalisera och stoppa lackage.

Installatérens referenshandbok
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= Ett andra larm kommer att ges vid 20% av LEL-vdrdet. Detta ar en indikation for
installatorer att narvaron av kéldmedie 6kar. Fran och med denna punkt ar det
mycket farligt att arbeta med systemet.

0% kéldmedie 100% kéldmedie
100% luft 0% luft
0 volym-% 100 volym-%
For tunn For rik
10% LEL 20% LEL 100% LEL UEL
Lagt larm Hoégt larm

Vissa gasodvervakningssystem erbjuder justerbara larmgranser, t.ex. 10% och 20%
eller 15% och 40% av den nedre explosionsgransen (LEL).

7 Ta med dig en barbar ventilationsenhet och se till att den ar aktiverad (utom
nar du anvander en elektronisk gaslackagedetektor).

Ventilationsenheten ska placeras nara arbetsomradet och riktas i en riktning som
tvingar eventuellt lackande kdldmedie bort fran arbetsomradet och installatoren.

Standardventilationsaggregat kan inte anvandas eftersom PA/AV-knappen och
flaktmotorn bildar en potentiell antandningskalla. Darfér bor en explosionssaker
(ATEX) ventilationsenhet anvdndas. Dessutom bor ventilationsenheten vara
utrustad med en stromforsorjningskabel pa minst 3 meter. Pa sa satt kan enheten
anslutas utanfor arbetsomradet. Se till att inget koldmedie lacker innan du ansluter
eller kopplar fran kontakten.

N

N

Ha en brandslédckare till hands (ABC-torrpulver eller CO,-slackare, minst 2 kg).

Koppla bort enheten fran stromforsorjningen. Placera lockout-tagout-
utrustning (LOTO) pa huvudstrombrytaren eller sdkringen for att forhindra att
enheten slas pa av misstag vid serviceatgarder.
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Enhet

Barriar
VARNING-signalering
Ventilationsenhet
Gasovervakningssystem
Brandslackare

-0 QO n T O

2.1.4 Vatten

Om tillampligt. Se installationshandboken eller installatdrens referenshandbok for
mer information.

OBS!
Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 2020/2184.

2.1.5 Elinkoppling

= Stang AV all stromforsorjning innan du tar bort kopplingsboxens lock, ansluter
elkablar eller vidror elektriska komponenter.

é FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

= Koppla fran stromforsérjningen i mer an 10 minuter, och mat spanningen 6ver
kontakterna for huvudkretsens kondensatorer eller elektriska komponenter innan
nagot servicearbete inleds. Spanningen MASTE vara mindre &n 50 V likspanning
innan du kan rora vid elektriska komponenter. Du kan se var kontakterna finns i
kopplingsschemat.

= Vidror INTE elektriska komponenter med fuktiga fingrar.

® Ldamna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan &r borttagen.

Installatérens referenshandbok 'DA’K’N EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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VARNING

Om enheten INTE &r fabriksinstallerad MASTE en huvudbrytare eller andra medel for
att kunna koppla ifran enheten installeras, med en kontaktseparation i alla poler som
resulterar i fullstandig bortkoppling enligt villkoren i dverspanningsklass Ill, i den fasta
kabeldragningen.

VARNING
= Anvand ENDAST kopparledningar.

= Se till att kabeldragningen uppfyller de nationella bestdammelserna for
kabeldragning.

= All extern kabeldragning MASTE utforas i enlighet med kopplingsschemat som
medféljer produkten.

= Kldm ALDRIG kabelbuntar och se till att de INTE kommer i kontakt med réren eller
vassa kanter. Kontrollera att ingen extern belastning pafrestar
kabelanslutningarna.

= Se till att installera jordningskablage. Jorda INTE enheten till en vattenledning, en
stromsprangsabsorbent eller en jordledning for telefon. Ofullstandig eller felaktig
jordning kan orsaka elstotar.

= Se till att anvanda en dedikerad stromkrets. Dela ALDRIG stromférsorjning med
nagon annan apparat.

= Se till att ndédvandiga sakringar eller kretsbrytare installeras.

= Se till att installera en jordfelsbrytare. Om inte detta foljs kan elstotar eller
eldsvada uppsta.

= Vid installation av jordfelsbrytaren ska du kontrollera att den ar kompatibel med
invertern (som klarar hogfrekvent elektriskt brus) for undvika att jordfelsbrytaren
|6ser ut i onodan.

VARNING

= Nar du éar fardig med elanslutningarna kontrollerar du att alla elektriska
komponenter och kontakter i kopplingsboxen ar ordentligt anslutna.

= Kontrollera att alla luckor ar stangda innan du startar enheten.

A

FARA

= Vid anslutning av stromkabeln ska jordkabeln anslutas innan nagon stromférande
anslutning gors.

= Vid frankoppling av stromkabeln ska stromférande anslutningar kopplas fran
innan jordkabeln kopplas fran.

"= Kabellangden mellan strémkabelns anslutning och terminalblocket MASTE vara
sadan att de stromférande kablarna stracks fore jordkabeln om strémkabeln dras
loss fran kabelfastet.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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OBS!
Sakerhetsatgarder vid dragning av elledningar:

(1) e Je
v X X

= Anslut INTE kablar med olika tjocklek till stromforsorjningsplinten (for mycket
spelrum kan orsaka onormal varme).

= Nar du ansluter kablar av samma tjocklek gor du enligt anvisningarna ovan.

® Vid ledningsdragning anvdnder du angiven stromkabel och ansluter den
ordentligt. Fast den sedan sa att inte plinten utsatts for belastning utifran.

= Anvand en lamplig skruvmejsel for att dra at terminalskruvarna. En skruvmejsel
med for litet huvud forstor skruven och gor det omajligt att dra at den.

® Om du drar at terminalskruvarna for hart kan de ga sénder.

Installera stromkablar pa minst 1 meters avstand fran tv- eller radioapparater for
att forebygga storningar. Beroende pa radiovagorna kan ett avstand pa 1 meter
INTE vara tillrackligt.

OBS!

Galler ENDAST om stromforsorjningen ar trefas och kompressorn har en PA/AV-
startmetod.

Om det finns risk for fasvandning efter ett tillfalligt stromavbrott och strommen slas
AV och PA under driften, ansluter du en skyddskrets for fasvandning lokalt. Om
produkten kors under fasvandning kan kompressorn och andra delar ga sonder.
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3 Specifika sakerhetsinstruktioner for
installatdren

Folj alltid foljande sakerhetsinstruktioner och foreskrifter.

llLds detta innan du pabdorjar installationen!!
Utbildning

= Innan du paborjar installationen, folj Daikin L1 sdkerhetsutbildning (se QR-kod).
Utan denna utbildning kan du inte Idsa upp utomhusenheten (via e-Care-appen
och anvandargranssnittet for inomhusenheten) och du kan inte starta driften av
enheten.

[=] i8]
S

Skyddsverktyg for personlig sakerhet
= Se till att [dmpliga verktyg och arbetsmaterial finns tillgangliga.
Installationsplats

= Placera enheten pa sin pall sa nara installationsplatsen som mojligt (<10 m).
Anvand endast lyftremmarna for att lyfta enheten fran pallen och placera den i
den slutliga installationspositionen.

= Respektera riktlinjerna for installationsplatsen.
= Respektera skyddszonen runt utomhusenheten (inga antandningskallor).

= Ta en bild av den installerade utomhusenheten och dess miljo6. Du maste ladda
upp den under upplasningsproceduren for utomhusenheten.

Overlimna till anvindaren

= Forklara for anvandaren hur man anvander R290-varmepumpen pa ett sdkert
satt.

= Forklara for anvandaren att man INTE ska stanga AV kretsbrytarna till enheterna
sa att skyddet forblir aktiverat.

Vattenkvalitet

= Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 2020/2184.
Jordfelsbrytare

= Se till att installera en jordfelsbrytare.

Hantera enheten (se "4.1.1 Hur du hanterar utomhusenheten" [» 24])

FARA

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du

skadas.

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna
fran Daikin och tillamplig lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt ENDAST utfors av behoriga personer.
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Tillampningsriktlinjer (se "6 Tillampningsriktlinjer" [» 38])

FARA

Om det finns mer an en avlamningszon for vatten ska du ALLTID installera en
blandventil i huvudrummet for att sanka (vid uppvarmning)/héja (vid kylning)
framledningstemperaturen nar extrazonen har behov.

FARA

Solvarmepanelerna MASTE installeras hégre upp an inomhusenheten. En minsta
nedatgdende lutning pd solpanelsroren MASTE garanteras. Detta for att
solpanelssystemet ska tommas helt och darmed undvika frostskador.

> B

Monteringsplats (se "7.1 Forberedelse av installationsplatsen" [» 76])

VARNING
Folj serviceutrymmets matt i denna handbok for korrekt installation av enheten.
= Utomhusenhet: Se "16.1 Serviceutrymme: Utomhusenhet" [» 244].

* Inomhusenhet: Se "7.1.3 Krav pa inomhusenhetens installationsplats" [» 79].

VARNING

Apparaten ska forvaras i ett rum utan antdndningskallor (varken permanenta
antandningskallor eller antandningskallor under en kort tidsperiod) (t.ex. 6ppen eld,
en gasapparat i drift eller en elektrisk varmare i drift).

VARNING

Apparaten ska installeras i ett omrade utan antandningskallor (varken permanenta
antandningskallor eller antandningskallor under en kort tidsperiod) (t.ex. 6ppen eld,
en gasapparat i drift eller en elektrisk varmare i drift).

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna
fran Daikin och tillamplig lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt ENDAST utfors av behoriga personer.

> B B P

Krav for inomhusenhetens installationsplats (se "7.1.3 Krav pa inomhusenhetens
installationsplats" [» 79])

FARA

Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m fran andra varmekallor
(>80°C) (t.ex. element, oljeelement, skorsten) och brandfarliga material. Annars kan
det handa att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

>

Oppna och stidnga enheterna (se "7.2 Oppna och stinga enheten" [» 80])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Ldmna ALDRIG enheten obevakad nér serviceluckan ar borttagen.

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

> B> P
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Montering av utomhusenheten (se "7.3 Montering av utomhusenheten" [» 88])

VARNING

Fastmetoden for utomhusenheten MASTE félja instruktionerna i denna handbok. Se
"'7.3 Montering av utomhusenheten" [» 88].

FARA

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du
skadas.

> B

Montering av inomhusenheten (se "7.4 Montering av inomhusenheten” [» 92])

VARNING

Fastsattning av inomhusenheten MASTE goras i enlighet med anvisningarna i denna
handbok. Se "7.4 Montering avinomhusenheten" [» 92].

>

Installation av ror (se "8 Rorinstallation" [» 95])

VARNING

Externa rér MASTE monteras i enlighet med anvisningarna i denna handbok. Se
"8 Rorinstallation" [» 95].

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Under pafyliningsprocessen kan vatten rinna ut fran lackagepunkter och orsaka en
elstot, om det kommer i kontakt med stromférande delar.

= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.

= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten via huvudstrombrytaren
maste du kontrollera sa att alla elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

VARNING
Tillsats av frostskyddslosningar (t.ex. glykol) till vattnet &r INTE tillatet.

> B P

Elinstallation (se "9 Elektrisk installation" [» 112])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING

Elanslutningar MASTE vara i enlighet med anvisningarna i
= denna handbok. Se "9 Elektrisk installation" [» 112].

> B

= Kopplingsschemat for utomhusenheten, som levereras med enheten, finns under
kopplingsboxkapans 6vre platta. For forklaringar, se "16.5 Kopplingsschema:
utomhusenhet" [» 253].

* Elschemat medféljer inomhusenheten och finns placerat pa insidan av
kopplingsboxkapan till inomhusenheten. For forklaringar, se
"16.6 Kopplingsschema: inomhusenhet" [» 257].
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A

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad elektriker och MASTE félja
nationell lagstiftning.

* Gor alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.

VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for stromférsorjningskablar.

A
A

VARNING

= Om stromforsorjningen har en saknad eller felaktig N-fas kan utrustningen
skadas.

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstdndig jordning kan leda till
elektriska stotar.

® |Installera nédvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sdkra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror sarskilt inte pa hogtryckssidan.

= Installera INTE nagon fasforskjutande kapacitans, eftersom denna enhet ar
utrustad med en inverterare. En fasforskjutande kapacitans férsamrar prestandan
och kan orsaka olyckor.

VARNING

Om stromsladden &r skadad MASTE den bytas ut av tillverkaren, en serviceagent eller
andra kvalificerade personer for att undvika faror.

VARNING

Forlang INTE  stromforsorjnings- eller  signalkabeln med kabelkontakter,
kabelkontaktklammor, tejpade tradar eller férlangningssladdar.

De kan orsaka 6verhettning, elektriska stotar eller eldsvada.

FARA

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

> B P

VARNING

Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att skyddet fortfarande ar aktiverat
efter driftsattning. Om inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det en
kretsbrytare.

%d RN
I ron X

O

OFF
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3 | Specifika sakerhetsinstruktioner for installatéren

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad stromforsorjning och MASTE skyddas av de
skyddsenheter som kravs av gallande lagstiftning.

FARA

For att sakerstdlla att enheten &r helt jordad, se ALLTID till att ansluta
reservvdarmaren till ett jordat uttag.

> B

INFORMATION

Mer information om sakringsklasser, sakringstyper och kretsbytarklasser finns under
"9 Elektrisk installation" [» 112].

i @

Driftsattning (se "11 Driftsattning" [» 171])

VARNING

Driftsattningen MASTE goras i enlighet med anvisningarna i denna handbok. Se
"11 Driftsattning" [» 171].

VARNING

Sténg INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att skyddet fortfarande ar aktiverat
efter driftsattning. Om inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det en
kretsbrytare.

a b

ol =i LY |fe)
Vv o | X

> B

<

OFF

Underhall och service (se "13 Underhall och service" [» 195])

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande rér kan vara valdigt varmt.

VARNING

Om de interna ledningarna ar skadade maste de bytas ut av tillverkaren, en

é FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

serviceagent eller andra kvalificerade personer.

Felsdkning (se "14 Felsdkning" [» 201])

é FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
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3 | Specifika sdkerhetsinstruktioner for installatéren

if FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

VARNING
* Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara

frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, stdng av enheten och ta reda pa varfor skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla férbi skydd eller andra dem till ett
annat varde dn det fabriksinstallda. Kontakta din installatdor om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

VARNING
Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstallning av det termiska skyddet:

stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dar strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

VARNING
Lufta varmegivare eller uppsamlare. Innan du luftar varmegivare eller uppsamlare

bor du kontrollera om Q eller & visas pa anvandargranssnittets startskarm.
* Om inte kan luftningen paborjas omedelbart.

= Om det gor det bor du se till att det rum dar luftningen ska sker ar tillrackligt
ventilerat. Anledning: | handelse av fel kan kéldmedie lacka i vattenkretsen och
vidare in i rummet nar luftning sker fran varmegivare och uppsamlare.

3.1 Sakerhetschecklista fore arbete pa R290-enheter

i

INFORMATION

* For en mer detaljerad beskrivning av sakerhetsposter i denna checklista, se

Allméanna sakerhetsforeskrifter.

= For mer information om "System som anvander R290-kéldmedie", se den
sarskilda servicehandboken ESIE22-02 (tillgénglig pa https://my.daikin.eu).

Utomhusenheten R290 innehaller kdldmedie. Innan du borjar arbeta med den har
enheten, kontrollera féljande sdkerhetsposter:

L]

Arbetstillstand erhallet vid behov.

Alla inblandade personer har utbildats och bar nédvandig personlig skyddsutrustning.

Arbetszon avsparrad, VARNINGSSKYLTAR uppsatta.

L]
L]
L]

Tandkallor borttagna

= Ta bort elverktyg, datorer, mobiltelefoner och andra potentiella antandningskallor som
kan orsaka gnistor fran arbetsomradet.

= Vidta skyddsatgarder for att forhindra statisk urladdning, till exempel jordning och
antistatiska klader.

Lampliga verktyg och arbetsmaterial tillgangliga

= Inklusive ATEX-verktyg (explosionssaker), tillrdckligt med kvave och nodvandiga
reservdelar.

Installatérens referenshandbok
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Kontrollera forekomsten av en explosiv atmosfar genom att placera ett personligt
gasovervakningssystem pa golvet, nara enheten.

= Lamplig for R290
= Kalibrerad

= Driftstest

= Larmtrosklar

= Batteriet laddat

Tillracklig ventilation
= Anvand en barbar ventilationsenhet for att ge tillrdcklig ventilation.
= Ventilationsenheten maste vara explosionssaker.

Brandslackare maste finnas till hands
= ABC-torrpulver eller CO,-slackare, minst 2 kg.

Koppla bort och sakra enheten fran stromforsorjningen.
= Anvand lockout-tagout (LOTO).

Utfor en sista minuten-riskbedomning (LMRA).

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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4 | Om ladan

4 Om ladan

Tank pa foljande:

= Vid leverans MASTE enheten kontrolleras for skador samt att allt finns med.
Eventuella skador eller saknade komponenter SKA omedelbart anmalas till
transportbolagets skaderepresentant.

= Placera den forpackade enheten sa nara installationsplatsen som mojligt for att
skydda den fran transportskador.

= Forbered i forvdg den vdg dar enheten ska transporteras in till
installationspositionen.

| detta kapitel

4.1 UEOMNUSENNET ...tttk s 8 st bttt sttt 24
411 Hur du hanterar UtOMRUSENRETEN ........iiiiii e 24
4.1.2 Hur du packar Upp UTOMAUSENNETEN ......oiiiiiiiii ettt ettt 26

413 Ta bort tillbehdr fran UtOMNUSENNETEN .....vuiiiiiiiiic e 28
4.2 INOMAUSENNET. ...t bbb bbbttt bbb bttt 28
421 Hur du packar upp iNOMANUSENNETEN. ... 29
422 Sa har tar du bort tillbehdren fran iINOMAUSENNEEN ..o 30
4.2.3 Hantering av iNnOMNUSENNETEN .........c.iiiiiiiicieeeee ettt 31

4.1 Utomhusenhet

4.1.1 Hur du hanterar utomhusenheten

FARA

Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du
skadas.

Kran

Hall lyftremmarna inom det markerade omradet for att inte skada enheten.

Gaffeltruck eller gaffelvagn

For in gafflarna i lastpallen fran den tunga sidan.

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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4 | Om ladan

b/

Manuell

Efter uppackningen béars enheten med lyftremmarna fasta pa enheten.
Se dven:

= "4.1.2 Hur du packar upp utomhusenheten" [» 26]

= "7.3.4 Hur du installerar utomhusenheten" [» 90]

(4 EPSKS04~07AAV3VY  +110 kg
\. EPSK06~10AA V3V +175 kg
A EPSK08~10AAW1Y  +180 kg

EPSK12~14 +190 kg
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4 | Om ladan

4.1.2 Hur du packar upp utomhusenheten

Om EPSKS04~07A* anvands:
For steg 3, se "4.1.3 Ta bort tillboehor fran utomhusenheten" [» 28].
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4 | Om ladan

Om EPSK06~14A* anviands:

For steg 3, se "4.1.3 Ta bort tillbehor fran utomhusenheten” [» 28].

VARNING
Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna

fran Daikin och tillamplig lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt ENDAST utfors av behoriga personer.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
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4.1.3 Ta bort tillbehor fran utomhusenheten

Om EPSKS04~07A* anvands:

-~ Q. n T O

Installationshandbok - utomhusenhet

Energietikett

Etiketter "Stang INTE AV kretsbrytare"

O-ring for draneringskoppling

Draneringskoppling

Avstangningsventil (med integrerat filter och backventil)

Om EPSK06~14A* anvands:

4.2 Inomhusenhet

\ J

Installationshandbok - utomhusenhet

i @

a

b Energietikett

c Etiketter "Stang INTE AV kretsbrytare"

d O-ring for draneringskoppling

e Draneringskoppling

f Avstangningsventil (med integrerat filter och backventil)
INFORMATION

Inomhusenheten levereras med |dsdelar som &r stangda. Oppna l&sdelarna innan du
paborjar installationen av inomhusenheten. De bakre lasdelarna ar kanske inte langre
tillgangliga nar inomhusenheten &r pa den slutliga installationsplatsen. (se "7.2.5 Hur
du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]).

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN
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4.2.1 Hur du packar upp inomhusenheten

il '@’f\j H

—

Ofl| >
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4.2.2 Sahartar du bort tillbehoren fran inomhusenheten

< X £ <CC AN -"029TO0O33 _Fe—e.T0 DT

Installationshandbok fér inomhusenheten
Bruksanvisning

Allménna sakerhetsforeskrifter

Tillaggsbok for extrautrustning

Tillagg — Uppdatering av firmware for BRC1HH*
Tillagg Triman

Konformitetsdeklaration

Ingen glykol-tagg (for att fasta vid faltroren nara pafyliningspunkten)
WLAN-kassett

Normalt stdngd avstangningsventil (inloppslackagestopp)
Snabbkldamma

O-ring

Handtag (behovs endast vid transport)
Avstangningsventil med platta packningar
Draneringstragets slang

Flexibel slang (for expansionskarl)

Platta packningar for VVB

Kabelfaste for dragavlastning

Buntband

Klamma till draneringstragets slang
Spillover-kontakt

O-ring

Monteringsnyckel

Gangskydd

Anslutning for magnetfilter till draneringsslang

Installatérens referenshandbok
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4.2.3 Hantering avinomhusenheten

Anvand handtagen pa baksidan och framsidan for att bara enheten.

OBS!
Inomhusenheten har en hog tyngdpunkt sa lange lagringstanken ar tom. Sakra

enheten enligt anvisningar och transportera den endast i handtagen.

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel

¢ Handtag

1 Oppna skruvpluggarna pé tankens fram- och baksida.

2 Fast handtagen horisontellt och vrid 270°.

3 Anvdnd handtagen for att bara enheten.

4 Ta bort handtagen nar enheten har transporterats, satt tillbaka

skruvpluggarna igen och satt pa gangskydden pa pluggarna.
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5 | Om enheterna och alternativ

5 Om enheterna och alternativ

| detta kapitel

5.1 IAENTIFIEIING ettt
5.1.1 Identifikationsetikett: Utomhusenhet...
5.1.2 Identifikationsetikett: INnomhusenhet...........cccccooeviviiiiiiiiic
52 Kombinera enheter 0ch alternativ........cccccoiiioiiiiiicii e
521 Mojliga kombinationer for inomhus- och utomhusenheten ...
5.2.2 Mojliga alternativ for utomhusenheten ..o
523 Méjliga alternativ for inomhusenheten..........cccccviiiviiiiciiiiice

5.1 Identifiering

5.1.1 Identifikationsetikett: Utomhusenhet

Plats

Modellidentifiering
Exempel: EP SK (S) 06 AR V3

Kod Férklaring
EP Europeisk hydrodelad reversibel med utomhuspar
S Hog vattentemperatur - omgivande zon 2 - lagt ljud
K Koéldmedie R290
(S) Liten storlek pa holjet
06 Kapacitetsklass
AR Modellserier
V3 Stromforsorjning
Installatérens referenshandbok |4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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5.1.2 Identifikationsetikett: Inomhusenhet

Plats

o Y

_
§

Modellidentifiering
Exempel: EPSXB10P50AF

Kod Beskrivning

E Europeisk modell

PS Golvplacerad hydrodelad enhet med inbyggd trycklos
lagringstank

X X=Uppvarmning/kylning

B Inbyggd varmevaxlare for bivalent varmegenerator

10 Kapacitetsklass

P Material for inbyggd tank: Plast

50 Volym for inbyggd tank

AF Modellserier

5.2 Kombinera enheter och alternativ

INFORMATION

Vissa alternativ ar eventuellt INTE tillgangliga i ditt land.

i @

5.2.1 Mojliga kombinationer for inomhus- och utomhusenheten

4P773394-1C—2026.02

Inomhusenhet Utomhusenhet
EPSKS04~07A* EPSK06~10A* EPSK12+14A*
EPSX(B)07 0 — —
EPSX(B)10 — 0 —
EPSX(B)14 — — 0
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5.2.2 Modjliga alternativ for utomhusenheten

Monteringsstativ (EKMST4 eller EKMST5)

| kallare omraden dar det kan snoa kraftigt rekommenderar vi att montera
utomhusenheten pa en monteringsram. Anvand féljande modell:

= For EPSKO6~14A*: Anvand EKMST4 med gummifotter for att installera
utomhusenheten pa fundament dar borrning inte ar tilldten eller mojlig, t.ex.
platta tak eller trottoarer.

= For EPSKS04~07A*: Anvand EKMST5 med gummifotter for att installera
utomhusenheten pa fundament dér borrning inte ar tillaten eller mojlig, t.ex.
platta tak eller trottoarer.

For installationsanvisningar, se installationshandboken fér monteringsstallningen.

Skydd fér monteringsstativ (EKMSTC4 eller EKMSTC5)

Monteringsstativets skydd (EKMSTC4) kan endast anvandas i kombination med
monteringsstativet (EKMST4).

Monteringsstativets skydd (EKMSTC5) kan endast anvandas i kombination med
monteringsstativet (EKMST5).

Det estetiska skyddet ar utformat for att délja det funktionella monteringsstativet
och skapa ett enhetligt utseende for utomhusenheten, monteringsstativet och
skyddet.

For installationsanvisningar, se installationshandboken fér monteringsstativets
skydd.

5.2.3 Mojliga alternativ for inomhusenheten

Kabelanslutna styrenheter for flera zoner

Du kan ansluta féljande kabelanslutna styrenheter for flera zoner:

= Basenhet for flera zoner 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digital termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analog termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

« Stilldon 230 V (EKWCVATR1V3)

For installationsanvisningar, se installationshandboken till styrenheten och
tillaggsboken for extrautrustning.

Rumstermostat (EKRTWA, EKRTRB)

Du kan ansluta en extra rumstermostat till inomhusenheten. Termostaten kan
antingen vara fast ansluten (EKRTWA) eller tradlos (EKRTRB).

Se installationshandboken fér rumstermostaten for installationsanvisningar och
tillaggsboken for extrautrustning.
Fjarrgivare for tradlos termostat (EKRTETS)

Du kan endast anvanda en tradlos givare for inomhustemperaturen (EKRTETS) i
kombination med den tradlésa termostaten (EKRTRB).

Se installationshandboken for rumstermostaten for installationsanvisningar och
tilldggsboken for extrautrustning.

Fjarrsensor fér inomhustemperaturen (KRCS01-1)

Som standard kommer den interna sensorn for det dedikerade komfortgranssnittet
(BRC1IHHDA som anvands som rumstermostat) anvandas som
rumstemperaturgivare.

Installatérens referenshandbok
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5 | Om enheterna och alternativ

Som ett tillval kan fjarrsensorn installeras for att mata rumstemperaturen pa en
annan plats.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till fjarrsensorn for
inomhustemperaturen och tillaggsboken for extrautrustning.

INFORMATION

[ ]
l = Fjarrsensorn  for inomhustemperaturen kan endast anvandas om
anvandargranssnittet har konfigurerats med rumstermostatfunktionen.

* Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for inomhustemperaturen eller en
fjdrrsensor for utomhustemperaturen.

Utomhusfjarrgivare (EKRSCA1)

Som  standard anvdnds  utomhusenhetens  givare  for att  mata
utomhustemperaturen.

Som tillval kan utomhusfjarrgivare installeras for att mata utomhustemperaturen
pa en annan plats (t.ex. for att skydda mot direkt solljus) for en battre
systemprestanda.

For installationsanvisningar, se installationshandboken till utomhusfjarrgivaren och
tillaggsboken for extrautrustning.

INFORMATION

o
l Du kan endast ansluta antingen en fjarrsensor for inomhustemperaturen eller en
fjdrrsensor for utomhustemperaturen.

PC-kabel (EKPCCAB4)

PC-kabeln gor det mojligt att uppdatera programvaran pa hydrokretskortet.
Anvand PC-kabeln for att uppratta en anslutning mellan hydrokretskortet (A1P) for
inomhusenheten och en dator.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for PC-kabeln.

Varmepumpkonvektor (FWX*)

For att erhalla rumsuppvarmning/-kyla ar det mojligt att anvanda foéljande
varmepumpskonvektorer:

= FWXV: golvplacerad modell

= FWXT: vdggmonterad modell

= FWXM: dold modell

For installationsanvisningar, se:

= Installationshandboken for varmepumpskonvektorn

= Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

= Tillaggsboken for extrautrustning

Sats for dubbelzon (EKMIKPOA eller EKMIKPHA)
Du kan installera en tillvalsbar sats for dubbelzon.
For installationsanvisningar, se installationshandboken for satsen for dubbelzon.

Se aven:
= "6.2.3 Flera rum — Tva omraden for framledningstemperaturen" [» 55]
= [3.13] Extrazonsats i kapitlet "Installningar" i konfigurationsreferensguiden
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Komfortgrdnssnitt (BRCLIHHDA anvands som rumstermostat)

= Komfortgrdnssnittet som anvands som rumstermostat kan bara anvandas i
kombination med andra anvandargranssnitt som ar anslutna till
inomhusenheten.

= Komfortgranssnittet anvands som rumstermostat och maste installeras i det rum
du vill reglera.

Se installations- och driftshandboken for komfortgranssnittet (HCI) som
rumstermostat for installationsanvisningar och tillaggsboken for extrautrustning.

Smart Grid-reldsats (EKRELSG)

Installation av Smart grid-relasatsen (tillval) krévs om Smart Grid-kontakter med
hogspanning anvands (EKRELSG).

Se "9.3.14 Smart Grid" [» 147] for installationsanvisningar.

DB-anslutningssats (EKECDBCO*)

Du kan installera en drainback-anslutningssats for att gora det lattare att ansluta
ett drainback-solvarmesystem.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for DB-anslutningssatsen.

Drainback-solvarmepaket (EKSRPS4)

Ett drainback-solvarmepaket inklusive solvdarmepump och styrenhet kan anslutas
direkt till inomhusenhetens trycklosa lagringstank.

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for  drainback-
solvarmepaketet.

Pafylinings- och draneringssats (165215)

Du kan installera pafylinings- och draneringssatsen for att foérenkla lagringstankens
pafyllnings- och draneringsforfarande.

For installationsanvisningar, se installationshandboken for pafylinings- och
draneringssatsen.

Atercirkuleringssats (141554)

Om en VVB-pump till varmvattenberedaren ansluts, kommer det finnas varmvatten
omedelbart i kranen. Du kan installera en atercirkuleringssats for att reducera
varmeforlusten nar varmvattenpumpen drivs.

For installationsanvisningar, se atercirkuleringssatsens installationshandbok.

Smutsavskiljare (156021)

En smutsavskiljare ar redan installerad pa inomhusenheten, men ytterligare en
smutsavskiljare kan installeras.

Daikin Home Controls

En uppsattning av enheter som gor det mdijligt att utdka funktionerna hos en

Daikin Altherma-enhet for att erbjuda behovsbaserad och rumsvis styrning av

uppvarmning (och om enheten stoder det, kylning) i hela huset, vilket mojliggor

boendekomfort. Féljande enheter ar tillgangliga:

= DHC Access Point (EKRACPUR1PA, EKRACPUR1PU) eller DHC Access Point 2
(EKRACPUR2PA, EKRACPUR2PU): Ger atkomst till ONECTA-molnet och gor det
mojligt att konfigurera systemet via ONECTA-appen.

= DHC enkel 10 Box (EKRSIBDI1V3), DHC Multi 10 Box (EKRMIBEV1V3): Gor det
moijligt att ansluta Daikin Altherma enheter till Daikin Home Controls-ekosystem
och behovsbaserad reglering av rumstemperaturen.

Installatérens referenshandbok
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5 | Om enheterna och alternativ

= DHC-radiatortermostat (EKRRVATR2BA, EKRRVATU1BA): Mojliggbr tidsstyrd
reglering av rumstemperaturen via ett varmeschema med individuella tidsluckor.

= DHC-rumsgivare (EKRSENDI1BA): Mater rumstemperatur och luftfuktighet och
overfor dessa varden till DHC Access Point och appen ONECTA.

= DHC-styrenhet for golvwwarme (EKRUFHT61V3): Gor det mojligt att styra
golvvdarmesystem rum for rum (upp till 6 zoner).

= DHC-rumstermostat (EKRCTRDI2BA, EKRCTRDI3BA): Mater rumstemperaturen
och den relativa Iuftfuktigheten och mojliggdr tidsstyrd reglering av
konventionella radiatorer med DHC-radiatortermostater eller golvarme i
kombination med DHC-golvvdarmeregulatorer.

For installationsinstruktioner och tilldmpningsanvisningar, se
installationshandbodckerna for enheterna samt tillampningsguiden.
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6 Tillampningsriktlinjer

| detta kapitel

6.1 Oversikt: tillAMPRINGSTIKEINJET 1.......ovceesceeeee ettt 38
6.2 Instalining av systemet for rumsuppvarmning/-kylning 39
6.2.1 Ettrum............... 39
6.2.2 Flera rum — Ett omrade for framledningstemperaturen.. 45
6.2.3 Flera rum —Tva omraden for framledningstemperaturen .. 55
6.3 Installning av bivalenta varmekallor 60
6.3.1 Instéllning av en direkt extra varmekalla for rumsuppvarmning 60
6.3.2 Installning av en indirekt extra varmekalla for varmvattenberedning och rumsuppvarmning . 64
6.3.3 Installning av ett solvarmesystem via drainback-anslutning ... 65
6.3.4 Installning av ett solvarmesystem via bivalent varmevaxlare.. 67
6.4 Installning av lagringstanken 68
6.4.1 Systemets layout — inbyggd lagringstank 68
6.4.2 Vilja volym och 6nskad temperatur for lagringstanken 68
6.4.3 Installning och konfiguration — lagringstank 70
6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten 70
6.4.5 VVB-pump for desinfektion 71
6.4.6 Varmvattenpump for direkt varmvatten och desinfektion.. 71
6.5 Installning av energiforbrukningskontrollen 72
6.5.1 Energibegransning genom smartmatare 74
6.6 INStAlINING @V €N EXLEIN LEMPEIATUIGIVAIE. ... cuiiitiei ettt ettt ettt ettt s ettt enes 74
6.1 Oversikt: tillampningsriktlinjer
Syftet med tillampningsriktlinjerna  ar att ge en snabbgenomgang av
mojligheterna med varmepumpssystem.
OBS!
= Bilderna i tillampningsriktlinjerna visas endast i vagledande syfte och ska INTE
anvandas som utforliga hydrauliska scheman. Utférliga hydraulisk dimensionering
och balansering visas INTE och &r installatorens ansvar.
= Se "10 Konfiguration" [» 156] for mer information om konfigurationsinstallningar i
syfte att optimera varmepumpsdriften.
Detta kapitel innehdller tillampningsriktlinjer for:
= Instélining av systemet for rumsuppvarmning/-kylning
= Instéllning av en extra varmekalla for rumsuppvarmning
= Instéllning av lagringstanken
= Installning av energiforbrukningskontrollen
- Instéllning av en extern temperaturgivare
= Instdllning av en bivalent varmekalla for varmvattenberedning och
rumsuppvérmning
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6 | Tillampningsriktlinjer

OBS!
Vissa typer av flaktkonvektorer - i det har dokumentet kallade

"'varmepumpskonvektorer" - kan ta emot indata om inomhusenhetens kyldrift eller
varmedrift (se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for rumsuppvarmning/-
kylning" [» 143] for huvudzon och extrazon. For dessa in- och utgangar finns Falt
I0-anslutningar (se "9.1.6 Falt IO-anslutningar" [» 116]) dar du kan valja vilka
terminalstift du vill anvanda) och/eller for att skicka ut varmepumpkonvektorns
termostatiska tillstand. Se tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens
(huvudzon: X43M/4 och X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1).

Tillampningsriktlinjerna illustrerar mojligheten till att ta emot eller skicka digital
inmatning/utmatning. Denna  funktionalitet kan endast anvandas om
varmepumpkonvektorn har sadana funktioner och signalerna uppfyller féljande krav:

= Utmatning av inomhusenhet (inmatning till varmepumpkonvektor): kyla-/
varmesignal=230V (kyla=230V, varme=0 V).

= Inmatning till inomhusenhet (utmatning av vairmepumpkonvektor): termostat PA/
AV-signal: spanningsfri kontakt (stangd kontakt=termo PA, éppen kontakt=termo
AV).

6.2 Instélining av systemet for rumsuppvarmning/-kylning

6.2.1 Ettrum

Varmepumpssystemet levererar framledningsvatten till varmegivare i ett eller flera
rum.

Eftersom systemet erbjuder manga mojligheter for att kontrollera temperaturerna
i varje rum behover du forst svara pa foljande fragor:
= Hur mdnga rum ska vdarmas upp eller kylas med av virmepumpsystemet?

= Vilka typer av  varmegivare anvands i varje rum och Vvilka
framledningstemperaturer ar de utformade for?

Nar kraven for rumsuppvarmning/-kylning ar klara rekommenderar vi att du foljer
nedanstaende installningsriktlinjer.

OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den externa rumstermostaten att
styra frysskyddet i rummet. Rumsfrostskyddet dr dock endast aktiverat nar [3.4]
Frostskydd ar aktiverat.

Golvvarme eller element — Tradbunden rumstermostat

Installningar
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A Framledningstemperatur for huvudzon
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B Ett enskilt rum

a Dedikerat komfortgranssnitt (BRC1HHDA anvands som rumstermostat)
b Sidkerhetstermostat (anskaffas lokalt)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= Golvvarmen eller elementen ar direktanslutna till inomhusenheten.

= Rumstemperaturen kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt, (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat).

Konfiguration

Instédllning Viarde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rum): Enhetens drift bestams av det
= #:[1.12] dedikerade komfortgranssnittets
- Faltinstallningskod: 041 omgivningstemperatur.
Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
= #:[3.6] extrazon

= Faltinstallningskod: 155

Overhettningsskydd: 9 (Enhet for
- #:[13] overhettningsskydd)

* Filtinstallningskod: Beror p& vilken|Dettadren Falt IO-anslutning (se
terminal och vilka stift du véljer (se "9.3.13 Ansluta
"18 Lokala installningar, | Overhettningsskyddet" [» 146]).
tabell" [» 267] for mer information).

Fordelar

= Latt. Det ar latt att stdlla in den Onskade rumstemperaturen pa
anvandargranssnittet:

- Du kan anvénda forinstallda varden och scheman for dina dagliga behov.

- Utover ditt dagliga behov kan du tillfalligt frangd forinstallda varden och
scheman eller anvanda semesterlaget.

Golvviarme eller element — Tradl6s rumstermostat

Installningar

A Framledningstemperatur fér huvudzon
B Ett enskilt rum
a Receiver for tradlds extern rumstermostat
b Tradlos extern rumstermostat
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6 | Tillampningsriktlinjer

¢ Séakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:

- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= Golvvdarmen eller elementen ar direktanslutna till inomhusenheten.

= Rumstemperaturen kontrolleras av en tradlés extern rumstermostat
(tillvalsutrustning EKRTRB).
Konfiguration

Instédllning Virde

Enhetens temperaturstyrning:
- #:[1.12]
= Faltinstallningskod: 041

1 (Rumstermostat): Enhetens drift
bestdams av den externa termostaten.

Antal vattentemperaturomraden:
= #:[3.6]
= Faltinstallningskod: 155

0 (K1limat 2): Endast huvudzon ingen
extrazon

Extern rumstermostat for det primara
omradet:

= #:[1.13]
= Faltinstallningskod: 042

1(1 kontakt): Nar den anvinda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

Overhettningsskydd:
= #:[13]
Faltinstallningskod: Beror pa vilken

terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer

information).

9 (Enhet for
overhettningsskydd): Detta ar en
extern |0-anslutning dar du kan vélja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Fordelar

= Tradl6s. Daikin externa rumstermostat finns aven som tradlos.

= Effektivitet. Aven fast den externa rumstermostaten endast sinder PA/AV-
signaler, ar den endast utformad for varmepumpssystemet.

= Komfort. Vid golvwvarme mater

den tradlosa

externa rumstermostaten

rumsfuktigheten vilket férebygger att kondens bildas pa golvet under kylning.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Varmepumpskonvektorer

Installningar

>]

1 o
______________.E
=

Framledningstemperatur for huvudzon
Ett enskilt rum

Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)
Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

T o m>

For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]
Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till inomhusenheten.
Den o6nskade  rumstemperaturen stills in med styrenheten il

varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och instéllningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
- Tillaggsboken for extrautrustning

Signalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en digital ingang pa
inomhusenheten. Se tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens
(huvudzon: X43M/4 och X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1).

Rumsdriftlaget skickas till varmepumpskonvektorerna via en digital utgang (se
"9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgangen for rumsuppvarmning/-kylning" [» 143])
pa inomhusenheten. Detta ar en Falt 1IO-anslutning (se "9.1.6 Falt 1IO-
anslutningar" [» 116]) dar du kan valja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda.

Konfiguration

Instédllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:[1.12] bestams av den externa termostaten.

= Faltinstallningskod: 041

Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen

= #: [3.6] extrazon

= Faltinstallningskod: 155

Installatérens referenshandbok
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Instédllning Virde
Extern rumstermostat for det primdra |1 (1 kontakt): Nar den anvdnda
omradet: externa rumstermostaten eller
- #:[1.13] varmepumpskonvektorn endast kan

skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

= Faltinstallningskod: 042

Overhettningsskydd: 9 (Enhet for

- #:[13] overhettningsskydd): Detta ar en
extern 10-anslutning dar du kan valja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver uppvarmningskapaciteten, dven
en utmarkt kylningskapacitet.
= Effektivitet. Optimal energieffektivitet pa grund interlink-funktionen.

= Snygg design.

Kombination: golvvdarme + virmepumpskonvektorer
= Rumsuppvarmning gors med:
- Golvvarme
- Varmepumpskonvektorer

= Rumskylning gérs endast med varmepumpskonvektorerna. Golvvarmen stangs av
med avstangningsventilen.

Installningar

ﬁ’ @ = E;—'—'—’-:::::::::;;-.

A Framledningstemperatur for huvudzon

B Ett enskilt rum

a Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)
b Sdkerhetstermostat (anskaffas lokalt)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= Varmepumpskonvektorerna ansluts direkt till inomhusenheten.

= En avstdngningsventil (anskaffas lokalt) installeras fére golvvdarmen foér att
forhindra att kondens bildas pa golvet under kylningen.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A |4 DAIKIN Installatorens referenshandbok
Daikin Altherma 4 H ECH,0 43
4P773394-1C - 2026.02



6 | Tillampningsriktlinjer

= Den oOnskade rumstemperaturen stdlls  in  med styrenheten il
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

- Tillaggsboken for extrautrustning

= Signalen for rumsuppvarmning/-kylning skickas till en digital ingang pa
inomhusenheten. Se tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens
(huvudzon: X43M/4 och X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1).

= Rumsdriftlaget skickas av en digital utgang (se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-
utgangen for rumsuppvarmning/-kylning" [» 143]) pa inomhusenheten till:

- Varmepumpskonvektorer
- Avstangningsventil

Signalen sténger avstangningsventilen for att forhindra kondens pa golvet
under kylning.
Detta ar en Falt IO-anslutning (se "9.1.6 Falt IO0-anslutningar" [» 116]) dar
du kan valja vilken terminal och vilka stift du vill anvanda.

Konfiguration

Instédllning Varde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
= #:[1.12] bestams av den externa termostaten.

= Faltinstallningskod: 041

Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
= #:[3.6] extrazon

= Faltinstallningskod: 155

Extern rumstermostat for det primara |1 (1 kontakt): Nar den anvanda
omradet: externa rumstermostaten eller

- #:[1.13] varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.

= Faltinstallningskod: 042

Overhettningsskydd: 9 (Enhet for

- #:[13] overhettningsskydd): Detta dr en
extern 10-anslutning dar du kan vélja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Fordelar

= Kylning. Varmepumpskonvektorerna har, utéver uppvarmningskapaciteten, aven
en utmarkt kylningskapacitet.

= Effektivitet. Golvvarme fungerar bast med varmepumpssystemet.
= Komfort. Kombinationen av de tva typerna av varmegivare erbjuder:

- En utmarkt uppvarmningskomfort fran golvvarmen

- En utmarkt kylningskomfort fran varmepumpskonvektorerna
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6.2.2 Flera rum — Ett omrade for framledningstemperaturen

Om endast ett omrade for framledningstemperaturen behdvs, eftersom den
utformade framledningstemperaturen for alla varmegivare dr den samma, behdver
du INTE en blandningsventil (kostnadseffektiv).

Exempel: Om varmepumpssystemet anvands for att varma upp ett golv dar alla
rummen har samma varmegivare.

OBS!
Det ar mojligt att uppna rumsvis reglering genom att stélla in Daikin Altherma-

enhetens temperaturstyrning for onskad zon (#: [1.12] och [1.13]) till
Framledningstemperatur, i kombination med separata rumstermostater for att
reglera flodet i varje rum. Denna |6sning kan dock leda till situationer dar Daikin
Altherma genererar rumsuppvarmning/-kylning nér det inte finns nagot rum som har
behov av det. Omvant &r det mojligt att ingen rumskylning/-uppvarmning genereras
av Daikin Altherma-enheten trots att det finns rum med ett behov av detta.
Observera att traditionella rumstermostater inte heller kan integreras i ONECTA-
appen.

For att uppna en mer anvandarvanlig och effektiv behovsbaserad styrning, rum for
rum, integrerar du Daikin Altherma-enheten i Daikin Home Controls-ekosystemet. En
DHC-konfiguration kraver att enhetens temperaturstyrning for den 6nskade zonen
(#: [1.12] och [1.13]) stélls in pa Rumstermostat. Detta gor att DHC-ekosystemet
kan begara rumsuppvarmning/-kylning nar ett rum kraver det. Det ar sedan mojligt
att reglera rumstemperaturen for varje rum med hjalp av ONECTA-appen for att
konfigurera bérvarden eller scheman for enskilda rum.

Mer information om exempel pa rum-for-rum-styrning och applikationer finns i
guiden till Daikin Home Controls-appen.

Golvvdrme eller element — Termostatiska ventiler

Om du varmer upp rum med golvwirme eller element &ar det vanligt att
huvudrummets temperatur kontrolleras av en termostat (detta kan antingen vara
dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA) eller en extern rumstermostat), medan
andra rum kontrolleras av sa kallade termostatiska ventiler som 6ppnas eller stangs
beroende pa rumstemperaturen.

Installningar
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Framledningstemperatur for huvudzon

Rum 1

Rum 2

Dedikerat komfortgranssnitt (BRC1IHHDA anvands som rumstermostat)
Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

oo O m>
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= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]
= En termostatisk ventil installeras fore golvvdarmen i vart och ett av de andra

rummen.
° INFORMATION
l Tank pa situationer da huvudrummet varms upp av andra varmekallor. Exempel:
kaminer.

Konfiguration

Instédllning Viarde
Enhetens temperaturstyrning: 2 (Rum): Enhetens drift bestams av det
= #:[1.12] dedikerade komfortgranssnittets
= Faltinstallningskod: 041 omgivningstemperatur.
Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
= #:[3.6] extrazon
= Faltinstallningskod: 155
Overhettningsskydd: 9 (Enhet for
- #:[13] overhettningsskydd): Detta dr en

extern 10-anslutning dar du kan valja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Faltinstadllningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Fordelar

= Latt. Samma installation som for ett rum, men med termostatiska ventiler.

Golvvdarme eller element - Flera externa rumstermostater

Installningar
nfa g
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A Framledningstemperatur fér huvudzon

B Rum1l

C Rum?2

a Extern rumstermostat

b Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)
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= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= En avstdngningsventil (anskaffas lokalt) installeras i varje rum for att undvika
flode av framledningsvatten nar det inte finns nagot uppvarmnings- eller
kylningsbehov.

= Anvandargranssnittet som dar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftlaget.
Tank pa att driftlaget for varje rumstermostat maste stdllas in for att
overensstdmma med inomhusenheten.

= Rumstermostaterna ar anslutna till avstangningsventilerna, men maste INTE
anslutas till inomhusenheten. Inomhusenheten tillfor standigt vatten, med
mojligheten att stélla in ett schema for framledningsvattnet.

Konfiguration

Instédllning Virde

Enhetens temperaturstyrning:
= #:[1.12]
= Faltinstallningskod: 041

0 (Framledningstemperatur):
Enhetens drift bestdams av
framledningstemperaturen.

Antal vattentemperaturomraden:
= #:[3.6]
= Faltinstallningskod: 155

0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
extrazon

Overhettningsskydd:
= #:[13]

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

9 (Enhet for
overhettningsskydd): Detta ar en
extern |0-anslutning dar du kan vélja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Fordelar

Jamfort med golvvarme eller element for ett rum:

= Komfort. Du kan stélla in den dnskade rumstemperaturen, inklusive scheman, for

varje rum med rumstermostaterna.

Varmepumpskonvektorer - Flera rum

Installningar

A Framledningstemperatur for huvudzon

B Rum1l
C Rum?2
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a Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)
b Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= Den oOnskade rumstemperaturen stdlls  in  med styrenheten il
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och instdllningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

- Tillaggsboken for extrautrustning
= Anvandargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftlaget.

Signalerna for varme- eller kylbehov for varje varmepumpskonvektor ar
parallellkopplade med den digitala ingangen pa inomhusenheten. Se
tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens (huvudzon: X43M/ 4 och
X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1). Inomhusenheten levererar endast
onskad framledningstemperatur nar det finns ett faktiskt behov.

INFORMATION

[ J
l For att oka komfort och prestanda rekommenderar vi att ventilsatsen EKVKHPC
installeras pa varje varmepumpskonvektor.

Konfiguration

Instédllning Viarde
Enhetens temperaturstyrning: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:[1.12] bestams av den externa termostaten.

= Faltinstallningskod: 041

Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
= #:[3.6] extrazon

= Faltinstallningskod: 155

Overhettningsskydd: 9 (Enhet for

- #:[13] overhettningsskydd): Detta ar en

extern |0-anslutning dar du kan vélja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Fordelar

Jamfort med varmepumpskonvektorer for ett rum:

= Komfort. Du kan stdlla in den dnskade rumstemperaturen, inklusive scheman, for
varje rum med fjarrkontrollen till virmepumpskonvektorerna.
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Kombination: golvvdarme+varmepumpskonvektorer - flera rum

Installningar

%

Framledningstemperatur for huvudzon
Rum 1

Rum 2

Extern rumstermostat
Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)
Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

cT O OmP>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:
- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]

- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= For varje rum med varmepumpskonvektorer: varmepumpskonvektorerna ar
direkt anslutna till inomhusenheten.

= For varje rum med golvarme: tva avstangningsventiler (anskaffas lokalt)
installeras fore golvvarmen:

- En avstdngningsventil for att forhindra varmvattentillforsel nar rummet inte har
nagot uppvarmningsbehov. Rumstermostaterna ansluts till
avstangningsventilerna for uppvarmningsbehovet, men behover INTE anslutas
till inomhusenheten. Inomhusenheten tillfor standigt vatten, med mojligheten
att stalla in ett schema for framledningsvattnet.

- En avsténgningsventil for att forhindra att kondens bildas pa golvet under

kylning av rum med varmepumpskonvektorer.
= Rumsdriftlaget skickas av en digital utgang (se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-

utgangen for rumsuppvarmning/-kylning" [» 143]) pa inomhusenheten till:

- Varmepumpskonvektorer

- Avstangningsventil
Signalen stanger avstangningsventilen for att forhindra kondens pa golvet
under kylning.

Detta ar en Falt IO-anslutning (se "9.1.6 Falt IO0-anslutningar" [» 116]) dar
du kan valja vilken terminal och vilka stift du vill anvdnda.

= FOr varje rum med vdarmepumpskonvektorer: Den 6nskade rumstemperaturen
stalls in med styrenheten till varmepumpskonvektorerna. Det finns olika
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styrenheter och installningar for varmepumpskonvektorerna. Mer information
finns i

- Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna

- Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer

- Tillaggsboken for extrautrustning

For varje rum med golvvdarme: den dnskade rumstemperaturen stalls in med den
externa rumstermostaten (tradbunden eller tradlos).

Anvdndargranssnittet som ar integrerat i inomhusenheten styr rumsdriftldget.
Tank pa att driftlaget pa varje extern rumstermostat och styrenheten till
varmepumpskonvektorerna maste stallas in for att Gverensstamma med
inomhusenheten.

INFORMATION

®
l For att oka komfort och prestanda rekommenderar vi att ventilsatsen EKVKHPC
installeras pa varje varmepumpskonvektor.

Konfiguration

Instdllning Viarde
Enhetens temperaturstyrning: 0 (Framledningstemperatur):
- #:[1.12] Enhetens drift bestams av

- Faltinstallningskod: 041 framledningstemperaturen.

Antal vattentemperaturomraden: 0 (Klimat 2): Endast huvudzon ingen
= #:[3.6] extrazon

= Faltinstallningskod: 155

Overhettningsskydd: 9 (Enhet for

- #:[13] overhettningsskydd): Detta ar en

terminal du valjer (se "18 Lokala

extern |0-anslutning dar du kan vélja
vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Faltinstallningskod: Beror pa vilken

installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Tva zoner via avstangningsventiler

Installningar

A Framledningstemperatur for extrazon

Installatérens referenshandbok
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Rum 1

Framledningstemperatur for huvudzon

Rum 2

Extern rumstermostat

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvands som rumstermostat)
Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

Receiver for tradlos extern rumstermostat

onTcoo ONnw

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:

- "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
- "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= FOr varje vaning med golvvarme: Den o6nskade rumstemperaturen stalls in via

den tradlésa externa rumstermostaten (tradbunden eller tradlos).

= F6r huvudzon:

- Rumstemperaturen kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt, (BRCIHHDA
anvands som rumstermostat). Vi rekommenderar att borvardet for
huvudzonen och extrazonen stalls in pa samma temperatur och att den INTE ar
for lag (normalt sett: 20°C).

- Se till att vattencirkulation ar maijlig i huvudzonen nér avstangningsventilerna
ar stangda.

= FOr extrazon:

- Rumstemperaturen kontrolleras av en tradlés extern rumstermostat
(tillvalsutrustning EKRTRB).

= | kylningslaget kan du lata golvvarmen (huvudzon eller extrazon) ge svalka (ingen

verklig kylning), eller INTE lata den gora det.
- Om tillatet:

For huvudzon: Installera en avstangningsventil (anskaffas lokalt) och anslut den
till inomhusenheten (se "9.3.5 Hur du ansluter avstangningsventilen" [» 138]).
Avstdngningsventilen stdngs om huvudzonens behov minskar.

For extrazon: Installera en avstangningsventil (anskaffas lokalt) och anslut den
till inomhusenheten (se "9.3.5 Hur du ansluter avstdngningsventilen" [» 138]).
Avstangningsventilen stangs om extrazonens behov minskar.

- Om EJ tillatet:

For huvudzon: Installera en avstangningsventil (anskaffas lokalt) och anslut den
till inomhusenheten (se "9.3.5 Hur du ansluter avstangningsventilen" [» 138]).
Avstangningsventilen stangs om huvudzonens behov minskar eller om kylning
begars.

For extrazon: Installera en avstangningsventil (anskaffas lokalt) och anslut den
till inomhusenheten (se "9.3.5 Hur du ansluter avstdngningsventilen" [» 138]).
Avstdngningsventilen stdngs om behovet fran extrazonen minskar eller om
kylning begars.

Dessa anslutningar ar externa IO-anslutningar (se "9.1.6 Falt I0-
anslutningar" [» 116]) dar du kan vélja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda.

OBS!

Om det finns en kylningsbegdran och kylningsbegransningen for den zonen ar AV,
kommer pumpen inte att fungera. Om du daremot vill aktivera kylning i den zonen
samtidigt som du later pumpen vara igang och endast blockerar givaren som inte
tillater kylning via avstangningsventilen, maste du vélja utgang for uppvarmning/
kylning for den ventilen i extern 10 (se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgdngen for
rumsuppvarmning/-kylning" [» 143]).
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Konfiguration

Instédllning

Varde

Enhetens temperaturstyrning huvudzon
= #:[1.12]
= Faltinstallningskod: 041

2 (Rum): Enhetens drift bestams av det
dedikerade komfortgranssnittets
omgivningstemperatur.

Extrazon:
= #:(2.12]
Faltinstalliningskod: 057

1 (Rumstermostat): Enhetens drift
bestams av den externa termostaten.

Vid varmepumpskonvektorer:

Extern rumstermostat for extrazonen
= #:(2.13]

= Faltinstallningskod: 146

1(1 kontakt): Nar den anvidnda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen
separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet. Denna installning
kommer att vara aktiv som standard.

Antal vattentemperaturomraden:
= #:[3.6]
= Faltinstallningskod: 155

1 (Klimat 2 ): Huvudzon + extrazon

Avstangningsventil

= #:[13]

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal och vilka stift du valjer (se

"18 Lokala installningar, tabell" [» 267]
for mer information).

Huvudzon: 1 (Avstangningsventil
Klimat 1)

Extrazon: 2 (Avstangningsventil
Klimat 2)

Detta éren Falt IO-anslutning (se
"9.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 138])

Avstdangningsventil under kylning:
Huvudzon:

= #:[1.16]

= Faltinstallningskod: 050
Extrazon:

= #:[2.33]

= Faltinstallningskod: 147

Avstdngningsventilen stangs eller stangs
inte under kylning ndr denna installning
ar PA eller AV fér huvudzon eller
extrazon.

Om EJ tillatet:

0(Tillaten kylning):
Kylningsbegransning ar AV. Installera en
avstangningsventil (anskaffas lokalt) (se
"9.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 138]).

Om tillatet:

1(Tillaten kylning)
Kylningsbegransningen ar PA.

Overhettningsskydd:

= #:[13]

Faltinstadliningskod: Beror pa vilken
terminal och vilka stift du valjer (se

"18 Lokala installningar, tabell" [» 267]
for mer information).

9 (Enhet for
overhettningsskydd)

Detta aren Falt IO-anslutning (se
"9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146]).

Installatérens referenshandbok
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Fordelar

= Komfort. Kombinationen av de tva typerna av varmegivare erbjuder:

- En utmarkt uppvarmningskomfort fran golvvarmen

- En utmarkt kylningskomfort fran varmepumpskonvektorerna
= Effektivitet.

- Zoner kan uteslutas om kravet for denna zon minskar via avstangningsventiler.

Tva zoner via buffertkérl och 2 pumpar

Installningar

Framledningstemperatur for extrazon
Rum 1

Rum 2

Framledningstemperatur for huvudzon
Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)
Buffertkarl

Pump

Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

0T ON®m>

= For mer information om hur du ansluter elektriska kablar till enheten, se:

"9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
"9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

= FOr varje rum med varmepumpskonvektorer: varmepumpskonvektorerna ar
direkt anslutna till inomhusenheten.

= Installera ett buffertkarl (anskaffas lokalt) fore huvudzonen och extrazonen.

= For huvudzon:

Installera en extern pump (anskaffas lokalt) i huvudzonen och anslut den till
inomhusenheten (se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump och/eller
externa pumpar)" [» 140]).

Vi rekommenderar att borvardet for huvudzonen och extrazonen stélls in pa
samma temperatur och att den INTE ar for 1ag (normalt sett: 20°C).

Den oOnskade rumstemperaturen stalls in  med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
Tilldggsboken for extrautrustning

Signalerna for varme- eller kylbehov for varje vdarmepumpskonvektor ar
parallellkopplade med den digitala ingangen pa inomhusenheten. Se
tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens (huvudzon: X43M/ 4 och
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X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1). Inomhusenheten levererar endast
onskad framledningstemperatur nar det finns ett faktiskt behov.

= FOr extrazon:

- Installera en extern pump (anskaffas lokalt) i extrazonen och anslut den till
inomhusenheten (se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump och/eller
externa pumpar)" [» 140]).

- Den oOnskade rumstemperaturen stdlls in  med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
Tillaggsboken for extrautrustning

- Signalerna for varme- eller kylbehov foér varje varmepumpskonvektor ar
parallellkopplade med den digitala ingangen pa inomhusenheten. Se
tilldggsboken for extrautrustning for korrekt referens (huvudzon: X43M/ 4 och
X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1). Inomhusenheten levererar endast
onskad framledningstemperatur nar det finns ett faktiskt behov.

Konfiguration

Instdllning Viarde

Enhetens temperaturstyrning huvudzon | 2 (Rum): Enhetens drift bestams av det
= #:[1.12] dedikerade komfortgranssnittets

= Faltinstallningskod: 041 omgivningstemperatur.

Extrazon: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:[2.12] bestams av den externa termostaten.

Faltinstallningskod: 057

Vid varmepumpskonvektorer: 1(1 kontakt): Nar den anvidnda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen

» Faltinstaliningskod: 146 separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet. Denna installning
kommer att vara aktiv som standard.

Extern rumstermostat for extrazonen
= #:(2.13]

Antal vattentemperaturomraden: 1 (Klimat 2 ): Huvudzon + extrazon

= #:[3.6]

= Faltinstallningskod: 155

Extern pump huvudzon: 12 (Extern cirk-pump Klimat 1)
= #:[13] Detta &r en FA1lt IO-anslutning (se

= Faltinstallningskod: Beror pa vilken|"9.3.6 Ansluta pumparna
terminal och vilka stift du véljer (se|(varmvattenpump och/eller externa
"18 Lokala instéllningar, | pumpar)" [» 140])
tabell" [» 267] for mer information).

Extern pump extrazon: 13 (Extern cirk-pump Klimat 2)

= #:[13] Detta &r en FA1lt IO-anslutning (se
Faltinstallningskod: Beror pa vilken|"9.3.6 Ansluta pumparna
terminal och vilka stift du valjer (se|(varmvattenpump och/eller externa
"8 Lokala installningar, | pumpar)" [» 140])
tabell" [» 267] for mer information).
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Instédllning Virde
Typ av system med dubbelzon 1 (Frankopplad)
- #:[3.13.1]
Faltinstallningskod: 008
Overhettningsskydd: 9 (Enhet for
- #:[13] overhettningsskydd)

= Faltinstaliningskod: Beror pd vilken|Detta dren Falt IO-anslutning (se
terminal och vilka stift du véljer (se "9.3.13 Ansluta
"18 Lokala installningar, | Overhettningsskyddet" [» 146]).

tabell" [» 267] for mer information).

OBS!

Om endast en pump ingar, som vanligtvis anvands for huvudzonen eller extrazonen,
ska du installera en pump (anskaffas lokalt) och ansluta den till ratt Falt IO ([13]-
Sekundar cirk-pump). Pumpen aktiveras nar det kommer ett behov fran en av
zonerna (huvudzon eller extrazon).

6.2.3 Flera rum —Tva omraden for framledningstemperaturen

Om varmegivarna som valts for varje rum har utformats med olika
framledningstemperaturer kan du anvanda olika omraden for
framledningstemperaturen (hogst 2).

| detta dokument:

= Huvudomrade = omradet utformat fér den ldgsta uppvarmningstemperaturen
och den hogsta kylningstemperaturen

= Extrazon = Zon utformad for den hogsta uppvarmningstemperaturen och den
lagsta kylningstemperaturen

FARA
Om det finns mer dn en avlamningszon for vatten ska du ALLTID installera en

blandventil i huvudrummet fér att sidnka (vid uppvarmning)/héja (vid kylning)
framledningstemperaturen nar extrazonen har behov.

OBS!
Det ar mojligt att uppna rumsvis reglering genom att stalla in Daikin Altherma-

enhetens temperaturstyrning for onskad zon (#: [1.12] och [1.13]) till
Framledningstemperatur, i kombination med separata rumstermostater for att
reglera flodet i varje rum. Denna I6sning kan dock leda till situationer dar Daikin
Altherma genererar rumsuppvarmning/-kylning nar det inte finns nagot rum som har
behov av det. Omvant ar det mojligt att ingen rumskylning/-uppvarmning genereras
av Daikin Altherma-enheten trots att det finns rum med ett behov av detta.
Observera att traditionella rumstermostater inte heller kan integreras i ONECTA-
appen.

For att uppna en mer anvandarvanlig och effektiv behovsbaserad styrning, rum for
rum, integrerar du Daikin Altherma-enheten i Daikin Home Controls-ekosystemet. En
DHC-konfiguration kraver att enhetens temperaturstyrning for den 6nskade zonen
(#: [1.12] och [1.13]) stalls in pa Rumstermostat. Detta gor att DHC-ekosystemet
kan begara rumsuppvarmning/-kylning nar ett rum kraver det. Det ar sedan mojligt
att reglera rumstemperaturen for varje rum med hjalp av ONECTA-appen for att
konfigurera bérvarden eller scheman for enskilda rum.

Mer information om exempel pa rum-for-rum-styrning och applikationer finns i
guiden till Daikin Home Controls-appen.

Vanligt exempel:
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Rum (zon)

Varmegivare: Konstruktionstemperatur

Vardagsrum (huvudzon)

Golvvarme:
= Vid uppvarmning: 35°C
= Vid kylning®: 20°C (endast for att géra

rummet svalare. Ingen faktisk kylning
tillats)

Sovrum (extrazon)

Varmepumpskonvektorer:
= Vid uppvarmning: 45°C
= Vid kylning: 12°C

@ | kylningslage kan du Iata golvvarmen (huvudzon) géra rummet svalare (ingen faktisk
kylning) eller INTE tillata det. Se installningen nedan.

Installningar

Tre variationer av sats for dubbelzon finns tillgangliga:

1 System utan hydraulisk separator:

2 System me

3 System med hydraulisk separator for bada zoner:
For detta system kravs en direktpump for extrazonen.

Installatérens referenshandbok

56

P DAIKIN

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02



6 | Tillampningsriktlinjer

B
E

. L+ C i
el SR

Framledningstemperatur for extrazon

Rum 1

Rum 2

Framledningstemperatur for huvudzon

Rum 3

Varmepumpskonvektorer (+ styrenheter)

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvdnds som rumstermostat)
Blandningsventil

Tryckregleringsventil (anskaffas lokalt)

Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

Styrbox till sats for dubbelzon (EKMIKPOA)

Shuntventil

Hydraulisk separator (utjdmningsreservoar)

Direktpump (for extrazon) (t.ex. oblandad pumpgrupp EKMIKHUA)

- T -0 2T MOMN®®>

INFORMATION

En tryckregleringsventil ska anvandas innan blandningsstationen. Detta ar for att
sakerstalla en korrekt vattenflédesbalans mellan framledningstemperaturen i
huvudomradet och framledningstemperaturen i extraomradet i forhallande till den
kapacitet som kravs for bada vattentemperaturomradena.

i @

= F6r huvudzon:

- Blandningsventil (inklusive pump + blandningsventil) installeras fére
golvvarmen.

- Blandningsventilen styrs av styrenhet for sats for dubbelzon (EKMIKPOA)
baserat pa kravet pa uppvarmning i rummet.

- Rumstemperaturen kontrolleras av dedikerat komfortgranssnitt, (BRCIHHDA
anvands som rumstermostat).

- Se till att vattencirkulation ar méjlig i huvudzonen nar alla avstangningsventiler
ar stangda

= FOr extrazon:

- Den oOnskade rumstemperaturen stdlls in  med styrenheten till
varmepumpskonvektorerna. Det finns olika styrenheter och installningar for
varmepumpskonvektorerna. Mer information finns i:

Installationshandboken for varmepumpskonvektorerna
Installationshandboken for alternativa varmepumpskonvektorer
Tillaggsboken for extrautrustning

- Signalerna for varme- eller kylbehov for varje varmepumpskonvektor &r
parallellkopplade med den digitala ingangen pa inomhusenheten. Se
tillaggsboken for extrautrustning for korrekt referens (huvudzon: X43M/ 4 och
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X43M/5; for extrazon: X43M/4 och X43M/1). Inomhusenheten levererar endast
onskad framledningstemperatur nar det finns ett faktiskt behov.

= | kylningslaget kan du lata golvvarmen (huvudzon eller extrazon) ge svalka (ingen
verklig kylning), eller INTE |ata den gora det.

- Om tillatet:
Installera INTE en avstangningsventil.
- Om EJ tillatet:

For huvudzon: Pumpen i blandningssatsen kommer inte att kdras om
huvudzonens behov minskar eller om kylning begars.

For extrazon: Installera en avstdngningsventil (anskaffas lokalt) nar ingen
direktpump (anskaffas lokalt) ar ansluten. Anslut avstdngningsventilen till
inomhusenheten (se "9.3.5 Hur du ansluter avstdngningsventilen" [» 138]).
Avstdngningsventilen stdngs om behovet fran extrazonen minskar eller om
kylning begdrs. Om en direktpump ar installerad kommer pumpen att stanna
om behovet fran extrazonen minskar eller om kylning begars. Anslut
direktpumpen till styrboxen for satsen for dubbelzon (EKMIKPOA).

Dessa anslutningar ar externa |O-anslutningar (se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116]) dar du kan vélja vilka terminaler du vill anvénda.

OBS!

Vid anvandning av buffertkarl med hog volym rekommenderas INTE anvandning av
normalt dppna avstangningsventiler. Nar ett kommunikationsfel intraffar kommer
normalt Gppna avstdngningsventiler att ga till ett oppet lage, och i sa fall ar det
mojligt att kallt vatten kan komma in i kretsen som INTE tillater kylning.

Konfiguration

Instédllning Viarde

Enhetens temperaturstyrning huvudzon | 2 (Rum): Enhetens drift bestdams av det
= #:[1.12] dedikerade komfortgranssnittets

- Faltinstalningskod: 041 omgivningstemperatur.

Extrazon: 1 (Rumstermostat): Enhetens drift
- #:[2.12] bestdms av den externa termostaten.

Faltinstadlliningskod: 057

Vid varmepumpskonvektorer: 1(1 kontakt): Nar den anvdnda
externa rumstermostaten eller
varmepumpskonvektorn endast kan
skicka termolaget PA/AV. Ingen
Faltinstallningskod: 146 separation av uppvarmnings- eller
kylningsbehovet. Denna instdllning
kommer att vara aktiv som standard.

Extern rumstermostat for extrazonen
= #:(2.13]

Antal vattentemperaturomraden: 1 (Klimat 2 ): Huvudzon + extrazon

= #:(3.6]

= Faltinstallningskod: 155

Extrazonsats installerad: 1 (Ja): En sats for dubbelzon installeras
= #:[3.13.5] for att lagga till en extra temperaturzon.

= Faltinstallningskod: 099
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Instédllning Virde
Typ av extrazonsystem: 0 (Ej frankopplad): Se
= #:[3.13.1] systemvariant 1 som beskrivs ovan
= Faltinstallningskod: 008 1 (Frankopplad): Se systemvariant 2

och 3 som beskrivs ovan

Avstangningsventil (om kylning inte ar | Extrazon: 2 (Avstangningsventil

tillaten) Klimat 2)

= #:[13] Det har &r en extern I0-anslutning dar
Faltinstallningskod: Beror pa vilken du kan valja vilken terminal och vilka
installningar, tabell" [» 267] fér mer ansluter avstangningsventilen" [» 138]).
information).

Pump under kylning for huvudzon: Huvudzon: pumpen stannar under

- #:[1.16] kylning om kylningsbegransningen for

- Faltinstallningskod: 050 huvudzonen ar AV.

Extrazon: pumpen stannar eller
avstangningsventilen stangs under
kylning om kylningsbegransningen for
huvudzonen ar AV.

Om EJ tillatet:

0(Tillaten kylning):
Kylningsbegransning ar AV.

Pump eller avstangningsventil under
kylning for extrazon:

= #:[2.33]
= Faltinstallningskod: 147

Om tillatet:

1(Tillaten kylning)
Kylningsbegransningen ar PA.

Overhettningsskydd huvudzon: Ansluts till styrboxen till sats for
dubbelzon (EKMIKPOA).

Overhettningsskydd extrazon: Ska anslutas till enheten

= #:[13] 9 (Enhet for

Faltinstallningskod: Beror pd vilken overhettningsskydd): Detta aren

terminal du viljer (se "18 Lokala extern |0-anslutning dar du kan valja

installningar, tabell" [» 267] fér mer vilken terminal och vilka stift du vill

information). anvanda (se "9.3.13 Ansluta

overhettningsskyddet" [» 146]).

Mer information om konfiguration av satsen foér dubbelzon finns i [3.13]
Extrazonsats i kapitlet "Installningar" i referenshandboken for konfiguration.

Fordelar

= Komfort.

- Kombinationen av de tva varmegivarsystemen innebdr en utmarkt
varmekomfort fran golvwarmen och en utmarkt kylningskomfort fran
varmepumpskonvektorerna.

= Effektivitet.

- Beroende pa behovet kan inomhusenheten tillfora olika
framledningstemperaturer som Overensstimmer med den utformade
temperaturen for de olika varmegivarna.

- Golvvarme fungerar bast med varmepumpssystemet.
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6.3 Installning av bivalenta varmekallor

Enheten med inbyggd energilagringstank erbjuder olika mdjligheter for att
inkorporera extra och bivalenta varmekallor for varmvatten och rumsuppvarmning.
Pa detta satt kan systemet optimeras for minsta energifdrbrukning och maximera
anvandarkomfort for varje individuell installation.

6.3.1 Installning av en direkt extra varmekalla for rumsuppvarmning

i

INFORMATION
Direkt (SH) ar endast mojligt om det finns 1 framledningstemperaturzon med:
* rumstermostatkontroll ELLER

= extern rumstermostatkontroll.

= Rumsuppvarmning kan goras av:

- Inomhusenheten

- En hjalppanna (anskaffas lokalt) ansluts till systemet

= Nar en uppvarmningsbegaran finns startar driften for inomhusenheten eller
hjalppannan. Vilken av dessa enheter som anvands beror pa
utomhustemperaturen (status for vaxlingen till extern varmekalla). Nar begéran
bekréaftas till hjalppannan stangs inomhusenhetens rumsuppvarmning AV.

= Bivalent drift &r endast méjlig om rumsuppvarmning ar PA.

= Varmvatten produceras alltid av lagringstanken fran inomhusenheten.

i

INFORMATION

= Under varmepumpens uppvarmningsdrift kérs pumpen for att uppna den
Onskade temperaturen som har stéllts in pa anvandargranssnittet. Vid
vaderberoende drift bestams vattentemperaturen automatiskt beroende pa
utomhustemperaturen.

= Under extrapannans uppvarmningsdrift kors hjélppannan for att uppna den
onskade vattentemperaturen som stallts in med hjalppannans kontroll.

= Se till att pannans maltemperatur Gverensstammer med enhetens
maltemperatur, som beror pa borvardet for 6verhettning.

i @

INFORMATION
Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran instédllningen [3.12]
Borvarde for overhettning. Denna grans definierar maximalt

framledningsvatten i systemet. Beroende pa vardet for denna installning kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen bestdms utifran
installningen [1.19] Overhettning i vattenkrets, endast i det fall [3.13.5]
Extrazonsats installerad &r aktiverad. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vérdet for denna installning kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Installningar

= Integrera direkt (SH) hjalppanna enligt nedan:

Installatérens referenshandbok

60

| 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)O7~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02




6 | Tillampningsriktlinjer

)

7 L |)—

Framledningstemperatur for huvudzon

Ett enskilt rum

Dedikerat komfortgranssnitt (BRCIHHDA anvdnds som rumstermostat)
Backventil (anskaffas lokalt)

Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

Hjdlppanna (anskaffas lokalt)

Aquastat-ventil (anskaffas lokalt)

Shuntventil styrd (anskaffas lokalt)

Shuntventil mekanisk (anskaffas lokalt)

| -~ Q0 T O >

OBS!
= Se till att hjalppannan och dess inbyggnad i systemet uppfyller gallande

bestammelser.

* Daikinansvarar INTE for en inkorrekta eller otrygga situationer i samband med
hjalppannan i systemet.

= Se till att returvattenflodet till varmepumpen INTE Overstiger 75°C. For att

kontrollera det:
- Stall in 6nskad vattentemperatur via hjdlppannans styrenhet till maximalt 75°C.

- Installera en Aquastat-ventil i vdarmepumpens returvattenflode. Stall in
aquastat-ventilen sa att den stangs over 75°C och 6ppnas under 75°C.

Installera backventiler.

Installera en 2-vagsventil (shuntventil som styrs av inomhusenheten). Se
"9.3.11 For att ansluta den bivalenta shuntventilen" [» 144]. Detta ar en Falt
I0-anslutning (Bivalent forbikopplingsventil).

Under bivalent drift av hjdlppannan och under eftergangstiden fér pannpumpen
(installning [5.14.6] Efterkorningstimer, kontrollera att denna installning
overensstammer  med eftergdngstiden  for  pannpumpen)  OGppnar
inomhusenheten denna ventil. Nar den ar 6ppen kan varmepumpen forbikoppla
hjalppannan och darmed uppratthalla det minimala vattenflode som kréavs for
frysskyddet av vattenledningen.

Den externa varmekillan (hjilppanna) styrs av  PA/AV-signalen pa
inomhusenheten. Se "9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla" [» 143]. Detta ar en Falt IO-anslutning (se "9.1.6 Falt 1IO-
anslutningar" [» 116]) dar du kan vélja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda.

Se "6.2 Installning av systemet for rumsuppvarmning/-kylning" [» 39] for att
installera varmegivarna.
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Konfiguration

Instédllning Varde
Panna for dubbelzon: 1 (Bivalent drift finns): Den
- #: [5.37] bivalenta pannan for rumsuppvarmning

Faltinstallningskod: 093 ar installerad och far tas i drift.

Hysteres pa utomhustemperaturen: 3 (Bivalent hysteres): Hysteres pa
- #:[5.14.4] utomhustemperaturen for att vaxla fran
varmepump till panna fér dubbelzon/

Faltinstallningskod: 021
tank.

Intervall 2~10°C, stegintervall 1°C

Driftintervall: Nedre temperaturgrans: O

= #:[5.14.2] Ovre temperaturgréns: 5
Faltinstallningskod: Vilj den 1aga och hoga gransen for
Nedre temperaturgrdns: 024 utomhustemperaturen dar
Ovre temperaturgréns: 023 varmepumpen vaxlar till den extra

varmekallan. Mer information finns i
konfigurationsreferenshandboken.

Timer efter korning: 600 sekunder

- #:[5.14.6) (Efterkdrningstimer): Definierar
den kortaste tid som pumpen i pannan
for dubbelzon &r paslagen vid
rumsuppvarmning efter att begdran har
stoppats.

Faltinstallningskod: 025

Denna timer utloses fran det dgonblick
da bivalent stangs AV. Det forhindrar att
du vaxlar till ett annat lage sa lange
timern &r igang. Under denna tid forblir
den bivalenta shuntventilen 6ppen for
att sakerstdlla flodet Gver
inomhusenheten.

Obs: Nar tva pumpar arbetar i parallella
kretsar kan det handa att en av de tva
kretsarna inte har nagot flode.

Denna instéllning maste anpassas till
eftergangstimern for pannans pump nar
begaran stoppas. Kontrollera med
tillverkaren av pannan for det korrekta
vardet.

Intervall 0~1500 sekunder, stegintervall

1 sekund
Extern varmekalla: 4 (Extern varmekalla)
= #:[13] Detta &r en FA1lt IO-anslutning (se

Faltinstallningskod: Beror p& vilken|"9.3.10 Hur du ansluter vaxling till
terminal och vilka stift du viljer (se | externvdrmekalla" [r 143])

"18 Lokala installningar,
tabell" [» 267] for mer information).
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Instédllning Virde
Bivalent shuntventil: 9 (Bivalent
- #:[13] forbikopplingsventil)

Faltinstalningskod: Beror pa vilken|Dettadren Falt IO-anslutning (se
terminal och vilka stift du valjer (se|"9.3.11 For att ansluta den bivalenta
"18 Lokala installningar, | shuntventilen” [» 144])

tabell" [» 267] for mer information).

OBS!
= Se till att den bivalent hysteresen ar tillrackligt differentierad for att forhindra
frekventa vaxlingar mellan inomhusenheten och hjalppannan.

= Eftersom utomhustemperaturen mats av utomhusenhetens lufttermistor bor
utomhusenheten installeras i skuggan, s& att den INTE paverkas eller stangs PA/
AV av direkt solljus.

* Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjalppannan. Kontakta tillverkaren av
hjalppannan for mer information.

Vaxling till extern varmekalla med styrning av en hjalpkontakt
= Hjalpkontakten kan anvandas som:

- En utomhustemperaturtermostat
En tariffkontakt

En manuell kontakt

= Instdllning: dra foljande kablar:

Indoor/Auto/Boiler

B;, Panna, termostatinsignal
A Hjalpkontakt (normalt stangd)
H Viarmebehov, rumstermostat (tillval)

K1A Hjalprela for aktivering av inomhusenheten (anskaffas lokalt)

K2A Hjalprela for aktivering av panna (anskaffas lokalt)
Indoor Inomhusenhet

Auto Automatisk

Boiler Angpanna

OBS!
= Se till att hjdlpkontakten ar tillrackligt differentierad eller har tidsférdrojning for
att forhindra frekventa vaxlingar mellan inomhusenheten och hjalppannan.

® Om hjalpkontakten ar en utomhustemperaturtermostat ska du se till att denna ar
installerad i skuggan, sa att den INTE paverkas eller satts PA/stangs AV av direkt
solljus.

= Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjalppannan. Kontakta tillverkaren av
hjalppannan for mer information.
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6.3.2 Installning av en indirekt extra varmekalla for varmvattenberedning och rumsuppvarmning

Hjalppannan (anskaffas lokalt) ansluts till lagringstanken och styrs av
inomhusenhetens PA/AV-signal. Den kan utféra uppvarmning av varmvatten och,
om anvandaren tilldter, rumsuppvarmning via tankvdarmestéd. Om det ar
varmepumpen eller hjdlppannan som drivs beror pad temperaturen utomhus och i
lagringstanken.

Installningar

1 Integrera hjalppannan enligt nedan:

N

»
>

A

®

Lal:}
o

Framledningstemperatur for huvudzon
Ett enskilt rum

Hjalppanna (anskaffas lokalt)

Bivalent anslutning

Aquastat-ventil (anskaffas lokalt)
Avstangningsventil (anskaffas lokalt)

OBS!
= Se till att hjalppannan och dess inbyggnad i systemet uppfyller gallande

bestammelser.

QO nT O P>

= Daikinansvarar INTE for en inkorrekta eller otrygga situationer i samband med
hjdlppannan i systemet.

= Se till att returvattenflodet till lagringstanken INTE &verstiger 95°C. For att
kontrollera det:

- Stéll in 6nskad vattentemperatur med hjalppannans styrenhet till hogst 95°C.

- Installera en aquastat-ventil i varmepumpens returvattenfléde. Stall in
aquastat-ventilen sa att den stdnger vid temperaturer 6ver 95°C och dppnas
vid temperaturer under 95°C.

= Den externa varmekallan (hjalppanna) styrs av  PA/AV-signalen pa
inomhusenheten. Se "9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla" [» 143]. Detta ar en Falt IO-anslutning (se "9.1.6 Falt 1IO-
anslutningar" [» 116]) dar du kan vélja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda.

Konfiguration

Instédllning Viarde
Beredarpanna finns: 1 (Ja) Instéllning for att ange nar en
« #: [5.32] beredarpanna finns och kan aktiveras.
Faltinstaliningskod: 078
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Instédllning Virde

Beredarpannan tacker varmebehovet: |0 (Nej): Hjdlppannan ar for liten for att
- #:[5.14.1] tdcka byggnadens behov och anvéands

Faltinstallningskod: 012 endast som reservvarmekalla.

1 (Ja): Hjalppannan ar tillrackligt stor
for att tacka byggnadens varmebehov
och kan darfor betraktas som ytterligare
en primar varmekalla.

Driftintervall: Nedre temperaturgrans: O

= #:[5.14.2] Ovre temperaturgrans: 5
Faltinstaliningskod: Vilj den ldga och hoéga gransen for
Nedre temperaturgrans: 024 utomhustemperaturen dar
Ovre temperaturgréns: 023 varmepumpen vaxlar till den extra

varmekallan. Mer information finns i
konfigurationsreferenshandboken.

Bivalent hysteres: 3 (Bivalent hysteres): Hysteres pa
- #:[5.14.4] utomhustemperaturen for att vaxla fran
varmepump till panna fér dubbelzon/

Faltinstallningskod: 021
tank.

Intervall 2~10°C, stegintervall 1°C

Extern varmekalla: 4 (Extern varmekalla)

= #:[13] Detta d&r en FAlt IO-anslutning (se
Faltinstaliningskod: Beror pa vilken|"9.3.10 Hur du ansluter vaxling till
terminal och vilka stift du véljer (se|externvarmekalla" [» 143])
"18 Lokala installningar,
tabell" [» 267] for mer information).

= Mer information finns i konfigurationsreferenshandboken.

OBS!
= Eftersom utomhustemperaturen mats av utomhusenhetens lufttermistor bor
utomhusenheten installeras i skuggan, s& att den INTE paverkas eller stangs PA/
AV av direkt solljus.

= Frekvent vaxling kan orsaka korrosion i hjalppannan.

6.3.3 Instdllning av ett solvarmesystem via drainback-anslutning

Ett trycklost solvarmesystem kan anslutas direkt till lagringstanken via drainback-
anslutning.

For installationsanvisningar, se installationshandboken foér forordningen och
pumpenheten for solsystem (EKSRPS4*).

For installationsanvisningar, se installationshandboken  for  drainback-
solvarmepaketet (EKECDBCO3A*).

Installningar

1 Integrera solvarmesystemet enligt nedan:
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Drainback-solflédesanslutning (EKSRPS4*)
Flodesgivare (EKSRPS4*)
Drainback-anslutning (EKECDBCO3A*)
Flodesregleringsventil (tillval)
Kopplingspaket (tillval)
Drainback-anslutningssats (EKECDBCO3A¥*)

-0 Q. n T O

FARA
Solvirmepanelerna MASTE installeras hogre upp &n inomhusenheten. En minsta

nedatgdende lutning pa solpanelsroren MASTE garanteras. Detta for att
solpanelssystemet ska tommas helt och darmed undvika frostskador.

Konfiguration

Utan tillforsel av solenergi

Instédllning Viarde
Termisk solenergi: 1 (Pa): Solsystemet ar installerat pa
- #:[5.21.9] ECH,O-enheten.
Faltinstallningskod: 185

Installatérens referenshandbok
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Med tillférsel av solenergi

a Flodesgivare (EKSRPS4*)

b Brinnande sparrkontakt (EKSRPS4*)

c Tillforsel av solenergi (detta ar en Falt IO-anslutning)

d Brinnande sparrkontaktkabel
Solvarmeprioriteringen styrs av regler- och pumpenheten for solvarmesystem
(EKSRPS4*) via den brinnande spdrrkontakten som ar ansluten till
solvdarmetillforseln. Denna anslutning dr en Falt IO0-anslutning (se "9.1.6 Falt
IO-anslutningar" [» 116]) dar du sjalv kan valja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda.

For konfiguration av brinnande sparrkontakt, se installationshandboken for
solvarmesystemets regler- och pumpenhet (EKSRPS4*).

Instdllning Virde
Termisk solenergi: 1 (Pa): Solsystemet ar installerat pa
- #:[5.21.9] ECH,0-enheten.
Faltinstallningskod: 185
Prioritet for termisk solvarmeenergi: 1 (Pa): Det installerade
= #:[5.21.10] solvarmesystemet har prioritet dver

Faltinstallningskod: 186 andra varmekallor.

Tillforsel av solvarme: 12 (Solvarmeingang)

- #:[13] Detta 4r en Falt IO-anslutning (se

Faltinstdliningskod: Beror p& vilken|"9.3.17 Ansluta
terminal och vilka stift du viljer (se|solvarmeingangen” [» 154])
"18 Lokala installningar,

tabell" [» 267] for mer information).

6.3.4 Instdllning av ett solvarmesystem via bivalent varmevaxlare

Ett trycksatt solvdarmesystem kan anslutas direkt till ackumulatortanken via en
bivalent anslutning.

Installningar

1 Integrera solvarmesystemet enligt nedan:
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a Bivalent varmevaxlare IN
b Bivalent varmevaxlare UT

Konfiguration

Instédllning Varde
Termisk solenergi: 1 (Pa): Solsystemet ar installerat pa
= #:[5.21.9] ECH,0O-enheten.
Faltinstallningskod: 185

6.4 Installning av lagringstanken

6.4.1 Systemets layout —inbyggd lagringstank

[

<

A
Q

A Varmvatten
a Kallvatten IN
b Varmvatten UT

6.4.2 Valja volym och 6nskad temperatur for lagringstanken

Man uppfattar oftast vatten som hett nar vattentemperaturen &ar 40°C. Darfor
uttrycks  alltid  varmvattenberedarens  forbrukning  som  lika  med
varmvattenvolymen vid 40°C. Du kan ddremot stéalla in lagringstankens temperatur
till en hogre temperatur (exempelvis: 53°C), som sedan blandas med kallvatten
(exempelvis: 15°C). Resulterande varmvattentemperatur ar beroende av detta
borvarde samt den faktiska temperaturen i lagringstanken.
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Avgora varmvattenberedarens forbrukning

Svara pa foljande fragor och berdakna varmvattenberedarens férbrukning (lika med
varmvattenvolym vid 40°C) genom att anvanda vanliga vattenvolymer:

Fraga Vanlig vattenvolym

Hur manga duschar behovs varje dag? |1 dusch=10 minx10 |/min=100 |

Hur manga bad behovs varje dag? 1 bad=1501

kdksbdnken varje dag?

Hur mycket vatten behovs for 1 diskbdnk=2 minx5 |/min=10 |

varmvattenberedarenbehov?

Finns det andra —

Exempel: Om varmvattenberedarens forbrukning for en familj (4 personer) varje
dag ar enligt nedan:

3 duschar
1 bad
3 diskbadnksvolymer

Da ar varmvattenberedarens forbrukning=(3x100 [)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

MGojliga volymer for lagringstank

Typ Lika med varmvattenvolymen vid 40°C

Inbyggd lagringstank Ungefarliga varden for ekvivalent
varmvattenvolym vid 40°C for borvardet
i ackumulatortanken i genomsnittligt
klimat

= 300

- 48°C: ~155 | blandat vatten vid 40°C
= 500

- 47°C: ~236 | blandat vatten vid 40°C

Tips for energibesparing

Om varmvattenberedarens forbrukning skiljer sig fran dag till dag kan du
programmera ett schema for varje vecka med olika dnskade temperaturer varje
dag for lagringstanken.

Den ldgsta onskade lagringstemperaturen for lagringstanken ar den mest
kostnadseffektiva. Genom att valja en storre lagringstank kan du sanka den
onskade tanktemperaturen for lagringstanken.

Varmepumpen kan enskilt producera varmvattenberedaren upp till 63°C (57°C
om utomhustemperaturen &r 1dg). Den elektriska resistansen i den inbyggda
varmepumpen kan hoja temperaturen. Dock foérbrukar detta mer energi. Vi
rekommenderar att den Onskade tanktemperaturen for varmvattenberedaren
stalls in under 63°C for att undvika att anvdanda den elektriska resistansen.

Ju hogre utomhustemperaturen ar, desto battre varmepumpsprestanda.

- Om energikostnaden ar den samma under dagen som pd natten,
rekommenderar vi att lagringstanken varms upp under dagen.

- Om energikostnaderna &r ldagre under natten, rekommenderar vi att
lagringstanken varms upp under natten.

Nar varmepumpen producerar varmvattenberedaren, kan den inte varma upp ett
rum. Om du behover varmvattenberedaren och rumsuppvdarmning samtidigt
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rekommenderar vi att du producerar varmvatten under natten, da
uppvarmningsbehovet ar mindre.

6.4.3 Installning och konfiguration — lagringstank

= Vid stor varmvattenforbrukning kan du varma upp lagringstanken flera ganger
om dagen.

= FOr att varma upp lagringstanken till den dnskade lagringstanktemperaturen kan
du anvanda foljande energikallor:

- Varmepumpens termodynamiska cykel
- Elektrisk reservvdarmare
- Bivalent varmekalla, se "6.3 Installning av bivalenta varmekallor" [» 60]

= Se "10 Konfiguration" [»r 156] for information om optimering av
energiférbrukningen vid uppvarmning av varmvatten.

6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten

Installningar

Kallvatten IN

Varmvatten UT (dusch (anskaffas lokalt))
Varmvattenpumpen (anskaffas lokalt)
Atercirkuleringssats (141554) (tillval)

Q0 T O

= Om en VVB-pump till varmvattenberedaren ansluts, kommer det finnas
varmvatten omedelbart i kranen.

= VVB-pumpen anskaffas lokalt och installationen &r installatérens ansvar. For
anslutning av elektriska kablar, se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump
och/eller externa pumpar)" [» 140].

= For installationsanvisningar  for  atercirkuleringsanslutning  (tillval), se
installationshandboken till atercirkuleringssatsen (141554).

Konfiguration

Instédllning Viarde
Varmvattenpump: 1 (Omedelbart varmvatten):
- #:[4.13] Varmvattenpumpen bérjar ga nar
- Faltinstaliningskod: 149 Zi?f,?at for varmvattenberedning ar

= Du kan programmera ett schema for att kontrollera VVB-pump med
anvandargranssnittet. Mer information finns i konfigurationsreferenshandboken.
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6.4.5 VVB-pump for desinfektion

Installningar

Kallvatten IN

-0 Q n T QO

Varmvatten UT (dusch (anskaffas lokalt))
Varmvattenpumpen (anskaffas lokalt)
Atercirkuleringssats (141554) (tillval)
Varmeelement (anskaffas lokalt)
Backventil (anskaffas lokalt)

= VVB-pumpen anskaffas lokalt och installationen ar installatérens ansvar. For
anslutning av elektriska kablar, se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump

och/eller externa pumpar)" [» 140].

= Om gallande lagstiftning krdaver en hogre temperatur an tankens maximala
borvarde under desinfektionen (se faltinstalining 073), kan du ansluta en
varmvattenpump och ett varmeelement enligt bilden ovan.

= Om gallande bestammelser krdver en desinfektion av vattenledningen till och
med tappunkten, kan du ansluta en VVB-pump och ett varmeelement (om det

behovs) enligt ovan.

Konfiguration

Instédllning

Varde

Varmvattenpump:
= #:[4.13]
= Faltinstdliningskod: 149

2 (Legionella): Varmvattenpumpen
borjar ga nar desinfektionsfunktionen ar

aktiv

6.4.6 Varmvattenpump for direkt varmvatten och desinfektion

Installningar

Kallvatten IN

o QO n T O

Varmvatten UT (dusch (anskaffas lokalt))
Varmvattenpumpen (anskaffas lokalt)
Atercirkuleringssats (141554) (tillval)
Varmeelement (anskaffas lokalt)
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f Backventil (anskaffas lokalt)

= VVB-pumpen anskaffas lokalt och installationen ar installatorens ansvar. For
anslutning av elektriska kablar, se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump
och/eller externa pumpar)" [» 140].

= Om géllande lagstiftning krdaver en hogre temperatur dn tankens maximala
borvarde under desinfektionen (se faltinstalining 073), kan du ansluta en
varmvattenpump och ett varmeelement enligt bilden ovan.

= Om gadllande bestammelser krdver en desinfektion av vattenledningen till och
med tappunkten, kan du ansluta en VVB-pump och ett varmeelement (om det
behovs) enligt ovan.

Konfiguration

Instédllning Viarde
VVB-pump: 3 (Bada): Varmvattenpumpen borjar ga
- #: [4.13] nar desinfektionsfunktionen ar aktiv

eller nar schemat for
direktuppvarmning av varmvatten ar
aktivt.

= Faltinstallningskod: 149

= Du kan programmera ett schema for att kontrollera VVB-pump med
anvandargranssnittet. Mer information finns i konfigurationsreferenshandboken.

6.5 Installning av energiforbrukningskontrollen

Du kan kontrollera stromforbrukningen genom:
= Patvingade systemgranser
= Paforda effektbegransningar

Patvingade systemgranser

Dessa granser ar statiska. Det ar fasta varden som stalls in i anvandargranssnittet.
= Juridisk begransning (t.ex. BBR i Sverige)

= Systembegransning

= Gransvarde for utomhusenhetens sadkring

Mer information finns i referensguiden for  konfiguration  ([9.15]
Systembegransningar).

OBS!
Patvingade systemgranser. | underhallslége:

* Juridisk begransning och Systembegransning ignoreras.

* Gransvarde for utomhusenhetens sakringignoreras INTE.

Paforda effektbegransningar

Dessa granser ar dynamiska.
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OBS!
Inférd effektbegrdnsning. Du kan definiera en maxgrans for varmepumpens och de
elektriska varmekallornas energiférbrukning pa olika satt.

1. Via hardvarukontakt:

- Installera en Smart Grid-matare.

- Stall in [9.14.1]=Smartmatarkontakt.

- Definiera den inforda effektgransen i [9.14.7] Gransvarde for smartmatare.
2. Via Modbus:

- Anvand anlaggningsregister 58: Inford effektbegransning.

3. Via molnet: For narvarande endast tillgangligt for B2B-integratérer. For mer
information, se https://developer.cloud.daikineurope.com.

- Anvand moln-API:et ONECTA for att definiera den effektgrans som ska galla.

Obs:

- Den inforda effektbegransningen kan ignoreras nar enheten kor skyddsfunktioner
(avfrostning, frysskydd for vattenledningar, startkontroll, underhallslage).

- Om effektgransen ar for strikt for att tillata start- eller avfrostningslage kommer
varmepumpen inte att fungera.

- Om effektgransen inte ar for strikt for att tillata start- eller avfrostningslage kommer
varmepumpen att vara i drift. Men om gransen 6verskrids for ldnge under andra
driftlagen an start- eller avfrostningslage kommer enheten att stanna.

- Om reservvarmaren behover stod av skyddsskal kommer reservvarmaren att starta
med en kapacitet pa minst 2 kW (for att sakerstalla tillforlitlig drift) daven om
effektgransen skulle 6verskridas.

Det patvingade kommandot for effektbegransning kan komma fran flera olika hall:
= Fran ett styrenhetssystem for Smart Meter Contact.

= Fran en extern kommunikationsingang, t.ex. Modbus eller Cloud. Dessa indata
kan t.ex. komma fran vissa EMS (Energy Management Systems).

Obs: Begransningen for smarta matare och Modbus/Cloud-begransningen kan inte
kombineras.
P (kW)

\/\a/\

Varmepump
Reservvarmare

Inford effektbegransning
Tid

Effekt (kW)

VUV e+ TO

Den inforda effektbegransningen tilldimpas dynamiskt. | samma o6gonblick som
begransningen tillampas kontrolleras stromforbrukningen for de olika
varmekallorna. Beroende pa stromforbrukningen vid den tidpunkten aktiveras eller
inaktiveras varmekallan. Alla tillgéngliga varmekallor anvands sa mycket som
mojligt, upp till det faststéllda gransvardet, baserat pa olika prioritetsnivaer.

= Niva 1 (hog prioritet) = varmepump. Denna varmekalla &r den mest effektiva.

= Niva 2 (lag prioritet) = reservvarmare.
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6.5.1 Energibegransning genom smartmatare

Effektbegransning ar anvandbart for att sakerstdlla en maximal stromingang i
systemet. | vissa ldnder begransar lagstiftningen den maximala effektférbrukningen
for rumsuppvarmning, rumskylning och varmvattenberedning.

Effekten eller strommen i hela systemet begransas dynamiskt av en digital ingang.
Energibegransningsnivan stélls in via anvandargranssnittet.
Installningar

= Vid Smart Grid-matare med lag spanning behdvs ingen extrautrustning.

= Om Smart Grid-méatare med hog spanning anvands. Detta kréver installation av 1
reld fran Smart Grid reldsats (EKRELSG) (se "9.3.14 Smart Grid" [» 147]).

Konfiguration

Instédllning Viarde
Driftlage: 3 (Smartmatarkontakt)
= #:[9.14.1]
= Faltinstallningskod: 040
Smartmatargrans: 4,2 kW (Gransvarde for
- #:[9.14.7] smartmatare): Intervall 2~20 kW,

= Faltinstallningskod: 135 stegintervall 0,1 kw

Smartmatarkontakt: 3 (Smartmatarkontakt)

= #:[13] Detta &r en FAlt IO-anslutning (se

= Filtinstaliningskod: Beror p& vilken|"9.3.14 Smart Grid" [» 147]).
terminal och vilka stift du valjer (se
"18 Lokala installningar,
tabell" [» 267] for mer information).

Den inkommande Smartmatarkontakt (se "9.3.14 Smart Grid" [» 147]) kommer
att aktivera en effektbegrdnsning som kommer att minska varmepumpens effekt
definierad i [9.14.7] Gransvarde for smartmatare.

6.6 Installning av en extern temperaturgivare

Du kan ansluta en extern temperatursensor. Den mater inomhus- eller
utomhustemperaturen. Vi rekommenderar att en extern temperatursensor
anvands i foljande fall:

Inomhustemperaturen

= | styrenheten for rumstermostaten mater komfortgranssnittet (BRCIHHDA som
anvands som rumstermostat) rumstemperaturen. Darfor ska komfortgranssnittet
installeras pa en plats:

dar genomsnittstemperaturen i rummet ska ga att kdnna av

dar enheten INTE utsatts for direkt solljus

dar INGEN varmekalla finns i narheten

dar drag och utomhusluft INTE kan paverka enheten, till exempel nér dorrar

Oppnas/stangs

= Om det INTE ar mojligt rekommenderar vi att man ansluter en
inomhusfjarrgivare (tillval KRCS01-1).

Installatérens referenshandbok
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= Instdllning:  For installationsanvisningar, se installationshandboken till
inomhusfjarrgivaren och tilldggsboken for extrautrustning.

= Konfiguration:

Instédllning Virde
Extern inomhusgivare: 2 (Extern inomhusgivare): Detta
- #: [13] ar en extern 10-anslutning dar du kan

valja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116]).

Faltinstallningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Offset for extern rumsgivare 0°C (Kalibrering av extern
- #:[1.33] inomhusgivare): Offset som kan
tillampas pa rumstemperaturen,
uppmatt av tillvalsgivaren.

Omrade -5°C ~ 5°C, stegintervall 0,5°C

Utomhustemperaturen

= Utomhustemperaturen mats av utomhusenheten. Darfér ska utomhusenheten
installeras pa en plats:

- Vid norra sidan av huset eller pa sidan av huset dar flest varmegivare ar
placerade

- dar enheten INTE utsatts for direkt solljus

= Om det INTE dar mojligt rekommenderar vi att ansluta en utomhusfjarrgivare
(tillval EKRSCA1).

= Instéllningar: For installationsanvisningar, se installationshandboken till
utomhusfjarrgivaren och tillaggsboken fér extrautrustning.

= Konfiguration:

Instéllning Virde
Extern utomhusgivare: 1 (Extern utomhusgivare ): Detta
- #:[13] ar en extern |0-anslutning ddr du kan

valja vilken terminal och vilka stift du vill
anvanda (se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116]).

Faltinstadliningskod: Beror pa vilken
terminal du valjer (se "18 Lokala
installningar, tabell" [» 267] for mer
information).

Offset for givare for extern omgivning |0°C (Givarkalibrering extra
- #:[5.22] utomhusgivare): Offset som kan
tillampas pa utomhustemperaturen,

Faltinstallningskod: 175 uppmatt av tillvalsgivaren.

Omrade -5°C ~ 5°C, stegintervall 0,5°C

= Om den onskade framledningstemperaturen dar vdderberoende ar en
heltidsmatning av utomhustemperaturen viktig. Det finns en annan anledning till
att installera en extra givare for att avldsa utomhustemperaturen.

INFORMATION

[ ]

l Extra sensordata for utomhustemperaturen (antingen genomsnittlig eller
momentan) anvands i de vaderberoende kontrollkurvorna och i den automatiska
vaxlingslogiken for uppvarmning/kylning. Den interna sensorn for utomhusenheten
anvands alltid for att skydda utomhusenheten.
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7 Enhetsinstallation
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7.1 Forberedelse av installationsplatsen

VARNING

Apparaten ska forvaras i ett rum utan antandningskallor (varken permanenta
antandningskallor eller antandningskallor under en kort tidsperiod) (t.ex. 6ppen eld,
en gasapparat i drift eller en elektrisk varmare i drift).

VARNING

Apparaten ska installeras i ett omrade utan antandningskallor (varken permanenta
antandningskallor eller antandningskallor under en kort tidsperiod) (t.ex. 6ppen eld,
en gasapparat i drift eller en elektrisk varmare i drift).

OBS!

Gasgivaren i utomhusenheten, som ar utformad for att upptacka lackage av
koldmediet R290, ar ocksa kanslig for olika andra gaser. For att sakerstalla korrekt
detektering och férhindra storningar ska foljande amnen hallas borta fran enheten:

= Silikonlim, organiska I6sningsmedel, klorbaserade gaser, alkalimetaller och andra
oorganiska foreningar.

= Aromatiska féreningar som bensen, toluen och ortho-/para-xylen.

Valj en installationsplats med tillrackligt utrymme for att kunna transportera
enheten in och ut fran platsen.

Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som arbetsplats. Vid
byggarbeten (t.ex. slipning) dar mycket damm skapas MASTE enheten tackas dver.

VARNING

Kontrollera att installation, service, underhall och reparation foljer instruktionerna
fran Daikin och tillamplig lagstiftning (till exempel nationella regler for gashantering)
samt ENDAST utfors av behoriga personer.
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7.1.1 Installationsplatskrav for utomhusenheten

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
forsiktighetsatgarder" [» 10].

Ta hansyn till riktlinjerna  for placering. Se "16.1 Serviceutrymme:
Utomhusenhet" [» 244].

Utomhusenheten ar endast utformad for installation utomhus och for foljande
omgivningstemperaturer:

Kylningslage 10~43°C
Varmeldge —28~25°C
Varmvattenberedarenproduktion Upp till 40°C

Se till att folja foljande riktlinjer:
= Vilj en installationsplats med tillrdckligt med utrymme.
= Installera INTE enheten pa platser som ofta anvands som arbetsplats.

= Installera INTE enheten pa platser nara en vag eller parkeringsplats dar den kan
skadas av forbipasserande trafik.

= Installera INTE enheten i en kallare.

= Installera INTE enheten pa ljudkénsliga platser (t.ex. i narheten av ett sovrum), sa
att driftsljudet inte stor nagon. Obs: Om ljudet mats vid faktiska
installationsférhallanden kan det uppmatta vardet vara hogre an ljudtrycksnivan
som anges i Sound spectrum i databoken pa grund av omgivande buller och
ljudreflektioner.

= Installera INTE enheten pa platser dar en mineraloljedimma, -spray eller -anga
kan férekomma i atmosfaren. Plastkomponenter kan brytas ned och falla ut eller
orsaka vattenlackor.

Vi rekommenderar INTE att du installerar enheten pa féljande platser eftersom det
kan forkorta enhetens livslangd:

= Dar spanningsstyrkan fluktuerar mycket

= | fordon eller fartyg

= Dar sura eller alkaliska angor

Vindar som blaser mot utomhusenhetens luftintag och Iuftutlopp orsakar
kortslutning (sugning av utblasningsluft). Det kan leda till:

= minskning av driftskapaciteten;

= ytterligare forbrukning och anvandning av reservvdarmare ar moijlig;
= Okad frekvens av frostbildning pa varmevaxlaren utomhus;

= otillrdcklig avfrostning av varmevéaxlaren utomhus;

= en trasig flakt (om kraftig vind stéandigt blaser mot flakten kan den borja rotera
for snabbt, tills den gar sonder).

Nar utomhusenheten installeras pa en plats som ar oskyddad fran vind (t.ex. ett
tak) ska du installera utomhusenheten sa att luftintaget och luftutloppet ar
vinkelrdtt mot den huvudsakliga vindriktningen. Vid behov, vidta atgarder pa plats
for vindskydd, t.ex. vaggar, avskarmningsplatar osv.

Villkor:  Det ar viktigt att folja restriktionerna i riktlinjerna for minsta
installationsutrymme. Se "16.1 Serviceutrymme: Utomhusenhet" [» 244].

Nedan visas tva mojliga exempel pa atgarder pa plats for vindskydd.
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a Avskdarmningsplat
b Radande vindriktning
¢ Luftutlopp

Installation i ndarheten av havet. Kontrollera att utomhusenheten INTE utsatts for
direkta havsvindar. Detta for att undvika korrosion orsakad av hoga saltnivaer i
luften, vilket kan forkorta enhetens livslangd.

Installera utomhusenheten skyddad for direkta havsvindar.

Exempel: Bakom byggnaden.

H HHBHHA

a Havsvind
b Byggnad
¢ Utomhusenhet

Installera ett vindskydd om utomhusenheten &r utsatt for direkta havsvindar.
= Hojd for vindskyddet >1,5x hojden pa utomhusenheten

= Beakta kraven pa serviceutrymme vid installation av vindskyddet.

d
c

b

o
H HHHHHA

[T

Havsvind
Byggnad
Utomhusenhet
Vindskydd

a
b
c
d

7.1.2 VYtterligare krav for installationsplatsen for utomhusenheten i kalla klimat

Skydda utomhusenheten mot direkt snoéfall och se till att utomhusenheten ALDRIG
snoar igen.

Installatérens referenshandbok 'DA’K’N EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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A NN TAEY

a Snoskydd eller skjul
b Pelare

¢ Radande vindriktning
d Luftutlopp

Oavsett maste du se till att det finns minst 150 mm fritt utrymme under enheten.
Se dessutom till att enheten star minst 100 mm ovanfor den uppskattade maximala
snohojden. Se "7.3 Montering av utomhusenheten" [» 88] for mer information.

| omraden med kraftiga snofall &r det viktigt att vélja en installationsplats dar snd
INTE paverkar enheten. Om det hander att sn6 blaser i sidled ska man se till att
varmevaxlarspolen INTE paverkas av snon. Om det ar nodvandigt kan du installera
ett sndskydd eller ett skjul och en pelare.

7.1.3 Krav pa inomhusenhetens installationsplats

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
forsiktighetsatgarder" [» 10].

= Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och for foéljande
rumstemperaturer:

- Rumsuppvarmning: 5~30°C
- Rumskyldrift: 5~35°C
- Varmvattenberedning: 5~35°C.
= Tank pa foljande installationsriktlinjer for utrymmet:

FARA
Installera inomhusenheten pa ett minsta avstand av 1 m fran andra varmekallor

(>80°C) (t.ex. element, oljeelement, skorsten) och brandfarliga material. Annars kan
det hdnda att enheten skadas eller, i extrema fall, fattar eld.

2480

2100,

2100 2500
a b
>

[mm]

3D152187
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a >400 mm
b >100 mm
a+b >500 mm
INFORMATION

i @

Servicebarheten kan paverkas om de angivna utrymmena inte kan uppratthallas.

INFORMATION

Om du har begransat installationsutrymme ska du gora foljande innan du installerar
enheten pa dess slutgiltiga plats: "7.4.4 Ansluta kondensvattenslangen till
avloppet" [» 93].

i @

= Underlaget ska vara tillrdckligt starkt for att klara enhetens vikt. Tank pa hur
mycket enheten vdger med en full lagringstank.

Var noga med att en eventuell vattenlacka inte kan orsaka nagra skador pa
installationsutrymmet och omgivningarna.

= Underlaget maste vara jamnt och stabilt.
= Tank pa féljande mattriktlinjer:

Max hojdskillnad mellan inomhusenheten och 10m
utomhusenheten
Maximal vattenledningslangd (enstaka dragning) mellan inomhusenhet och
utomhusenhet vid...
EPSKS04+06
1" externa ror 20 m®@
EPSKSO7
1" externa ror 7 m®
1 1/4" externa ror 20m®@
EPSKO6~14A
1" externa ror 5 m@®)
1 1/4" externa ror 20 m®@e)
1 1/2" externa ror + V3-utomhusmodell (IN®) 30 m@©
11/2" externt rér + W1-utomhusmodell (3N™) 50 m@e

@ Den exakta vattenrérslangden kan bestdmmas genom att anvanda verktyget Hydronic
Piping Calculation. Verktyget Hydronic Piping Calculation dr en del av Heating Solutions
Navigator, som du hittar pa https://professional.standbyme.daikin.eu. Kontakta din
aterforséljare om du inte har tillgang till Heating Solutions Navigator.

®) 6 bojar

© 8 bojar

7.2 Oppna och stanga enheten

7.2.1 Om att 6ppna enheterna

Vid vissa tillfdllen maste enheten 6ppnas. Exempel:
= Vid anslutning av elledningarna
= Vid underhall och service pa enheten
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. FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

Ldmna ALDRIG enheten obevakad nar serviceluckan ar borttagen.

7.2.2 Hur du 6ppnar utomhusenheten

. FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

‘ FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Om EPSKS04~07A* anvands:

1 Lossa pa skruven pa den dvre panelen.

2 Lyft den 6vre panelen nagot, skjut sedan ut den framre panelen och ta bort
den.
Oppna skruvarna pa sidoplattan
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Om EPSK06~14A* anvands:

7.2.3 Tabort transportbulten (+ bricka)

Transportbulten (+ bricka) skyddar enheten under transport. Under installationen
maste den tas bort (och kasseras).

Om EPSKO6~10A* anvands:
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7.2.4 Hur du stanger utomhusenheten

OBS!
Nar du stdnger utomhusenhetens skydd, se till att atdragningsmomentet INTE
overskrider 4,1 Nem.

Om EPSKS04~07A* anvands:

1 Skjutin sidopanelen.
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Om EPSK06~14A* anvands:

7.2.5 Hur du 6ppnar inomhusenheten

1 Anvandargranssnittspanel

2 Kopplingsbox

=NwhO

3 Kopplingsboxkapa
4 Ovre hélje
5 Sidopanel

Sdnk anvandargranssnittets panel

1 Oppna gangjarnen hogst upp pa anvandargranssnittets panelen.

Oppna kopplingsboxkapan

1 Lossa skruvarna och 6ppna kopplingsboxkapan.
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OBS!
Skumtdtningen pa kopplingsboxen far INTE skadas eller tas bort.

Férutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.

1 Lossa skruvarna pa kopplingsboxen.

2 Lyft upp kopplingsboxen.

3 Sénk ned kopplingsboxen.

4 Lossa skruvarna och éppna kopplingsboxkapan.

Sank ned kopplingsboxen och éppna kopplingsboxkapan

Under installationen behdéver du komma at insidan av inomhusenheten. For att fa
lattare tillganglighet i fronten ska du sdnka ned kopplingsboxen pa enheten pa
féljande satt:

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Ta bort det 6vre holjet

Under installationen behover du komma at insidan av inomhusenheten. For att fa

lattare tillgdnglighet ovanifran kan du ta bort enhetens Ovre holje. Det ar
nodvandigt i foljande fall:

= |nstallation av DB-sats
* |nstallation av expansionskar|
» Fyll vdrmesystemet

Forutsattningar: Anvandargranssnittets panel har sanks.

1 Oppna l&sdelarna pa sidopanelerna med en skruvmejsel.

2 Lyft upp sidopanelerna.

3 \}

A
S
@
o |
3 Tabort det dvre holjet
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7.2.6 Hur du stanger inomhusenheten

1
2

00 N o un &

Placera det dvre holjet pa enhetens évre del.
Hang pa sidopanelerna pa de 6vre holjet.

Se till s att sidopanelens krokar glider korrekt in i utskarningarna i det 6vre
holjet.

Se till sa att lasdelarna pa sidopanelerna glider upp pa tankens pluggar.
Sténg sidopanelernas lasdelar.

Stang kopplingsboxens kapa.

Satt tillbaka kopplingsboxen.

Stang anvandargranssnittets panel.

OBS!
Néar du stanger inomhusenheten, se till att atdragningsmomentet INTE Gverskrider

2,9 Nem.
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OBS!
Stang atminstone en lasdel per sidopanel. Om du inte kan na lasdelarna pa baksidan
av inomhusenheten ar det tillrackligt att endast stanga lasdelarna pa framsidan.

4x
O
Y »
y I
a? N

b

aey @ CLOSE
by @ OPEN |

B
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7.3 Montering av utomhusenheten

7.3.1 Om montering av utomhusenheten
Nar
Du maste montera utomhusenheten och inomhusenheten innan du kan ansluta

vattenroren.

Typiskt arbetsflode

Montering av utomhusenheten bestar vanligtvis av foljande steg:
1 Att forbereda installationsstrukturen.

2 Installera utomhusenheten.

3 Skapa kondensvattenavlopp.
4

Skydda enheten mot snofall och starka vindar genom att montera ett sndskydd
och avskarmningsplatar. Se "7.1 Forberedelse av installationsplatsen" [» 76].

7.3.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av utomhusenhet

INFORMATION

o
l Las dven sakerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= "2 Allménna forsiktighetsatgarder" [» 10]

= "7.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 76]

7.3.3 Hur du tillhandahaller installationsstrukturen

Kontrollera installationsgrundens styrka och nivad sa att enheten inte orsakar
driftsvibrationer eller brus.

Fast enheten ordentligt med hjalp av grundbultarna enligt grundritningen.
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OBS!
Niva. Se till att enheten &r i niva i alla riktningar. Rekommenderas:

Anvand 4 uppsattningar M12 ankarbultar, muttrar och brickor. Se till att det finns
minst 150 mm fritt utrymme under enheten. Se dessutom till att enheten star
minst 100 mm ovanfor den uppskattade maximala snohojden.

Forankringspunkter + draneringshal - Om EPSKS04~07A* anvands:
(mm) 650

?

a St

a Draneringshal

Forankringspunkter + drianeringshal - Om EPSK06~14A* anvands:

(mm) 830
v E
615.7
O] 0
leJ (I) L)
1 | nl 47—
a [
a Draneringshal
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Pelare

\_ c“@A

-

/— “@4 i
¢

7

EPSKS04~07A* EPSK06~14A*
a 650 830
b 461 615,7
c Se till att inte tdcka 6ver draneringshalen pa enhetens bottenplat.

7.3.4 Hur duinstallerar utomhusenheten

FARA
Vidror INTE enhetens luftintag eller aluminiumspjall eftersom det finns risk for att du

skadas.

OBS!
Dra INTE enheten i lyftremmarna fran sidan.

v X

[iﬁ' 1 )

-

1 Barenhetenilyftremmarna och placera den pa installationsstrukturen.

(4 EPSKS04~07AAV3Y  +110 kg
\. EPSK06~10AAV3Y +175 kg
A EPSK08~10AAW1Y  +180 kg

EPSK12~14 +190 kg
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2 Fast enheten pa installationsstrukturen.

7.3.5 Hur du tillhandahaller kondensvattenaviopp

= Se till att kondensvattnet kan tdmmas ordentligt.

= Montera enheten pa ett underlag som sakerstaller lamplig utrinning av
kondensvattnet for att undvika uppbyggnad av is.

= Ordna med draneringsrannor runt fundamentet sa att kondensvatten kan rinna
bort fran enheten.

= Undvik att |ata draneringsvatten rinna ner 6ver gangbanor, sa att det INTE blir
halkigt i handelse av kalla temperaturer.

= Om du installerar enheten pa en ram, ska en vattentat platta inom 150 mm pa
enhetens undersida installeras, for att forhindra att vatten trédnger in i enheten
och att dréneringsvatten droppar (se bild som foljer).
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OBS!
Om enheten installeras i ett kallt klimat, vidtag nodvandiga atgarder sa att

kondensvattnet INTE fryser. Vi rekommenderar att foljande gors:
® |solera draneringsslangen.

* Installera en draneringsrorvarmare (anskaffas lokalt). For anslutning av
draneringsrorvarmaren, se "9.2.2 Hur du ansluter elledningar till
utomhusenheten" [» 121].

Anvéand draneringspluggen (med o-ring) och en slang for dranering.

Dréneringshal

O-ring (levereras som tillbehor)
Draneringsplugg (levereras som tillbehor)
Slang (anskaffas lokalt)

o n T O

OBS!
O-ring. Se till att o-ringen installeras pa ratt satt for att forhindra lackage.

7.4 Montering avinomhusenheten

7.4.1 Om montering avinomhusenheten

Nar

Du maste montera utomhusenheten och inomhusenheten innan du kan ansluta
vattenroren.

Typiskt arbetsflode

Montering av inomhusenheten bestar vanligtvis av féljande steg:
1 Installera inomhusenheten.
2 Ansluta draneringsslangen till avloppet.

Installatérens referenshandbok
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7.4.2 Forsiktighetsatgarder vid montering av inomhusenheten

INFORMATION

o
l Las dven sdkerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

= "2 Allméanna forsiktighetsatgarder" [» 10]

= "7.1 Férberedelse av installationsplatsen" [» 76]

7.4.3 Installera inomhusenheten

1 Lyft inomhusenheten fran pallen och placera den pad golvet. Se d&ven
"4.2.3 Hantering avinomhusenheten" [» 31].

2 Anslut dréneringsslangen till avloppet. Se "7.4.4 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 93].

3 Skjut inomhusenheten till ratt position.

OBS!
Niva. Se till att enheten star pa en jamn yta.

7.4.4 Ansluta kondensvattenslangen till avlioppet

Spillvatten fran vattenlagringstanken samt vatten som samlas i drdneringstraget
maste dradneras. Du maste ansluta draneringsslangarna till ett lampligt aviopp i
enlighet med gallande bestammelser.

1 Oppna skruvpluggen.

-

. ’

a Skruvplugg
b Monteringsnyckel
¢ Spillover-kontakt

For in spillover-kontakten i skruvpluggen.
Montera spillover-kontakten.

Fast draneringsslangen i spillover-kontakten.

v A W N

Anslut drdneringsslangen till lampligt avlopp. Se till att vattnet kan rinna
igenom draneringsslangen. Se till att vattennivan inte kan stiga over
spillgransen.

6 Anslut draneringstragets slang till draneringstraganslutningen och anslut till
lampligt aviopp.

7 Anslut draneringsslangen till dvertrycksventilanslutningen och anslut till ett
lampligt avlopp i enlighet med tillamplig lagstiftning. Se till att eventuell anga
eller vatten som kan sippra ut draneras pa ett frostskyddat, sdkert och
observerbart satt.
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a Overtrycksventil
b Overtrycksventilanslutning

a Dréaneringstragets slang (levereras som tillbehor)
b Draneringsslangens dvertrycksventil (anskaffas lokalt)
¢ Dréneringsslangtank (anskaffas lokalt)
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8 Rorinstallation

| detta kapitel

8.1 FODEIEAA VATLENTOIEN ....iviviet bbbttt bbbttt 95
8.1.1 Krav for vattenkretsen

8.1.2 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flodeshastigheten

8.2 Ansluta vattenledningar

8.2.1 Om att ansluta vattenréren
8.2.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av vattenror
8.2.3 Hur du ansluter vattenledningarna

8.2.4 Ansluta de extra rorledningarna
8.2.5 Ansluta expansionskarlet .....

8.2.6 Fylla vdarmesystemet ....
8.2.7 For att skydda vattenkretsen mot frysning ...
8.2.8 Fylla varmevaxlaren inuti lagringstanken
8.2.9 Fylla lagringstanken
8.2.10  Hurdu isolerar vattenledningarna

8.1 FoOrbereda vattenroren

8.1.1 Krav for vattenkretsen

INFORMATION

[ ]
l Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
forsiktighetsatgarder" [» 10].

OBS!
Om du anvander platsror bor du se till att de ar helt syrediffusionstata enligt

DIN 4726. Syrediffusion i ledningarna kan leda till dverdriven korrosion.

= Ansluta réren — Krav. Alla roranslutningar ska utforas i 6verensstammelse med

gallande bestdmmelser och vad som framgar av kapitlet "Installation"”, avseende
vatteninlopp respektive vattenutlopp.

= Ansluta roren — Kraft. Anvand INTE onddigt mycket kraft vid réranslutningen.

Om roren deformeras kan det uppsta driftsstorningar i enheten.

= Ansluta roren — Verktyg. Anvand endast lampliga verktyg for att hantera

massing, eftersom det ar ett mjukt material. Om du INTE anvander lampliga
verktyg, kan roren skadas.

= Ansluta roren — Luft, fukt, damm. Om luft, fukt eller smuts tranger in i kretsen

kan allvarliga problem uppsta. For att forhindra detta:
- Anvdnd ENDAST rena ror.
- Rikta réren nedat nar du tar bort grader.

- Tapp till roranden nar du satter in roret i vaggen sa att inte damm och/eller
partiklar kommer iniroret.

- Anvdnd en bra gangtatning for att tata anslutningarna.

- Vid anvéndning av andra metallrér an massing maste du isolera bada
materialen fran varandra for att forhindra galvanisk korrosion.

- Eftersom massing ar ett mjukt material ska du anvanda lampliga verktyg for
anslutning av vattenkretsen. Olampliga verktyg skadar réren.

= Isolering. Isolera upp till basen pa varmevaxlaren.
= Frysning. Skydda mot frysning.
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= Sluten krets. Anvand ENDAST inomhusenheten i en sluten vattenkrets. Om du
anvander systemet i en dppen vattenkrets kommer det resultera i omfattande
korrosion.

Rorldangd. Du bor undvika langa rérdragningar mellan varmvattenberedaren och
varmvattnets slutpunkt (dusch, badkar,...) samt undvika blindgangar.

= Rorlangd. Du bor undvika ldnga rordragningar mellan lagringstanken och
varmvattnets slutpunkt (dusch, badkar,...) samt undvika blindgangar.

Rorledningsdiameter. Valj rordiameter for vattenréren enligt nddvandigt
vattenflode och tillgangligt externt statiskt tryck for pumpen. Se "16 Tekniska
data" [» 243] angdende externa statiska tryckkurvor for inomhusenheten.

Vattenfléde. | nedanstdende tabell hittar du det minsta vattenflodet som behovs
for inomhusenhetens drift. Under alla forhdllanden maste detta flode
sakerstallas. Nar flodet ar lagre kommer inomhusenheten att stoppas och visa
felet 7H.

Om driften ar ... Da ar den minsta flodeshastigheten ...
Start av kylning/varme/ Krav:
avfrostningslage/reservvarmare = Fér EPSX(B)07: 20 I/min

= For EPSX(B)10: 22 I/min

= For EPSX(B)14: 24 I/min

= Komponenter som anskaffas lokalt — Vatten. Anvand bara material som ar
kompatibla med det vatten som anvands i systemet och med de material som
anvands i inomhusenheten.

= Komponenter som anskaffas lokalt — Vattentryck och temperatur. Kontrollera
att komponenterna som installerats i samband med den lokala rérdragningen tal
vattnets tryck och temperatur.

Vattentryck — varmvatten. Det maximala vattentrycket &r 10 bar (=1,0 MPa) och
maste vara i enlighet med tillamplig lagstiftning. Forse vattenkretsen med
tillforlitliga sdkerhetsventiler for att se till att trycket INTE O&verstiger det
maximala tilldtna (se "8.2.3 Hur du ansluter vattenledningarna" [» 100]). Det
minimala vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

Vattentryck — Krets fér rumsuppvarmning/kylning. Det maximala vattentrycket
ar 3 bar (=0,3 MPa). Forse vattenkretsen med tillforlitliga sakerhetsventiler for att
forhindra att maxtrycket Overstiger det maximala tillatna arbetstrycket. Det
minimala vattentrycket for drift ar 1 bar (=0,1 MPa).

Vattentryck — lagringstank. Vattnet inuti lagringstanken ar inte trycksatt. Darfor
maste en visuell kontroll via nivaindikator pa lagringstanken utféras arligen,
se"13.2.3 Arligt underhall avinomhusenheten: éversikt" [» 196].

Vattentemperatur. Alla installerade ror och rortillbehor (ventiler, anslutningar,...)
MASTE tala foljande temperaturer:

° INFORMATION
l Foljande bild ar ett exempel och kanske INTE helt stammer 6verens med systemets
layout.
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ok 80°C (*)

]| £
5

A Y

80°C (*)

(*) Maximal temperatur for ror och tillbehor

° INFORMATION
l Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran installningen [3.12]
Borvarde for overhettning. Denna grans definierar maximalt

framledningsvatten i systemet. Beroende pa vardet for denna installning kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen bestams utifran
installningen [1.19] Overhettning i vattenkrets, endast i det fall [3.13.5]
Extrazonsats installerad &r aktiverad. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for denna instélining kommer
det maximala LWT-borvardet ocksé att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

= Kondensvattenutlopp — Laga punkter. Forse alla laga punkter i systemet med

dréneringskranar for att mojliggora en fullstandig dréanering av vattenkretsen.

Kondensvattenutlopp — 6vertrycksventil. Anslut draneringsslangen till avloppet
pa korrekt satt for att undvik att vatten droppar ut ur enheten. Se "7.4.4 Ansluta
kondensvattenslangen till avloppet" [» 93].

Luftningsventiler. Forse alla hoga punkter i systemet med luftningsventiler, vilka
aven ska vara lattatkomliga vid underhall.

Nar automatiska luftningsventiler ar installerade i roren ska du kdnna till
instruktionerna om hur dessa luftningsventiler ska hanteras. Se "8.2.9 Fylla
lagringstanken" [» 110] for mer information.

- Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pd inomhusenhetens
inkommande vattenror)

- efter inomhusenheten (pa givarsidan)

Inomhusenheten ar forsedd med tva automatiska luftningsanordningar.
Kontrollera att dessa luftningar INTE ar for hart atdragna, sa att automatisk
luftning i vattenkretsen dr mojlig.

Férzinkade delar. Anvand ALDRIG foérzinkade komponenter i vattenkretsen.
Eftersom enhetens interna vattenkrets har kopparrér kan omfattande korrosion
uppsta.

= Andra metallrér dn massing. Vid anvandning av andra metallréor dan massing

maste du isolera réren av massing och de av annat material ordentligt sa att de
INTE kommer i kontakt med varandra. Detta for att forhindra galvanisk korrosion.

Expansionskdrl. Ett expansionskdrl av lamplig storlek ska installeras i
vattenkretsen i enlighet med gallande bestammelser. Inga blockeringselement
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(avstangningsventil eller liknande) tillats mellan expansionskarlet och
inomhusenheten.

Cirkulationsstoppventiler. Vi rekommenderar att cirkulationsstoppventiler
anvands vid anslutningarna till varmevéaxlaren for varmvatten. Pa detta satt
minimeras varmeforlusten pa grund av temperaturinducerad cirkulation i
anslutande ror.

Lagringstank — vattenkvalitet. Minimumkrav géllande kvaliteten pa det vatten
som anvands for att fylla lagringstanken:

- Vattnets hardhet (kalcium och magnesium, berdknande som kalciumkarbonat):
<3 mmol/I

- Ledningsformaga: <1500 (idealiskt: £100) uS/cm

- Kloridhalt: €250 mg/I

- Sulfathalt: <250 mg/I

- pH-vérde: 6,5-8,5

For  anldggningar som  frangar  minimumkraven  maste  lampliga
luftkonditioneringsatgarder vidtas.

Lagringstank — avstangningsventil. Vi rekommenderar att en avstangningsventil
installeras for att underlatta pafylining och drédnering av lagringstanken. Se
tillbehorssats: Pafylinings- och draneringssats (165215)

Termostatblandningsventiler. Det kan vara nodvandigt enligt gallande
bestammelser att installera termostatblandningsventiler.

Hygieniska atgarder. Installationen maste utforas enligt géllande bestammelser
och kan krava ytterligare atgarder for sanitetsinstallation.

Cirkulationspump. | enlighet med géllande lagstiftning kan det vara nédvandigt
att ansluta en atercirkulationspump mellan varmvattenslutpunkten och
ackumulatortankens atercirkulationsanslutning (dvs. mellan ¢ och a). Se
"6.4.4 VVB-pump for omedelbart varmvatten" [» 70].

Krav for Frankrike (Arrété du 30/11/05): Om vattenvolymen mellan
varmvattenberedarens utlopp och upptappningsstallet (dvs. mellan b och c)
overskrider 3 liter, maste vattentemperaturen hallas vid eller 6ver 50°C i hela
distributionssystemet.

Atercirkulationsanslutning
Varmvattenanslutning
Dusch

Cirkulationspump

a
b
c
d

8.1.2 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten

Hur du ser till att enheten fungerar som den ska:
= Du MASTE kontrollera den minsta vattenvolym och minsta flodeshastighet.

Minsta vattenvolym

Installationen maste goras pa ett sadant satt att en minsta vattenvolym (se
nedanstaende tabell) alltid finns tillganglig i enhetens rumsuppvarmnings-/
kylslinga, aven nar den tillgdngliga volymen mot enheten minskas pa grund av
stdngning av ventiler (varmegivare, termostatventiler etc.) i rumsuppvarmnings-/
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kylkretsen. Den inre vattenvolymen for utomhusenheten beaktas INTE for denna
minsta vattenvolym.

Oom... Da dr den minsta
vattenvolymen ...
Kyldrift For EPSX(B)07: 13 |

For EPSX(B)10: 25 |
For EPSX(B)14: 30 |

Uppvarmning/avfrostningslage For EPSX(B)07: 0 |
For EPSX(B)10: 0 |
For EPSX(B)14: 20 |

INFORMATION

For kritiska processer eller i rum med hog varmebelastning kan 6kad vattenvolym
kravas.

i @

2 IA ) & &)

a Individuell rumstermostat (tillval)
b Avstdngningsventil
M1...3 Individuella motoriserade ventiler for styrning av varje krets (anskaffas lokalt)

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flodeshastighet for installationen kan garanteras under alla
forhallanden.

Om driften ar ... Da ar den minsta flodeshastigheten ...
Start av kylning/varme/ Krav:
avfrostningslage/reservvarmare = Fér EPSX(B)07: 20 I/min

= FOr EPSX(B)10: 22 I/min
= FOr EPSX(B)14: 24 |/min

OBS!

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs med fjarrstyrda ventiler ar
det viktigt att denna minsta flodeshastighet bibehalls dven om alla ventiler stangs.
Om den minsta flodeshastigheten inte kan uppnas kommer ett flodesfel 7H att
genereras.

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under "11.4 Checklista vid
driftsattning" [» 176].
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8.2 Ansluta vattenledningar

8.2.1 Om att ansluta vattenroren

Innan vattenréren ansluts

Se till att utomhusenheten och inomhusenheten ar monterade.

Typiskt arbetsflode

Anslutning av vattenroren bestar vanligtvis av foljande steg:
Ansluta vattenroret till utomhusenheten.

Ansluta vattenror till inomhusenheten.

Ansluta recirkulationsréren.

Installera tryckbehallare vid sarskild anslutning.

Ansluta draneringsslangen till avioppet.

Fylla vattenkretsen.

Fylla varmevaxlarspolar inuti lagringstanken.

Fylla lagringstanken.

O 00 N O U1 b W N B

Isolera vattenrdéren.

8.2.2 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av vattenror

INFORMATION

°
l Las aven sakerhetsforeskrifterna i foljande kapitel:

= "2 Allmanna forsiktighetsatgarder" [» 10]

= "8.1 Férbereda vattenréren" [» 95]

8.2.3 Hur du ansluter vattenledningarna

OBS!
Anvand INTE for stor kraft nar du ansluter rérdragningen och se till att réren ar
korrekt inriktade. Deformerade ror leda till fel pa enheten.

Utomhusenhet
OBS!
Om avstangningsventilen med integrerat filter och backventil (levereras som
tillbehor):

= Det dr obligatoriskt att installera ventilen vid vatteninloppet.

= Uppmarksamma ventilens flodesriktning.

OBS!
Montera luftningsventiler pa alla hdga punkter.

1 Anslut o-ringar och avstangningsventilen till utomhusenhetens vatteninlopp.
Tank pa flodesriktningen.

Om EPSK06~14A* anviands:
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%__/

a Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1 1/4")

b Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1 1/4")

¢ Avstdangningsventil med integrerat filter och backventil (levereras som tillbehor)
(skruvanslutningar, hona 1 1/4"— hona 1 1/4")

d Géangtatning (lokalt anskaffad)

Om EPSKS04~07A* anvands:

a Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1")

b Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1")

¢ Avstangningsventil med integrerat filter och backventil (levereras som tillbehor)
(skruvanslutningar, hona 1" - hona 1")

d Gangtatning (lokalt anskaffad)

2 Anslut lokala ror till avstangningsventilen.

3 Anslut lokala rér till utomhusenhetens vattenutlopp.

Inomhusenhet

Levereras som tillbehor:

1 normalt stangd avstangningsventil For att forhindra att koldmedie tranger
(inloppslackagestopp) (O-ring + iniinomhusenheten vid lackage av
snabbklamma) kéldmedie i utomhusenheten.

4 avstangningsventiler (+ platta For att underlatta service och underhall.
packningar)

®

OBS!

Nar du installerar avstdangningsventilerna, se till att framsidan av
avstangningsventilens handtag ar riktad bakat mot enheten for att undvika kollision
med det over holjet. Detta dar sarskilt viktigt nar rordragningen ansluts till
avstangningsventilerna forst.

1 Installera den normalt stangda avstangningsventilen (inloppsldackagestopp)
med O-ringen och snabbklamman. (Anslut ledningarna, se "9.3.4 For att
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ansluta den normalt stangda avstangningsventilen
(inloppslackagestopp)" [» 138]).

2 Installera avstangningsventilerna med de platta packningarna:

al Rumsuppvarmning/kylning — Vatten IN
a2 Rumsuppvarmning/kylning — Vatten UT
bl Vatten IN fran utomhusenheten
b2 Vatten UT till utomhusenheten
d Avstangningsventil med platta packningar
e Normalt stangd avstédngningsventil (inloppslackagestopp) med snabbkldmma och O-
ring

3 Installera vattenledningen med hjalp av de speciella platta packningarna for
VVB:

cl VVB-Kallt vatten IN
c2 VVB-Varmtvatten UT
f Platta packningar for VVB

4 Installera rorledningarna enligt foljande:
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=

P
(AR, B

al Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten IN (hona)

- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

a2 Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten UT (hona)

- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

bl Vatten IN fran utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

b2 Vatten UT till utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

cl VVB-Kallt vatten IN (hane, 1")

c2 VVB-Varmtvatten UT (hane, 1")

5 Installera foljande komponenter (anskaffas lokalt) i varmvattenberedarens
kallvatteninlopp:

*e
a da’_E:
EX ok S0k ok
_’

)

9

a Avstdngningsventil (rekommenderas)
cl VVB-Kallt vatten IN (hane, 1")
c2 VVB-Varmtvatten UT (hane, 1")
b Tryckreduceringsventil (rekommenderas)
¢ Backventil (rekommenderas)
d Tryckmatare (rekommenderas)

*e  Qvertrycksventil (max. 10 bar (=1,0 MPa))(obligatorisk)

*f Tapplada (obligatorisk)
g Expansionskarl (rekommenderas)

Overskrid INTE maximalt atdragningsmoment (gangstorlek 1", 25-30 Nem).
Tillampa nodvandigt motvridmoment med ett lampligt verktyg for att undvika

skada.

®

OBS!

Montera luftningsventiler pa alla hoga punkter.
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OBS!

En 6vertrycksventil (anskaffas lokalt) med ett 6ppningstryck pa max 10 bar (=1 MPa)
maste installeras pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande bestammelser.

OBS!

*= En  avtappningsenhet och  overtrycksenhet maste installeras  pa
kallvatteninloppets anslutning till lagringstanken.

* For att undvika baksug bor du installera en backventil pd vattenintaget till
lagringstanken, i enlighet med gallande bestammelser. Se till att den INTE ar
placerad mellan évertrycksventilen och lagringstanken.

= Du bor installera en tryckreduceringsventil pa kallvatteninloppet enligt gallande
bestammelser.

*= Du bor installera ett expansionskarl pa kallvatteninloppet enligt gallande
bestammelser.

= Det rekommenderas att du installerar en 6vertrycksventil pa en hogre position an
lagringstanken. Vid uppvarmning av lagringstanken orsakar det vattnet att
expandera och utan en overtrycksventil kan vattentrycket i varmevaxlaren for
varmvatten inuti tanken &verstiga det tilldtna trycket. Aven kabeldragningen (rér,
avtappningspunkter, etc.) till beredaren ar féremal for det hoga trycket. For att
férhindra detta boér en dvertrycksventil installeras. Overtrycksskyddet beror p& en
korrekt funktion av den lokalt installerade 6vertrycksventilen. Om det INTE
fungerar korrekt kan det orsaka vattenlackage. Regelbundet underhall kravs for
att garantera en val fungerande 6vertrycksventil.

OoBS!

For att undvika skador pa omgivningen vid vattenlackage, rekommenderas det att
stanga kallvatteninloppets avstangningsventiler nar ingen ar narvarande.

8.2.4 Ansluta de extra rorledningarna

Ansluta drainback-ror

1

Installera rérledningarna enligt féljande:

Installatérens referenshandbok
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Drainback-anslutning

Drainback - Vatten IN

Drainback - Vatten UT
Drainback-anslutningssats (EKECDBCO3A*)

Q. n T O

Ansluta bivalenta rérledningar

Vid en bivalent enhet med varmevaxlare inuti tanken.

2 Installera rorledningarna enligt foljande:

a Bivalent — Vatten UT (skruvanslutning, 1 ")
b Bivalent — Vatten IN (skruvanslutning, 1 ")
¢ Platta packningar for VVB (levereras som tillbehor)

8.2.5 Ansluta expansionskarlet
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1 Anslut ett lampligt dimensionerat och forinstallt expansionskarl for
varmesystemet. Det kanske inte finns nagra hydrauliska blockeringselement
mellan varmegeneratorn och sakerhetsventilen.

2 Placera tryckbehallaren pa en lattatkomlig plats (underhall, byte av delar).

I NN s g I =

a Flexibel slang (levereras som tillbehor)
b Slang (anskaffas lokalt)
¢ Expansionskarl (anskaffas lokalt)

8.2.6 Fylla varmesystemet

Under pafyllningsprocessen kan vatten rinna ut fran ldckagepunkter och orsaka en
elstot, om det kommer i kontakt med stromférande delar.

ﬁ FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

= Koppla fran strommen till enheten innan pafylining sker.

= Efter forsta pafyliningen och innan du slar pa enheten via huvudstrombrytaren
maste du kontrollera sa att alla elektriska delar och anslutningspunkter ar torra.

OBS!

Vid fylining av varmesystemet kontrollera vattentrycket vid varmvattenférsorjningen.
Om trycket i vattenmatningen ar hogre an 3 bar (= 0,3 MPa), installera en
tryckreducerande ventil och begransa vattentrycket till hogst 3 bar (= 0,3 MPa).

1 Anslut en slang med en backventil (1/2") och en extern manometer (anskaffas
lokalt) till en vattenkran och till pafyllnings- och draneringsventilen. Fast
slangen sd att den inte glider av.

b DN
rm C

1

&
AN

1

g
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a Slang med en backventil (1/2") och en extern manometer (anskaffas lokalt)
b Pafyllnings- och draneringsventil
¢ Vattenkran

2 Oppna vattenkranen.
Oppna péfyllinings- och draneringsventilen och évervaka manometern.

Fyll systemet med vatten tills den externa manometern visar att systemets
maltryck har uppnatts (systemhdjd +2 m; vattenkolumnen fér 1 m = 0,1 bar).
Se till sa att 6vertrycksventilen inte 6ppnas.

5 Sténg vattenkranen. Hall pafylinings- och draneringsventilen Gppen om
fyllningsproceduren maste upprepas, nar systemet ar fritt fran luft. Se
"11.4.5 Hur du utfor en luftning" [» 184].

6 Stang pafylinings- och draneringsventilen och ta bort slangen med
backventilen endast efter luftning utforts och systemet ar fyllt med vatten.

8.2.7 For att skydda vattenkretsen mot frysning

Om frysskydd

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra att de hydrauliska
komponenterna fryser dr enheten utrustad med foljande:

= Programvaran ar utrustad med speciella frostskyddsfunktioner som t.ex.
forebyggande av frysning av vattenror som inkluderar aktivering av en pump vid
laga temperaturer. Men i hdndelse av stromavbrott kan dessa funktioner inte
sakerstalla skyddet.

= Utomhusenheten &r utrustad med tva fabriksmonterade frysskyddsventiler.
Frysskyddsventilerna dranerar vattnet fran utomhusenheten innan det hinner
frysa och skada enheten. Detta for att forhindra R290-ldckage i utomhusenheten.
Obs: De fabriksmonterade frysskyddsventilerna ar konstruerade for att skydda
utomhusenheten, inte rorledningarna.

For att sdkerstdlla skydd av rorledningar, installera ytterligare frysskyddsventiler
vid alla lagsta punkter pa rorledningarna. Isolera frysskyddsventilerna pa liknade
satt som vattenréren, men isolera INTE inloppet och utloppet (frigoring) till
ventilerna.

Alternativt kan du installera normalt stangda ventiler (placerad inomhus nara
rorledningens ingangs-/utgangspunkter). Dessa ventiler kan forhindra att allt
vatten fran inomhusroéren draneras nar frysskyddsventilerna 6éppnas. Obs: Den
normalt stangda avstangningsventilen som levereras som tillbehor il
inomhusenheten, som &r obligatorisk att installera pa inomhusenheten av
sakerhetsskal (inloppslackagestopp), forhindrar INTE drénering av inomhusroren
nar frysskyddsventilerna dppnas. For detta behover du ytterligare normalt stangda
ventiler (tillval).

OBS!

Nar frysskyddsventiler ar installerade, stall in det ldgsta borvardet for kylning
(standard=7°C) minst 2°C hogre an den maximala O6ppningstemperaturen for
frysskyddsventilerna (6ppningstemperaturen for de fabriksmonterade
frysskyddsventilerna ar 3°C £1).

Om du staller in det lagsta borvardet for kylning lagre an det sdkra vardet (dvs.
maximal Oppningstemperatur fér frysskyddsventiler + 2°C) riskerar du att
frysskyddsventilerna 6ppnas vid kylning till lagsta borvarde.
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INFORMATION

Minsta framledningstemperatur bestams utifran installningen [3.11] Borvarde for
underkylning. Denna grans definierar minsta framledningsvatten i systemet.
Beroende pa vardet for denna instéllning kommer det lagsta LWT-borvardet ocksa att
okas med 4°C for att mojliggora stabil kontroll mot borvardet.

i @

Den lagsta framledningstemperaturen i huvudzonen bestams utifran instaliningen
[1.20] Underkylning i vattenkrets, endast om [3.13.5] Extrazonsats
installerad ar aktiverad. Denna grans definierar minsta framledningsvatten i
huvudzonen. Beroende pa vardet for denna installning kommer det lagsta LWT-
borvardet ocksa att 6kas med 4°C for att mojliggdra stabil kontroll mot borvardet.

VARNING
Tillsats av frostskyddslosningar (t.ex. glykol) till vattnet ar INTE tillatet.

Frysskydd genom frysskyddsventiler

Om frysskyddsventiler

Det dr installatorens skyldighet att skydda lokala rér mot frysning. Anvand
frysskyddsventiler vid alla lagsta punkter i rorledningarna for att drénera vattnet
fran systemet innan det kan frysa.

Hur du installerar frysskyddsventiler

For att skydda rordragningen mot frysning ska du installera foljande delar:

L OB

R T

=3

a Automatiskt luftintag
b Frysskyddsventil (tillval — anskaffas lokalt)
¢ Normalt stangda ventiler (rekommenderas — anskaffas lokalt)

Del Beskrivning
% Ett automatiskt luftintag (for tillforsel av luft) ska installeras vid
Zﬂa hogsta punkten. Till exempel, en automatisk luftning.
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Del

Beskrivning

e

Skydd av rérdragning.
= Installera frysskyddsventiler:
- Vid rordragningens alla lagsta punkter.

- P& den kallaste platsen av rordragningen och borta fran
varmekallor.

- Vertikalt for att 1ata vattnet floda ut pa ratt satt.

- >15 cm fran marken for att forhindra att is blockerar vattnets
utlopp. Se till sa att det inte finns nagra hinder.

- >10 cm fran andra frysskyddsventiler.
= Forhindra regn, snd och direkt solljus pa frysskyddsventilerna.

= Isolera frysskyddsventilerna pa liknade satt som vattenrdren,
men isolera INTE inloppet och utloppet (frigoring) till ventilerna.

= Skapa INTE fallor i rérdragningen.

>10 cm
g .
H H

T
T

A,

>15¢cm

oxXw

Isolering av vatten inuti huset nar stromavbrott sker. Ventiler som
normalt sett ar stangda (placerade inomhus i ndrheten av rérens
in- och utlopp) kan férhindra att allt vatten fran réren inomhus
dréneras nar frysskyddsventilerna 6ppnas.

= Nar stromavbrott sker: De normalt stangda ventilerna stangs
och isolerar vattnet i huset. Om frysskyddsventilerna 6ppnas
dréneras endast det vatten som finns utanfoér huset.

= | dvriga fall (exempel: nar pumpfel sker): De normalt stdngda
ventilerna haller sig 6ppna. Om frysskyddsventilerna Gppnas
draneras ocksa vattnet som finns inuti huset.

8.2.8 Fylla varmevaxlaren inuti lagringstanken

Foljande varmevaxlare maste fyllas med vatten innan lagringstanken kan fyllas:

= Varmevaxlare for varmvatten

®

OBS!

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att fylla varmevaxlaren for
varmvatten. Se till att du féljer gallande bestammelser.

Oppna avstangningsventilen for kallvatten.

2 Oppna alla varmvattenkranar i systemet for att se till att vattenflodet ar s&
hogt som mojligt.

3 Hall varmvattenkranarna 6ppna och kallvattnet igang tills det inte slapps ut
mer luft ur kranarna.

4 Kontrollera efter lackor.

= Bivalent varmevaxlare (endast for vissa modeller)
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5 Fyll den bivalenta varmevaxlaren med vatten genom att ansluta den bivalenta
vattenkretsen. Om den bivalenta varmevaxlaren installeras i ett senare skede
fyller du den bivalenta varmevaxlaren med en slang tills vatten rinner ut ur
bada anslutningarna.

Utfor luftning pa den bivalenta varmekretsen.

Kontrollera efter lackor.

8.2.9 Fylla lagringstanken

OBS!
Innan lagringstanken kan fyllas maste varmevéxlarna inuti lagringstanken fyllas, se
foregdende kapitel.

Fyll lagringstanken med ett vattentryck pa <6 bar och en flodeshastighet pa <15 I/
min.

Utan installerad drainback-solvarmesats (tillval)
1 Anslut en slang med en backventil (1/2") till drainback-anslutningen.
2 Fyll lagringstanken tills vatten rinner ut i spillover-anslutningen.

3 Tabort slangen.

N
A\

=

e
6 o0 0 o0 oo

A L=k
a Drainback-anslutning

b Spillover-anslutning
¢ Slang med backventil (1/2")

Med installerad drainback-solvdarmesats (tillval)

1 Kombinera pafylinings- och dréneringssatsen (tillval) med drainback-
solvdarmesatsen (tillval) for att fylla lagringstanken.

2 Anslut slangen med backventilen till pafylinings- och draneringssatsen.

Folj stegen som beskrivs i foregaende kapitel.

8.2.10 Hur duisolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att férhindra kondens
vid kyldrift och férsamrad varme-/kylningskapacitet.
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Isolering av vattenrdren utomhus

OBS!

Roérdragning utomhus. Se till att réren utomhus isoleras enligt instruktioner for att
undvika faror.

Vid fri rérdragning bor man anvanda en minsta isoleringstjocklek enligt tabellen
nedan (med A=0,039 W/mK).

Roérlangd (m) Minsta isoleringstjocklek (mm)
<30 32
30~40 40
40~50 50

| annat fall kan en minsta isoleringstjocklek bestdmmas genom att anvanda
verktyget Hydronic Piping Calculation.

Verktyget Hydronic Piping Calculation berdknar ocksda maximal langd pa
vattenburen roérdragning fran inomhusenheten till utomhusenheten baserat pa
givarens tryckfall eller tvdartom.

Verktyget Hydronic Piping Calculation ar en del av Heating Solutions Navigator,
som du hittar pa https://professional.standbyme.daikin.eu.

Kontakta din aterforsaljare om du inte har tillgang till Heating Solutions Navigator.

Denna rekommendation forsakrar om en god drift av enheten, men lokala
bestammelser kan daremot skilja sig 4t och maste foljas.
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9 Elektrisk installation

| detta kapitel
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9.15 Oversikt dver elektriska anslutningar (exklusive externa stalldon)....
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9.3.11  For att ansluta den bivalenta shuntventilen....
9.3.12  Ansluta elmatare
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9.3.14  Smart Grid
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9.1 Om anslutning av elkablar

Innan anslutning av elledningarna

Se till att vattenror ar anslutna.

Typiskt arbetsflode

Anslutning av elkablar bestar vanligtvis av féljande steg:
= "9.2 Anslutningar till utomhusenheten" [» 120]
= "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124]

9.1.1 Forsiktighetsatgarder vid anslutning av elkablar

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

VARNING

= All kabeldragning MASTE utféras av en auktoriserad elektriker och MASTE félja
nationell lagstiftning.

= GOr alla elektriska anslutningar till den fasta kabeldragningen.

= Alla komponenter som anskaffats lokalt och alla elektriska konstruktioner SKALL
folja gallande bestammelser.
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VARNING
Anvand ALLTID flertradig kabel for stromférsorjningskablar.

i @

INFORMATION

Las aven sakerhetsforeskrifterna och kraven i "2 Allmanna
forsiktighetsatgarder" [» 10].

>

VARNING

= Om stromforsorjningen har en saknad eller felaktig N-fas kan utrustningen
skadas.

= Uppratta korrekt jordning. Jorda INTE enheten till en vattenledning, ett
vagfrontskydd eller en jordledning for telefon. Ofullstandig jordning kan leda till
elektriska stotar.

® Installera nddvandiga sakringar eller kretsbrytare.

= Sakra elkablarna med buntband sa att de INTE kommer i kontakt med vassa
kanter eller ror sarskilt inte pa hogtryckssidan.

= Installera INTE nagon fasforskjutande kapacitans, eftersom denna enhet ar
utrustad med en inverterare. En fasforskjutande kapacitans forsamrar prestandan
och kan orsaka olyckor.

FARA

Tryck INTE eller placera 6verskottskabel i enheten.

© B

OBS!

Avstandet mellan kablar med hogspanning och kablar med lagspanning ska vara
minst 50 mm.

i @

INFORMATION

Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska du sakerstalla pa forhand
att kabellangden ar tillracklig. Detta kommer goéra det mojligt att Gppna
kopplingsboxen och komma at andra komponenter vid service.

VARNING

Om stromsladden &r skadad MASTE den bytas ut av tillverkaren, en serviceagent eller
andra kvalificerade personer for att undvika faror.

> B

VARNING

Forlang INTE  stromférsorjnings-  eller  signalkabeln med kabelkontakter,
kabelkontaktklammor, tejpade tradar eller forlangningssladdar.

De kan orsaka 6verhettning, elektriska stotar eller eldsvada.

9.1.2 Riktlinjer vid anslutning av elkablar

®

OBS!

Vi rekommenderar anvandning av solid (entradig) kabel. Om flertradiga kablar
anvands ska du tvinna tradarna lite for att fora ihop anden pa kontaktdelen antingen
for direkt anvandning i en terminalklamma eller inférande i en rund
krympslangskontakt.

Sa har forbereder du fatradiga kablar for installation

Metod 1: Tvinna trad
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1 Skala avisolering (20 mm) fran kablarna.

2 Tvinna dnden pa traden latt for att skapa en "solidliknande" kontakt.

o
4

Metod 2: Anvdnda rund krympslangskontakt (rekommenderas)
1 Skalaisolering fran kablar och tvinna dndarna latt pa varje trad.

2 Installera en rund vagprofilerad kontakt i kabeldnden. Placera den runda
vagprofilerade kontakten pa kabeln t.o.m. den tackta delen och fast kontakten
med lampligt verktyg.

/AN

Anvand féljande metod nar du installerar kablar:

Kabeltyp Installationsmetod
Enkelledarkabel cb
Eller L! . AA’
tA__ @ |_A't C_@
Fatradig ledare tvinnad till |
"solidliknande" kontakt 1 a a

a Lockig kabel (enkelledare eller kabel med tvinnad

trad)
b Skruv
¢ Platt bricka
Fatradig ledare med rund a be
vagprofilerad kontakt B ‘ g: JJ
v X
a Uttag
b Skruv
¢ Platt bricka
Vv Tillatet
X EJ tilldten
Atdragningsmoment
Utomhusenhet:
Artikel Atdragningsmoment (Nem)
X1M (M5) 2,45 +10%
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Artikel Atdragningsmoment (Nem)
X2M (M3.5) 0,88 +10%
M4 (jord) 1,31 +10%
Inomhusenhet:

Artikel Atdragningsmoment (Nem)
M3,5 (X42M, X43M, X44M, X45M) 0,88 +10%
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (jord) 1,47 +10%

9.1.3 Om elektrisk overensstammelse

Endast for EPSKS04~07A AV3V och EPSKO6~10AA V3V

Utrustningen uppfyller EN/IEC 61000-3-12 (Europeisk/internationell teknisk
standard som anger granserna for &vertoner som produceras av utrustning
ansluten till offentliga lagspanningssystem med instrom >16 A och <75 A per fas).

Endast for inomhusenhetens reservvarmare

Se "9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 136].

9.1.4 Om stromforsorjning med dnskad kWh-grad

Elbolag i hela varlden arbetar hart for att tillhandahalla palitliga eltjanster till
konkurrenskraftiga priser, och kan ofta fakturera kunderna med rabatter.
Exempelvis baserat pa vilken tid pa dygnet elen anvands, arstiden eller enligt den
sd kallade Warmepumpentarif i Tyskland och Osterrike...

Denna utrustning kan anslutas till ett sadant system for stromforsorjning for
onskad kWh-taxa.

Kontakta elbolaget som ar leverantor pa platsen dar denna utrustning ska
installeras for att kontrollera om det &r lampligt att ansluta utrustningen i ett
eventuellt system for stromforsorjning for onskad kWh-taxa.

Né&r utrustningen ar ansluten till en sadan stromforsérjning for énskad kWh-taxa
har elbolaget ratt att:
= Avbryta stromforsorjning till utrustningen under vissa tidsperioder.

= Krdva att utrustningen BARA konsumerar en begransad mangd elektricitet under
vissa tidsperioder.

Inomhusenheten ar designad for att ta emot en insignal som stéller om enheten i
tvingande AV-lage. Utomhusenhetens kompressor kommer da INTE att koras.

Oavsett om stromforsorjningen har avbrutits eller INTE, ar kabeldragningen till
enheten annorlunda.
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9.1.5 Oversikt dver elektriska anslutningar (exklusive externa stalldon)

Stromforsorjning for normal kWh-taxa

Stromforsorjning for onskad kWh-taxa

Stromforsorjninge | Stromforsérjninge
n ar avbryts n avbryts INTE
b

Under aktivering av
stromforsorjning
for onskad kWh-
taxa avbryts
stromforsorjningen
omedelbart, eller
efter en stund, av
elbolaget. Om
detta hdander
maste
inomhusenheten
matas med en
separat normal
stromforsorjning.

Under aktivering av
stromforsorjning
for onskad kWh-
taxa, avbryts INTE
stromforsorjningen
. Utomhusenheten
stangs av med
kontrollen.

Observera:
Elbolaget maste
alltid tillata
inomhusenhetens
stromforbrukning.

a Stromforsorjning for normal kWh-taxa

b Stromforsorjning for dnskad kWh-taxa

1 Stromforsorjning for utomhusenheten

2 Anslutningskabel for inomhusenheten

3 Stromkalla for reservvarmaren

4 Stromforsorjning for dnskad kWh-taxa (spanningsfri kontakt)

5 Stromforsorjning for inomhusenheten

9.1.6 Falt IO-anslutningar

Nar du ansluter elledningarna kan du, for vissa komponenter, vilja vilka
terminalstift som ska anvandas. Efter anslutningen maste du tala om for
anvandargranssnittet vilka terminaler du har anvant, sd att det matchar din

systemlayout:

= Foretradesvis via brodsmulornai[13] Falt IO.
= Alternativt via féltkoderna (se tabellen med féltinstallningar i installatorens

referenshandbok).

1 Vilj vilka terminalstift som ska anvandas for vilken komponent.
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la

Om Falt IO-ingangar anvands:

Vélj mellan standardmojligheterna (@@OOO som visas i respektive
amnen i "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124] och i
tillaggsboken for tillvalsutrustning). Till exempel:

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

1b

Om Falt IO-utgangar anvands:

Du har flera alternativ.

1b.1

Alternativ 1 (féredras; endast mojligt om den anslutna komponentens
[6pstrom och/eller ingangsstrom INTE dverstiger den maximala
[6pstrommen och/eller ingdngsstrommen for de terminaler som anges i
respektive avsnitt):

Valj mellan standardméjligheterna (@@O0@ som visas i respektive &mnen
i "9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124] och i tillaggsboken for
tillvalsutrustning). Till exempel:

= Maximal 16pstrom och/eller ingangsstrom for respektive terminaler =
0,3A

= Maximal 16pstrom och/eller ingangsstrom for ansluten komponent ar
<0,3A

., o/e /e o

1b.2

Alternativ 2 (om den anslutna komponentens |6pstrom och/eller
ingangsstrom overstiger den maximala [6pstrommen och/eller
ingangsstrommen for de terminaler som anges i respektive avsnitt):

Valj mellan standardméjligheterna (@@O0@ som visas i respektive avsnitt
"9.3 Anslutningar till inomhusenheten" [» 124] och i tillaggsboken for
tillvalsutrustning), men istallet for att ansluta direkt till komponenten,
installera ett reld (anskaffas lokalt) med en extern stromforsorjning
utanfor kopplingsboxen daremellan. Till exempel:

= Maximal 16pstrom och/eller ingdngsstrom for respektive terminaler =
0,3A

= Maximal 16pstrom och/eller ingangsstrom for ansluten komponent ar
>0,3 A

© /o /0
I R

;
X43M
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1b.3

Alternativ 3:

Istallet for att vélja en av standardmojligheterna (@@©@), kan du istillet
anvanda terminalstiften pa nagon av de andra Falt IO-utgangarna.Du
maste dock ocksa kontrollera om den anslutna komponentens [6pstrom
och/eller ingangsstrom overstiger den maximala I6pstrommen och/eller
ingangsstrommen for terminalerna som anges i respektive avsnitt. Om
den overskrids maste du installera ett reld daremellan (liknande
Alternativ 2).

Ange for anvandargranssnittet vilka terminalstift du anvande for
vilken komponent.

2.1

Gatill [13] Falt IO.

2.2

Valj den anvanda kopplingsplinten.

Resultat: Skarmen med anslutningarna fér den kopplingsplinten visas.
Till exempel:

Falt 10

Kopplingsplint X42M Funktion

Pin 114 Avstangning®entil Klimat 2
Pin 15-16 Larm

Extern @mekélla

Invertera .
0 6 ©

2.3

Till vanster véljer du de anvanda terminalstiften.

2.4

Till hoger valjer du den anslutna komponenten:
= Falt IO0-ingdngar (se tabellen nedan)
= Falt IO-utgangar (se tabellen nedan)

2.5

Ange om logiken ska inverteras:

Obs: inte alla terminal-/anslutningsalternativ kan inverteras. Om valet ar
mojligt eller inte visas i [13] Falt IO.

Om komponenten ar... Stall sedan in...
Normalt 6ppen Invertera=AvV
Normalt stangd Invertera=PA

Filt 10-ingangar

Om den anslutna komponenten ar... Valj sedan Funktion =...

Utomhusfjarrgivare. Extern utomhusgivare

Se tillaggsboken for tillvalsutrustning
(och "9.3 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 124]).

Inomhusfjarrgivare. Extern inomhusgivare

Se tilldggsboken for tillvalsutrustning
(och "9.3 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 124]).
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Om den anslutna komponenten ar...

Valj sedan Funktion =...

Smart Grid-kontakter.
Se "9.3.14 Smart Grid" [» 147].

HV/LV Smart Grid-kontakt 1

HV/LV Smart Grid-kontakt 2

Stromforsorjningskontakt for onskad
kWh-taxa.

Se "9.3.2 Hur du ansluter
natstrommen" [» 133].

HP-tariffkontakt

Enhetens dverhettningsskydd.

Se "9.3.13 Ansluta
overhettningsskyddet" [» 146].

Enhet for overhettningsskydd

Smart Grid-matarkontakt. Smartmatarkontakt
Se "9.3.14 Smart Grid" [» 147].
Inmatning av solceller. Solvdrmeingang

Se "9.3.17 Ansluta

solvarmeingangen" [» 154].

Falt 10-utgangar

Om den anslutna komponenten ar...

Valj sedan Funktion =...

Avstangningsventiler for huvudzon och
extrazon.

Se "9.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 138]

Avstangningsventil Klimat 1

Avstangningsventil Klimat 2

Larmutgang.

Se "9.3.8 Hur du ansluter
larmutsignalen" [» 142].

Larm

Vaxling till extern varmekalla.

Se "9.3.10 Hur du ansluter vaxling till
extern varmekalla" [» 143].

Extern varmekalla

Bivalent shuntventil.

Se "9.3.11 For att ansluta den bivalenta
shuntventilen" [» 144].

Bivalent forbikopplingsventil

Kylnings-/varmedrift PA/AV-utgang for
huvudzonen eller extrazonen.

Se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-
utgangen for rumsuppvarmning/-
kylning" [» 143].

Varmepumpskonvektorer.

Se tilldggsboken for tillvalsutrustning
(och "9.3 Anslutningar till
inomhusenheten" [» 124]).

Kylnings-/uppvarmningslage

Varmvattenpump + extra externa
pumpar.

Se "9.3.6 Ansluta pumparna
(varmvattenpump och/eller externa
pumpar)" [» 140].

wC

Sekundar cirk-pump

Extern cirk-pump Klimat 1

Extern cirk-pump Klimat 2

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Om den anslutna komponenten ér... Valj sedan Funktion =...

VVB PA-signal. Signal for VVB pa

Se "9.3.7 Hur du ansluter PA-signalen
for varmvatten" [» 142].

9.2 Anslutningar till utomhusenheten

Artikel Beskrivning

Stromforsorjning Se "9.2.2 Hur du ansluter elledningar till

utomhusenheten" [» 121].

Anslutningskabel

(Tillval)
Draneringsrorvarmare

Etiketter "Stang INTE AV
kretsbrytare"

Se "9.2.3 Fasta etiketterna "Stang INTE AV
kretsbrytaren"" [» 123].

Lufttermistor Se "9.2.4 Hur du flyttar termistorn pa

utomhusenheten" [» 123].

9.2.1 Specifikationer for standardkabelkomponenter

Komponent

V3 w1

EPSKSO4A* | EPSKSO6A* | EPSKSO7A* | EPSKO6~10A*

EPSK08+10A* | EPSK12+14A*

Stromforsorjning:

Mérkstrém 13 A \ 15,2 A \ 21,4 A \ 24,2 A 10,9 A \ 15 A
Spanning 220-240V 380-415V
Fas 1~ 3N~
Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfolja nationella bestimmelser gallande kabeldragning.
Kabeltjocklek baserat pa strémmen, men inte mindre dn 2,5 mm?
3-karnig kabel 5-karnig kabel

Anslutningskabel
(inomhus <> utomhus)

Spanning

220-240V

Kabeltjocklek

Anvand endast harmoniserad kabel med dubbelisolering och som ar lamplig for
tillamplig spanning.

4-karnig kabel

Minimum 1,5 mm?

(Valfritt) Kabel till
draneringsrérvarmare

3-karnig kabel
0,75 mm?
MASTE vara dubbelisolerad.
Maximalt tillaten effekt for draneringsrorvarmare=115 W (0,5 A)

Draneringsrorsvarmare MASTE vara lamplig for R290 (explosionssaker)

Rekommenderad 16 A, C-kurva 25 A, C-kurva 16 A, C-kurva
faltsakring
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Komponent V3 w1
EPSKSO4A* | EPSKSO6A* | EPSKSO7A* ‘ EPSK06~10A* | EPSKO8+10A* ‘ EPSK12+14A*
Jordfelsbrytare/ Installera ALLTID en jordfelsbrytare (RCD) i ledningen for stromforsérjning som
reststromsenhet uppfyller de nationella kraven for elektriska ledningar. Detta MASTE vara en
jordfelsbrytare pa 30 mA med omedelbar verkan, om inte annat anges i de nationella
reglerna for kabeldragning.

9.2.2 Hur du ansluter elledningar till utomhusenheten

VARNING
Forlang INTE  stromforsorjnings- eller  signalkabeln  med kabelkontakter,

kabelkontaktklammor, tejpade tradar eller forlangningssladdar.

De kan orsaka 6verhettning, elektriska stotar eller eldsvada.

1 Tabort holjet och kabelklamman.

a Holje
b Kabelklamma

2 Anslut kablarna (se dversikt éver kabeldragning nedan):
= Stromforsorjning (LN~ eller 3N~).
= Anslutningskabel (inomhus<¢>utomhus)

» (Valfritt) Draneringsrorvdarmare. Se till att drdneringsrorvarmarens

varmeelement ar helt infort i draneringsroret. Fast kabeln med ett buntband
pa enhetens fot.

&

a Kabel till draneringsrorvarmare
b Draneringsror

3 Satt tillbaka kabelklamman och héljet.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A 4 DAIKIN
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= Kontrollera sa att kablarna INTE kopplas bort genom att dra i dem forsiktigt.
» Fast kabelklamman ordentligt for att undvika yttre pafrestningar pa
kabelavslutningar.

Oversikt dver kabeldragning: V3-modeller (1N~)

/

~

/

2
=)
—
&

1N~ 50 Hz
220-240 V

Oversikt 6ver kabeldragning: W1-modeller (3N~)

/

\

%

b c2

, i S
r | S
b I |
& [T215]) || Beow|| i
E1H |
X40M QIDIY &3 !

L1 L2 L3 N @
Q 3N~ 50 Hz
400 V
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Forklaring 6ver kabeldragning

(se aven"9.2.1 Specifikationer for standardkabelkomponenter” [» 120])

Anslutningskabel (inomhus<¢>utomhus)

b (Valfritt) Kabel till dréaneringsrorvdarmare
cl Stromforsorjningskabel for V3-modeller (IN~)
c2 Stromforsorjningskabel for Wi-modeller (3N™~)
d Kabelkldmma
E1H Varmare for avloppsror

F1U Faltsdkring
Q1DlI Jordfelsbrytare

9.2.3 Fasta etiketterna "Stang INTE AV kretsbrytaren"

VARNING
Sténg INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att skyddet fortfarande ar aktiverat

efter driftsattning. Om inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det en
kretsbrytare.

a b

LY Tt LR
1V o | X

<

OFF

For att varna anvandaren, fast etiketterna "Stang INTE AV kretsbrytaren" i elskapet
och sd ndra varmepumpens kretsbrytare som moijligt. Pa etiketten fyller du i
referensnumret for kretsbrytaren for att sakerstalla maximal tydlighet.

) (RN (oY Ry

7 DAIKIN J DAIKIN

a Etikett for kretsbrytare till ustomhusenheten

b Etikett for kretsbrytare till inomhusenheten (endast vid stromforsorjning for énskad
kWh-taxa)

¢ Referensnummer for kretsbrytare i elskapet

9.2.4 Hur du flyttar termistorn pa utomhusenheten

Detta forfarande ar endast nédvandigt i omraden med lag omgivningstemperatur.
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9.3 Anslutningar till inomhusenheten

Artikel

Beskrivning

Stromforsorjning (primar)

Se "9.3.2 Hur du ansluter natstrommen" [» 133].

Stromforsorjning
(reservvdrmare)

Se "9.3.3 Hur du ansluter reservvdarmarens
stromkalla" [» 136]

Normalt stangd
avstangningsventil
(inloppslackagestopp)

Se "9.3.4 For att ansluta den normalt stangda
avstangningsventilen (inloppslackagestopp)" [» 138]

Avstangningsventil

Se "9.3.5 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 138].

Varmvattenpump eller
externa pumpar

Se "9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump och/
eller externa pumpar)" [» 140]

Varmvatten PA-signal

Se "9.3.7 Hur du ansluter PA-signalen for
varmvatten" [» 142]

Larmutsignal

Se "9.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen" [» 142].

Kontroll for varme-/kyldrift

Se "9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgéngen for
rumsuppvarmning/-kylning" [» 143].

Vaxla till extern kontroll av
varmekallan

Se "9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern
varmekalla" [» 143].

Bivalent shuntventil

Se "9.3.11 For att ansluta den bivalenta
shuntventilen" [» 144]

Elméatare

Se "9.3.12 Ansluta elmatare" [» 145].

Overhettningsskydd

Se "9.3.13 Ansluta 6verhettningsskyddet" [» 146].

Smart Grid

Se "9.3.14 Smart Grid" [» 147].

WLAN-kassett

Se "9.3.15 Anslutning av WLAN-kassetten (levereras
som tillbehor)" [» 152].

Ethernet-kabel

Se "9.3.16 S& har ansluter du Ethernet-kabeln
(Modbus/LAN)" [» 153].

Solvéarmeingang

Se "9.3.17 Ansluta solvarmeingangen" [» 154].

Gasmatare

Se "9.3.18 Anslutning av gasmataren" [» 154]

Installatérens referenshandbok
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Artikel

Beskrivning

Rumstermostat
(tradbunden eller tradlos)

Se tabell nedan.

Y2

Kablar: 0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

For huvudzon:

= [1.12] Styrlogik

= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:

= [2.12] Styrlogik

= [2.13] Rumstermostat

Varmepumpkonvektor m

Det finns olika styrenheter och instéllningar
for vairmepumpskonvektorerna.

Beroende pa konfigurationen ska du
implementera ett reld (anskaffas lokalt, se
tillaggsboken for extrautrustning).

Mer information finns i:

= Installationshandbok for
varmepumpskonvektorerna

= |nstallationshandbok for alternativa
varmepumpskonvektorer

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 0,75 mm?
Maximal arbetsstrom: 100 mA

Detta daren Falt IO-utgdngsanslutning. Se
"9.1.6 Falt IO-anslutningar" [» 116].

[13] Falt IO (Kylnings-/
uppvarmningslage)

For huvudzon:

= [1.12] Styrlogik

= [1.13] Rumstermostat
For extrazon:

= [2.12] Styrlogik

= [2.13] Rumstermostat

Utomhusfjarrgivare m

Se:
= Installationshandbok for utomhusfjarrgivare
= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta dren Falt IO-ingangsanslutning. Se
"9.1.6 Falt IO-anslutningar" [» 116].

[13] Falt IO (Extern utomhusgivare)

[5.22] Kalibrering av extern
temperaturgivare

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
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Artikel

Beskrivning

Inomhusfjarrgivare

B

Se:
= Installationshandbok for inomhusfjarrgivare
= Tillaggsbok for extrautrustning

R

Kablar: 2x0,75 mm?

Detta aren Falt IO-ingangsanslutning. Se
"9.1.6 Falt IO-anslutningar" [» 116].

[13] Falt IO (Extern inomhusgivare)

[1.33] Kalibrering av extern
inomhusgivare

Komfortgranssnitt

0 i

Se:

= |Installationshandbok och bruksanvisning for
komfortgranssnitt

= Tillaggsbok for extrautrustning

R

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

[1.12] Styrlogik
[1.38] Kalibrering inomhusgivare

Sats for dubbelzon

H H

Se:
= Installationshandbok for sats for dubbelzon
= Tillaggsbok for extrautrustning

Anvand den kabel som levereras med sats for
dubbelzon.

H &

[3.13.5] Extrazonsats installerad

m&sr rumstermostat (tradbunden eller tradlos):

Om...

Se...

Tradlos rumstermostat

Installationshandbok  till den  tradlosa
rumstermostaten

Tillaggsbok for extrautrustning

Tradbunden rumstermostat
utan basenhet for flera zoner

Installationshandbok till den trddbundna
rumstermostaten

Tillaggsbok for extrautrustning

Installatérens referenshandbok
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Om...

Se...

Tradbunden rumstermostat
med basenhet for flera zoner

= Installationshandbok till den tradbundna
rumstermostaten (digital eller analog) +
basenhet for flera zoner

= Tillaggsbok for extrautrustning
= | safall:

- Du behover ansluta den tradbundna
rumstermostaten (digital eller analog) till
basenheten for flera zoner

- Du behover ansluta basenheten for flera
zoner till utomhusenheten

- For kyl-/varmedrift behover du ocksa
implementera ett reld (anskaffas lokalt, se
tillaggsboken for extrautrustning)

9.3.1 S3& har ansluter du elkablar till inomhusenheten

Anmarkning: Alla kablar som ska anslutas till kopplingsboxen pd ECH,O maste
fastas med dragavlastning.

For enklare atkomst till sjalva kopplingsboxen och dragning av kablarna gar det att
sanka kopplingsboxen (se "7.2.5 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]).

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02
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OBS!
Om kopplingsboxen sanks ner till serviceldget nar elinstallation utfors maste

ytterligare kabellangd tas hansyn till. Kabellangden i normalldget ar langre an i
servicelaget.

Kabelfaste fér dragavlastning

Installera kabeln med kabelfixering och buntband ovanpa kopplingsboxen enligt

foljande:
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4,8 mm

terminalerna medan terminalernas

inte tillatet att ansluta kablar till

monteringsplat ar i servicelage.

Det ar

IIIIIIIIIIIINIISY/
Nﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ \

Y
L/ II9999999999999
kﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ\ \

Kabeldragning

"9.3.16 Sa har ansluter du Ethernet-kabeln (Modbus/

se

For Ethernet-kabeln,

Obs:

LAN)" [» 153].
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(1] Ingang till enheten

(2] Dragavlastning (buntband)

(3] Ingang till kopplingsboxen + dragavlastning (buntband eller kabelgenomféringar)
(4] Kopplingsboxen sedd framifran (kopplingsplintar och kretskort)

Folj kabeldragningen @»:

(3R 3
L — <
\bb\b\B
\A

@
02)
Folj kabeldragningen ®> och©»:

e

— ¥
A _—¢ =
B 4 e
C =i o
SWB1—=e «®
e e — SWB2 £
& A=) ?"/- ('©
A
(2
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Kopplingsplintar (SWB1)

A | B | c

e

'é

4

LEREEE
SiplclolG

Y o

M
& g
(<]

@c ©©@)

TS (@ )

x
N
N
EEEEEEEEE Yo
N
w

-

‘
N

N©)
WSMITeV

&
XMV

Kabel

Kopplingsplint

Alternativ for 1ag spanning:

Foredragen stromforsorjningskontakt (anskaffas

lokalt)

Human Comfort Interface (tillbehorssats)

Givare for utomhustemperaturen (tillbehorssats)
Givare for inomhustemperaturen (tillbehorssats)
Elmétare (anskaffas lokalt)

Sakerhetstermostat (anskaffas lokalt)

Smart  Grid
lokalt)

Bizone blandningssats (tillbehorssats)

(lagspanningskontakter) (anskaffas

Solvarmeingang (faltforsorjning)
Gasmatare (faltforsorjning)

X44M+ X45M

B | Natstromforsorjning

X40M

Anslutningskabel

X40M

Reservvarmarens stromforsorjning

X41M

C | Alternativ for hog spanning:

Varmepumpskonvektor (tillboehorssats)
Rumstermostat (tillbehorssats)
Avstdangningsventil (anskaffas lokalt)
externa

Varmvattenpump + extra

(anskaffas lokalt)
Varmvatten PA-signal (anskaffas lokalt)
Larmutgang (anskaffas lokalt)

pumpar

X42M + X43M

= Vaxling till extern varmekalla (anskaffas lokalt)

= Bivalent bypassventil (anskaffas lokalt)

= Driftstyrning av rumsvarme/-kyla (anskaffas lokalt)
= Smart Grid (hogspanningskontakter) (tilloehorssats)

Installatorens referenshandbok
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Kretskort (inuti kopplingsboxarna):
SWB1

SWB2
Kopplingsbox KRETSKORT

SWB 1 = A1P: Kretskort for hydro
= AS5P: Stromforsorjning kretskort
= A11P: Kretskort for granssnitt

SWB2 = A6P: Kretskort till flerstegsreservvarmare
= QI1L: Termiskt skydd for reservvarmare

INFORMATION

i @

Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska du sakerstélla pa forhand
att kabelldngden ar tillrdcklig. Detta kommer gora det mojligt att ta bort/satta tillbaka
kopplingsboxen och komma at andra komponenter under underhallsatgarder.

FARA
Tryck INTE eller placera overskottskabel i enheten.

Installatérens referenshandbok 'DA’K’N EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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9.3.2 Hur du ansluter natstrommen

®

OBS!
Sadkerhetsrutin mot blockering - Pumpar och ventiler:

Foljande pumpar och ventiler ar utrustade med en sakerhetsrutin som férhindrar
blockering. Det innebar att nar komponenten ar inaktiv (nar det galler pumpar),
stangd (nar det galler avstangningsventiler) eller stillastaende (nar det galler sats
med blandningsventil for dubbelzon) i 24 timmar, sa kommer komponenten att

drivas under en kort tid for att sakerstalla att den inte fastnar.
- Enhetspump

- Sekundar cirk-pump

-Extern cirk-pump Klimat 1

- Extern cirk-pump Klimat 2
-Avstangningsventil Klimat 1
-Avstangningsventil Klimat 2
-Shuntsventil for extrazonsats
-Direktpump for extrazonsats

- Shuntpump for extrazonsats
Obs:

= For att dessa sakerhetsrutiner mot blockering ska fungera maste enheten vara

ansluten till stromforsorjningen aret runt.

= | underhallslaget kors inte sakerhetsrutinen mot blockering.

= Nar en sakerhetsventil mot blockering initieras for en komponent (pump eller
avstangningsventil) i en specifik zon, kommer den andra komponenten i den
zonen, om den &r installerad, ocksa att avblockeras. Exempel: Om pumpen i
huvudzonen avblockeras kommer avstangningsventilen for den zonen ocksa att

avblockeras.

| detta kapitel beskrivs 2 mojliga satt att ansluta stromforsorjningen:
= Om inomhusenheten levereras separat:
- med stromforsorjning for normal kWh-taxa

- med stromforsorjning for dnskad kWh-taxa
= Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten

Om inomhusenheten levereras separat (standard):

Specifikationer for ledningskomponenter

Stromforsorjning for normal kWh-taxa for inomhusenheten
(= huvudstromfoérsorjning)

kabeldragning.

1,5 mm?

3-karnig kabel

Maximal arbetsstrom 6,3 A

Spanning 220-240V

Fas 1~

Frekvens 50 Hz

Kabeltjocklek MASTE efterfolja nationella bestimmelser géllande

Kabeltjocklek baserat pa strommen, men inte mindre &n

Rekommenderad 6 A
faltsdkring

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Stromforsorjning for normal kWh-taxa for inomhusenheten
(= huvudstromfoérsorjning)

Jordfelsbrytare/ Installera ALLTID en jordfelsbrytare (RCD) i ledningen for
reststromsenhet stromfoérsorjning som uppfyller de nationella kraven for
elektriska ledningar. Detta MASTE vara en
jordfelsbrytare pa 30 mA med omedelbar verkan, om
inte annat anges i de nationella reglerna for

kabeldragning.

Med stromfoérsorjning for normal kWh-taxa

230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

b | Anslutningskabel

Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S3 har
ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Stromforsorjning
for inomhusenhet
(= huvudstromforso
rining)

Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S3 héar
ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

Kablar: IN + GND
F2B: Overstromssakring (anskaffas lokalt)
Q2DI: Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)

MMI

Med stromfoérsorjning for 6nskad kWh-taxa

Installatérens referenshandbok
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230VAC,6.3A
1N~, 50 Hz,

Stromforsorjningsk
ontakt for 6nskad
kWh-taxa (S1S)

Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& har
ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 50 m.

Stromforsorjningskontakt  for onskad kWh-
taxa: 16 V DC-detektering (spanning fran
kretskort). Den spanningsfria kontakten ska
garantera den lagsta tillatna belastningen
15V DC, 10 mA.

Detta ar en Falt 1I0-ingdngsanslutning. Se
"9.1.6 Falt IO-anslutningar" [» 116].

Anslutningskabel

Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S& héar
ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

Stromforsorjning
for inomhusenhet
(= huvudstromforso
rining)

Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S& héar
ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

Kablar: IN + GND
F2B: Overstromssakring (anskaffas lokalt)
Q2DlI: Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)

MMI

= [13] Falt IO (HP-tariffkontakt)
= [9.14.1] Driftlage (Varmepumpstariff)

Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten

)

@&
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X19A [6 6 0]

135

A1P

X1A[S 6]
3 1

b Anslutningskab

= Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S3 héar
el ansluter du elkablar till
(= stromforsor; inomhusenheten" [» 127].

ning) = Kablar: (3+GND)x1,5 mm?

X11y

= Koppla bort X11Y fran X11YA.
= Anslut X11Y till X11YB.

9.3.3 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla

VARNING

Reservvarmaren MASTE ha en tilldelad stromforsérjning och MASTE skyddas av de
skyddsenheter som kravs av gallande lagstiftning.

FARA

For att sakerstalla att enheten ar helt jordad,
reservvdarmaren till ett jordat uttag.

se ALLTID till att ansluta

OBS!
Om reservvarmaren inte ar igang sa:
= Ar rumsuppvarmning och uppvarmning av beredare inte tillaten.

= Fel AA-01 (Overhettning elpatron eller natkabel ej ansluten)
genereras.

@ o b P

OBS!
Utgangen fran reservvdarmaren beror pa ledningarna och valet i
anvandargranssnittet.  Se  till att  stromforsorjningen  matchar  valet i

anvandargranssnittet.
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Mojliga layouter for 9 kW flerstegsreservvarmare

b

clelele

olelelfolclel”

Q1D - -8 - $C-

L1 L2 L3 N

3N~, 50 Hz
400 VAC

LAYOUT B

1N~, 50 Hz
230 VAC

b

= Folj kabeldragningen ®> under "9.3.1 S3 har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

F1B | Overstromssakring (anskaffas lokalt). Mérkning i tabeller.
Q1DI |Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
ﬂ [5.5] Elpatron

Specifikationer for ledningskomponenter

Komponent LAYOUT
A B

Stromforsorjning

Spanning 390-410V 220-240V

Effekt 9 kW 6 kW

Markstrom 13 A 13 A

Fas 3N~ IN™

Frekvens 50 Hz
Kabeltjocklek MASTE efterfolja nationella bestimmelser géllande

kabeldragning

Kabeltjocklek baserat pa strommen, men minst

2,5 mm?

5-karnig kabel

3L+N+GND

2L+2N+GND

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Komponent

LAYOUT

A | B

Rekommenderad
overstromssakring

4-polig 16 A

Jordfelsbrytare/
reststromsenhet

Installera ALLTID en jordfelsbrytare (RCD) i ledningen
for stromforsorjning som uppfyller de nationella
kraven for elektriska ledningar. Detta MASTE vara en
jordfelsbrytare pa 30 mA med omedelbar verkan, om
inte annat anges i de nationella reglerna for
kabeldragning.

9.3.4 For att ansluta den normalt stdngda avstangningsventilen (inloppslackagestopp)

OBS!

®

Avstangningsventilen (inloppslackagestopp) ar utrustad med en sdkerhetsventil som
forhindrar blockering. For att aktivera denna rutin maste enheten vara ansluten till
stromforsorjningen aret runt. Denna rutin fungerar pa foljande satt var 14:e dag efter
den senaste verkstalligheten:

®= Om enheten inte ar i drift utfors sakerhetsrutinen for blockeringsskydd (dvs.
ventilen stangs under en kort tid).

*= Om enheten ar i drift skjuts sakerhetsrutinen for blockeringsskydd upp i hogst 7
dagar. Om enheten fortfarande ar i drift efter dessa 7 dagar kommer enheten

M4S

tillfalligt  att  tvingas stanna for att utfora sdkerhetsrutinen  for
blockeringsbekampning.
X26A AP

Levereras som tillbehor

y Fabriksmonterad

c Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar
till inomhusenheten" [» 127].

M4S

Normalt stangd avstangningsventil (inloppslackagestopp)

X14Y

Anslut X14YA till X14Y.

MMI

9.3.5 Hur du ansluter avstangningsventilen

OBS!

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt sténgd) och en NO-ventil
(normalt 6ppen).
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INFORMATION

Exempel pa anvdndning av avstdngningsventil. | handelse av ett
framledningstemperaturomrade och en kombination av golvwdrme och
varmepumpskonvektorer ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kyldrift.

i @

Vid normalt stingda avstangningsventiler

cllc]

leljol

O O
[X42MX43M]
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8]
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8]
9]
8]
8]
9]

8]

8]

c = Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: (2 + brygga)x1 mm?

anslutningar" [» 116].

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-

M2S | Avstangningsventil for

huvudzonen

X Avstangningsventil for
extrazonen

= Maximal arbetsstrom: 0,3 A
= 230V AC fran kretskort

NC | Normalt stéangd

NO |Normalt 6ppen

MMI

= [13] Falt IO:
- Avstangningsventil Klimat 1
- Avstangningsventil Klimat 2

= [6.4.22] Avstangningsventil Klimat 1 (status for stalldon,
skrivskyddad)
= [6.4.23] Avstangningsventil Klimat 2 (status for stalldon,

skrivskyddad)

9.3.6 Ansluta pumparna (varmvattenpump och/eller externa pumpar)

7 3

Clellelslillo
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c = Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 Sa har ansluter du elkablar

till inomhusenheten" [» 127].
= Kablar: (2+GND)x1 mm?

= Detta dar en Falt 1I0-utgdngsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

M2P |Varmvattenpumpens utgang.

= Maximal belastning: 2 A (inflode), 230V AC, 1 A (kontinuerlig)

x1 |Extra externa pumpar Anvand terminalstiften pa nagon

X2 av de andra Falt IO-
utgangarna. Du maste dock

x3 ocksa kontrollera om du

behover installera ett rela
daremellan.

MMI

= [13] Falt IO

VWWC: Pump som anvands for omedelbart varmvatten och/eller
desinfektion. | det har fallet maste du ocksa ange funktionaliteten i
installningen [4.13] VVC:

* Omedelbart varmvatten

* Legionella

* Bada

Sekundar cirk-pump: Pumpen kors nar det finns en begdran fran
huvud- eller extrazonen.

Extern cirk-pump Klimat 1: Pumpen kors nar det finns en
begéaran fran huvudzonen.

Extern cirk-pump Klimat 2: Pumpen kors nar det finns en
begédran fran extrazonen.

= [4.26] Schema for varmvattencirkulation

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
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9.3.7 Hur du ansluter PA-signalen for varmvatten

ON

Flellelslille

X 0/ 0 /e /0
[ i c
>
Q=== Gl
| X42M X43M 3

¢ |= Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar

till inomhusenheten" [» 127].
= Kablar: 2x1 mm?

anslutningar" [» 116].

= Detta ar en Falt IO-utgdngsanslutning. Se "9.1.6 Falt 1IO-

x | PA-signal fér varmvatten (= enheten kors i VVB-drift):

= Maximal belastning: 0,3 A, 230V AC

MMI

= [13] Falt IO (Signal f6r VVB pa)

9.3.8 Hur du ansluter larmutsignalen

Flllellielie

x 0 /0 /0 /0
[ i c
2
0 r=== e
L x4z2Mm X43M !
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= Folj kabeldragningen © under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar till
inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

Larmutgang:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230V AC

MMI

= [13] Falt IO (Larm)

9.3.9 Hur du ansluter PA/AV-utgdngen fér rumsuppvarmning/-kylning

©)cllc] CEN BN

Flelleldlil

kit

c | i c
>
H—‘ 14 / ==

o0/ /e /o

= Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar
till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 2x1 mm?

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

PA/AV-utgdng for rumskylning/-uppvarmning:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230 V AC

MMI

= [13] Falt IO (Kylnings-/uppvarmningslage)

9.3.10 Hur du ansluter vaxling till extern varmekalla

i

INFORMATION

Bivalent ar ENDAST mojligt nar det finns EN framledningstemperaturzon med:

® rumstermostatkontroll ELLER

= extern rumstermostatkontroll.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
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o

¢ |= Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar
till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 2x1 mm?2

= Detta ar en Falt IO-utgdngsanslutning. Se "9.1.6 Falt 1IO-
anslutningar" [» 116].

x | Vaxling till extern varmekalla:
= Maximal belastning: 0,3 A, 230V AC
= Minimal belastning: 20 mA, 5V DC

M = [13] Falt I0(Extern varmekalla)
= [5.14] Bivalent drift
= [5.37] Bivalent drift finns (PA)

9.3.11 For att ansluta den bivalenta shuntventilen

OBS!
Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt stangd) och en NO-ventil

(normalt 6ppen).

Vid normalt stingda bivalenta bypassventiler

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Vid normalt 6ppna bivalenta bypassventiler

i 8] [ |
W 7] [
71 T8l | & |
o] | fo | fg |

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

c = Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S3 har ansluter du

elkablar till inomhusenheten" [» 127].
= Kablar: (2 + brygga)x1 mm?

anslutningar" [» 116].

= Detta ar en Falt IO-utgangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-

X Bivalent shuntventil (aktiveras nar bivalent ar aktiv):

= Maximal arbetsstrom: 0,3 A
= 230 V AC fran kretskort

NC | Normalt stéangd

NO | Normalt 6ppen

MMI

= [13] Falt IO (Bivalent forbikopplingsventil)

= [5.14] Bivalent drift
» [5.37] Bivalent drift finns (PA)

= [6.4.21] Bivalent forbikopplingsventil (status for stalldon,

skrivskyddad)

9.3.12 Ansluta elméatare

i @

INFORMATION

anvandargranssnittet.

Denna funktion ar INTE tillgdnglig i tidiga versioner programvara till
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a = Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& héar ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

= Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

S2S Elméatare 1 16 V DC-pulsdetektering
S3S Elmatare 2 (spanning fran kretskort)

MMI

9.3.13 Ansluta overhettningsskyddet

Anslut ett Overhettningsskydd till enheten, for att forhindra att for hoga
temperaturer gar till respektive zon.

Anmarkning: Om du har 2 framledningstemperaturzoner med en sats for
dubbelzon maste du ansluta ett andra overhettningsskydd (for huvudzonen) till
satsen for dubbelzonens styrenhet (EKMIKPOA) for att forhindra att for hoga
temperaturer gar till huvudzonen.

For mer information om huvudzonens sdkerhetstermostat, se "6.2.3 Flera rum —
Tva omraden for framledningstemperaturen" [» 55].

OBS!
Se till att Overhettningsskyddet véljs och installeras i enlighet med gallande

lagstiftning.

Under alla omstandigheter rekommenderas foljande for att undvika oavsiktlig
aktivering av 6verhettningsskyddet:

= Att 6verhettningsskyddet aterstalls automatiskt.
= Att 6verhettningsskyddet har en maximal temperaturvariation pa 2°C/min.

= Qverhettningsskyddets utlésningspunkt  bor  valjas i linje med
overhettningsgransen.

= Att det dr minst 2 m mellan sakerhetstermostaten och 3-vagsventilen.
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° INFORMATION
l Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran installningen [3.12]
Borvarde for overhettning. Denna grans definierar maximalt

framledningsvatten i systemet. Beroende pa vardet for denna installning kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen bestdms utifran
installningen [1.19] Overhettning i vattenkrets, endast i det fall [3.13.5]
Extrazonsats installerad &r aktiverad. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vardet for denna instélining kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

© 0 © 6 0

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Folj kabeldragningen @ under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar
till inomhusenheten" [» 127].

Kablar: 2x0,75 mm?
Maximal langd: 50 m

= Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

R

X Overhettningsskyddskontakt fér | 16 V DC-detektering (spanning
enheten fran kretskort). Den
spanningsfria kontakten ska
garantera den lagsta tillatna
belastningen 15V DC, 10 mA.

1 [13] Falt IO (Enhet for overhettningsskydd)

MMI

9.3.14 Smart Grid

INFORMATION

Funktionen Smart Grid solcellspulsmétare (S4S) ar INTE tillganglig i tidiga versioner av
programvaran till anvandargranssnittet.

i @

Detta @mne beskriver olika satt att ansluta inomhusenheten till en Smart Grid:
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Smart Grid-kontakter:

= Om Smart Grid-kontakter med lag
spanning anvands.

= Om Smart Grid-kontakter med hog
spanning anvands. Detta kraver
installation av 2 relder fran Smart
Grid-reldsatsen (EKRELSG).

De 2 inkommande Smart Grid-
kontakterna kan aktivera foljande Smart
Grid-lagen:

[ 1] SG ready 1.0-driftlige

Gratisdrift

Tvingande AV

Rekommenderad PA

Tvingande PA

SG ready 1.1-driftlage

Driftstatus 1

olr |~ B ~lol~ o X

Driftstatus 2

~lolrlo8 ~|—~|O|O

0 Driftstatus 3

Smart Grid-matare:
= Om Smart Grid-matare med lag
spanning anvands.

= Om Smart Grid-matare med hog
spanning anvands. Detta kraver
installation av 1 reld fran Smart Grid-
relasatsen (EKRELSG).

Om Smart Grid-mataren ar aktiv tillats
varmepumpen och de extra elektriska
varmekallorna att vara i drift om
gransen tilldter det.

Obs:

= Det ar mojligt att denna grans mot
varmepumpen i vissa fall ignoreras av
tillforlitlighetsskal  (t.ex. start och
avfrostning av varmepumpen).

= Om reservvarmaren behover stéd av
skyddsskal kommer reservvarmaren
att starta med en kapacitet pa minst
2 kW (for att sakerstdlla tillforlitlig
drift) aven om effektgransen skulle
overskridas.

De relaterade instdliningarna nar Smart Grid-kontakter anvands ar foljande:

= [13] Falt IO:

=

= [9.14] Efterfraga svar

- HV/LV Smart Grid-kontakt 1
- HV/LV Smart Grid-kontakt 2

= [9.14.1] Driftlage (Smart Grid-foérberedda kontakter)

De relaterade instdliningarna nar Smart Grid-matare anvands ar féljande:

=

= [13] Falt IO (Smartmatarkontakt)
= [9.14.1] Driftlage (Smartmatarkontakt)
= [9.14.7] Gransvarde for smartmatare
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Anslutningar nar Smart Grid-kontakter med lag spanning anvands

a = Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 0,75 mm?

= Detta ar en Falt IO-ingdngsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

S4S Smart Grid solcellspulsmatare

S10S /H | Smart Grid-kontakt 1 med 1&g spanning

S11S /B | Smart Grid-kontakt 2 med 1&g spanning

Anslutningar ndr Smart Grid-kontakter med hég spanning anvands

1 |Installera 2 relder fran Smart Grid-reldsatsen (EKRELSG) enligt féljande:
EKRELSG

..................... K2A
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230V AC
AWG18
X 2M RED

g )

S48

a | Skruvar for K1A och K2A

b | Klistermarke att fasta pa hogspanningsledningarna

AWG22 | Kablar (AWG22 orange) som kommer fran reldernas
ORG | kontaktsidor; ska anslutas till X45M

AWG18 | Kablar (AWG18 rod) som kommer fran reldernas spolsidor; ska
RED | anslutas till X42M

K1A, K2A|Relder
X |Behovs INTE

2 Anslut pa foljande satt
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Q

= Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 0,75 mm?

= Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 1 mm?

X

230V AC styrenhet

EKRELSG

Smart Grid-relasats

Detta aren Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

545

Smart Grid solcellspulsmatare

Detta daren Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

Smart Grid-kontakt 1 med hog spanning

Smart Grid-kontakt 2 med hog spanning

Anslutningar nar Smart Grid-matare med lag spanning anvands

K:)

o

8]

© 0 0

2

$108

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

= Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 0,75 mm?

= Detta ar en Falt IO-ingdngsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

Smart Grid-méatare med lag spanning

Anslutningar ndr Smart Grid-matare med hog spanning anvands

Installera 1
Anslutningar

1

reld (K1A) fran Smart Grid-reldsatsen (EKRELSG). (se ovan:
nar Smart Grid-kontakter med hog spanning anvands).
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2 Anslut pa foljande satt:

C [BF | B (B ———
[ (8- |6 |4 |2

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

= Kablar: 1 mm?

= Folj kabeldragningen ©> under "9.3.1 S& har ansluter du
elkablar till inomhusenheten" [» 127].

X 230V AC styrenhet

EKRELSG |Smart Grid-reldsats

I0-anslutningar" [» 116].

Detta dren Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt

Smart Grid-matare med hog spanning

9.3.15 Anslutning av WLAN-kassetten (levereras som tillbehor)

1 |[8.3] Tradlos gateway

MMI

1 S&tt  in WLAN-kassetten i kassettfacket

anvandargranssnitt.

pa

inomhusenhetens
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9.3.16 Sa har ansluter du Ethernet-kabeln (Modbus/LAN)

Anvand minst Cat 6a Ethernet-kabel med féljande egenskaper:
= U/UTP (= oskdrmad)

= Anslutning: RJ45 hane till RJ45 hane

Obs:

= Vi rekommenderar att kabeln har (gjuten) dragavlastning for att
forhindra skador i tranga utrymmen.

= Maximal kabelldngd: 100 m.

a Router for hemmabruk

OBS!
Vi rekommenderar att du anvander en Ethernet-kabel med en ratvinklig kontakt.

Om du anvénder en Ethernet-kabel med rak kontakt kan avstandet till
monteringsplaten vara for litet och kontakten eller kabeln kan krossas.

Dragning med ratvinklig kontakt (rekommenderas)

e

= e
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Dragning vid rak kontakt

9.3.17 Ansluta solvarmeingangen

.............................................

a = Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 Sa har ansluter du elkablar
till inomhusenheten" [» 127].

= Kablar: 2 x 0,75 mm?

= Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-
anslutningar" [» 116].

S13S | = Kontakt for solvarmeingang: 16 V DC (spanning fran kretskort)

MMI

9.3.18 Anslutning av gasmadtaren

INFORMATION

[ ]
l Denna funktion ar INTE tillgénglig i tidiga versioner programvara till
anvandargranssnittet.

Installatérens referenshandbok 'DA’K’N EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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o000 0

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

a = Folj kabeldragningen @> under "9.3.1 S& har ansluter du elkablar

till inomhusenheten" [» 127].
= Kablar: 2x0,75 mm?

anslutningar" [» 116].

= Detta ar en Falt IO-ingangsanslutning. Se "9.1.6 Falt IO-

S12S |= Gasmatare: 16 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)

MMI
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10 Konfiguration

| det har kapitlet beskrivs endast grundldggande konfiguration som gors via
konfigurationsguiden. For mer detaljerade forklaringar och bakgrundinformation
ska du hdnvisa till konfigurationsreferenshandboken.

Anvandarlage kontra installatorslage

Pa startskarmen, och de flesta andra skdrmar dar det ar tillampligt, kan du vaxla

mellan anvandarlage och installatorslage.

Anvandarlage

(2) £

Installatorslage. PIN-kod:

30

5678

Menystruktur kontra dversikt 6ver faltinstallningar

Du kan komma at installatorsinstallningarna pa tva olika satt. Emellertid &r INTE alla
installningar tillganglig via bada metoderna.

Via menystrukturen (med brédsmulor):

1 Anvand navigeringsknapparna<? o = = » pa startskarmen.

2 Gatill ndgon av menyerna:

[1] Klimat 1
[2] K1imat 2
[3] Rumsdrift
[4] Varmvatten
[5] Installningar
[6] Information
[7]1Underhallslage

[8] Anslutning

[9] Energi

[10] Snabbstartsguide
[11] Larm

[12] ANVANDS INTE

[13] Falt IO

Via dversikten over faltinstallningarna:

1 Gatill[5.7]: Instdllningar > Oversiktsinst&dllningar.

2 Ga till 6nskad faltinstalining. | tillampliga fall beskrivs faltinstadliningskoderna i
konfigurationsreferensguiden. Exempel: Ga till funktionen 005 for att
forhindra frysning av vattenror. Faltkoder som inte ar tillampliga &r gratonade.

3 Valj 6nskat varde.
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a b c d
| |

. |
5.7 - Oversiktsinstallningar <01/10)

A o G |
o oo o xam x|
os xow xos ko x|

v

017 x 018 x 019 x 020 x
0 6 )

Faltinstaliningskod

Valt vdrde

Sa har valjer du 6nskat varde

For att bladdra igenom de olika sidorna

QO n T O

10.1 Snabbstartsguide

Nar systemet slds PA for forsta gdngen kommer anvandargranssnittet att starta en
konfigurationsguide. Anvand denna guide for att stalla in de viktigaste inledande
installningarna for att enhetens drift ska ga ratt till.

= Vid behov kan du starta om konfigurationsguiden via menystrukturen: [10]
Snabbstartsguide.

= Om det behovs kan du efterat konfigurera fler instéllningar via menystrukturen.
Konfigurationsguiden — Oversikt

Beroende pa typ av enhet och valda installningar kommer vissa steg inte att visas
(Obs: [10.2] anvands inte).

C Sla& PA enheten >

10.1] A
Plats och sprak J'
[10.3] l 10.13~16] &
Tid/datum [10- ]
Klimat 2
[10.4~7] Y
System
[10.8] y
Elpatron
[10.9~12] |
Klimat 1 [10.19] y
C SLUT >

Nar du har slutfort alla steg i guiden visas ett felmeddelande i anvédndargranssnittet
som instruerar att ange Digital Key (dvs. utféra upplasningsproceduren). Se
"11.4.1 For att 1dsa upp utomhusenheten (kompressor)" [» 176].
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/\ UH-18/ UH-17

0 Digital Key

[10.1] P1lats och sprak
Stall in:
= Land
= Sprak

Obs: Standardinstéliningen Sprak visas med en vit cirkel pa vanster sida av
valjaren.

[10.2] ANVANDS INTE

[10.3] Tid/datum

Stallin:

= Datum

= Klockformat (24 timmar eller AM/PM)
= Tid

= Sommartid (PA/AV)

[10.4] System 1/4

Stall in:
= Antal klimat
= Bivalent drift

Antal klimat

Systemet kan tillfora framledningsvatten till hogst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet framledningstemperaturomraden ska
anges under konfigurationen.

= En klimatzon
Endast en zon for framledningstemperatur.

AN EA

a Framledningstemperaturens huvudzon

Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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= Tva klimatzoner

Tva zoner for framledningstemperatur. Zonen for framledningstemperaturen
bestdr vid uppvarmning av de ldgsta temperaturvdarmegivarna och en
blandningsstation for att uppna den 6nskade framledningstemperaturen.

) A ]

@ @ @
| oot

a Framledningstemperaturens extrazon: Hogsta temperatur
b Framledningstemperaturens huvudzon: Lagsta temperatur

¢ Blandningsstation

° INFORMATION

l Blandningsstation. Om din systemlayout innehaller 2 framledningstemperaturzoner
kan du installera en  blandningsstation  framfér  huvudzonen  for
framledningstemperaturen. ~ Andra  tilldmpningar  med  dubbelzon  och
avstangningsventiler &r dock ocksa majliga. For mer information, se
tillampningsriktlinjerna i installatérens referenshandbok.

OBS!

Om systemet INTE konfigureras pa foljande satt kan varmegivarna skadas. Om det
finns 2 zoner ar det viktigt, vid uppvarmning, att:

= zonen med den hogsta vattentemperaturen konfigureras som extrazon.

OBS!

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade kan vatten med hog
temperatur skickas mot en lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

= zonen med den lagsta vattentemperaturen konfigureras som huvudzon och

* |nstallera en aquastat/termostatventil for att undvika for hoga temperaturer mot
en lagtemperaturgivare.

= Se till att du staller in typen av givare for huvudzonen och extrazonen korrekt i
enlighet med den anslutna givaren.

Bivalent drift

Mé&ste matcha din systemlayout. Ar en extern varmekélla (bivalent) installerad?

Mer information finns i tillampningsriktlinjerna i installatérens referenshandbok
och instéllningarna i konfigurationsreferensguiden ([5.14] Bivalent drift).

PA (installerad)/AV (ej installerad)

[10.5] System 2/4

Begransning: Denna skdrm visas endast ndr ingen beredarpanna har valts och nar
steg [10.4] System 1/4, Bivalent drift &rinstallt till PA.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Stéllin Bivalent forbikopplingsventil:
= vélj mellan standardalternativen for Falt IO0.

= For den elektriska anslutningen av Bivalent forbikopplingsventil, se
"9.3.11 For att ansluta den bivalenta shuntventilen" [» 144].

[10.6] System 3/4

Begransning: Denna skarm visas endast nar enheten har en bivalent varmevaxlare
inuti beredaren.

Om en extern varmekalla ar ansluten till de bivalenta modellerna.
Stall in:
= Tankberedare (PA/AV)
- Pa
= Pannans kapacitet

- Kan tacka varmebehovet: Nar den externa varmekéllan kan tacka det totala
varmebehovet.

- Kan inte tacka varmebehovet: Nar den externa varmekallan inte kan tacka det
totala varmebehovet.

Pannans kapacitet definierar om den externa varmekallan kan tdacka det totala
varmebehovet.

= Maximal kapacitet (valjvarde)

- Valj en kapacitetsbegransning som ar lagre an vad den externa varmekallan kan
leverera.

- Definierar maximal effekt om den externa varmekallan inte kan técka det totala
varmebehovet.

[10.7] System 4/4
Stallin Val av noddrift.

Val av noddrift

Nér ett varmepumpsfel intraffar definierar denna installning (samma som
installning [5.23]) om elvdrmaren (reservvarmare/elpatron/tankpanna om
tillampligt) kan ta dver varmedriften for rumsuppvarmning och
varmvattenberedning.

Om den elektriska vdarmaren inte tar dver helt automatiskt visas ett popup-fonster
(med samma innehall som instéllning [5.30]) dar du manuellt kan bekrafta att den
elektriska varmaren kan ta 6ver helt (dvs. rumsuppvarmning till normalt borvarde
och varmvattenberedning = PA).

Nar huset dr obevakat under langre perioder rekommenderar vi att du anvander
Reducerad framledning/VVB av for att halla energiférbrukningen l1ag.

[5.23] N&r virmepumpen gar sénder sker ... Fullstandigt
av den elektriska varmaren Overtagande
Manuell Inget dvertagande: Efter manuell
= Rumsuppvarmning = AV bekraftelse
= Drift av varmvattenberedare = AV
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Automatisk |Fullstindigt 6vertagande: Automatisk
= Rumsuppvdarmning  till  normalt
borvarde

= Drift av varmvattenberedare = PA

Reducerad |Delvis dvertagande: Efter manuell
framledning/ |. Rumsuppvarmning till  reducerat bekraftelse
VVB pa borvarde
* Drift av varmvattenberedare = PA
Reducerad |Delvis dvertagande: Efter manuell
framledning/ |. Rumsuppviarmning till reducerat bekraftelse
VVB av borvarde
= Drift av varmvattenberedare = AV
Framledning |Delvis 6vertagande: Efter manuell
normal/VVB |. Rumsuppvarmning  till  normalt bekraftelse
av borvarde

= Drift av varmvattenberedare = AV

INFORMATION

Om det uppstar fel pa varmepumpen och Val av noddrift INTE &r installt pa
Automatisk, kommer foljande funktioner att forbli aktiva daven om anvandaren
INTE bekraftar noddrift:

® Rumsfrostskydd

i @

* Torkning av golvarmens flytspackel
= Skydd mot frysta ror

= Desinfektion

[10.8] Elpatron

Stallin:
= Natkonfiguration:
- Enfas
- 3-fas 400V+N
= Maximal kapacitet:
- Skjutreglage begrdnsat beroende pa natkonfiguration och sédkring. Obs: Under
avfrostningslage kan reservvarmarens stod ga upp till den maximala kapacitet

som definieras har. Om det behovs kan du begriansa detta varde (men inte
lagre an 2 kW for att sdkerstalla tillforlitlig drift).

= Sikring >10 A (PA/AV)
Den maximala kapacitet som foreslas av anvandargranssnittet baseras pa den valda
natkonfigurationen och, i férekommande fall, storleken pa sakringen. En installator

kan dock sdnka reservvarmarens maximala kapacitet med hjélp av rullningslistan.
Tabellen nedan ger en 6versikt 6ver de dynamiska maxnivaerna i rullningslistan.

Natkonfiguration Sdkring >10 A Maximal kapacitet
Enfas (grdtonad)® Begransad till 6 kw®
3-fas 400V+N (gratonad)® Begransad till 9 kw®

@ Sskringsinstallningen kan inte anvandas (t.ex. ar det INTE tillatet att installera sdkringar
<10A).
®) Men inte lagre an 2 kW.
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" Denna funktion &r INTE gratonad i tidiga versioner av programvaran for
anvandargranssnittet.

[10.9] Klimat 1 1/4

Stallin:
= Typ av vadrmeavgivare
= Styrlogik

Typ av varmeavgivare

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i huvudzonen.

= Golvvarme
= Varmepumpskonvektor
= Radiator

Instdllningen Typ av varmeavgivare pdverkar maldelta T vid uppvarmning
enligt foljande:

Typ av vdrmeavgivare Klimat 1 Maldelta T vid uppvarmning
Golvvarme 3~10°C

Varmepumpskonvektor 3~10°C

Radiator 10~20°C

Uppvarmning och nedkylning av huvudzonen kan ta langre tid. Detta beror pa:
= Systemets vattenvolym

= Huvudzonens varmegivare

OBS!
Genomsnittlig givartemperatur = framledningstemperaturen — (delta T)/2

Det betyder att for samma instdllningslage for framledningstemperatur ar den
genomsnittliga givartemperaturen fér elementen ldgre an temperaturen for
golvvarmen pa grund av ett storre varde for delta T.

Exempel for radiatorer: 40-10/2=35°C
Exempel for golvvarme: 40-5/2=37,5°C

For att kompensera kan du oka o6nskade temperaturer fér den vaderberoende

kurvan.

° INFORMATION

l Den maximala framledningstemperaturen bestams utifran instéllningen [3.12]
Borvarde for overhettning. Denna grans definierar maximalt

framledningsvatten i systemet. Beroende pa vardet for denna installning kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen bestdms utifran
installningen [1.19] Overhettning i vattenkrets, endast i det fall [3.13.5]
Extrazonsats installerad &r aktiverad. Denna grans definierar maximalt
framledningsvatten i huvudzonen. Beroende pa vérdet for denna instélining kommer
det maximala LWT-borvardet ocksa att minskas med 5°C for att mojliggora stabil
kontroll mot borvardet.

Styrlogik

Definierar styrmetod for enheten i huvudzonen.
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= Framledningstemperatur: Enhetens drivs i enlighet med
framledningstemperaturen, oavsett vad den faktiska rumstemperaturen och/
eller rummets uppvarmnings- eller kylningsbehov ar.

= Rumstermostat: Enhetens drift bestdms av den externa termostaten eller
liknande (t.ex. vairmepumpskonvektorn).

= Rumsgivare: Enhetens drift bestams baserat pd omgivningstemperaturen som
efterfragas av dedikerat komfortgranssnitt (BRC1IHHDA anvands som
rumstermostat).

Vid styrning av extern rumstermostat maste du &dven stdlla in [1.13]
Rumstermostat (Ingangskadlla och Anslutningstyp):

Ingangskalla:

Maste matcha din systemlayout. Ingangskalla for den externa rumstermostaten
for huvudzonen.

= Maskinvara: For extern rumstermostat som ar ansluten till enheten.
= Extern: For Cloud och Modbus.

Anslutningstyp:

Begransning: Endast tillampligt om [1.13] Ingangskalla = Maskinvara.

Maste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for huvudzonen.

= Enkel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan endast skicka
termolaget PA/AV. Det finns ingen skillnad mellan uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.
Valj detta varde vid anslutning till varmepumpskonvektorn (FWX*).

= Dubbel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan skicka ett
separat termolage PA/AV for uppvarmning/kylning.
Valj detta varde vid anslutning till tradbundna styrenheter for flera zoner,
tradbundna rumstermostater (EKRTWA) eller tradlésa rumstermostater
(EKRTRB).

OBS!

Om en extern rumstermostat anvands kommer den externa rumstermostaten att
styra frysskyddet i rummet.

[10.10] Klimat 1 2/4

Stallin:
= Borvarde uppvarmning:
- Fast
- Vaderberoende
= Borvarde kylning:
- Fast
- Vaderberoende

[10.11] K1imat 1 3/4 (Kurva for vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vdderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen fér huvudzonen vid varmedrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvarde uppvarmning (huvudzon) =
Vaderberoende.
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Se "10.2 Vaderberoende kurva" [» 166].

[10.12] K1limat 14/4 (Kurva for vaderberoende kylning)

Definierar den vdderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen fér huvudzonen vid kyldrift.

Begransning: Kurvan anvands endast ndr Borvarde kylning (huvudzon) =
Vaderberoende

Se "10.2 Vaderberoende kurva" [» 166].

[10.13] Klimat 2 1/4

Stallin:
= Typ av vdrmeavgivare
= Styrlogik

Typ av varmeavgivare

Maste matcha din systemlayout. Typ av givare i extrazonen. Se " [10.9] K1imat 1
1/4" [» 162] for mer information.

= Golvvarme
= Varmepumpskonvektor
= Radiator

Styrlogik

Visar (skrivskyddad) styrmetod fér enheten i extrazonen. Det bestams av
styrmetod for enheten i huvudzonen (se " [10.9] K1imat 1 1/4" [» 162]).

= Framledningstemperatur om huvudzonens styrmetod ar
Framledningstemperatur.

* Rumstermostat om huvudzonens styrmetod ar:
- Rumstermostat eller

- Rumsgivare

Vid styrning av extern rumstermostat maste du dven stdlla in [2.13]
Rumstermostat (Ingangskadlla och Anslutningstyp):

Ingangskalla:

Maste matcha din systemlayout. Ingdngskalla for den externa rumstermostaten i
extrazonen.

= Maskinvara: For extern rumstermostat som ar ansluten till enheten.
= Extern: For Cloud och Modbus.

Anslutningstyp:

Begransning: Endast tillampligt om [2.13] Ingangskdlla = Maskinvara.

Maste matcha din systemlayout. Typ av extern rumstermostat for extrazonen.
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= Enkel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan endast skicka
termolaget PA/AV. Det finns ingen skillnad mellan uppvarmnings- eller
kylningsbehovet.
Valj detta varde vid anslutning till varmepumpskonvektorn (FWX*).

= Dubbel kontakt: Den externa rumstermostat som anvands kan skicka ett
separat termolage PA/AV for uppvarmning/kylning.
Valj detta varde vid anslutning till tradbundna styrenheter for flera zoner,
trddbundna rumstermostater (EKRTWA) eller tradldsa rumstermostater
(EKRTRB).

[10.14] Klimat 22/4

Stallin:

= Borvarde uppvarmning:
- Fast
- Vaderberoende

= Borvarde kylning:
- Fast
- Vaderberoende

[10.15] K1imat 2 3/4 (Kurva for vaderberoende uppvarmning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen for extrazonen vid varmedrift.

Begransning: Kurvan anvands endast nar Borvarde uppvarmning (extrazon)
=Vaderberoende.

Se "10.2 Vaderberoende kurva" [» 166].

[10.16] K1imat 2 4/4 (Kurva for vaderberoende kylning)

Definierar den vaderberoende kurva som anvands for att bestdmma
framledningstemperaturen for extrazonen vid kyldrift.

Begransning: Kurvan anvands endast ndr BOorvarde  kylning (extrazon)
=Vaderberoende.

Se "10.2 Vaderberoende kurva" [» 166].

[10.17] Snabbstartsguide —VVB 1/2
Ej tillampligt.

[10.18] Snabbstartsguide —VVB 2/2
Stallin:
= Maltemperatur (valj varde)
= Hysteres (vélj varde)

[10.19] Snabbstartsguide

Snabbstartsguiden ar klar!

Se till att kontrollistan for driftsattning i e-Care har
genomforts.
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10.2 Vaderberoende kurva

10.2.1 Vad ar en vaderberoende kurva?

Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om 6nskad framledningstemperatur faststalls
automatiskt av utomhustemperaturen. Den &r darfér ansluten till en
temperaturgivare pa byggnadens norra vagg. Om utomhustemperaturen sjunker
eller stiger kompenserar enheten for det omedelbart. Darmed behdver enheten
inte invanta feedback fran termostaten for att hoja eller sénka temperaturen i
framledningsvattnet. Eftersom den reagerar snabbare forhindras stora hojningar
och sankningar av inomhustemperaturen och vattentemperaturen vid
upptappningsstallen.

Fordel

Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.

Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig enheten pa dess
vaderberoende  kurva. Kurvan definierar hur hog temperaturen i
framledningsvattnet maste vara vid olika utomhustemperaturer. Eftersom kurvans
lutning beror pa lokala forhallanden sasom klimat och byggnadens isolering kan
kurvan justeras av en installator eller av anvéndaren.

Typ av viaderberoende kurva

Typen av vaderberoende kurva ar "2-punktskurva".
Tillgénglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:

= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon —uppvarmning
= Extrazon — kylning

10.2.2 Anvanda vaderberoende kurvor

Relaterade skarmar

Foljande tabell beskriver:
= Var du kan definiera de olika vaderberoende kurvorna
= Nar kurvan anvands (begrdnsning)

For att definiera kurvan, ga till... Kurva anvands nar...

[1.8] K1imat 1 >Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[1.5] Borvarde uppvarmning =
Vaderberoende

[1.9] Klimat 1 >Kurva for
vaderberoende kylning

[1.7] Borvarde kylning =
Vaderberoende

[2.8] K1limat 2 >Kurva for
vaderberoende uppvarmning

[2.5] Borvarde uppvarmning=
Vaderberoende

[2.9] Klimat 2 >Kurva for
vaderberoende kylning

[2.7] Borvarde kylning =
Vaderberoende
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i @

INFORMATION
Hogsta och lagsta installningar

Du kan inte stalla in kurvan med temperaturer som ar hogre eller lagre én de angivna
hogsta och lagsta instdliningarna for den zonen. Nar den hogsta eller lagsta
installningen nar planar kurvan ut.

Definiera en viaderberoende kurva

Definiera den vaderberoende kurvan med hjalp av tva borvarden (b, c). Exempel:

5 a, . .
H s Varmekurva huvudzon f
P &
: b
g w0 .\
' o500 c
1]
-15.0° 15° X
Qg Utomhustemperatur
d e
LWT Utomhustemperatur
B - 350°.,+ » - —-150°, +
0 o v
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende kurva:
« [1.8] Huvudzon — Uppvarmning ( 3% )
= [1.9] Huvudzon — Kylning ( %)
» [2.8] Extrazon — Uppvarmning ( 3% )
« [2.9] Extrazon — Kylning ( %)
b, c Borvarde 1 och borvarde 2. Du kan andra dem:
= Genom att dra borvéardet.
= Genom att trycka pa borvardet och sedan anvanda knapparna - / +
id,e.
d e Varden for det valda borvardet. Du kan andra vardena med

knapparna—/ +.
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Artikel

Beskrivning

f

Begransning: Visas endast om en 6kning redan har valts via [1.26]
for huvudzon eller [2.20] for extrazon.

Kompensation kring ©°C (samma som instéliningen [1.26] for
huvudzon och [2.20] for extrazon).

Anvand denna instélining for att kompensera foér mojliga
varmeforluster i fastigheten pa grund av férangning av smalt is eller
sno. (T.ex. i kallare regioner.) Vid varmedrift hojs den dnskade
framledningstemperaturen lokalt runt en utomhustemperatur pa
0°C.

L: Oka; R: Spannvidd; X: Utetemperatur; Y: Framledningstemperatur
Moijliga varden:

= Nej

= oka 2°C, intervall +/- 2°C

= 0ka 2°C, intervall +/- 4°C

= 0ka 4°C, intervall +/- 2°C

= oka 4°C, intervall +/- 4°C

X-axeln

Utomhustemperatur.

Y-axeln

Framledningstemperatur for den valda zonen.

Ilkonen som visas har motsvarar varmegivaren for den zonen:
. @: Golvvdrme

. % Varmepumpskonvektor

. ““ﬂ“” Radiator

Finjustera en vaderberoende kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende kurvan for en zon:

Du kdnner dig... Finjustera med installningar:
Vid vanliga Vid kalla Borvarde 1 (b) | Borvarde 2 (c)
utomhustemperaturer | utomhustemperaturer
X Y X Y
oK Kall T ™ — -
Varm N N — —
Kall oK — — ™ 0
Kall Kall T T T T
Kall Varm NE N% T T
Varm OK — — NY J
Varm Kall ™ ™ N J
Varm Varm N N N2 N
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10.3 Menystruktur: 6versikt over installationsinstaliningarna

OBS!

Nér du andrar en instéllning stoppas driften tillfalligt. Driften aterupptas nar du
atergar till startskarmen.

Beroende pad enhetens typ och valda instadllningar kommer vissa installningar inte
att synas.

[1] Klimat 1

[1.6] Framledningstemperaturer: Uppvarmning
[1.12] Styrlogik
[1.13] Rumstermostat
[1.14] Delta T vdrmedrift
[1.16] Tillaten kylning
= [1.18] Delta T kyldrift
[1.19] Overhettning i vattenkrets
[1.20] Underkylning i vattenkrets
[1.26] Kompensation kring @°C
[1.31] Daikin rumsgivare
[1.43] Framledningstemperaturer: Kylning

[2] Klimat 2

[2.6] Framledningstemperaturer: Uppvarmning
[2.12] Styrlogik
[2.13] Rumstermostat
[2.14] Delta T vdrmedrift
= [2.17]Delta T kyldrift
[2.20] Kompensation kring @°C
[2.33] Tillaten kylning
[2.37] Framledningstemperaturer: Kylning

[3] Rumsdrift

[3.6]Klimat 2

[3.7]Max Overskjutning varmedrift

[3.8] Genomsnittstid

[3.9]Max. kylning undersvangning framledningstemperatur
= [3.11] Bérvdrde for underkylning

[3.12] Borvarde for Overhettning

[3.13] Extrazonsats

[3.14] Rumstermostat finns

[3.15]Minsta pa-tid for varmepump

[4] Varmvatten

[4.10] Legionella
[4.11] Driftsomrade
= [4.13]WC
[4.18] Aktivera desinficering
[4.20] Add. source fordréjningstimer

[5] Instéllningar

[5.1] Tvingad avfrostning

[5.2] Tyst drift

[5.5] Elpatron

[5.7] Oversiktsinstidllningar

[5.11] Aterstall fliktens drifttimmar

[5.14] Instdllningar bivalent drift/Instdllningar panna till varmvattenberedare
= [5.18] Omstart av systemet

[5.21] Intelligent hantering av varmvattenberedare

[5.22] Kalibrering av extern temperaturgivare

[5.28] Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

[5.29] Atervinningslige for kéldmedie

[5.32] Panna till varmvattenberedare finns

[5.36] Frostskydd rorkrets
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= [5.37]Bivalent drift finns

[7] Underhallslage

= [7.1] Handkdérning av enheter

= [7.2] Avluftning

= [7.3] Testkdérning enhet

= [7.4] Golvtorksfunktion

= [7.7] Instdllningar testkoérning
= [7.8] Larm

[8] Anslutning

= [8.6] Saker borttagning av USB-enhet
= [8.11] Typ av molnanslutning

[9] Energi

= [9.11] Pannans effektivitet
= [9.12] PE faktor

= [9.14) Efterfraga svar

= [9.15] Systembegransningar

[10] Snabbstartsguide
Se "10.1 Snabbstartsguide" [» 157].

[11] Larm

[13] Falt 10

Se "9.1.6 Falt IO0-anslutningar" [» 116].
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11 Driftsattning

®

OBS!
Checklistor for driftsattning. Se till att fylla i de olika checklistorna for driftsattning:

= | installationshandbockerna (utomhusenhet och inomhusenhet) eller i
installatorens referenshandbok

= | Daikin e-Care-appen

®

OBS!

Forsta drift. Forsta gangen enheten startas i uppvarmnings- eller varmvattendrift
kommer enheten inom kort att starta i kyldrift for att garantera varmepumpens
tillforlitlighet:

= Av denna anledning kommer reservvarmaren att oka vattentemperaturen sa att
vattnet i enheten inte fryser. Beroende pa systemets vattenvolym kan detta ta
upp till nagra timmar. Det &r nodvandigt att starta forsta gangen i
rumsuppvarmning eller kyldrift (inte i varmvattendrift) for att begransa
reservvarmarens forbrukning. Om du skulle kéra i varmvattendrift for forsta
gangen, forvantas reservvarmarens forbrukning vara storre.

® Fel 89-10 kan uppsta om enheten installeras under dagar med stora
temperaturvariationer. For att minska risken for att fel 89-10 intraffar ar det bra
att vanta nagra timmar efter att enheten har lasts upp och stoppventilen till
utomhusenhetens koldmediebehallare har 6ppnats, och innan enheten startas
for forsta gangen. Om fel 89-10 fortfarande intraffar kommer enheten att stoppa
driften en kort stund och sedan ateruppta den. Enheten fortsatter att fungera,
men det tar langre tid innan enheten vaxlar fran kylning till uppvarmning.

OBS!

Om utomhustemperaturen ar lagre an 18°C kan fel 89-10 uppsta vid start i
kylningsldge. Andra driftldge till uppvarmning och upprepa processen

OBS!

Forsta drift. Nar varmepumpen startas i kyldriftlage vid forsta uppstart av enheten,
men utomhustemperaturen ar under 18°C, kan felet 89-10 uppsta.

= Andra driftldget till uppvarmning eller varmvattenberedning och upprepa
processen.

VARNING

Stang INTE AV kretsbrytare (c) till enheterna sa att skyddet fortfarande ar aktiverat
efter driftsattning. Om inomhusenheten levereras separat (a) finns det tva
kretsbrytare. Om inomhusenheten levereras fran utomhusenheten (b) finns det en
kretsbrytare.

a b

LY Tife) L7
1V o | X

<

OFF
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OBS!
Sdkerhetsrutin mot blockering - Pumpar och ventiler:

Foljande pumpar och ventiler ar utrustade med en sakerhetsrutin som férhindrar
blockering. Det innebar att nar komponenten ar inaktiv (nar det galler pumpar),
stangd (ndr det galler avstangningsventiler) eller stillastédende (nar det galler sats
med blandningsventil for dubbelzon) i 24 timmar, sa kommer komponenten att
drivas under en kort tid for att sdkerstalla att den inte fastnar.

- Enhetspump

- Sekundar cirk-pump

-Extern cirk-pump Klimat 1

- Extern cirk-pump Klimat 2
-Avstangningsventil Klimat 1
-Avstangningsventil Klimat 2
-Shuntsventil for extrazonsats
-Direktpump for extrazonsats

- Shuntpump for extrazonsats
Obs:

= For att dessa sakerhetsrutiner mot blockering ska fungera maste enheten vara
ansluten till stromférsorjningen aret runt.

= | underhallslaget kors inte sakerhetsrutinen mot blockering.

= Nar en sakerhetsventil mot blockering initieras for en komponent (pump eller
avstangningsventil) i en specifik zon, kommer den andra komponenten i den
zonen, om den ar installerad, ocksa att avblockeras. Exempel: Om pumpen i
huvudzonen avblockeras kommer avstangningsventilen for den zonen ocksa att
avblockeras.

OBS!
Om automatiska luftningsventiler installeras i externa ror:

* Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa inomhusenhetens
ingangsvattenror) maste de stangas efter driftsattning.

= Efterinomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli 6ppna efter driftsattning.

OBS!

For hus med liknande varmebelastning som den deklarerade varmekapaciteten pa
energimarkningen  rekommenderas  att  [5.6.2] Instdllning av
kapacitetsbrist stills in pd 2 (Under jamvikt) och att jamviktsborvardet
[5.6.2] Temperatur for sparr eltillskott sanks till den deklarerade
bivalenta temperaturen pa -10°C (se produktbladet i tillbehorspasen eller
energimarkningsdatabasen online (se: https://daikintechnicaldatahub.eu/)).

OBS!

For att undvika PA/AV-beteende hos enheten rekommenderas att enheten inte
overdimensioneras. Se den deklarerade varmekapaciteten pa energimarkningen eller
energimarkningsdatabasen online: https://daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMATION

N&r enheten slds PA tar det 5 minuter for enheten att initieras. Under denna tid
forblir avstangningsventilen for inloppslackage stangd sa att varmvattendriften inte
kan starta.

i @
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INFORMATION

Skyddsfunktioner — "Underhallslage". Programvaran &r utrustad med
skyddsfunktioner. Enheten kor automatiskt dessa funktioner vid behov.

Skyddsfunktioner: [3.4] Frostskydd, [5.36] Frostskydd rorkrets och [4.18]
Aktivera desinficering.

i @

Tank pa att om systemet forblir i Underhallslage for lange (t.ex. ingen testkorning
aktiv eller en testkorning aktiv utan att enhetspumpen ar i drift) kan
frostskyddsventilen 6ppnas (se "Frysskydd genom frysskyddsventiler" [» 108]).

Det ar inte Onskvart att skyddsfunktionerna ar aktiva under installation eller service.
Darfor:

= Vid forsta uppstart: Underhallslaget &r aktivt och skyddsfunktionerna ar
inaktiverade som standard. Efter 12 timmar kommer underhallsldget att
inaktiveras och skyddsfunktionerna aktiveras automatiskt, férutom [4.18]
Aktivera desinficering.

= Efterat: Nar du gar till [7] Underhallsléage ar skyddsfunktionerna inaktiverade i
12 timmar eller tills du lédmnar Underhallsldge. Obs: [4.18] Aktivera
desinficering startar inte om automatiskt nar underhallslaget avslutas.

@ 0BS!
Underhallslage. | underhallslaget ignoreras/ignoreras INTE foljande atgarder:
- Ignoreras INTE: [9.15.4] Gransvarde for utomhusenhetens sakring.
- Ignoreras:
® [9.15.1] Juridisk begrdnsning
® [9.15.3] Systembegransning

* [9.14.1]= Smart Grid-forberedda kontakter (eller via Modbus/Cloud)
(Smart Grid-driftlagen: Tvingande AV / Tvingande PA / Rekommenderad
A)
= [9.14.1]= Smartmatarkontakt (eller via Modbus/Cloud) (effektbegrénsning)
= [5.2] Tyst drift

INFORMATION

Fjarruppdatering av fast programvara

i @

1. Om %3 visas pa startskarmen pagar en fjdrruppdatering av den fasta programvaran
och Underhallslage kan inte startas (gramarkerad) och det gér inte heller att
vaxla till Atervinningslige for koldmedie.

- Obs: Nedladdningen kan ta upp till 60 minuter. Under nedladdningen fortsatter den
normala driften.

- Obs: Om nedladdningen av den fasta programvaran misslyckas eller avbryts maste
du starta om processen manuellt. Systemet utfor inga automatiska omférsok.

- Nar nedladdningen ar klar stangs enheten forsiktigt av for att starta om systemet
och startar om darefter (om sa kravs).

2. | Underhallslage kan fjarruppdateringen av den fasta programvaran inte
startas.

3. | Atervinningsliage for koldmedie kan fjarruppdateringen av den fasta
programvaran inte startas.
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INFORMATION

Nar du ar i "Underhallslage" och ett fel har uppstatt visas en eller flera ikoner i det
ovre vanstra hornet pa skarmen. Funktionen kommer inte att starta.

- A: ett fel intraffade.

i @

- L\: en varning intraffade.
= % sakerhetsventilen ar stangd.

= Efter att felstatusen har rensats kan funktionen startas manuellt genom att
trycka pa startknappen.

| detta kapitel

11.1  Oversikt: Driftsattning
11.2  Forsiktighetsatgarder vid driftsattning
11.3  Checklista fore driftsattning
11.4  Checklista vid driftsattning

11.4.1  For att lasa upp utomhusenheten (kompressor) ........ .. 176

11.4.2  Oppna stoppventilen pd utomhusenhetens kéldmediekarl ...
11.4.3  Sa hdr uppdaterar du programvaran for anvandargransSnittet .........ocooeiriiiiiieecee s 183
11.4.4 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet
11.4.5  Hur du utfor en luftning
11.4.6  Testkora driften
11.4.7  Hur du utfor en testkorning av stalldonen
11.4.8  Hur du utfor en torkning av golvvarmens flytSpackel ..........ccoiiiiiiiiiice s 189

11.1 Oversikt: Driftsattning

Detta kapitel beskriver vad som maste goras och vad du bor veta for att driftsatta
systemet nar det installerats och konfigurerats.

Typiskt arbetsflode

Driftsattningen bestar vanligtvis av foljande moment:

1 Lasai"Checklista fore driftsattning".

Utfora en luftning.

Utfora en testkorning av en eller flera stalldon.

Utfora en testkorning av systemet.

Utfora en torkning av golvvarmens flytspackel om nédvandigt.

U B W N

11.2 Forsiktighetsatgarder vid driftsattning

OoBS!

Kor ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/-brytare. Resultatet kan
ANNARS skada kompressorn.

11.3 Checklista fore driftsattning

1 Efterinstallation av enheten ska foljande punkter kontrolleras.
2 Stdng enheten.
3 Satt pa enheten.

(] Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs i Installatorens referensguide.
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Inomhusenheten dr korrekt monterad.
= Se till s att alla delar pa huven &r korrekt placerade.
= Se till sa att Iasdelarna ar stangda.

Utomhusenheten ar korrekt monterad.

Den efterféljande kabeldragningen har utforts i enlighet med detta dokument och géllande
bestammelser:

= Mellan den lokala matningspanelen och utomhusenheten

= Mellan inomhusenheten och utomhusenheten

= Mellan den lokala stromforsorjningspanelen och inomhusenheten
= Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgéangligt)

= Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om tillgangligt)

Normalt stingd avstangningsventil (inloppslackestopp) ar korrekt installerat.

Systemet ar ordentligt jordat och jordkontakterna ar ordentligt atdragna.

Sakringarna, kretsbrytarna eller lokalt installerade skyddsanordningar ar av den storlek
och typ som anges i detta dokument och har INTE férbikopplats.

Strémforsorjningsspanningen  Overensstimmer med  spanningen pa  enhetens
identifikationsetikett.

Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade elektriska komponenter i kopplingsboxen.

Det finns INGA skadade komponenter eller klamda rér inne i inomhus- och
utomhusenheterna.

Reservvirmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar PA.

Korrekta rorstorlekar har installerats och roren ar ordentligt isolerade.

Det finns INGA vattenlackor inne i inomhusenheten. Alla elektriska delar och
anslutningspunkter ar torra.

Avstangningsventilerna har installerats korrekt och ar helt 6ppna.

HERER RN N NN EE NN

Om automatiska luftningsventiler installeras i externa ror:

= Mellan utomhusenheten och inomhusenheten (pa inomhusenhetens ingangsvattenror)
maste de stangas efter driftsattning.

= Efter inomhusenheten (pa givarsidan) kan de forbli 6ppna efter driftsattning.

Overtrycksventilen (rumsuppvarmningskrets) sldpper ut vatten ndr den 6ppnas. Det
MASTE rinna ut rent vatten.

Minsta vattenvolym sdkerstélls under alla foérhallanden. Se "Hur du kontrollerar
vattenvolymen och flédeshastigheten" i "8.1 Férbereda vattenréren" [» 95].

Lagringstanken ar fylld helt.

Att varmvattenberedaren ar fylld med vatten.

Vattenkvaliteten dverensstammer med EU-direktiv 2020/2184.

Ingen frostskyddslésning (t.ex. glykol) tillsatts till vattnet.

Etiketten "Ingen glykol" (levereras som tillbehor) &r fast vid de externa roren nara
pafyllningspunkten.

Oy oo o) of

Forklara for anvandaren hur man anvander R290-varmepumpen pa ett sdkert satt. Mer
information om detta finns i den sarskilda servicehandboken ESIE22-02 "System som
anvander R290-koldmedie" (tillgédnglig pa https://my.daikin.eu).

Utomhusenhet

LJ

Innan du borjade arbeta kontrollerade du sdakerhetsposterna"3.1 Sakerhetschecklista fore
arbete pa R290-enheter" [» 22].
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Utomhusenheten &r korrekt monterad. Se "7.3 Montering av utomhusenheten" [» 88].

Utomhusenhetens transportbult (+ bricka) tas bort. Se "7.2.3 Ta bort transportbulten (+
bricka)" [» 82].

Utomhusenheten ar installerad pa en lamplig plats. Se "7.1.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten" [» 77].

"Skyddszonen" runt utomhusenheten respekteras. Se "7.1.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten" [» 77].

Avstangningsventilen &r ansluten till utomhusenhetens vatteninlopp. Se "8.2.3 Hur du
ansluter vattenledningarna" [» 100].

oy o o o g

En korrekt faltsdkring och jordfelsbrytare &r installerade pd utomhusenhetens
stromforsorjning. Sakringarna, kretsbrytarna eller lokalt installerade skyddsanordningar ar
av  den storlek och typ som anges i "9.2.1  Specifikationer  for
standardkabelkomponenter" [» 120] och har INTE forbikopplats.

Etiketterna "Stang INTE AV kretsbrytaren" ar placerade i elskapet. Se "9.2.3 Fasta
etiketterna "Stéang INTE AV kretsbrytaren™" [» 123].

11.4 Checklista vid driftsattning

For att lasa upp utomhusenheten (kompressorn).

For att bppnastoppventil pa utomhusenhetens kéldmediekérl.

For att uppdatera programvaran till anvandargranssnittet till den senaste versionen.

Hur du utfor en luftning.

HENERREENE

For att kontrollera att minsta flédeshastighet under start av kyldrift/varmedrift/
avfrostningslage/reservvarmare ar garanterad under alla forhallanden. Se "Hur du
kontrollerar vattenvolymen och flodeshastigheten" i "8.1 Forbereda vattenréren" [» 95].

L]

Hur du utfor en testkdrning av stalldonen.

L]

Utfora en testkorning.

Utfora (starta) en torkning av flytspackel med golvvirme (vid behov).

11.4.1 For att lasa upp utomhusenheten (kompressor)

OBS!
Under det Iasta tillstandet far varmepumpen INTE vara i drift.

Begransad drift/driftsdttning ar mojlig via de elektriska varmare som ar kopplade till
[5.23]Val av noddrift (se" [10.7] System4/4" [» 160]).

OBS!
Stang INTE av strommen under upplasningsproceduren.

Om det sker ett stromavbrott under upplasningsproceduren MASTE systemet
aterstallas till anvandarlage och genereringen av den digitala nyckeln MASTE startas
om.

Vem Endast utbildade installatorer med den kompetensniva som kravs
ar behoriga att utfora upplasningsproceduren (dvs. generera
Digital Key).
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vad a0

Daikin Altherma 4-varmepumpens kompressor levereras i last
tillstand. Under driftsdttningen maste den lasas upp via Digital
Key-funktionen i Daikin e-Care-appen och pa inomhusenhetens
anvandargranssnitt.

Daikin Altherma 4 Daikin e-Care

:
Digital Key

Obs: FOr att rensa vissa R290-relaterade fel (t.ex. R290-
koldmedielackage, gassensorfel) maste du ocksa anvanda Digital
Key-funktionen.

Nar Alternativ 1 (konfigurationsguiden): Vid forsta paslagning pa
enheten startar konfigurationsguiden automatiskt. Nar du har
slutfort alla steg i guiden (se"10.1 Snabbstartsguide" [» 157])
kommer anvandargranssnittet att visa ett felmeddelande som
instruerar att starta Digital Key-funktionen (dvs. utféra
upplasningsproceduren).

Alternativ 2 (fel): Nar det finns fel som Digital Key behdver rensa,
kan du starta Digital Key-funktionen fran respektive
felmeddelande.

Krav = Smartphone (iOS/Android stods) med Daikin e-Care-appen
installerad.

- For att ladda ner appen, se"1 Om detta dokument" [» 6].

- Offline-funktionalitet for att generera Digital Key stéds (om
anvandaren redan var inloggad).

= Stand By Me professionellt konto (for att logga in pa appen),
med den utbildningsnivda som kravs for att hantera R290-
enheter.

Uppmaérksam |= Maximalt 5 upplasningsférsék per 15 minuter ar tillatna. Om
hetspunkter det 6verskrids tillater enheten INTE nagra nya forsok under
1timme.

= Nar du angett Digital Key okar behdrigheterna pa enheten i
6 timmar. Det rekommenderas att installationsprogrammet
atergar till anvandarlage nar du lamnar webbplatsen.
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Upplasningsprocedur (flodesschema)

(1

e-Care-app > Webbplats

Digital Key
PN '

Generering av den digitala nyckeln (3-stegsprocess):

1. Identifiering av enheten
2. Sakerhetsfrageformular
3. Generering av den digitala nyckeln

.

Oppning av stoppventilen p& utomhusenhetens kéldmediekarl

|

Bekraftelse pa att kdldmediekarlets ventil ar 6ppen

Resultat: Nar det bekréaftats ar enheten fullt fungerande

!

Bekraftelse av slutférandet av upplasningsproceduren

|

Checklista for driftsattning

00 —0 0

Upplasningsprocedur (detaljerade steg)

o @ P& startsidan i Daikin e-Care-appen gar du till:
Poamin @

ne to the Daikin e-Care app.

My Installations

>

Digital Key

o= Configurator
<O ’
~~ e-Doctor
(OND)] >
N

e-Parts
@ )

kompetensniva som kravs for att utfora

begransas.

Resultat: Appen verifierar om installatéren har den

upplasningsproceduren. Om inte visas ett fel och atgarder

2.1 Identifiering av enheten
2.2 Sékerhetsfrageformular

= 2.3 Generering av Digital Key

(2] @ 3-stegsprocessen for att generera Digital Key-starterna:
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2.1 @ Identifiering av enheten
Q[ Skanna QR-koden pa inomhusenhetens markplat.
Appen kontrollerar om den har enheten redan ar registrerad
och hittad av Stand By Me. For nya installationer maste du
registrera enheten innan du kan ga till nésta steg.
2.2 @ Sikerhetsfrageformulir
Svara pa sakerhetsfragor.
Denna korta lista med fragor hjalper installatoren att
kontrollera att minimikraven for att aktivera kompressorn ar
uppfyllda.
Nar checklistan ar klar kontrollerar appen svaren och
genererar en rapport. Endast om alla sdkerhetskrav ar
uppfyllda kan du ga till nasta steg.
2.3 Generering av Digital Key
2.3.1 | appen visas en forsta kod. Ange den har koden i
anvandargranssnittet. Till exempel:
& g 0
— [o]l8](al[B][7][6][c]'s]
MMI R ®EO@E®
98AB76C5 OO®E®G
R O®OO@
(AR >
2.3.2 Anvandargranssnittet genererar en QR-kod. Skanna den har
koden med appen. Till exempel:
T ®
e [=] 4% [=]
m B
0 o >
2.3.3 | appen visas en andra kod (=Digital Key; engangskod). Ange
den har koden i anvandargranssnittet. Till exempel:
= - |
OO
- —all334a00a
91827364 OO® (73 4
| goo [
- [ARNE ) >
Resultat: |Om allt 4r OK visas en bekraftelse i anvandargranssnittet.
(3] .ﬁ Oppna stoppventilen pd utomhusenhetens kéldmediekar| nar
anvandargréanssnittet instruerar dig. Se "11.4.2 Oppna
stoppventilen pa utomhusenhetens kdldmediekar!" [» 180].
(4] M Kontrollera att koldmedieventilen &r 6ppen pa
anvandargranssnittet.
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Resultat: | Nar detta har bekraftats ar enheten fullt funktionsduglig.

Poanan

e Bekrafta slutforandet av upplasningsproceduren i appen.

Poanan

| appen kommer du att dirigeras till driftsattningsverktyget dar
du kan fylla i checklistan for driftsattning for att slutfora
detaljerade kontroller av installationen.

Nar driftsattningen ar klar ar enheten redo att anvandas.

11.4.2 Oppna stoppventilen p& utomhusenhetens kéldmediekarl

OBS!
Efter installationen maste stoppventilen forbli helt 6ppen for att férhindra skador pa
tatningen.

OBS!
Nar du Oppnar stoppventilen pa utomhusenhetens kdéldmediebehallare ska du
anvanda lampliga verktyg for att forhindra att stoppventilen skadas.

For sdker transport forvaras nastan all koldmedia i utomhusenhetens
koldmediebehallare. Under driftsattning, nar du utfor upplasningsproceduren for
utomhusenheten (se  "11.4.1 Fo6r att ldasa upp utomhusenheten
(kompressor)" [» 176]), maste stoppventilen pad koldmediekarlet vara helt 6ppen
(nar du blir instruerad av anvandargranssnittet) och forbli helt oppen.

1 Setill att det inte finns nagon gasldacka pa kretsen mellan inomhusenheten och
utomhusenheten genom att anvanda en gaslackagedetektor.

Ta bort locket.

Vrid stoppventilen till helt 6ppen (vrid sd som visas tills den inte kan vridas
ytterligare) och |at den vara helt 6ppen.

Satt tillbaka locket for att forhindra lackage.

Kontrollera igen for att se till att det inte finns ndgon gaslacka.
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Om EPSKS04~07A* anvands:

)

o
Y 4 S

@mm

19.6 £2Nm
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Klistermarke - om EPSKS04~07A* anvands:

Etiketten pa serviceluckan pa utomhusenheten innehaller information om hur du
Oppnar stoppventilen pa utomhusenhetens koéldmediekarl. En del text ar pa
engelska. Detta ar Gversattningen:

# Engelska Oversittning
10 | Unlock the unit before opening the |Las upp enheten innan du 6ppnar
valve. ventilen.
10a |Unlock via the MMl and e-Care app. |Las upp via MMI
The MMI will instruct when to open | (anvandargranssnittet for
the valve. inomhusenheten) och e-Care-
appen. MMl instruerar om nar
ventilen ska 6ppnas.
10c | Turn fully open and leave fully open. | Vrid den helt dppen och ldmna helt

Oppen.

Klistermarke - om EPSK06~14A* anvands:

Etiketten pa serviceluckan pa utomhusenheten innehaller information om hur du
Oppnar stoppventilen pa utomhusenhetens koldmediekarl. En del text ar pa
engelska. Detta ar Gversattningen:

# Engelska Oversittning
4 | Unlock the unit before opening the |Las upp enheten innan du 6ppnar
valve. ventilen.
4a | Unlock via the MMl and e-Care app. |Las upp via MM
The MMI will instruct when to open | (anvandargranssnittet for
the valve. inomhusenheten) och e-Care-
appen. MMl instruerar om nar
ventilen ska 6ppnas.
4c | Turn fully open and leave fully open. | Vrid den helt 6ppen och ldmna helt
Oppen.
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# ‘ Engelska ‘ Oversittning

11.4.3 Sa héar uppdaterar du programvaran for anvandargranssnittet

Under driftsattningen ar det bra att uppdatera programvaran for
anvandargranssnittet sa att du har alla de senaste funktionerna tillgangliga.

1 Ladda ner den senaste programvaran for anvandargranssnittet (tillganglig pa
https://my.daikin.eu; sok via Software Finder).

Spara programvaran pa ett USB-minne (maste formateras som FAT32).
Stang AV enheten.
Satt i USB-minnet i USB-porten pa granssnittskretskortet (A11P).

v A W N

Sla PA enheten. SIa INTE PA enheten om kopplingsboxen ar 6ppen.

Resultat: Programvaran uppdateras automatiskt. Du kan folja dess process pa
anvandargranssnittet.

6 Stdng AV enheten.
7 Koppla ur USB-minnet fran USB-porten pa kretskortet for granssnittet (A11P).
8 SIa PA enheten. SI& INTE PA enheten om kopplingsboxen ar 6ppen.

11.4.4 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet

1 |Kontrollera den hydrauliska konfigurationen for att fa reda pa —
vilka rumsuppvarmningsslingor som kan stangas med
mekaniska, elektriska eller andra ventiler.

2 |Stdng alla rumsuppvarmningsslingor som kan stangas. —

3 | Starta testkdrning av pump (se "11.4.7 Hur du utfor en —
testkdrning av stdlldonen" [» 188]).

= Valj [7.1.4] Enhetspump
= Valj pumphastighet: Hog
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4 |Lis av flodeshastigheten®. Om flodeshastigheten ar for 1ag: —
= Utfor luftning.

= Kontrollera ventilmotorns funktion for M1S och M3S. Byt
ventilmotorn vid behov.

@ Under testkdrning av pump kan enheten arbeta under dess minsta erforderliga

flodeshastighet.
Om driften ar ... Da ar den minsta flodeshastigheten ...
Start av kylning/varme/ Krav:
avfrostningslage/reservvdarmare = For EPSX(B)07: 20 I/min

= For EPSX(B)10: 22 I/min
= F&r EPSX(B)14: 24 |/min

11.4.5 Hur du utfor en luftning

OBS!
Andra luftning. Om du behdéver utfora en luftning en andra gang (efter 30 minuter)
maste du lamna underhallslaget och sedan valja det igen.

OBS!
Huvud- och extrapumpen &r inte PA vid luftning. Darfér maste luftningen for

blandningssatsen aktiveras via normal drift.

Pumparna ar PA:

= genom att aktivera den externa termostaten for den dedikerade zonen, vilket
kommer att aktivera pumpen for den zonen, eller

* pa styrenheten till framledningstemperaturen kommer bada pumparna att vara
PA nar varmedrift/kyldrift &r paslaget pa startskarmen.

1 |Vaxlatill installatorslage.

2(#) [5678
2 | Gatill [7]Underhdllslage och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stangs automatiskt av.

Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i underhallslage efter 15
minuter, gor en omstart.
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3 |Gatill[7.7]Underhallsldge > Instdllningar testkorning och
definiera de PWM-mal for pumpen som du vill anvanda under testkorningen.

= For testkorning av luftning: Du kan valja mellan Lagt varvtal och Hogt

varvtal.

£¥[094] [7.7.8] Underhallslage
for pumpbegransning
(Lagt varvtal)

PWM-mal for pump (Lagt
varvtal). Anvands endast under
testkorning av stalldon (endast for
testkorning av enhetspump) och
testkorning av luftning.

0,1~1 steg: 0,1

£x[095] [7.7.8] Underhallslage
for pumpbegransning

(Hogt varvtal)

PWM-mal fér pump (Hogt
varvtal). Anvands endast under
testkorning av stalldon och
testkorning av luftning.

0,1~1 steg: 0,1

4 |Gatill [7.2] Underhallsldage > Avl

uftning.

7.2 - Handkorning av enheter
- Avluftning

‘= Mer information

Manuell
Rumsdrift
Hég

Fléde varmebarare

0 I/min

Nuvarande virde Testkorning

p Starta

00:00:00

Vattentryck 0 bar Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54
Krets Rumsdrift
©
41 |

Avluftning kors.

Installningar: Anvand instaliningarna for att ange vilka Avluftning som
ska utforas och bekréfta. Det gar inte att andra installningarna nar

Handkérning av enheter - Avluftning
Instéllningar

Installningar

@ Manuell O Automatisk

Krets

@ Rumsdrift QO Varmvattenberedare

Pumphastighet

@ Av QO Lagt varvtal QO Hagt varvtal
S v
Installningar
= Manuell = Automatisk

Krets (endast for Manuell):

= Rumsdrift

= Varmvattenberedare

Pumphastighet (endast for Manuell):

- Av - Lagt

varvtal = Hogt varvtal
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4.2 |Tryck pd Starta for att kora luftreningen.

Resultat: Luftningen startar. Den stannar automatiskt efter en stund.

4.3 |Tryck pa Stoppa for att stoppa luftreningen.

Resultat: Luftningen stoppas.

5 | Efter luftningstestet:

5.1 |Valj & for att ga tillbaka i menyn.

5.2 | Valj Q) for att lamna Underhallslige.

6 |NarduldamnarUnderhdllslage, aterstaller anvandargranssnittet
automatiskt funktionen (Rumsdrift och Varmvatten) som den varinnan
du véxlade till Underhdllslage. Kontrollera om alla driftlagen ar
aktiverade som forvantat.

11.4.6 Testkora driften

OBS!
Innan du paborjar en drifttestkorning, se till att minimiflodeskraven ar garanterade
(se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta flodeshastighet" [» 183]).

1 |Vaxlatill installatorslage.

2(#) [s678

2 | Gatill [7]Underhallslage och Bekrafta.

Underhallslage

Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stings automatiskt av.

Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i underhallslage efter 15
minuter, gor en omstart.

3 |Gatill [7.7)Underhallsléage > Instdllningar testkérning och
definiera de maltemperaturer som du vill anvanda under drifttestkorningen.

£[030] |[7.7.1]1Delta t-mal vid Delta T-mal som kommer att

rumsuppvarmning anvandas under testkérningen for
rumsuppvarmning.
2~20°C
£[031] |[7.7.2] Maltemperatur Malvarde for
framledning (varme) framledningstemperatur som ska

anvandas under testkorningen for
rumsuppvarmning.

5~71°C
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£[032]

[7.7.31 Maltemperatur
rumsvarme

Malvarde for rumstemperatur som
ska anvandas under testkorningen for
rumsuppvarmning.

5~30°C

£[033]

[7.7.4] Delta t-mdl vid
rumskylning

Delta T-mal som kommer att
anvandas under testkorningen for
rumskylning.

2~10°C

1x[034]

[7.7.5] Maltemperatur
framledning (kyla)

Malvarde for
framledningstemperatur som ska
anvandas under testkorningen for
rumskylning.

5~30°C

£[035]

[7.7.6] Maltemperatur
rumskyla

Malvardet for rumstemperatur som
ska anvandas under testkdrningen for
rumskylning.

5~30°C

[077]

[7.7.71 Maltemperatur®

Malvérde for temperatur i tanken
som kommer att anvandas under
testkorningen for tankuppvarmning.

20~85°C

£x[145]

[7.7.9] Testkorning av
elpatron for
varmvattenberedarmdl®

Malvarde for temperatur i tanken
som kommer att anvandas under
testkoérning av elpatronen.

25~60°C

4 |Gatill [7.3]Underhallsldge > Testkdrning enhet

5 |Valj en driftsadtgdrd som ska testas. Exempel: [7.3.1] Rumsuppvarmning.

7.3.1- * Testkdrning enhet
- Rumsuppvarmning

:= Mer information

Nuvarande viarde Testkorning

Ange vattentemperatur 0°C
Framledningstemperatur elpatron 0°C
Fléde varmebarare 0 I/min

©

Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54

00:00:00

5.1

Tryck pa Starta for att kora driftstestet.

Resultat: Driftstestet startar.

5.2

Tryck pa Stoppa for att stoppa driftstestet.

Obs: Aven om testkdrningen har stoppats kan den fortsatta upp till den
minsta drifttid som stéllts in under [3.15] Minsta pa-tid for

varmepump.

6 | Efter drifttestkdrningen:

Valj € for att ga tillbaka i menyn.
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6.2 |Valj{Qforatt lamna Underh3llslége.

Nar du lamnar Underhallslage, aterstaller anvandargrénssnittet
automatiskt funktionen (Rumsdrift och Varmvatten) som den var innan
du véxlade till Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar
aktiverade som férvantat.

@ Om en beredare inte &r ansluten visas den har instéllningen fortfarande for
vaggmonterade enheter, men den kommer INTE att vara effektiv.

®) Galler endast for vaggmonterade enheter. Om en beredare inte &r ansluten visas INTE den
har instéllningen.

11.4.7 Hur du utfor en testkdrning av stalldonen

Syfte

Utfor en testkdrning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du t.ex. valjer
Enhetspump, startar en testkérning av pumpen.

1 |Vaxlatill installatorslage.
=
2 |Gatill [7]Underhallslage och Bekrafta.
Underhallslage
Det kan ta nagra minuter att vaxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.
Avbryt Bekréfta
Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stangs automatiskt av.
Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i underhallslage efter 15
minuter, gbr en omstart.
3 |Gatill[7.7]Underhallslage > Installningar testkorning och

definiera de PWM-mal for pumpen som du vill anvanda under

testkorningen.

= For testkorning av enhetspump: Du kan vélja mellan Lagt varvtal och
Hogt varvtal.

= For andra testkdrningar av inbyggda stalldon: Anvands Hogt varvtal.

£x[094] [7.7.8] Underhallsldage |PWM-mal for pump (Lagt

for pumpbegransning |varvtal). Anvands endast under
(Lagt varvtal) testkorning av stalldon (endast for
testkorning av enhetspump) och
testkorning av luftning.

0,1~1 steg: 0,1

£[095] [7.7.8] Underhallslage |PWM-mal for pump (Hogt

for pumpbegransning |varvtal). Anvands endast under
(Hogt varvtal) testkorning av stalldon och
testkorning av luftning.

0,1~1 steg: 0,1
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11 | Driftsattning

4 |Gatill[7.1] Underhdllslage >Handkérning av enheter.

5 |Valj ett stalldon som ska testas. Exempel: [7.1.4] Enhetspump

7.1.4 - Handkérning av enheter
- Enhetspump

:= Mer information

Hoég Nuvarande virde Testkorning

Fl6de véarmebarare 0 I/min QU0CC0
Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54
o
51 |3
Installningar: For vissa stalldon kan du definiera vissa installningar fére
testet.

5.2 Tryck pa Starta for att kora testet.
Resultat:

= Varden for stalldonet visas i detaljavsnittet.
= Tidsmdtningen startar.

5.3 Tryck pa Stoppa for att stoppa testet.

Obs: Pa grund av att det kravs en efterkorningstid kan testkérningen
fortsatta under en viss tid dven om den har stoppats.

6 | Efter stalldonstestet:

6.1 Valj © for att gd tillbaka i menyn.

6.2 | Vvalj(Xforatt lamna Underhallslige.

7 |NérduldamnarUnderhallslage, aterstéller anvandargranssnittet
automatiskt funktionen (Rumsdrift och Varmvatten) som den var innan
du véxlade till Underhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar
aktiverade som férvantat.

11.4.8 Hur du utfor en torkning av golvvarmens flytspackel

OBS!
Installatéren ar ansvarig for:

= att kontakta tillverkaren av flytspacklet for maximalt tillaten vattentemperatur for
att forhindra sprickor i flytspacklet,

® programmera schemat for torkningen av flytspackel med golvvarme enligt
ursprungliga uppvarmningsanvisningar fran flytspacklets tillverkare,

= att regelbundet kontrollera installationens funktion,

= utfoéra det korrekta programmet for den typ av flytspackel som anvands.

OBS!
Innan du paborjar en torkning av flytspackel med golvidrme, se till att

minimiflodeskraven &r garanterade (se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet" [» 183]).
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11 | Driftsattning

OBS!
Nar tva zoner valjs kan torkning av flytspackel med golvwvarme endast utféras i
huvudzonen.

OBS!

Vid stromavbrott fortsatter torkning av flytspackel med golvvdarme dar den avbrots i
programmet for torkning av flytspackel med golvvarme.

©

OBS!
Under programmet for torkning av flytspackel med golvvarme kan en okning av
borvardet ske i forhallande till det valda borvardet (se diagrammet nedan).

= Vid utomhustemperaturer under -10°C kan avvikelsen mellan det valda borvardet
och det faktiska borvardet oka betydligt beroende pa omgivningsforhallandena.

*= Om torkning av flytspackel med golvvdarme INTE tillats fungera med de okade
bérvardena rekommenderas det inte att torkning av flytspackel startas for att
forhindra skador pa flytspackeln.

= Om [3.13.5] Extrazonsats installerad &r PA (installerad), kommer
blandningsstationen att se till att temperaturen blandas ner till den valda
maltemperaturen for programmet for torkning av flytspackel med golvvarme.

OBS!

Det maximala borvardet beror pa typen av givare nar en blandningssats eller en
dubbelzonsenhet &r ansluten. Mer information finns i referensguiden for
konfiguration [1.11] Typ av varmeavgivare.

Malet for lagsta framledningstemperatur for varmepumpen och reservvarmaren
bestdms av den l4gsta vattentemperatur som kravs for att starta avfrostningen. Aven
om ett lagre borvarde valjs kommer det lagsta aktiva borvardet alltid att vara
avfrostningens starttemperatur + maximalt maldelta T + 1°C.

Maximalt delta T definieras av delta T fér huvudzonen och extrazonen (se
referensguide for konfigurering [1.14] Delta T varmedrift och [2.14] Delta T
varmedrift).

Vardena i diagrammet nedan ar exempel. For information om den lagsta
vattentemperatur som kravs for att starta avfrostningsldget, ga till https://
daikintechnicaldatahub.eu/ for att se den faktiska driftomradesritningen.

Gransvarden for varmedrift
1. Zon (d):
- Villkor: Nar ett borvarde véljs i denna zon (d).

- Resultat: Reservvarmarens maltemperatur skjuts till den bla linjen (c) + 1°C (=
avfrostningslinje + maldelta T (b) + 1°C) och varmepumpen far INTE vara i drift.

2.Zon (e):

- Villkor: Nar ett borvarde valjs i denna zon (e).

- Resultat: Varmepumpen tvingas stanga av och reservvarmaren blir den enda aktiva
varmekallan for rumsuppvarmning mot det valda borvardet.

3. Zon (f):

- Villkor: Nar ett borvarde valjs i denna zon (f)

- Resultat: Varmepumpens och reservvdarmarens maltemperatur skjuts upp till den
bla linjen (c) + 1°C (= avfrostningslinje + maximalt maldelta T (a) + 1°C) och
varmepumpen far g& nar inloppstemperaturen ar over linjen for "lagsta grans for
start av varmepump".
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A Utomhustemperatur (°CTT)
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10 20 [

Inkommande vattentemperatur [°C

— Lagsta grans for start av vdrmepump
— . = | dgsta vattentemperatur for att starta avfrostning

- Lagsta borvarde 20°C

7 Endast drift med reservvarmaren
a Maximalt maldelta T
b Maximalt maldelta T
¢ Avfrostningslinje + maldelta T
d~f Zon
° INFORMATION
l Proceduren nedan indikerar att du maste trycka pa Stoppa for att stoppa
funktionen, men knappen Stoppa dr INTE tillganglig i tidiga versioner av
programvarans anvandargranssnitt. Anvand istillet €3 eller O for att stoppa
funktionen.
1 |Vaxla till installatorslage.
0]
2 |Gatill [7]Underhdllslage och Bekrafta.
Underhallslage
Det kan ta nagra minuter att véxla till underhallslage. Kontrollogiken avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.
C Avbryt ) C Bekrafta )
Resultat: Drift av Rumsdrift och Varmvatten stangs automatiskt av.
Anmarkning: Om enheten fortfarande befinner sig i underhallslage efter 15
minuter, gbr en omstart.
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11 | Driftsattning

3 |Gatill [7.4] Underhallslage > Golvtorksfunktion
7.4 - .= Golvtorksfunktion
S S
Alla zoner
(C—)
65
Inget program definierat
25
0 0,
o
3.1 |Tryck pad Skapa programeller tryck pa Programoch + for att
definiera ett programsteg. Ett program kan bestd av flera programsteg
och hogst 30 programsteg.
7.4 - (= Golvtorksfunktion
(o) m-avc
11 24
13 26
s b
15 28
© A v
Varje programsteg innehaller sekvensnumret, varaktigheten och 6nskad
framledningstemperatur.
3.2 |&
Installningar:

Obs: Denna funktion ar INTE tillgénglig i tidiga versioner av
programvarans anvandargranssnitt. Torkning av flytspackel med
golvvarme kan endast utfoéras i huvudzonen.
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11 | Driftsattning

3.3

Tryck pa Starta for att kora torkning av flytspackel med golvvarme.

7.4 - .= Golvtorksfunktion

:= Mer information & Program P Stoppa
Alla zoner Testkorning

C— I
34°C

45
Test paborjat
14 Mars 2025 16:36:54

Ungefarlig sluttid

. 15 Mars 2025 18:36:54
0 42:10 36

©

Resultat:

= Torkningen av golvvarmens flytspackel inleds. Det stoppas automatiskt
nar alla steg ar klara.

= En forloppsindikator anger var programmet for narvarande finns.

= Programmets starttid och berdknad sluttid baserat pa aktuell tid och
varaktighet for programmet visas.

= Golvvdarmeskarmen anvands som startskarm tills programmet ar klart.

3.4

Tryck pa Stoppa for att stoppa torkning av flytspackel med golvvarme.

4 |Eft

er torkning av flytspackel med golvvdrme:

4.1

Valj € for att ga tillbaka i menyn.

4.2

Valj 0 for att Iamna Underhdllslige

5 | N3

du

automatiskt funktionen (Rumsdrift och Varmvatten) som den var innan

aktiverade som forvantat.

rdulamnar Underhallsléage, aterstiller anvandargranssnittet

vaxlade tillUnderhallslage. Kontrollera om alla driftlagen ar
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12 | Overlamning till anvandaren

12 Overlamning till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till att
anvandaren forstar foljande:

Fyll i tabellen for installatorsinstallningarna (i anvandarhandboken) med de
aktuella installningarna.

Se till att anvéndaren har den tryckta dokumentationen, samt be honom/henne
att forvara dem for framtida referensbruk. Informera anvandaren om att
fullstdndig dokumentation finns pa den URL-sida som tidigare ndamnts i
manualen.

Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad som ska géras om det
uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utforas pa enheten.
Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i bruksanvisningen.

Forklara for anvandaren att man INTE ska stdanga AV kretsbrytarna (c) till
enheterna sa att skyddet forblir aktiverat. Om inomhusenheten levereras separat
(@) finns det tva kretsbrytare. Om inomhusenheten levereras fran
utomhusenheten (b) finns det en kretsbrytare.

a b

s (A o A
Vo (X

<

OFF

Forklara for anvandaren att nar de vill kassera enheten sa kan de inte kan gora
det sjalva, utan maste kontakta en Daikin-certifierad tekniker.

Forklara for anvandaren hur man anvander R290-varmepumpen pa ett sakert

satt. Mer information om detta finns i den sarskilda servicehandboken ESIE22-02
"System som anvander R290-koldmedie" (tillganglig pa https://my.daikin.eu).
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13 Underhall och service

OBS!

Kontrollista for allmdnt underhall/inspektion. Forutom underhéllsanvisningarna i
detta kapitel finns ocksa en kontrollista for allmant underhall/inspektion pa Daikin
Business Portal (autentisering kravs).

Kontrollistan for allmént underhall/inspektion utgér ett komplement till
instruktionerna i detta kapitel och kan anvdndas som en riktlinje och
rapporteringsmall under underhallet.

OBS!
Detta underhall FAR ENDAST utféras av installatéren eller servicerepresentanten.

Vi rekommenderar att underhall utférs minst gang per ar. Tillamplig lagstiftning kan
kréva kortare underhallsintervall.

| detta kapitel

13.1  Sakerhetsforeskrifter vid underhall
13.2  Arligt underhall
13.2.1  Arligt underhall av utomhusenheten: 6versikt

13.2.2  Arligt underhall av utomhusenheten: instruktioner
13.2.3  Arligt underhall av inomhusenheten: 6versikt
13.2.4  Arligt underhall av inomhusenheten: instruktioner
13.3  Om rengdring av vattenfiltret om problem uppstar
13.3.1  Hurdu tar bort vattenfiltret...........cccccceeenn
13.3.2  Hur du rengor vattenfiltret om problem uppstar .
13.3.3  Hur du tar monterar vattenfiltret

13.1 Sakerhetsforeskrifter vid underhall

é FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

c FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Ror vid en metalldel pa enheten innan du utfér nagot underhall eller servicearbete
for att eliminera statisk elektricitet och for att skydda pcb:n.

@ OBS!: Risk for elektrostatiskt utsldpp

13.2 Arligt underhall

13.2.1 Arligt underhall av utomhusenheten: éversikt
Kontrollera foljande minst en gang om aret:
= Vdrmevaxlare
= Vattenfilter
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13.2.2 Arligt underhall av utomhusenheten: instruktioner

Varmevaxlare

Utomhusenhetens varmevaxlare kan blockeras pa grund av damm, smuts, 16v, etc.
Det rekommenderas att du rengor varmevaxlaren varje ar. En blockerad
varmevaxlare kan resultera i ett for lagt eller for hogt tryck som i sin tur leder till
samre prestanda.

Vattenfilter

Stang ventilen. Rengdr och skolj vattenfiltret.

OBS!

Hantera filtret forsiktigt. Anvand INTE Gverdrivet med kraft nar du satter tillbaka
filtret sa att inte filtrets sil skadas.

(I
1 4°)

13.2.3 Arligt underhall avinomhusenheten: éversikt

C FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.

= Vattentryck

= Magnetfilter/smutsavskiljare
= Vattenovertrycksventil

= Overtrycksventilslang

= Kopplingsbox

= Vattenniva i lagringstank

13.2.4 Arligt underhall avinomhusenheten: instruktioner

Vattentryck — krets for rumsuppvarmning/-kylning

Hall vattentrycket over 1 bar. Fyll pa med vatten om det ar lagre.

Magnetfilter/smutsavskiljare

Skruvanslutning
Magnetisk hylsa
Draneringsventil
Avloppslock

a
b
c
d
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Det arliga underhallet av magnetfiltret/smutsavskiljaren bestar av:

= Kontrollera om bada delarna av magnetfiltret/smutsavskiljaren fortfarande
ar ordentligt atskruvade (a).
* Tom smutsavskiljaren enligt féljande:

1 Taavden magnetiska hylsan (b).

N

Skruva loss draneringslocket (d).

3 Anslut en draneringsslang till botten av vattenfiltret sa att vatten och smuts
kan samlas upp i lamplig behallare (flaska, diskho...).

4 Oppna draneringsventilen i ndgra sekunder (c).
Resultat: Vatten och smuts rinner ut.

Stang draneringsventilen.

Skruva tillbaka draneringslocket.

Satt tillbaka den magnetiska hylsan.

00 N O »n

Kontrollera trycket i vattenkretsen. Fyll pa med vatten om det behdvs.

OBS!
= Nar du kontrollerar om magnetfiltret/smutsavskiljaren ar atdragen ska du halla i

den ordentligt sa att du INTE belastar vattenroret.

® |solera INTE magnetfiltret/smutsavskiljaren genom att stanga
avstangningsventilerna. For att tdmma smutsavskiljaren kravs tillrackligt med
tryck.

= For att forhindra att smuts ligger kvar i smutsavskiljaren ska du ALLTID ta bort den
magnetiska hylsan.

= Skruva ALLTID forst loss draneringslocket och anslut en draneringsslang till botten
av vattenfiltret, 6ppna sedan dréaneringsventilen.

INFORMATION

For det arliga underhallet behover du inte ta bort vattenfiltret fran enheten for att
rengdra det. Om du daremot far problem med vattenfiltret kan du behdva ta bort
det, sa att du kan rengora det ordentligt. Da ska du gora enligt féljande:

= "13.3.1 Hur du tar bort vattenfiltret" [» 198]

i @

= "13.3.2 Hur du rengor vattenfiltret om problem uppstar" [» 199]
= "13.3.3 Hur du tar monterar vattenfiltret" [» 200]

Vattenovertrycksventil
Oppna ventilen och kontrollera att den fungerar. Vattnet kan vara kokhett!

Kontrollpunkter:

= Vattenflodet fran 6vertrycksventilen ar tillrackligt hogt och ingen blockering finns
i ventilen eller mellan réren.

= Smutsigt vatten kommer ut ur évertrycksventilen:
- Oppna ventilen tills vattnet som sldpps ut ar rent och INTE innehaller smuts
- spola systemet

Detta underhall rekommenderas att utféra mer regelbundet.

Kopplingsbox

Utfor en grundlig visuell inspektion av kopplingsboxen och titta efter uppenbara fel
som t.ex. l6sa kontakter eller felaktig kabeldragning.
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VARNING
Om de interna ledningarna ar skadade maste de bytas ut av tillverkaren, en

serviceagent eller andra kvalificerade personer.

Vattenniva i lagringstank

Utfor en visuell kontroll av vattenniva inuti lagringstanken.

9 Oppna féljande (se "7.2.5 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84]):

1 |Anvdndargranssnittspanel

2 | Kopplingsbox 1

10 Kontrollera om den roda nivaindikatorn syns. Om INTE, tillsatt vatten i
lagringstanken (se "8.2.9 Fylla lagringstanken" [» 110]).

13.3 Om rengoring av vattenfiltret om problem uppstar

INFORMATION

o

l For det arliga underhallet behover du inte ta bort vattenfiltret fran enheten for att
rengora det. Om du daremot far problem med vattenfiltret kan du behdva ta bort
det, sa att du kan rengora det ordentligt. Da ska du gora enligt féljande:

= "13.3.1 Hur du tar bort vattenfiltret" [» 198]

= "13.3.2 Hur du rengor vattenfiltret om problem uppstar" [» 199]
= "13.3.3 Hur du tar monterar vattenfiltret" [» 200]

13.3.1 Hur du tar bort vattenfiltret
Forutsattningar: Stoppa enhetsdriften via anvandargranssnittet.
Forutsattningar: SI3 AV respektive kretsbrytare.

1 Vattenfiltret sitter bakom kopplingsboxen. For att fa tillgang till det, se
"7.2.5 Hur du 6ppnar inomhusenheten" [» 84].

Stang vattenkretsens stoppventiler.
Stang ventilen (i forekommande fall) pa vattenkretsen mot expansionskarlet.

Ta bort locket i magnetfiltrets/smutsavskiljarens botten.

i A W N

Anslut en drdneringsslang till botten av vattenfiltret.
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6 Oppna ventilen pa botten av vattenfiltret for att témma ut dréneringsvatten
fran vattenkretsen. Samla upp det uttdmda vattnet i en flaska, diskho etc. med
hjdlp av den monterade draneringsslangen.

7 Tabort de 2 klammorna som haller fast vattenfiltret.

Klamma
Ringklamma
¢ Magnetfilter/smutsavskiljare

T o

8 Skruva loss de 2 ringklimmorna och ta bort de 2 slangarna till
gasavskiljarboxen.

9 Ta bort vattenfiltret.

10 Ta bort draneringsslangen fran vattenfiltret.

OBS!
Trots att vattenkretsen tomts kan vatten spillas ut nar du tar bort magnetfilter/
smutsavskiljare fran filterhuset. Torka ALLTID upp spillvatten.

13.3.2 Hur du rengor vattenfiltret om problem uppstar

1 Ta bort vattenfiltret frdn enheten. Se "13.3.1 Hur du tar bort
vattenfiltret" [» 198].

OBS!

For att skydda ledningarna som ar anslutna till magnetfiltret/smutsavskiljaren fran att
skadas rekommenderas det att utféra den har proceduren med magnetfiltret/
smutsavskiljaren borttaget fran enheten.

2 Skruva loss underdelen av vattenfilterhuset. Anvand lampligt verktyg om det
behovs.

OBS!
Du behover ENDAST Oppna magnetfilter/smutsavskiljare om stora problem
forekommer. Helst ska detta aldrig goras under magnetfiltrets/smutsavskiljarens
livstid.

a Underdelen som ska skruvas loss

b Vattenfilterhuset
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3 Ta bort silen och det upprullade filtret fran vattenfilterhuset och rengér med
vatten.

4 Montera det rengjorda upprullade filtret och silen i vattenfilterhuset.

INFORMATION

[
l Montera silen korrekt i magnetfiltret/smutsavskiljaren med hjalp av de
framskjutande delarna.

a Hoprullat filter
b Sil
¢ Framskjutande del

5 Montera och skruva at underdelen av vattenfilterhuset ordentligt.

13.3.3 Hur du tar monterar vattenfiltret

OBS!

Kontrollera skicket pa O-ringarna och byt ut dem om det behovs. Lagg pa vatten eller
silikonfett pa O-ringarna fére montering.

1 Koppla in de 2 slangarna igen och skruva fast de 2 ringkldmmorna. Eftersom
slangarna till gasavskiljaren &r flexibla ar det lattare att skruva pa
ringklammorna innan vattenfiltret placeras i sitt slutliga lage.

2 Montera vattenfiltret pa korrekt plats.

a Kldamma
Ringklamma
¢ Magnetfilter/smutsavskiljare

3 Montera de 2 klammorna for att halla fast vattenfiltret och
vattenkretsledningarna.

4 Oppna stoppventilerna och fyll pd med vatten i vattenkretsen om det behévs.
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14 Felsokning

Kontakt

For symptomen som listas har nedan kan du forsoka |6sa problemet sjalv. Kontakta
din installator for alla andra problem. Du finner kontakt-/supportnumret via

anvandargranssnittet.

1 |Gatill[6.2]: Information>Tel.nr. aterforsdljare.

| detta kapitel

14.1  Oversikt: Felsdkning
14.2  Forsiktighetsatgarder vid felsokning.....
14.3  Losa problem med hjalp av symptom......
14.3.1  Symptom: enheten varmer INTE upp eller kyler som forvantat
14.3.2  Symptom: Varmvattnet nar INTE 6nskad temperatur
14.3.3  Symptom: kompressorn startar INTE (rumsuppvarmning eller uppvarmning av varmvattnet)
14.3.4  Symptom: Det hors gurglande ljud fran systemet efter driftsattning
14.3.5  Symptom: Pumpen for ovasen (kavitering)
14.3.6  Symptom: 6vertrycksventilen 6ppnas
14.3.7  Symptom: Vattendvertrycksventilen lacker ...
14.3.8  Symptom: rummet varms INTE upp tillrackligt vid laga utomhustemperaturer
14.3.9  Symptom: trycket vid tappunkten &r tillfélligt ovanligt hogt .....
14.3.10 Symtom: Tankens desinfektionsfunktion har INTE slutforts korrekt (AH-fel
14.4  Losa problem baserade pa felkoder
14.4.1  For att visa hjdlptexten i hdandelse av en felfunktion
14.4.2  Sahar anvander du storningsfiltret
14.43  Hur du kontrollerar felhistoriken
14.4.4  Felkoder: 6versikt

14.1 Oversikt: Felsdkning

Detta kapitel beskriver vad som maste géras om ett problem uppstar.
Det innehaller information om:

= Ldsa problem med hjalp av symptom

= Ldsa problem med hjalp av felkoder

Fore felsokning

Utfor en grundlig visuell inspektion av enheten och titta efter uppenbara fel som

t.ex. |0sa kontakter eller felaktig kabeldragning.

14.2 Forsiktighetsatgarder vid felsokning

FARLIGT: RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR

FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING
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14 | Felsdkning

VARNING
* Innan en inspektion gors av enhetens kopplingsbox maste enheten ALLTID vara

frankopplad fran natspanningen. Stang av respektive strombrytare.

= Nar ett skydd slagit till, stdng av enheten och ta reda pa varfor skyddet slog till,
innan du aterstaller det. Du far ALDRIG koppla forbi skydd eller andra dem till ett
annat varde dn det fabriksinstallda. Kontakta din installator om du inte kan hitta
orsaken till problemet.

VARNING
Forhindra faror till foljd av oavsiktlig aterstdllning av det termiska skyddet:

stromforsorining till den har anlaggningen FAR INTE goras via en extern enhet, till
exempel en timer. Den far heller inte anslutas till en krets dar strommen regelbundet
satts pa och stangs av fran elleverantorens sida.

14.3 Losa problem med hjalp av symptom

14.3.1 Symptom: enheten varmer INTE upp eller kyler som forvantat

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Temperaturinstallningen ar Kontrollera temperaturinstallningen pa
INTE korrekt fijarrkontrollen. Lds i bruksanvisningen.
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Vattenflodet ar for lagt

Kontrollera och se till att:

= Alla avstangningsventiler i vattenkretsen ar
helt 6ppna.

= Vattenfiltret ar rent. Rengor vid behov.

= Det inte finns luft i systemet. Utfor en luftning
om nddvandigt. Du kan rensa luften manuellt
eller anvanda den automatiska
luftningsfunktionen (se "11.4.5 Hur du utfor
en luftning" [» 184]).

= Vattentrycket ar >1 bar.
= Expansionskarlet INTE ar trasigt.

= Motstandet i vattenkretsen ar INTE for hogt
for pumpen (se ESP-kurvan i kapitlet "Tekniska
data").

= Om féljande felkoder® visas kan det leda till
att vissa stalldon inte kan anvandas, vilket kan
leda till att driften inte kan pabdrjas i det
laget: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet" [» 183] for att kontrollera
kraven och justera vid behov.

= Om fo6ljande felkoder®® visas innebar det att
enhetens krav pa minimifléde inte uppfylls:
7H-20, 7H-21
Se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet" [» 183] for att kontrollera
kraven och justera vid behov.

Kontakta din aterforséaljare om problemen
kvarstar efter att du har gjort alla ovanstaende
kontroller. | vissa fall &r det normalt om enheten
anvander ett lagt vattenflode.

Vattenvolymen i installationen
ar for lag

Kontrollera att vattenvolymen i installationen
overstiger minimivardet (se "8.1.2 Hur du
kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten" [» 98]).

@ Se "Felkoder for enheten" [» 213] fér mer information om felkoderna 7H (t.ex.

kretsinformation).

14.3.2 Symptom: Varmvattnet nar INTE dnskad temperatur

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

ar trasig.

En av beredarens temperatursensorer | Se enhetens servicehandbok for

motsvarande korrigerande atgard.

Hjalppannan fungerar inte som den ska. | Om en hjalppanna ar ansluten direkt till

tanken bor du se till att:
= pannan fungerar korrekt.

= pannans kapacitet ar tillracklig.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A P DAIKIN
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14.3.3 Symptom: kompressorn startar INTE (rumsuppvarmning eller uppvarmning av

varmvattnet)

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Enheten maste starta utanfor
sitt driftsintervall (for lag
vattentemperatur)

Under vissa forhallanden maste
temperaturen pa det
inkommande vattnet hojas via
reservvdarmaren for att
varmepumpen ska hamna inom
intervallet. Detta kan till
exempel intrdffa nar
vindforhallandena ar kritiska
och det inte finns nagot
vindskydd, se

"7.1.1 Installationsplatskrav for
utomhusenheten" [» 77].

Om reservvarmaren inte heller gar att starta,
kontrollera och se till att:
till

= Stromforsorjningen reservvarmaren ar

korrekt dragen.

= Reservvarmarens overhettningsskydd INTE har
aktiverats.

Om reservvarmaren inte kan uppna den lagsta
inloppsvattentemperatur som kravs.

Det kan vara nddvandigt att starta upp med en
liten vattenvolym. For att gora det 6ppnar du
varmeavgivarna gradvis. Det resulterar i att
vattentemperaturen stiger gradvis. Overvaka
temperaturen pa inloppsvattnet och se till att
den INTE sjunker

Om problemet kvarstar, kontakta din
aterforsaljare.

Installningarna for
stromforsorjning for dnskad
kWh-taxa och de elektriska
anslutningarna stammer INTE
overens.

Det ska dverensstdmma med anslutningarna sa
som forklaras i:

= "9.3.2 Hur du ansluter natstrommen" [» 133]

= "9.1.4 Om stréomforsoérjning med dnskad kWh-
grad" [» 115]

= "9.1.5 Oversikt ©ver elektriska anslutningar
(exklusive externa stalldon)" [» 116]

Det finns en begaran om
efterfrageflexibilitet som
antingen kan begrédnsa effekten
till varmepumpen eller patvinga
avstangning av varmepumpen.

Se [9.14]:Instdllningar > Efterfraga
svar

Varmvattenberedning (inklusive
desinficering) och
rumsuppvarmning ar
schemalagt att starta samtidigt.

Andra schemat for att inte starta bada
driftldgena samtidigt.

Minimiflédet garanteras inte i
den kretsen for att mojliggora
drift.

= Om foljande felkoder® visas kan det leda till
att vissa stélldon inte kan anvandas, vilket kan
leda till att driften inte kan paborjas i det
laget: 7H-22, 7H-18, 7H-19
Se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet" [» 183] for att kontrollera
kraven och justera vid behov.

= Om fo6ljande felkoder'® visas innebar det att
enhetens krav pa minimiflode inte uppfylls:
7H-20, 7H-21
Se "11.4.4 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet" [» 183] for att kontrollera
kraven och justera vid behov.
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Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Kompressorn kan inte starta
nar reservvarmaren inte ar
stromforsorjd.

Om reservvarmaren inte ar igang sa:

= Ar rumsuppvarmning och uppvarmning av
beredare inte tillaten.

* Fel AA-01 Overhettning elpatron

eller

genereras.

natkabel ej ansluten

@ Se "Felkoder for enheten" [» 213] fér mer information om felkoderna 7H (t.ex.

kretsinformation).

14.3.4 Symptom: Det hors gurglande ljud fran systemet efter driftsattning

Trolig orsak

Korrigerande atgard

Det finns luft i systemet.

Lufta systemet.”

Felaktig vatskebalans.

1

Ska utforas av installatoren:

Utfor vatskebalansering for att se till
att flodet fordelas korrekt mellan
givare.

Om hydraulisk balansering inte ar
tillrdckligt rekommenderas att oka
vardet for Delta T varmedrift
([1.14]/12.14)).

Om den hydrauliska balanseringen
inte ar tillracklig rekommenderas att
du okar vdrdet for Delta T
kyldrift ([1.18]/[2.17]).

Olika felfunktioner.

Kontrollera om £\ eller /N visas pa
anvandargranssnittets startskarm. Se
"14.4.1 For att visa hjalptexten i
héndelse av en felfunktion" [» 209] for
mer information om felfunktionen.

@ Vi rekommenderar att luftning sker med enhetens luftningsfunktion (bor utféras av
installatoren). Var uppmaérksam pa foljande om luftning sker fran varmegivarna eller

uppsamlarna:

VARNING
Lufta varmegivare eller uppsamlare. Innan du luftar varmegivare eller uppsamlare

bor du kontrollera om Q eller&visas pa anvandargranssnittets startskarm.
= Om inte kan luftningen pabodrjas omedelbart.

= Om det gor det bor du se till att det rum dar luftningen ska sker ar tillrackligt
ventilerat. Anledning: | handelse av fel kan kéldmedie lacka i vattenkretsen och
vidare in i rummet nar luftning sker fran varmegivare och uppsamlare.

14.3.5 Symptom: Pumpen for ovdsen (kavitering)

MGojliga orsaker

Korrigerande atgard

Det finns luft i systemet

Lufta manuellt eller anvand den
automatiska luftningsfunktionen (se
"11.4.5 Hur du utfor en

luftning" [» 184]).

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Mojliga orsaker Korrigerande atgard

For lagt vattentryck vid pumpens inlopp | Kontrollera och se till att:

= Vattentrycket ar >1 bar.

= Vattentrycksgivaren inte ar trasig.
= Expansionskadrlet INTE &r trasigt.

= Ventilen (i forekommande fall) pa
vattenkretsen mot expansionskarlet
ar éppen.

= Installningen for expansionskarlets
fortryck ar korrekt.

14.3.6 Symptom: 6vertrycksventilen 6ppnas

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Ventilen (i forekommande fall) pa Oppna ventilen.
vattenkretsen mot expansionskarlet ar
stangd.
Vattenkretsens tryck ar for hogt Vattenkretsens tryck ar skillnaden i hojd

mellan inomhusenheten och den hogsta
punkten i vattenkretsen. Om
inomhusenheten finns pa den hogsta
punkten i installationen anses
installationshojden vara 0 m. Maximalt
vattenkretstryck ar 10 m.

Kontrollera installationskraven.

14.3.7 Symptom: Vattenovertrycksventilen lacker

Mojliga orsaker Korrigerande atgard
Smuts blockerar Kontrollera om overtrycksventilen
vattendvertrycksventilens utlopp fungerar korrekt genom att vrida den

roda knappen pa ventilen moturs:

= Kontakta din 3aterforséljare om du
INTE hor ett skramlande ljud.

= Om vattnet fortsatter rinna ut ur

enheten stanger du forst
avstangningsventilerna  for  bade
vatteninloppet och vattenutloppet
och kontaktar sedan din
aterforsaljare.
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14.3.8 Symptom: rummet varms INTE upp tillrackligt vid laga utomhustemperaturer

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Reservvarmaren ar inte aktiverad

Kontrollera foljande:

= Reservvarmaren ar tilldten  vid

kapacitetsbrist.

Detta definieras av [5.6.1].
Installning av
kapacitetsbrist

- nar  Aldrig valjs, kommer

reservvarmaren inte att tilldtas for
kapacitetsbrist.

- nar  Alltid valjs  kommer
reservvarmaren att tilldtas for
kapacitetsbrist oberoende av
omgivningen.

- nar Under jamvikt valjs beror
reservvarmarbegransningen pa
omgivningstemperaturen.

= Reservvarmarens kretsbrytare for
overstrom ar pa. SIa pa den om den
inte ar paslagen.

= Reservvarmarens termiska skydd har

INTE aktiverats. Om det ar det ska du

kontrollera féljande och sedan trycka

pa aterstallningsknappen i

kopplingsboxen:

- Vattentrycket
- Om det finns luft i systemet

- Luftningen

Hjalppannan fungerar inte som den ska.

Om en hjédlppanna ar ansluten direkt till
tanken och stod for rumsuppvarmning
ar aktiverat, bor du se till att:

= pannan fungerar korrekt.
= pannans kapacitet ar tillracklig.

Reservvarmarens jamviktstemperatur
har inte konfigurerats korrekt

Oka jamviktstemperaturen for att

aktivera reservvarmarens drift vid hogre

utomhustemperaturer.

= Kontrollera att [5.6.1] Installning
av kapacitetsbrist ar installd
pd Under jamvikt.

= Ga till [5.6.2] Installningar >
Kapacitetsbrist > Temperatur
for sparr eltillskott for att
stalla in 6nskad jamviktstemperatur.

Det finns luft i systemet.

Lufta manuellt eller automatiskt. Se
luftningsfunktionen i kapitlet
"11 Driftsattning" [» 171].
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14.3.9 Symptom: tryc

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

For mycket av varmepumpens kapacitet
anvands for varmvattenberedning

Kontrollera om instéllningarna av
Husvarmeprioritet (endast
vagghangd) har konfigurerats korrekt:

= Se till att Husvarmeprioritet
(endast vagghangd) har
aktiverats.

Ga till [5.28.1]: Installningar >

Fordelning Husvarme/
Varmvattenberedning >
Husvarmeprioritet (endast
vagghangd)

= Oka vid behov "prioritetstemperatur
for rumsuppvarmning” for att aktivera
reservvarmarens drift vid en hogre

utomhustemperatur

Ga till [5.28.2] Installningar >

Fordelning Husvarme/

Varmvattenberedning >

Prioritetstemperaturer

Anmarkning: Nar [5.28.1]

Husvarmeprioritet (endast

vagghangd) ar aktiv

- Beredarpannan tar over
uppvarmningen av beredaren om
[5.32] Panna till
varmvattenberedare finns ar
aktiverad.

- tar pannan tar over
rumsuppvarmningen, om  [5.37]
Bivalent drift finns ar
aktiverad.

ket vid tappunkten ar tillfalligt ovanligt hogt

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Trasig eller blockerad overtrycksventil.

= Sting avstangningsventilen vid

kallvatteninloppet.
= Oppna en varmvattenkran for att

spola igenom kretsen och minska
trycket.

= Byt ut  Overtrycksventilen pa
kallvatteninloppet till

varmvattenberedaren.

14.3.10 Symtom: Tankens desinfektionsfunktion har INTE slutforts korrekt (AH-fel)

Mojliga orsaker

Korrigerande atgard

Desinfektionsfunktionen avbrots av
varmvattentappning

Stall in desinfektionsfunktionen sa att
den startar 4 timmar efter den sista
forvantade varmvattentappningen.
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Mojliga orsaker Korrigerande atgard

Desinfektionsfunktionen avbrots aven |= Valj en mindre strikt niva for tyst lage,

for strikt niva for tyst lage. eller

= Lat den extra varmekallan ta Gver
under uppvarmningen av beredaren
(se [4.17] Tillaggskalla  VVB
alltid pa begdran och [4.20]
Add. source
fordrojningstimer).

Stora volymer av upptappat varmvatten | Det rekommenderas att stalla in
anvandes precis innan den schemalagda | desinfektionsfunktionen sa att den
starten av desinfektionsfunktionen startar minst 4 timmar efter den sista
stora, forvantade
varmvattentappningen. Starten kan
stallas in med installatérinstallningarna
(desinfektionsfunktion).

14.4 Losa problem baserade pa felkoder

Anvéandargranssnittet visar en felkod om enheten stoter pa problem. Det &r viktigt
att forsta problemet och vidta motatgarder innan du aterstéller en felkod. Kontakta
Daikin eller Daikin Stand-By-Me Certified Partner.

Detta kapitel ger dig en Oversikt dver de flesta mojliga felkoder och felkodernas
beskrivningar nar de visas pa anvandargranssnittet.

INFORMATION

[ ]
l | servicehandboken finns:

= Hela listan med felkoder

* En mer detaljerad felsékningsguide for varje fel

14.4.1 For att visa hjadlptexten i handelse av en felfunktion

Om ett fel uppstar visas foljande ikon pa startskarmen beroende pa hur allvarligt
felet ar:

« A\ Fel
- Q. Varning
= @: Information

Du kan fa en kort och en lang beskrivning av felfunktionen pa foéljande satt:
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1 |Gatill [11] Larm.
Resultat: De pagaende driftstorningarna visas med foljande information:
= lkonen Niva:
- I\:Fel
BAY Varning
- @: Information
= Felkoden
= |konen Typ:

- [8: sakerheten: Detta ar kritiska fel som kan leda till en osiker
situation (t.ex. koldmedieldckage).

- [B): skydd: Detta ar fel som ror skydd av anvandaren eller systemet
(t.ex. dverhettning/desinficering/underkylning).

- [@: Teknik: Detta 4r alla andra fel som indikerar ett tekniskt problem i
enheten eller kringutrustningen (t.ex. fel pa givare).

2 | Tryck pa felmeddelandet pa felskarmen.
Resultat: En |ang beskrivning av felet visas pa skarmen.

Obs: Om beskrivningen ar for lang kan du anvanda upp-/nedpilarna till
hoger i textrutan for att bladdra igenom hela texten.

14.4.2 Sa har anvander du storningsfiltret

Du har majlighet att filtrera listan dver funktionsstorningar.

Sa har lagger du till ett filter

1 |Gatill[11] Larm.

Resultat: De pagdende funktionsstérningarna visas:

11- A Larm

- Kommunikationsproblem MMI/ _ 12+
A\ vs0s [S] Kommunial 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

L\ us-07  [P] Kommunikationsfel P1P2 20 Dec. 2024 - 1200 AM
Q@ xxexx XXX 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
A xxxx - [g] 0000000 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
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14 | Felsokning

Tryck pa knappen Filter.
Resultat: Skarmen Filter visas:

Filter
Typ / Sékerheten Niva 8/ Fel
~/ Skydd \/ Varning
V/ Teknik V/ Info

° ~

Valj/rensa vilka typer och nivaer du vill visa:

Filter
Typ N/ Sékerheten Niva N/ Fel
Skydd Varning
Teknik Info

© C Aterstall filter @

Bekrafta med Vv -knappen.

Resultat: Endast funktionsstorningar av vald(a) typ(er) och niva(er) visas:

11- A Larm

A U8-06 @ Kommunikationsproblem MMI/ 20 Dec. 2024 - 12:00 AM >

extrazonsats
20 Dec. 2024 - 12:00 AM >

A XX-XX @ XXXXXXXXXX

Felhistorik

B P
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For att aterstilla ett filter

Pa skdrmen filtrerad [11] Larm trycker du pa knappen Filter:

1
11- A Larm
[\ us-0s [S] [Crmnl i easpieta o AL 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
[\ xxexx [S] oo 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
Felhistorik
Resultat: Ditt tidigare installda filter visas:
Filter
Typ N/ Sékerheten Niva N/ Fel
Skydd Varning
Teknik Info
‘ =T
2 | Tryck pd Aterstdll filter for att aterstalla listvyn till

standardfunktionsstorningar:

Filter
Typ N/ Sékerheten Niva N/ Fel
/ Skydd \/ Varning
N/ Teknik v Info
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3 |Bekrafta med Vv -knappen.

Resultat: Alla pagaende funktionsstorningar visas igen:

/A ug-06
L\ usor
@ XX-XX
A XX-XX

0 6

11- A Larm
@ Kommunikationsproblem MMI/

extrazonsats

E Kommunikationsfel P1P2

XXXXXXXXXX

@ XXXXXXXXXX

20 Dec. 2024 - 12:00 AM >
20 Dec. 2024 - 12:00 AM >
20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

20 Dec. 2024 - 12:00 AM >

14.4.3 Hur du kontrollerar felhistoriken

Kontrollera alltid felfunktionshistoriken vid felsékning.

Villkor: Anvandarbehdrighetsnivan ar installd pa avancerad slutanvandare

1 |Gatill [11]: Felhistorik.

Du ser en lista dver de senaste felen.

14.4.4 Felkoder: dversikt

Felkoder for enheten

Felkod # Titel Utlésande faktor Effekt Aterstall
7H-04 {j Flodesproblem Onormalt Varmepumpens Automatisk
under varmebararflode drift stoppas
varmvattenberedni | huvudsakligen vid
ng varmvattenberedni
ng.
7H-05 {Q)| Flodesavvikelse | Minsta flodeskrav Varmepumpens Automatisk
under under drift stoppas
rumsvarmedrift rumsvarmedrift
uppnaddes inte
7H-06 1{) Onormalt flode Minsta flodeskrav Varmepumpens Manuell
under kyldrift under kylning pa drift stoppas
avgivarkretsen
uppnaddes inte
7H-09 1{) Onormalt flode Minsta flodeskrav Varmepumpens Manuell
under under avfrostning drift stoppas
varmebararavfrost pa
ning varmebararkretsen
uppnaddes inte
7H-10 jfj Onormalt flode Minsta flodeskrav Varmepumpens Manuell
under avfrostning | under avfrostning drift stoppas
via VVB pa tankkretsen
uppnaddes inte
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Felkod # Titel Utl6sande faktor Effekt Aterstill
7H-11 ]{j Flodesavvikelse | Minsta flddeskrav Varmepumpens Manuell
under 4- inte uppnatt nar drift stoppas
vagsventil i 4-vagsventilen ar
kylning i kylning
7H-12 fi{ Blockerad cirk- Onormal Pumpen stoppas. Automatisk
pump klimat 1 blockering av
cirk-pump for
klimat 1
7H-13 fﬁ[ Elfel cirk-pump | Onormalt elfel pa | Pumpen stoppas. Automatisk
klimat 1 cirk-pump for
klimat 1
7H-14 £o) | Kommunikationsfel | Kommunikationspro Driften Automatisk
cirk-pump klimat blem mellan fortsatter for
2 inomhusenhet och enheten.
cirk-pump for
klimat 2
Néar det uppstar ett kommunikationsfel pd pumpen gar den upp till full hastighet. Detta leder till
att enheten inte fungerar optimalt och att det kan uppsta flodesljud i givarens krets.
Obs: kommunikationsfel bor korrigeras nar strommen ar AV.
7H-15 fiI Blockerad cirk- Onormal Pumpen stoppas. Automatisk
pump klimat 2 blockering av
cirk-pump for
klimat 2
7H-16 fz[ Elfel cirk-pump | Onormalt elfel pa | Pumpen stoppas. Automatisk
klimat 2 cirk-pump for
klimat 2
7H-17 fz[ Kommunikationsfel | Kommunikationspro Driften Automatisk
cirk-pump klimat blem mellan fortsatter for
1 inomhusenhet och enheten.
cirk-pump for
klimat 1
Néar det uppstar ett kommunikationsfel pd pumpen gar den upp till full hastighet. Detta leder till
att enheten inte fungerar optimalt och att det kan uppsta flodesljud i givarens krets.
Obs: kommunikationsfel bor korrigeras nar strommen ar AV.
7H-18 £ Problem med Minsta Enheten krdver en | Automatisk
vattenflddesbehov | vattenflodeskrav minsta
vid pakallad vid pakallad flodeshastighet
rumskylning rumskylning for drift
uppnaddes inte
7H-19 ft) Problem med Minsta Enheten kraver en | Automatisk
vattenflddesbehov | vattenflodeskrav minsta
vid pakallad vid pakallad flodeshastighet
uppvarmning av uppvarmning av for drift
varmvattenberedar | varmvattenberedar
e e uppnaddes inte

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02

P DAIKIN

Installatérens referenshandbok

214



14 | Felsdkning

Felkod # Titel Utl6sande faktor Effekt Aterstall
7H-20 A Problem med Minsta Enheten kraver en Manuell
vattenflddesbehov | vattenflodeskrav minsta
i emitterns i emitterns flodeshastighet
hydraulkrets hydraulkrets for drift
uppnaddes inte
7H-21 fi} Problem med Minsta Enheten krdver en Manuell
vattenfloddesbehov | vattenflodeskrav minsta
i i flodeshastighet
varmvattenberedar | varmvattenberedar for drift
ens hydraulkrets | ens hydraulkrets
uppnaddes inte
7H-22 ftj Problem med Minsta Enheten kraver en | Automatisk
vattenflddesbehov | vattenflodeskrav minsta
vid pakallad vid pakallad flodeshastighet
rumsuppvarmning rumsuppvarmning for drift
uppnaddes inte
Felet visas nar det minsta erforderliga flodet inte uppnas under en varmebegéaran eller under
Frostskydd rorkrets
7H-23 fz[ Kommunikationsfel | Kommunikationspro Driftstopp. Automatisk
cirk-pump klimat blem mellan
1 inomhusenhet och
cirk-pump for
klimat 1
Nar det uppstar ett kommunikationsfel pa pumpen gar den upp till full hastighet. Detta leder till
att enheten inte fungerar optimalt och att det kan uppsta flédesljud i givarens krets.
Obs: kommunikationsfel bor korrigeras nar strommen ar AV.
7H-24 fzy Kommunikationsfel | Kommunikationspro Driftstopp. Automatisk
cirk-pump klimat blem mellan
2 inomhusenhet och
cirk-pump for
klimat 2
Nar det uppstar ett kommunikationsfel pa pumpen gar den upp till full hastighet. Detta leder till
att enheten inte fungerar optimalt och att det kan uppsta flodesljud i givarens krets.
Obs: kommunikationsfel bor korrigeras nar strommen ar AV.
80-03 fj} Givare for Funktionsfel pa Driften Automatisk
returledning givaren for fortsatter for
klimat 1 returledningen i enheten.
avvikande klimat 1
Obs: Det har felet finns bara for en dubbelzonsenhet.
80-04 fj} Givare for Funktionsfel pa Driften Automatisk
returledning givaren for fortsatter for
klimat 2 returledningen i enheten.
avvikande klimat 2
Obs: Det har felet finns bara for en dubbelzonsenhet.
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81-00 ftI Problem med Funktionsfel Varmepumpen och Automatisk
framledningsgivar | framledningsgivar elpatronen
en efter en efter stoppar driften
elpatronen elpatronen for
rumsuppvarmning
och
varmvattenberedni
ng
81-05 fﬁx Lost hangande Lost hangande Varmepumpens Manuell
tankgivare tankgivare drift stoppas
detekterad detekterad

= For golvplacerade enheter och ECH,O-inomhusenheter: tanktermistor i mitten
= For vaggmonterade inomhusenheter: tanktermistor

81-06 0 Driftsfel Givarfel pa Driften Automatisk
returgivare returledningen fortsatter for
varmekrets (inomhusenhet) enheten.
(inomhusenhet)
Se kopplingsschemat med artikelnummer R1T (A1P ) for anslutning av termistorn.
81-07 £ Problem med Framledningsgivar Driften Automatisk
framledningsgivar en efter 3- fortsatter for
en efter 3- vagsventilen har enheten.
vagsventilen. fel varde
81-10 ffj Fel pa Shunttemperatur | Rumsuppvarmnings- | Automatisk
framledningsgivar | givaren utanfor /kyldriften
en i shunten driftsomrade stoppas for
(shuntsats) berdrd zon
89-01 £ Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Manuell
varmevaxlare varmevaxlare drift stoppas
aktiverat vid aktiverat vid
avfrostning avfrostning pa
emitter- eller
varmvattenberedar
kretsen.
89-02 fﬁx Avbrottsavfrostni Frysskydd for Varmepumpens Automatisk
ng pa grund av plattvarmevaxlare drift stoppas
l3ag vattenvolym aktiverat vid
avfrostning pa
emitterkretsen
(avfrostning
utférd pa en
mycket lag
volym). Nasta
avfrostning
kommer att
utféras pa
tankkretsen.
Installatérens referenshandbok 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECH,0
216 4P773394-1C - 2026.02



14 | Felsdkning

Felkod Titel Utlésande faktor Effekt Aterstall
89-03 Avbrottsavfrostni Frysskydd for Varmepumpens Automatisk
ng pa grund av plattvarmevaxlare drift stoppas
lag vattenvolym aktiverat vid
avfrostning pa
emitterkretsen
(forsok igen
automatiskt)
89-04 Avbrottsavfrostni Frysskydd for Varmepumpens Automatisk
ng vid plattvarmevaxlare drift stoppas
tankavfrostning aktiverat vid
avfrostning pa
tankkretsen
89-05 Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Manuell
varmevaxlare varmevaxlare drift stoppas
aktiverat vid aktiverat vid
kylning (fel). kylning pa
avgivarkretsen
Detta fel kan ocksa uppsta under avfrostningslage.
89-06 Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Automatisk
varmevaxlare plattvarmevaxlare drift stoppas
aktiverat vid aktiverat vid
kyldrift kylning pa
(varning) emitterkretsen
(forsok igen
automatiskt)
Detta fel kan ocksa uppsta under avfrostningslage.
89-09 Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Manuell
varmevaxlare varmevaxlare drift stoppas
aktiverat under aktiverat under
4-vagsventil vid | 4-vagsventil vid
kylning kylning medan du
kér pa emitter-
eller tankkretsen
Detta fel kan ocksd uppsta under avfrostningslage.
89-10 Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Automatisk
varmevaxlare varmevaxlare drift stoppas
aktiverat under aktiverat nar 4-
4-vagsventil vid | vagsventilen ar i
kylning kyldrift och kor
mot husvarme
eller
varmvattenberedar
en (forsoker
igen)
Detta fel kan ocksd uppstad under avfrostningslage.
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89-11 ]{j Frysskydd for Frysskydd for Varmepumpens Automatisk/
varmevaxlare varmevaxlare drift stoppas manuell
aktiverat vid aktiverat vid
avfrostning avfrostning pa
emitter- eller
varmvattenberedar
kretsen.
Detta fel kan ocksa uppsta under avfrostningslage.
8C-03 {Q| Underkylning av Den minsta Pumpen stoppas. Automatisk
kylvattenkrets vattentemperature
vid rumskylning | n i vattenkretsen
for
rumsuppvarmning
ar under
underkylningstemp
eraturen
Detta fel anvands for att forhindra att vattensystemet for rumskylning underkyler sina
driftgranser. Denna allmanna begransning ar en installning som valjs av installatoren for att
bestamma den lagsta tilldtna temperaturen genom systemet.
Den lagsta framledningstemperaturen i systemet bestams utifran instéllning [3.11] Borvarde
for underkylning.
8C-04 fi} Underkylning Den minsta Pumpen stoppas. Automatisk
vattenkrets temperaturen i
klimat 1 huvudzonen ar
under troskeln
for
underkylningsstem
peratur
Detta fel anvands for att forhindra att huvudvattenkretsen underkyler sina driftgranser pa grund
av att en blandningsventil har fastnat eller gatt sonder
Det kan leda till laga temperaturer i huvudkretsen (t.ex. system for golvvdarme). Komponenterna i
ett golvvarmesystem maste skyddas mot lag vattentemperatur, eftersom detta kan leda till
kondensbildning
Den lagsta framledningstemperaturen i huvudzonen bestams utifran installning [1.20].
Underkylning i vattenkrets
8H-00 le Overhettning av Den maximala Driftstopp. Automatisk
vattenkrets for | vattentemperature
rumsuppvarmning | n 1 vattenkretsen
for
rumsuppvarmning
ar over
overhettningstemp
eraturen
Detta fel anvands for att forhindra 6verhettning av vattensystemet for rumsuppvarmning. Denna
allmanna begransning ar en installning som valjs av installatéren for att bestdmma den hogsta
tillatna temperaturen genom systemet.
Den maximala framledningstemperaturen i systemet bestams utifran installning [3.12].
Borvarde for overhettning
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8H-01 fi[ Overhettning av Den maximala Pumpen stoppas. Automatisk
vattenkretsen temperaturen i
klimat 1 klimat 1 ar over
troskeln for
overhettningstemp
eratur
Detta fel anvands for att forhindra att huvudvattenkretsen dverhettar sina driftgranser pa grund
av en fastlast eller trasig blandningsventil.
Det kan leda till hoga temperaturer i huvudkretsen (t.ex. system fér golvvdrme). Komponenterna i
ett golvvarmesystem maste skyddas mot hoga vattentemperaturer, eftersom komponenter som
t.ex. flytspacklet kan spricka.
Den maximala framledningstemperaturen i huvudzonen bestams utifran installning [1.19].
Overhettning i vattenkrets
8H-02 fi[ Overhettning av Termostaten for Pumpen stoppas. Automatisk
termostaten for vattenkretsen i
vattenkrets i klimat 1 har 1lost
huvudzonen ut
8H-03 fzy Overhettning av Termostaten for Pumpen stoppas. Automatisk
termostaten for | vattenkretsen for
vattenkrets for rumsuppvarmning
rumsuppvarmning har 16st ut
8H-09 fj} Detektering av Accelerationsrela Driftstopp. Automatisk
att elpatron et haller pa att
fastnat pagar kontrolleras.
Vid initiering av enheten (t.ex. efter andring av instéllning eller aterstallning av strommen)
kontrolleras reservvdarmarens relder av skyddsskal.
8H-10 fi[ Overhettningsskyd | Termostat utlést | Rumsuppvarmnings- | Automatisk
d shunt i shuntkrets /kyldriften
stoppas for
berdrd zon
8H-11 fzy Shunttemperatur | Framledningstempe | Rumsuppvarmnings- | Automatisk
utanfor raturen utanfor /kyldriften
driftsomrade driftsomradet. stoppas for
berdrd zon
Detta fel anvands for att forhindra att huvudvattenkretsen dverhettas eller underkyls inom sina
driftgranser pa grund av en fastlast eller trasig blandningsventil.
Detta fel utléses om framledningstemperaturen drastiskt 6verskrider det maximala borvardet
eller det minimala borvardet. Se [1.6] Framledningstemperaturer: Uppvarmning eller
[1.43] Framledningstemperaturer: Kylning
A0-02 fj} Detektering av Inomhusenhetens Driftstopp. Manuell
lackagesensor for | lackagesensor har
inomhusenhet upptackt ett
koldmedielackage
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AA-01 ]ij Overhettning Elpatronens Varmepumpen och Automatisk
elpatron eller | Overhettningsskyd elpatronen

natkabel ej d har aktiverats stoppar driften
ansluten for att for
temperaturen rumsuppvarmning
stiger for och
mycket. Eller varmvattenberedni
natkabel till ng
reservvarmaren ar
inte ansluten.
AA-07 fj{ Ventil 1 pa Ventil 1 pa Driftstopp. Manuell
flerstegspatronen | flerstegspatronen
ar blockerad ar blockerad
Aterstillning Anmirkning: Kontrollera om installningen av ventiltyp ar
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-08 £ Ventil 2 pa Ventil 2 pa Driftstopp. Manuell
flerstegspatronen | flerstegspatronen
ar blockerad ar blockerad
Aterstillning Anmirkning: Kontrollera om installningen av ventiltyp ar
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-09 {QY|  Ventil 1 pa Ventil 1 pa Driftstopp. Manuell
flerstegspatronen | flerstegspatronen
ar trasig ar trasig
Aterstillning Anmirkning: Kontrollera om installningen av ventiltyp ar
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-10 fi{ Ventil 2 pa Ventil 2 pa Driftstopp. Manuell
flerstegspatronen | flerstegspatronen
ar trasig ar trasig
Aterstillning Anmirkning: Kontrollera om installningen av ventiltyp ar
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-11 le Tankventilen ar Tankventilen ar Driftstopp. Manuell

blockerad eller
sa ar felaktig
ventiltyp vald

blockerad eller
sa ar felaktig
ventiltyp vald

Aterstillning Anmérkning: Kontrollera om instdllningen av ventiltyp &r
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner

om problemet kvarstar.
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AA-12 fzy Forbikopplingsven | Forbikopplingsven Driftstopp. Manuell
tilen ar tilen ar
blockerad eller blockerad eller
sa ar felaktig sa ar felaktig
ventiltyp vald ventiltyp vald
Aterstillning Anmirkning: Kontrollera om instdllningen av ventiltyp &r
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-13 fiy Tankventilen ar Tankventilen ar Driftstopp. Manuell
trasig eller sa trasig eller sa
ar felaktig ar felaktig
ventiltyp vald ventiltyp vald
Aterstillning Anmérkning: Kontrollera om instdllningen av ventiltyp &r
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AA-14 {&) | Férbikopplingsven | Férbikopplingsven Driftstopp. Manuell
tilen ar trasig tilen ar trasig
eller sa ar eller sa ar
felaktig felaktig
ventiltyp vald ventiltyp vald
Aterstillning Anmarkning: Kontrollera om installningen av ventiltyp ar
korrekt. Kontakta Daikin eller Daikin Stand-By-Me-certifierad partner
om problemet kvarstar.
AH-00 fzy Legionellaprogram Maltemperatur Driften Automatisk/
met avbrutet legionellakorning fortsatter for manuell
ar inte uppnadd enheten.
inom den tid som
kravs eller
utfors inte under
den tid som
kravs.
Desinfektionsfelet AH rensas automatiskt efter en lyckad desinfektion, eller sa kan du rensa det
manuellt via [4.9] Rensa desinfektionsfel.
Var uppmdrksam pa att desinfektionsfunktionen endast upprepas vid ndsta
schemalagda desinfektionsblock!
AJ-03 1{) Problem med lang | Varmvattenberedni | Varmvattenberedni Manuell
uppvarmningstid ng har pagatt ngen stoppas
av VVB onormalt lange
Fel AJ-03 aterstalls fran den tidpunkt da felet aterstalls i anvandargranssnittet. Tank pa att
desinfektion i detta fall inte kommer att utforas.
C0-00 jfj Problem med Funktionsfel pa Driftstopp. Automatisk
flodesgivare flodesgivare
C0-14 fzy Fel pa Lackagesensor Driftstopp. Manuell
lackagesensor inomhus ar
inomhus bortkopplad
C0-15 ij Lackagesensor Lackagesensor Driftstopp. Manuell
inomhus ar inomhus ar
bortkopplad bortkopplad
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CJ-02 ]ij Problem med Rumstemperaturter | Rumsuppvarmnings- | Automatisk
rumsgivaren mistor for /kyldriften
anvandargranssnit stoppas for
tsingang befinner berord zon
sig utanfor
intervallet.
EO-06 q{j Lackagedetekterin | Lackagedetekterin Varmepumpens Manuell
gsfel for gsfel for drift stoppas
utomhusenhet utomhusenhet
E1-00 q{j U.E. : Defekt Huvudkretskort Varmepumpens Kraftcykel
kretskort for utomhusenhet drift stoppas
detekterar
onormal funktion
for EEPROM.
E2-01 q[j Fel vid detektion Kretskort for Varmepumpens Kraftcykel
av stromlackage stromlackage drift stoppas
detekterade
stromlackage pa
enhetens
stromledning.
E2-06 4{) Fel vid detektion Elektriskt Varmepumpens Kraftcykel
av lackagefel med drift stoppas
spanningslackage saknad karna
E3-00 Y U.E.: Hogtrycksbrytaren Varmepumpens Manuell
Hogtrycksbrytare | 10ser pa grund av drift stoppas
utlést (HPS) for hogt
koldmedietryck.
E3-19 4{] U.E.: Hogtrycksbrytaren Varmepumpens Manuell
Hogtrycksbrytare | 16ser pa grund av drift stoppas
utlost (HPS) for hogt
koldmedietryck.
E4-00 {rj Onormalt Sugtrycket for Varmepumpens Manuell
forangningstryck | lagt (detekterat drift stoppas
av givare/
trycksensor eller
lagtrycksbrytaren
) flera ganger.
E5-00 4{) U.E.: Overbelastning av Varmepumpens Manuell
Overhettning av kompressor drift stoppas
inverter- detekteras.
kompressormotor
E7-01 4Tj U.E.: Flaktmotor 1 1last Varmepumpens Manuell
Driftstorning drift stoppas
flaktmotor
utomhusenhet
E7-05 4{) U.E.: Flaktmotor 1 Varmepumpens Manuell
Driftstorning omedelbart drift stoppas
flaktmotor overspanning 1
utomhusenhet
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E7-61 4?} U.E.: Flakten startar Varmepumpens Automatisk
Driftstdérning inte efter PA- drift stoppas
flaktmotor signalen. Det kan
utomhusenhet handa att
felkoden 1ldser ut
nar flaktmotorn
roterar pa grund
av en felaktig
hallsignal.
E7-63 4?} U.E.: Onormal Varmepumpens Manuell
Driftstorning flaktdrift drift stoppas
flaktmotor
utomhusenhet
£9-01 4{) Fel pa Elektronisk Varmepumpens Kraftcykel
elektronisk expansionsventil drift stoppas
expansionsventil ar defekt eller
inte ordentligt
ansluten.
E9-02 ) Fel pa Fel pa Varmepumpens Manuell
elektronisk elektronisk drift stoppas
expansionsventil | expansionsventil
pa grund av vata | pa grund av vata.
£9-03 {Tj Fel pa Elektronisk Varmepumpens Kraftcykel
elektronisk expansionsventil drift stoppas
expansionsventil ar defekt eller
inte ordentligt
ansluten.
EA-01 4{) 4-vagsventil Tryckfall och Varmepumpens Kraftcykel
vaxlingsfel temperaturskillna drift stoppas
d over 4-
vagsventil for
lag.
EC-00 £&) | Onormal &kning av | Onormal 6kning av | Varmvattenberedni Manuell
VVB temperaturen | tanktemperaturen. ngen stoppas
Det finns ett
potentiellt
problem med en av
de varmekallor
som ar anslutna
till tanken.
F3-01 4{) U.E.: Givarfel Temperaturfel Varmepumpens Manuell
hetgas utloppsrortermist drift stoppas
or
F3-02 4{) U.E.: Givarfel Lost hangande Varmepumpens Manuell
hetgas utloppsrortermist drift stoppas
or
F3-20 {rj U.E.: Givarfel Temperaturfel Varmepumpens Kraftcykel
hetgas kompressorholjete drift stoppas
rmistor
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F3-24 . U.E.: Givarfel Lost hangande Varmepumpens Manuell
hetgas kompressorhojeter drift stoppas
mistor
HO-02 4[) Fel pa Givarfel 1 Varmepumpens Manuell
lackagesensor drift stoppas
HO-04 q[j Bortkoppling av Frankopplingsfel Varmepumpens Manuell
gasgivare for 1 givare drift stoppas
utomhusenhet
H1-00 fi} Onormalt varde Extern givare Driften Automatisk
for extern givare fungerar inte fortsatter for
(inne/ute) (inne/ute) enheten.
H3-01 q{j U.E.: Fel pa Hogtrycksbrytaren Varmepumpens Manuell
hogtrycksgivaren 16ser nar drift stoppas
(HPS) kompressorn ar
avstangd.
H3-08 4fj U.E.: Fel pa Hogtrycksbrytaren Varmepumpens Automatisk
hogtrycksgivaren 16ser nar drift stoppas
(HPS) kompressorn ar
avstangd.
H7-01 4Tj U.E.: U.E.: Varmepumpens Manuell
Driftstorning Driftstorning drift stoppas
flaktmotor positionsdetekter
utomhusenhet ing
H7-31 4{) Drifttimmar for Drifttiden for Varmepumpens Automatisk
flaktmotor flaktmotor i drift stoppas
utomhusenhet
overskred
forvantad
livslangd.
Overvag att byta
flaktmotorn.
H9-00 4{) U.E.: Givarfel Utomhusgivaren ar Varmepumpens Automatisk
utomhustemperatur utanfor drift stoppas
driftsintervallet
H9-01 4{) U.E.: Givarfel Utomhusgivaren ar Varmepumpens Automatisk
utomhustemperatur utanfor drift stoppas
driftsintervallet
HC-00 £ Problem med Givarfel Varmvattenberedni | Automatisk
tankgivare varmvattentank ngen stoppas
(nedre)
HC-01 ]ij Problem med oOvre Givarfel VVB Driften Automatisk
tankgivare (6vre) fortsatter for
enheten.
HC-02 ftI Avvikelse nedre Givarfel VVB Driften Automatisk
tankgivare (nedre) fortsatter for
enheten.
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Felkod # Titel Utl6sande faktor Effekt Aterstall
HJ-10 A Givarfel Vattentrycket ar Driften Automatisk
vattentryck utanfor fortsatter for
intervallet. enheten.

J3-01 4{) Avvikelse Avvikelse Varmepumpens Manuell

getgasgivare hetgasgivare drift stoppas

13-47 {tj Avvikelse Avvikelse Varmepumpens Manuell

getgasgivare hetgasgivare drift stoppas

J5-00 qij Fel pa Givaren i Varmepumpens Automatisk nar
forangningsgivare | sugroret befinner drift stoppas ingangen ar

n sig utanfor inom
intervallet intervallet
(kortslutning
eller Oppen
krets).
J5-23 Y Fel pa Givaren i Varmepumpens | Automatisk nar
forangningsgivare | sugréret befinner drift stoppas ingdngen ar
n sig utanfor inom
intervallet intervallet
(kortslutning
eller Oppen
krets).
J6-00 4{) U.E.: Givarfel Varmevaxlargivare Varmepumpens Automatisk nar
varmevaxlare n ar utanfor drift stoppas ingangen ar
driftsomradet. inom
intervallet

J6-31 {Tj Avvikelse givare | Avvikelse givare Varmepumpens Automatisk

returledning returledning drift stoppas

J6-32 qu Driftsfel Givaren for Varmepumpens Automatisk
framledningsgivar | framledningsvatte drift stoppas

e varmekrets n (utomhusenhet)
(utomhusenhet) befinner sig
utanfor
intervallet.

16-36 4| Driftstérning pa Vardet pa Varmepumpens Automatisk nar
Insprutningsgivar | insprutningsgivar drift stoppas ingdngen ar
en (utomhusenhet) en ar utanfor inom

driftsomradet intervallet

16-42 4| Driftstérning pa Vardet pa Varmepumpens Automatisk nar
Insprutningsgivar | insprutningsgivar drift stoppas ingangen ar
en (utomhusenhet) en ar utanfor inom

driftsomradet intervallet

18-00 ) Givarfel Givaren for Viarmepumpens | Automatisk nar

koldmedium koldmediet drift stoppas ingangen ar
(vatskesidan) befinner sig inom

utanfor intervallet

intervallet

(kortslutning

eller Oppen
krets).
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Felkod # Titel Utl6sande faktor Effekt Aterstill
19-23 4{] Hetgassgivare i Fel pa termistor Varmepumpens Automatisk
onormalt i varmeledningen drift stoppas
tillstand
JA-01 4{) U.E.: Hogtrycksgivare Varmepumpens Automatisk
Driftstorning detekterar ett drift stoppas aterstallning
hogtrycksgivare onormalt varde. om
avlasningsvard
ena hamnar
inom
intervallet
JC-01 qu Avvikelse Avvikelse Varmepumpens Automatisk
forangningstryck | forangningstryck drift stoppas aterstallning
om
avlasningsvard
ena hamnar
inom
intervallet
L1-01 4{) Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: drift stoppas
Omedelbart
overstromsfel
(vid utgang av
startvagform)
L1-02 q[j Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: drift stoppas
Stromkannarfel
L1-03 q[j Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: drift stoppas
Stromkonfigurerin
gsfel
L1-04 q[j Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: IGBT- drift stoppas
fel/kraftmodulfel
L1-05 q[j Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: drift stoppas
Bygelinstallnings
fel
L1-06 4[) Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: SP/MP- drift stoppas
PAM-6verspanning
(detektering av
maskinvara)
L1-27 4{) Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Kraftcykel
kretskort kretskort: Fel pa drift stoppas
inverterns EEPROM
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L1-31 4{} Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Manuell
kretskort kretskort: Fel drift stoppas
vid utmatning av
intern
stromforsorjning
L1-54 4 | Fel pa inverterns | Fel p& inverterns Driften Automatisk
kretskort kretskort fortsatter for
enheten.
L1-55 4{} Fel pa inverterns | Fel pa inverterns Varmepumpens Kraftcykel
kretskort kretskort: Fel pa drift stoppas
flaktdrivenhet
L3-00 4{) U.E.: Problem med | Kopplingsboxens Varmepumpens Manuell
temperaturhdjning | temperatur ar for drift stoppas
i elskapet hog.
L4-00 4{) U.E.: Felfunktion | Overhettning av Varmepumpens Manuell
pa grund av inverterns drift stoppas
temperaturokning radiatorflans
i inverterns
kylning
L4-01 qu U.E.: Felfunktion | Overhettning av Varmepumpens Manuell
pa grund av inverterns drift stoppas
temperaturokning radiatorflans
i inverterns
kylning
L4-06 4{} U.E.: Felfunktion | Overhettning av Varmepumpens Manuell
pa grund av radiatorflans drift stoppas
temperaturdkning flakt 1
i inverterns
kylning
L4-07 4{} U.E.: Felfunktion | Overhettning av Varmepumpens Manuell
pa grund av radiatorflans drift stoppas
temperaturdkning flakt 2
i inverterns
kylning
L5-00 4{) U.E.: Omedelbart Overstrom i Varmepumpens Manuell
overstromsfel inverterkretsen drift stoppas
(DC) for inverter
L8-00 4{) Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pd inverterns inverterns
kretskort kretskort
L8-01 4{) Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pa inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Elektronisk varme
1
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L8-02 {ij Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pd inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Elektronisk varme
2
L8-03 {tj Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pa inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Utsteg/
hastighetsreducer
ing
L8-04 {rj Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pd inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Detektering av
blixtnedslag
L8-05 {ij Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pd inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Tidsbegransad
overspanning for
inverter
L8-14 4{) Fel orsakat av Fel pa grund av Varmepumpens Manuell
utlost overhettningsskyd drift stoppas
overhettningsskyd det for
d pd inverterns inverterns
kretskort kretskort:
Laghastighetsutst
eg inverter
L9-01 q{j Fel i Overstegringsskyd Varmepumpens Manuell
utomhusenhetens d drift stoppas
transmissionssyst | (spanningshdjning
em )
L9-02 q{j Fel i Overstegringsskyd Varmepumpens Manuell
utomhusenhetens d (uppstartsfel) drift stoppas
transmissionssyst
em
L9-03 4{) Fel i Utsteg Varmepumpens Manuell
utomhusenhetens drift stoppas
transmissionssyst
em
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L9-13 qij Fel i Fel pa utmatning Varmepumpens Manuell
utomhusenhetens av Oppen fas drift stoppas
transmissionssyst faststallt
em
LC-00 4{) Fel i Overforingsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
kommunikationssys | och utomhusenhet
tem
LC-01 4{) Fel i Overforingsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
kommunikationssys | och utomhusenhet:
tem Fel pa
kabeldragning
LC-02 qij Fel i Overforingsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
transmissionssyst | och utomhusenhet:
em Overfdringsfel
kompressorns
mikrokontroll
LC-03 qij Fel i Overfdringsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
transmissionssyst | och utomhusenhet:
em Overforingsfel
mikrokontroll
flakt 1
LC-05 qij Fel i Overforingsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
transmissionssyst | och utomhusenhet:
em Datafel
LC-33 qu Fel i Overforingsfel Varmepumpens Automatisk
utomhusenhetens mellan inverter drift stoppas
transmissionssyst | och utomhusenhet:
em Fel pa
kabeldragning
till ACS-
kretskort
LH-01 4{) Konverterfel Konverterfel Driften Automatisk
fortsatter for
enheten.
P1-00 4{) Obalans i Oppen Fel i Driften Automatisk
fasstromforsorjni | utomhusenhetens fortsatter for
ng transmissionssyst enheten.
em (mellan
kontrollens och
inverterns
kretskort, mellan
kontrollens och
ACS:s kretskort).
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P3-01 q{j Onormal likstrom | Driftsfel orsakat Varmepumpens Automatisk
av overskridet drift stoppas
gransvarde for
likstrom.
P3-04 4{] Onormal likstrom | Driftsfel orsakat Varmepumpens Automatisk
av overskridet drift stoppas
gransvarde for
likstrom.
P4-01 ) Flansgivarfel Flansgivarfel Varmepumpens Automatisk
drift stoppas
P4-02 4{) Flansgivarfel Temperatursensorf Varmepumpens Automatisk
el flans, flakt drift stoppas
1
P4-03 4[) Flansgivarfel Temperatursensorf Varmepumpens Automatisk
el flans, flakt drift stoppas
2
PJ-01 {rj Fel matchning av | Kapacitetsinstall Varmepumpens Kraftcykel
inne/utdel ningar for drift stoppas
kapacitet utomhus- och
inomhusenheten
matchar inte. Fel
kombination av
enheter.
PJ-04 q{j Kretskort for Kretskort for Varmepumpens Manuell
inverter matchar | inverter matchar drift stoppas
inte inte
PJ-09 q{j Flakt 1 matchar Flakt 1 matchar Varmepumpens Manuell
inte inte drift stoppas
U0-04 Y U.E.: Kéldmediebrist Varmepumpens Manuell
Koldmediebrist under forsta drift stoppas
kyldrift. Mojlig
igensattning av
koldmedieror.
Uo-12 q{j Kondensationsfel | Kondensationsfel Varmepumpens Manuell
vid vid drift stoppas
koldmediekylning | kéldmediekylning
av del
Uo-13 qu U.E.: Koldmediebrist Varmepumpens Manuell
Koldmediebrist under drift stoppas
uppvarmningsdrift
Uo-14 q[j U.E.: Ko6ldmediebrist Varmepumpens Manuell
Koldmediebrist under drift stoppas
kylningsdrift
Uo-23 q{j Koldmediebrist Blockeringsdetekt Varmepumpens Manuell
eringsfel drift stoppas
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U0-36 Lagt Mycket 1lagt Varmepumpens Automatisk
koldmedelstryck koldmedelstryck. drift stoppas
Ko6ldmedie kan ha
lackt fran
enheten.
U1-00 Fel pa grund av Oppen fas eller Varmepumpens Automatisk
omvand fas/oppen omvand fas drift stoppas
fas identifieras av
inverterns
kretskort.
U1-01 Fel pa grund av Oppen fas eller Varmepumpens Manuell
omvand fas/oppen omvand fas drift stoppas
fas identifieras av
inverterns
kretskort.
U2-01 Fel Underspanning/ Varmepumpens Automatisk
matningsspanning overspanning drift stoppas
inverter
U2-02 Fel Oppen Varmepumpens Manuell
matningsspanning | fasstromforsorjni drift stoppas
ng
(underspanning/
overspanning vid
strombegransad
drift)
U2-03 {j Fel PN- Varmepumpens Manuell
matningsspanning kortslutningsfel drift stoppas
U2-04 M Fel SP-PAM- Varmepumpens Manuell
matningsspanning underspanning drift stoppas
bekraftad
U2-07 4{) Fel Konverterfel Varmepumpens Kraftcykel
matningsspanning drift stoppas
U2-31 4{) Fel omedelbar Driften Automatisk
matningsspanning overspanning fortsatter for
enheten.
U2-35 q{j Fel Fel pa AC- Varmepumpens Manuell
matningsspanning spanningsgivare drift stoppas
U2-36 qij Fel Fel Varmepumpens Manuell
matningsspanning matningsspanning drift stoppas
OU flakt1i
u2-37 qij Fel Fel Varmepumpens Manuell
matningsspanning matningsspanning drift stoppas
OU flakt2
U2-42 qij Fel Spanningssensorfe Varmepumpens Manuell
matningsspanning 1 drift stoppas
U2-43 qij Fel Overspanning Varmepumpens Manuell
matningsspanning under drift drift stoppas
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U2-44 4?) Fel Underspanning Varmepumpens Manuell
matningsspanning under drift drift stoppas
U3-00 fﬁx Golvtorkprogramme | Golvtorkprogramme Driftstopp. Manuell

t genomfordes t avbrots.
inte korrekt
Torkning av flytspackel med golvvarme kan misslyckas om det uppstar ett problem som gor att
reservvdarmaren eller varmepumpen inte kan fortsatta driften.
Anmarkning: Innan ett program for torkning av golvvarme startas maste U3-felet aterstallas i
underhallslaget. Vid U3-fel skyddar enheten rorledningarna mot frysning.
U4-00 fz[ Kommunikationspro | Kommunikationspro Varmepumpens Automatisk
blem mellan blem mellan drift stoppas
inomhus-/ utomhus- och
utomhusenhet inomhusenhet.
Anmarkning: Fel U4-00 kan bero pa felkoppling av enheten.
us-01 ffj Anslutning med Kommunikationspro Driftstopp. Automatisk
natverkskortet blem mellan
tappad. inomhusenhet och
router
Ug-02 fzI Anslutningsproble | Kommunikationspro | Rumsuppvarmnings- | Automatisk
m med rumsgivare blem mellan /kyldriften
inomhusenhet och stoppas
rumsgivare nar
anslutningen
redan upprattats.
Ug-03 fi} Ingen anslutning | Kommunikationspro Driftstopp. Automatisk
till rumsgivare blem mellan
inomhusenhet och
rumsgivare,
anslutning ej
mojlig.
Us-04 {) | Okénd USB enhet Okand USB enhet. Driften Automatisk
fortsatter for
enheten.
Om ett U8-04-fel intraffar kan felet dterstallas efter en genomférd uppdatering av programvaran.
Om uppdateringen av programvaran inte genomférs maste du se till att din USB-enhet har FAT32-
formatet.
Us-06 fz[ Kommunikationspro Onormal Driften Automatisk
blem MMI/ kommunikation fortsatter for
extrazonsats mellan enheten.

kontrollpanel och
extrazonsats.

Kommunikationsfel bor kontrolleras nar strommen ar avstangd.

Installatérens referenshandbok

232

P DAIKIN

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A

Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02



14 | Felsdkning
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Us-07 fi[ Kommunikationsfel | Kommunikationsfel Driftstopp. Automatisk
P1P2 P1P2 mellan
enhetens
komponenter.

Om felet U8-07 intraffar nar strémmen slds PA, kommer felmeddelandet att dyka upp.
Om fel U8-07 intraffar nar strommen ar AV visas inte felmeddelandet.
| bada fallen ar felet listat i [11] Felhistorik.

Us-11 fj} Anslutning med Anslutning med Driftstopp. Automatisk
tradlos gateway tradlos gateway
avbruten tappad
usg-22 fj} Visa kretskort i | Visa kretskort i Driften Automatisk
startladdaren startladdaren fortsatter for
enheten.
Usg-23 ffj Visa problem med | Visa problem med Driften Automatisk
kretskortskommuni | kretskortskommuni fortsatter for
kation kation enheten.
Us-24 {) | Visa kretskort i | Visa kretskort i Driften Automatisk
bakre portlage bakre portlage fortsatter for
enheten.
usg-25 {3 | Visa kretskort i | Vvisa kretskort i Driften Automatisk
sjalvtestlage sjalvtestlage fortsatter for
enheten.
Us-26 {&) | Kompatibilitetsfe Inkompatibel Rumsuppvarmnings- | Automatisk
1 for rumsgivare /kyldriften
programvaruversio detekteras pa stoppas for
n av bussning. berdrd zon
rumstermostat Uppdatera enheten

till den senaste
versionen med
Madoka
Assisstant-appen.

usg-27 fQ| Anslutning med Anslutning med Driftstopp. Automatisk
flerstegskretskor | flerstegskretskor
t till elpatron t till elpatron

forlorad forlorad
us-28 f&)| Fel for ogiltig | Filen som anviands Driften Automatisk
DB for att ladda upp fortsatter for
EEPROM ar ogiltig enheten.
Felet kan bara uppsta nar en ny programvara har laddats upp.
usg-29 £ | EEPROM laddad med EEPROM-minnet Driften Automatisk
fel laddades med fel fortsatter for
enheten.

Felet kan bara uppsta nar en ny programvara har laddats upp.

UA-05 4{} Onormal inomhus-/ Overfoéringsfel Varmepumpens Automatisk
utomhuskombinatio inomhus- drift stoppas
n utomhusenhet
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UA-07 . Onormal inomhus-/ Overféringsfel Varmepumpens Automatisk
utomhuskombinatio inomhus- drift stoppas

n utomhusenhet
UA-09 4{) Onormal inomhus-/ Overféringsfel Varmepumpens Automatisk
utomhuskombinatio inomhus- drift stoppas
n utomhusenhet
UA-48 4{) Anslutningsfel Detta fel uppstar Driften Automatisk
for nar standby- fortsatter for
standbystromkonta | strominstallnings enheten.
kt utomhusenhet anslutningens
status andras
medan
stromforsorjninge
n utomhus ar pa.
UF-01 fi} Identifiering av Felaktig Varmepumpens Automatisk
felaktig kabeldragning drift stoppas
kabeldragning mellan inomhus
inomhus/utomhus och utomhus
UF-02 4{) Korskopplade Korskopplade Varmepumpens Manuell
koldmedieror koldmedieror drift stoppas
eller eller
kommunikationskab | kommunikationskab
lar lar
UH-17 fi{ Inomhusenhet 1ast | Inomhusenhet 1last | Varmepumpsdrift Automatisk
(R290) lage ar inte mojligt
UH-18 4[) Utomhusenhet 1ast Utomhusenhet i Varmepumpens Manuell
(R290 1last lage drift stoppas
Om det sker ett strémavbrott under upplasningsproceduren MASTE systemet aterstéllas till
anvandarlige och genereringen av den digitala nyckeln MASTE startas om.
UH-19 {3} | For manga forsok | For manga forsok Driften Automatisk
att lasa upp att lasa upp fortsatter for
enheten enheten enheten.
uJ-14 q{j Fel i AF- Processor for Driften Automatisk
kommunikation aktivt filter fortsatter for
kommunicerar enheten.
inte.
uJ-20 {rj AF-varning Varning om aktiva Driften Automatisk
filtrets drift. fortsatter for
enheten.
UJ-26 q{j AF-varning Forsiktighetsuppm Driften Automatisk
aning om aktiva fortsatter for
filtrets drift. enheten.
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° INFORMATION

l Om felkoden AH genereras, men desinfektionen inte avbrots vid tappning av
varmvatten, rekommenderas foljande atgarder:

= Det rekommenderas att stalla in desinfektionsfunktionen sa att den startar minst
4 timmar efter den sista stora, forvantade varmvattentappningen. Starten kan
stallas in med installatorinstaliningarna (desinfektionsfunktion).

OBS!

Om enheten inte klarar av att uppna minsta erforderliga flodeshastighet visas ett 7H-
fel i anvandargranssnittet. Det &r viktigt att alltid sakerstdlla denna minsta
flodeshastighet. Hur man kontrollerar och korrigerar den minsta flédeshastigheten,
se "8.1.2 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flédeshastigheten" [» 98].

OBS!
Nar en givare ar trasig vid plattvarmevaxlaren eller tryckgivaren ar trasig i

utomhusenheten, under drift som kraver frysskydd. Pa grund av dessa fel kan det
handa att anvandargranssnittet visar ett 89-fel.

OBS!

Det ar endast mojligt att aterstalla R290-relaterade fel utanfor underhallslaget.
Kontakta en Stand-By-Me Certified Partner for att atgarda detta fel.

° INFORMATION

l Anvandargranssnittet visar hur du aterstaller en felkod.
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15 Avfallshantering

Nar

du vill kassera enheten ska du INTE gora det sjalv utan kontakta en Daikin-

certifierad tekniker.

OBS!
Forsok INTE att demontera systemet sjdlv: nedmontering av systemet, hantering av

koldmedium, olja och andra delar SKA ske i enlighet med gallande lagstiftning.
Enheter MASTE behandlas pa en specialiserad behandlingsanliaggning for atervinning.

INFORMATION

Las dven sakerhetsforeskrifterna i féljande kapitel:

i @

= "2 Allménna forsiktighetsatgarder" [» 10]
= "3.1 Sakerhetschecklista fore arbete pa R290-enheter" [» 22]

| detta kapitel

151

15.2

HUP dU GterVINNEr KOIAMEAIET ...ttt 236
15.1.1  S& héar 6ppnar du de elektroniska expansioNSVENTIIEING ........cvriiiiieeeee e 239
Toémma lagringstanken

15.2.1  Tomma lagringstanken utan ett tryckldst solvarmesystem ansIutet. ... 239
15.2.2  Témma lagringstanken med ett trycklost solvarmesystem ansIutet..........ccoooiiiiiiiiiccec e 242

15.1 Hur du atervinner koéldmediet

Vid kassering av utomhusenheten maste du atervinna kéldmediet.
= Anvand serviceportarna (a)(b) for att atervinna kéldmediet.

= Kontrollera att ventilerna (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S, Y4S) dr Oppna. Om de inte ar
Oppna nar koldmediet ska atervinnas kommer koldmedie finnas kvar i enheten.

Installatérens referenshandbok
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a Serviceport 5/16" flans (HP)

b Serviceport (LP)
Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)
Y2S Magnetventil (lagtryckspassage)
Y3S Magnetventil (hetgaspassage)
Y4S Magnetventil (vatskeinsprutning)

Atervinna kéldmediet nir strémmen dr PA (rekommenderas)

Gor pa foljande satt for att helt och sdkert atervinna all koéldmedia fran
utomhusenheten:

1 Setill att enheten inte ar i drift.
2 Gatill[5.29] Atervinningslige foér kdldmedie och bekrafta.

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A 'DA IKIN Installatorens referenshandbok
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5.29 - A Atervinningslage for kdldmedie

Aktiverar pump down lage

Det kan ta nagra minuter att véxla till atervinningslage for kdldmedium.
Kontrollogiken stéanger av VVB/Husvarme eller kyl-instéllningar och avslutar
pagaende drift innan den vaxlar.

0O ©

Resultat: Enheten forbereder sig for att vaxla till Atervinningslige for
koldmedie. Detta kan ta nagra minuter. For att informera installatoren visas
foljande skarm:

5.29.1 - /\ Atervinningslage fér kldmedie

Det kan ta nagra minuter att véxla till atervinningslage for kéldmedium.
Kontrollogiken stanger av VVB/Husvarme eller kyl-instéllningar och avslutar
pagéaende drift innan den vaxlar.

Resultat: Enheten 6ppnar ventilerna (Y¥*).

Anmadrkning: Skyddsfunktionerna forblir aktiva under laget for atervinning av
kéldmediet.

3 Atervinn koldmediet fran serviceportarna (a) (b).

4 S3linge Atervinningslige for kdldmedie &r aktivt finns granssnittet
kvar pa skarmen nedan.

5.29.2 - /A Atervinningslage fér kdldmedie

Atervinningslage for kéldmedium &r aktivt. All drift p& véarmepumpen &r blockerad.

Sla av

5 Tryck pd S1& av for attlamna Atervinningslige foér koldmedie.

Resultat: Enheten aterstaller de elektroniska ventilerna (Y*) till ursprungligt

lage.
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INFORMATION

Om det ar nodvandigt att starta om enheten efter att ha aktiverat laget for
atervinning av koldmedie, utfor en omstart efter att ha stangt av laget for atervinning
av kéldmedie.

i @

Det ar viktigt att vanta minst 1 minut efter att du har sténgt av laget for atervinning
av kéldmedie innan du utfér en omstart.

For att atervinna kdldmediet nar strommen ar AV

1 Ventilerna 6ppnas manuellt (Y*) (se "15.1.1 Sa har 6ppnar du de elektroniska
expansionsventilerna" [» 239]).

2 Atervinn koldmediet fran serviceporten (a) (b).

15.1.1 Sa har 6ppnar du de elektroniska expansionsventilerna

Se till att de elektroniska expansionsventilerna dr Gppna innan du atervinner
koldmediet. Detta mdste ske manuellt nar strommen ar AV.

[

B S
3_b
c@ ® %ﬁ
1_%
cl Elektronisk expansionsventil

c2 EEV-spole
c3 EEV-magnet

Ta bort EEV-spolen (c2).

For en EEV-magnet (c3) 6ver expansionsventilen (c1).

3 Vrid EEV-magneten moturs till ventilens helt 6ppna lage. Om du inte ar saker
pa var det 6ppna laget ar kan du vrida ventilen till mittpositionen sa att
kéldmediet kan passera.

15.2 Tomma lagringstanken

Vattnet i vattenberedaren och alla anslutande ror kan vara valdigt varmt.

é FARLIGT: RISK FOR BRANNSKADA/SKALLNING

15.2.1 Toémma lagringstanken utan ett trycklost solvarmesystem anslutet

Forbereda tomningen nar det inte finns nagon pafylinings- och drineringssats
(tillval) tillganglig

1 Oppna spillover-kontaktens skruvplugg.

2 Koppla fran spillover-kontakten.
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C Y,

a Spillover-kontakt
b Skruvplugg

3 Anslut den 6ppna anden av spillover-draneringsslangen till lampligt avliopp.

Forbereda tomningen nar det finns en pafyllnings- och draneringssats (tillval)
tillganglig

1 Ta bort kontaktskyddet fran skruvpluggarna pa framsidan.

2 Oppna den dvre kontaktens skruvplugg pa framsidan.

Lo

a Kontaktskydd
b Skruvplugg

3 S&tt i en skruvplugg i pafylinings- och drédneringssatsen och fast den med
klamman i tillbehorssatsen.
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a Pafyllnings- och dréneringssats
b Skruvplugg

4 Anslut den 6ppna dnden av draneringsslangen till lampligt avlopp.

Tomma lagringstanken

OBS!
Vatten flédar omedelbart ut fran lagringstanken nar draneringsanslutningens
tatningsplugg tas bort. Se till att samla in spillet pa lampligt satt.

1 Placera ett lampligt trdg under draneringsanslutningen for att samla in
vattenspillet.

2 Oppna skruvpluggen och ta bort tatningspluggen och sting OMEDELBART med
tidigare forberedd skruvplugg med draneringsanslutning.
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Skruvplugg

Tatningsplugg

Skruvplugg med draneringsanslutning (pafyllnings- och dréneringssats (tillval))
Skruvplugg med dréaneringsanslutning (spillover-kontakt)

o n T O

15.2.2 Tomma lagringstanken med ett tryckldst solvarmesystem anslutet

OBS!
Du kan endast drdnera lagringstanken fran drdneringsanslutningen om en

pafyllnings- och dréaneringssats (tillval) ar tillganglig (beskrivs nedan). Dranera annars
med en pump och en slang via returanslutningen for solvarmen.

1 Andra dréneringsanslutningsventilen till det I&ge som visas.

2 Placera ett lampligt trag under dréneringsanslutningen fér att samla in
vattenspillet.

Ta bort kldmman och tatningspluggen.

4 Sattipafylinings- och draneringssatsen och fast med klamman.

a Kldmma
b Tatningsplugg
¢ Pafylinings- och drédneringssats

5 Oppna pafylinings- och dréneringssatsens ventil.

6 Andra draneringsanslutningsventilen till normalt lage.
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16 Tekniska data

En deluppsattning av den senaste tekniska datan finns tillganglig pa den regionala
webbplatsen for Daikin (allman tillgang). Hela uppsdttningen av den senaste
tekniska datan finns tillganglig pa Daikin Business Portal (autentisering kravs).

| detta kapitel

16.1
16.2
16.3
16.4
16.5
16.6
16.7
16.8

Serviceutrymme: Utomhusenhet

Skyddande zon: Utomhusenhet
Rordragningsschema: utomhusenheten
Rordragningsschema: inomhusenheten
Kopplingsschema: utomhusenhet....
Kopplingsschema: inomhusenhet
ESP-kurva: Inomhusenhet
Namnplat: inomhusenhet
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16.1 Serviceutrymme: Utomhusenhet

Hy

|
1
E_S»O‘

(mm)
A-E Hg Hp Hy
a b G d e eg ep
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =100
B, E — 2300 >1000 <500
A, B, C E — =500 | 2300 | 2150 >1000 <500
D — =500
D, E — 2500 (21000| <500
A C — =500 2100
B, D (Hg OR Hp) < Hy =300 =500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hg>Hp 2300 21000[>1000 <500
Hg<Hp 2300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,D, E — =500 2150 | 2500 |=21000| <500
B — 2300
A B, C — =500 | 2300 | =500
B, E — 2300 >1000 <500
A, B,CE — =500 | 2300 | =500 >1000 <500
D — =500
D, E — 2500 (21000| <500
A C — =500 2500
B, D (Hg OR Hp) = Hy =300 =500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<Hy| Hs>Hp >300 21000[21000 <500
Hg<Hp =300 21000(21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A,C,D, E — =500 2500 | 2500 (21000| <500
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Symbolerna kan tolkas enligt foljande:

Allmant | Flera utomhusenheter kan installeras bredvid varandra som visas i
raderna:
. %(sida-vid-sida)
. @' (framsida-mot-framsida/baksida-mot-baksida)
Andra enheter far dock endast installeras i enhetens skyddszon om
de ar av samma typ (se "skyddszon").
AC Hinder pa hoger och vénster sida (vaggar/fortrangningar)
Hinder pa sugsida (vagg/fortrangning)
D Hinder pa utloppssida (vagg/fortrangning)
Hinder pa ovansida (tak)
a,b,c,d,e | Minsta serviceutrymme mellan enheten och hinder A, B, C, D och E
e; Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i
riktning mot hinder B
e, Maximalt avstand mellan enheten och kanten pa hinder E, i
riktning mot hinder D
H, Hojden pa enheten inklusive installationsstrukturen
H,, H; Hindrens hojd B och D
X EJ tillatet
EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A P DAIKIN Installatérens referenshandbok
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16.2 Skyddande zon: Utomhusenhet

(mm)
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Symbolerna kan tolkas enligt foljande:

Allmant Utomhusenheten innehaller R290-kdldmedie, som tillhor
"Sakerhetsklass A3" enligt definitionen i 1ISO817 och anvands i
EN378. Detta innebar att du maste uppfylla extra krav pa
installationsplatsen (= "skyddszon") for att sdkerstélla sdkerheten i
den osannolika handelsen av kéldmedieldckage.

Kravs for skyddszonen:

= Inga Oppningar till beboeliga omraden i byggnaden. Exempel:
Oppningsbara fonster, dorrar, ventilationséppningar eller
kallaringangar.

= Inga antandningskallor (varken permanent eller under en kort
tid). Exempel:
- Oppna lagor
- Elinstallationer, uttag, lampor, ljusbrytare
- Elanslutning till hus
- Gnistverktyg
- Objekt med hoga yttemperaturer (>360°C fér R290)

= Skyddszonen far INTE stracka sig till angransande byggnader eller
allmdnna trafikomraden.
= Andra enheter far endast installeras i enhetens skyddszon om de

ar av samma typ (dvs.EPSK). Enheter av en annan typ, som
anvander ett annat koldmedie eller &r av en annan tillverkare ar

INTE tilldtna i enhetens skyddszon. Den kombinerade
skyddszonen for alla enheter ar da tillagget av alla individuella
skyddszoner.

Kravs INTE for skyddszonen:
= Komplett 6ppet omrade framfoér enheten.

1la/1b Skyddszon framfor en byggnad:
= 1a: pa golvet
= 1b: forhojd

2a/2b Skyddszon for installation i hoger horn:
= 2a: pa golvet
= 2b: forhojd

3a/3b Skyddszon for installation i vanster horn:
= 3a: pa golvet
= 3b: forhojd

4 Skyddszon for takmontering.
Extra krav: Inga ventilations- eller takfonsteréppningar i
skyddszonen.
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16.3 Rordragningsschema: utomhusenheten

Om EPSKS04~07A* anvands:

——— —

c =1 T
~i |
b -— e |
= ||
e
di [
c |1
. 2 [
a'I — Ll" -_J L
J—JU '_T_]
aX
3D157908 B
a Vatten IN (kulventil med integrerad backventil och M1C Kompressor
filter)
b Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1") M1F Flaktmotor
¢ Vakuumbrytare S1PH Hogtrycksbrytare
d Fryskyddsventil SINPH Hogtrycksgivare
e Plattvarmevaxlare SINPL Lagtrycksgivare
f Automatisk luftningsventil Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
g Overtrycksventil Y1S Magnetventil (4-vagsventil)
h Gasavskiljare Y3S Magnetventil (hetgaspassage)
i Draneringsventil
j Filter
k Ackumulator
I Ljuddampare Termistorer:
m  Kapillarror R1T Utomhusluft
n Luftvarmevaxlare R2T Kompressorutlopp
o Klamtror R4T Luftvarmevaxlare
p Koldmediekarl R5T 4-vdgsventilsug
q Stoppventil R6T Koldmedie
r Serviceport 5/16" fléns R7T Vatteninlopp
s Vatskemottagare R8T Vattenutlopp
Koldmedieflode:
—= Uppvarmning
—=— Kylning
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f

Om EPSK06~10A*

anvands:

II_[_l

C VW 2T 053 X .M D 2L T

it

Vatten IN (skruvanslutning, hane, 1 1/4")
Vatten UT (skruvanslutning, hane, 1 1/4")
Vakuumbrytare
Fryskyddsventil
Plattvarmevaxlare
Automatisk luftningsventil
Overtrycksventil
Gasavskiljare
Draneringsventil

Filter

Ackumulator
Ljudddampare

Kapillarror
Luftvarmevaxlare

Klamt ror

Koldmediekarl
Stoppventil

Serviceport 5/16" flans
Envagsventil

Ekonomidrift

Kretskort for kylning

Koldmedieflode:
Uppvarmning
Kylning

R1T
R2T
R3T
R4AT
R5T
R6T
R7T
R8T
ROT
R10T
R12T

_
3D150154B
Kompressor
Flaktmotor
Hogtrycksbrytare
Hogtrycksgivare
Lagtrycksgivare

Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Elektronisk expansionsventil (insprutning)
Magnetventil (4-vagsventil)

Magnetventil (lagtryckspassage)
Magnetventil (hetgaspassage)
Magnetventil (vatskeinsprutning)

Termistorer:

Utomhusluft
Kompressorutlopp
Kompressorsug
Luftvdrmevaxlare
4-vagsventilsug

Koldmedie
Kompressorholje

Injektion fore ekonomidrift
Vatten IN

Vatten UT

Injektion efter ekonomidrift

Installatérens referenshandbok
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16.4 Rordragningsschema: inomhusenheten

L B1PW [H}— |

3D146091 A

A|Inomhusenhet

B | Externt installerad

C | Tillval

al|Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten IN (hona)
- EPSX(B)07: 1"
- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

a2 | Rumsuppvarmning/-kylning — Vatten UT (hona)
- EPSX(B)07: 1"

- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

b1 |VVB - Kallt vatten IN (hane, 1")

b2 | VVB - Varmt vatten UT (hane, 1")

cl|Vatten IN fran utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"

- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

c2 | Vatten UT till utomhusenhet (hona)
- EPSX(B)07: 1"

- EPSX(B)10+14: 1 1/4"

d1|Vatten IN fran bivalent varmekalla (skruvanslutning, hona, 1")

d2 | Vatten UT till bivalent varmekalla (skruvanslutning, hona, 1")

e | Reservvarmare

—

Expansionskar!
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Draneringsventil

Automatisk luftningsventil

Sékerhetsventil
- EPSX(B)07: hane 1" - hona 1"
- EPSX(B)10+14: hane 1" - hona 1 1/4"

Drainback solvarme - Vatten IN

Drainback solvarme - Vatten UT

Avstangningsventil
- EPSX(B)07: hane 1" - hona 1"
- EPSX(B)10+14: hane 1" - hona 1 1/4"

Magnetfilter/smutsavskiljare

Backventil

Separatorbox

Gasgivare

Givare och stilldon:

B1PW

Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning

B2L

Flodesgivare

B4L

Gassensor

M1P

Pump

M1S

Varmvattenberedarventil (trevagsventil)

M3S

Shuntventil (trevdgsventil)

M4S

Normalt stangd avstangningsventil (inloppslackagestopp)

(snabbkoppling — hona 1")

Termistorer:

RI1T

Termistor (vatten IN)

R2T

Termistor (reservvarmare — vatten UT)

R5T, R8T,
R11T

Termistor (tank)

R7T

Termistor (tank - vatten UT)

Anslutningar:

Skruvanslutning

Flansanslutning

Snabbkoppling

Hardlodd anslutning

Installatérens referenshandbok
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16.5 Kopplingsschema: utomhusenhet

Kopplingsschemat (behovs endast for service, inte for installation) levereras med

enheten:

EPSKS04~07A*

EPSK06~14A*

a Kopplingsschema

Engelska

Oversittning

Back side view

Visning bakifran

Electronic component assembly

Elkomponentsats

Indoor

Inomhus

Outdoor

Utomhus

Position of compressor terminal

Kompressorterminalens position

Position of elements

Placering av element

See note ***

Se anmarkning ***

Service/Dchecker

Service/D-kontroll

Top side view

Visning ovanifran

Anmarkningar:

1 |Symboler:

L Stromforande

Neutral

N
@ | skyddsjord
D

Brusfri jord

o Terminalband

o Terminal

Kontakt

- Anslutning

INE | Filtledningar

Alternativ
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2 Farger:
BLK Svart
RED Rod
BLU Bla
WHT Vit
GRN Gron
YLW Gul
PNK Rosa
ORG Orange
GRY Grd
BRN Brun
3 | Detta kopplingsschema géller endast for utomhusenheten.
4 | Undvik att kortsluta skyddsenheten S1PH under drift.
5 |Se kombinationstabellen och alternativ manual for anslutning av kablar till
X2M.

Forklaring om V3-modeller anvands (1IN~):

A1P Kretskort (huvud)

A3P Kretskort (spanningslackage)

A4P Kretskort (ACS)

E1H Draneringsrorvarmare (anskaffas lokalt)
E1HC Vevhusvarmare

F1U Extern sakring (anskaffas lokalt)

F10U (A1P) Sakring (T 6,3 A/250 V)

H1P (A1P) Lysdiod (servicedvervakning dr orange)
HAP (A1P, A4P) Lysdiod (servicedvervakning ar gron)
K2R (A1P) Magnetreld (Y3S)

K3R (A1P) Magnetreld (Y2S)

M1C Kompressormotor

M1F Flaktmotor

Q1DI Jordfelsbrytare (30 mA) (anskaffas lokalt)
R1T Termistor (utomhusluft)

R2T Termistor (kompressorutlopp)

R3T Termistor (kompressorsug)

RAT Termistor (luftvarmevaxlare)

R5T Termistor (4-vagsventilsug)

R6T Termistor (kbldmedievatska)

R7T Termistor (kompressorhdlje)

R8T Termistor (injektion fére ekonomidrift)
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ROT Termistor (vatten IN)

R10T Termistor (vatten UT)

R12T Termistor (injektion efter ekonomidrift)
SING Gassensor

SINPH Hogtrycksgivare

SINPL Lagtrycksgivare

S1PH Hogtrycksbrytare

T1A Stromtransformator

X*A, X*Y Kontakter

X*M Terminalband

Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)
Y1S Magnetventil (4-vagsventil)

Y2S Magnetventil (lagtryckspassage)

Y3S Magnetventil (hetgaspassage)

Y4S Magnetventil (vatskeinsprutning)

Z*C Bullerfilter (ferritkarna)

Forklaring om W1-modeller anvdnds (3N"~):

A1P Kretskort (huvud)

A2P Kretskort (natfilter)

A3P Kretskort (spanningslackage)

A4P Kretskort (ACS)

E1H Draneringsrorvarmare (anskaffas lokalt)
E1HC Vevhusvdrmare

F1U Extern sakring (anskaffas lokalt)

FINTh Termistor (fena)

HAP (A1P, A4P) Lysdiod (servicetvervakning ar gron)
K2R (A1P) Magnetrela (Y2S)

K3R (A1P) Magnetreld (Y3S)

M1C Kompressormotor

M1F Flaktmotor

Q1Dl Jordfelsbrytare (30 mA) (anskaffas lokalt)
R1T Termistor (utomhusluft)

R2T Termistor (kompressorutlopp)

R3T Termistor (kompressorsug)

RAT Termistor (luftvarmevaxlare)

R5T Termistor (4-vagsventilsug)

R6T Termistor (koldmedievatska)
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R7T Termistor (kompressorholje)

R8T Termistor (injektion fére ekonomidrift)
ROT Termistor (vatten IN)

R10T Termistor (vatten UT)

R11T Termistor (varmeror)

R12T Termistor (injektion efter ekonomidrift)
SING Gassensor

S1INPH Hogtrycksgivare

SINPL Lagtrycksgivare

S1PH Hogtrycksbrytare

T1A Stromtransformator

X*M Terminalband

X*Y Kontakter

Y1E Elektronisk expansionsventil (huvudventil)
Y3E Elektronisk expansionsventil (insprutning)
Y1S Magnetventil (4-vagsventil)

Y2S Magnetventil (lagtryckspassage)

Y3S Magnetventil (hetgaspassage)

Y4S Magnetventil (vatskeinsprutning)

Z*C Bullerfilter (ferritkarna)
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16.6 Kopplingsschema: inomhusenhet

Se det inre kopplingsschemat som levereras med enheten (pad insidan av luckan till inomhusenhetens
kopplingsbox). Foljande forkortningar anvands. Det finns kryssrutor for varje Falt I0-anslutning pa det interna
kopplingsschemat. Vi rekommenderar att du markerar kryssrutan for det valda standardalternativet efter

kabeldragningen.

Kryssrutor for internt kopplingsschema: Exempel

kryssruta for det interna

Detta exempel visar hur man markerar en
kopplingsschemat.
Space Cooling/Heating 1SWB1
i I XM XM XM XM
P ormmmmmmmmmm e +-F- 113 15 13 15
i i OR OR :I OR
i ®32ﬁ?§aa;o.a/&-zsovm o :
(I [
PE— X O O O

Punkter som ska gds igenom innan du

startar enheten

Engelska

Oversittning

Notes to go through before starting
the unit

Punkter som ska gas igenom innan du
startar enheten

X2M Huvudterminal — utomhusenhet

X40M Huvudterminal —inomhusenhet

X41M Huvudterminal — reservvarmare

X42M, X43M Kabeldragning for hogspanning

X44M, X45M Kabeldragning for SELV (Safety Extra Low
Voltage)

. Jordningskablage

——————— Anskaffas lokalt

@ Flera mojligheter for kabeldragning

i Alternativ

o Inte monterad i kopplingsboxen

Lo Kabeldragning varierar mellan olika
modeller

L] KRETSKORT

Note 1: Connection point of the power
supply for the BUH should be foreseen
outside the unit.

Notering 1: Anslutningspunkt for
stromforsorjningen till reservvarmaren
ska ordnas utanfor enheten.

Backup heater power supply

Reservvarmarens stromforsorjning

06 kW (IN~, 230 V)

06 kW (IN~, 230 V)

09 kW (3N~, 400 V)

09 kW (3N~, 400 V)

User installed options

Alternativ installerade av anvandaren

O Remote user interface

0O Dedikerat komfortgranssnitt
(BRC1HHDA anvands som
rumstermostat)

O Ext. indoor thermistor

O Extern inomhustermistor

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
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Engelska

Oversittning

O Ext outdoor thermistor

O Extern utomhustermistor

O Safety thermostat

O Overhettningsskydd

O Smart Grid

O Smart Grid

O WLAN cartridge

O WLAN-kassett

00 Bizone mixing kit

0O Blandningssats for dubbelzon

Main LWT

Primar framledningstemperatur

0 On/OFF thermostat (wired)

0 PA/AV-termostat (ansluten med kabel)

0 On/OFF thermostat (wireless)

0 PA/AV-termostat (ansluten utan kabel)

O Ext. thermistor

O Extern termistor

O Heat pump convector

0 Varmepumpskonvektor

Add LWT

Extra framledningstemperatur

0 On/OFF thermostat (wired)

0 PA/AV-termostat (ansluten med kabel)

0 On/OFF thermostat (wireless)

0O PA/AV-termostat (ansluten utan kabel)

O Ext. thermistor

O Extern termistor

0O Heat pump convector

0O Varmepumpskonvektor

Placering i kopplingsbox

Engelska Oversittning

Position in switch box Placering i kopplingsbox

Forklaring

A1P Kretskort for hydro

A2P PA/AV-termostat (dator=stromkrets)

A3P Varmepumpkonvektor

ABP Kretskort for flerstegsreservvarmare

A12P Kretskort for anvandargranssnittet

A14P Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt (BRC1IHHDA
anvands som rumstermostat)

A15P Kretskort for mottagarkretskortet (tradlést PA/AV
termostat)

A30P Kretskort till blandningssats for dubbelzon

F1B Overstromssakring - reservvarmare

F2B Overstrémssakring - huvudenhet

K1A, K2A Smart Grid-reld med hdg spanning

M2P Varmvattenpump

M2S 2-vagsventil for kylningslage

M4S Normalt stdngd avstangningsventil
(inloppslackagestopp)

P* (A14P) Terminal
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PC (A15P) * | Elkrets

Q*DI # |Jordfelsbrytare

QlL Termiskt skydd for reservvdrmare

QAL # | Overhettningsskydd

R1H (A2P) * | Fuktighetsgivare

R1T (A2P) * | Givare fér omgivande temperatur, PA/AV termostat

R1T (A14P) * | Givare for omgivande temperatur,
anvandargranssnittet

R1T (A15P) * | Givare for omgivande temperatur,
anvandargranssnittet

R2T (A2P) * | Extern givare (golv eller omgivning)

R6T * | Termistor for externa inomhus- och
utomhustemperaturer

S1S # | Stromforsorjningskontakt for 6nskad kWh-taxa

S2S # | Elmatarens pulsingang 1

S3S # |Elmatarens pulsingang 2

S4S # | Smart Grid-inmatning (Smart Grid solcellspulsmatare)

S$10S-S11S # | Smart Grid-kontakt med l3g spanning

S12S # | Gasmataringang

S13S # |Solvdarmeingang

ST6 (A30P) * | Kontakt

X*A, X*Y, X*Y* Kontakt

X*M Terminalband

Z*C Bullerfilter (ferritkdrna)

* Tillval
# Anskaffas lokalt

Oversittning av text i kopplingsschemat

Engelska Oversittning

(1) Main power connection (1) Stromanslutning

Indoor unit supplied separately Inomhusenhet levereras separat
(standard)

Indoor unit supplied from outdoor unit | Inomhusenhet levereras fran
utomhusenhet

Normal kWh rate power supply Stromforsorjning for normal kWh-taxa

Outdoor unit Utomhusenhet

Standard Standard

SWB Kopplingsbox

(2) Backup heater power supply (2) Reservvarmarens stromforsorjning

4-pole fuse 4-polig sdkring

(3) User interface

(3) Anvandargranssnitt

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02

4 DAIKIN Installatérens referenshandbok

259



16 | Tekniska data

Engelska Oversittning
Remote user interface Dedikerat komfortgranssnitt
(BRC1IHHDA anvands som
rumstermostat)
Voltage Spanning
OR ELLER
SD card Kortplats for WLAN-kassett

3rd generation WLAN cartridge

Tredje generationens WLAN-kassett

(4) Shut-off valve - Inlet leak stop

4) Normalt stangd avstangningsventil

(5) Ext. thermistor

(
(inloppslackagestopp)
(

5) Extern termistor

External ambient sensor option (indoor
or outdoor)

Extern omgivningstemperaturgivare
(inom- eller utomhus)

Voltage

Spanning

(6) Field supplied options

(6) Alternativ som anskaffas lokalt

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC-pulsdetektering (spanning fran
kretskort)

16 V DC detection (voltage supplied by
PCB)

16 V DC-detektering (spanning fran
kretskort)

230V AC Control Device

230 V AC styrenhet

Alarm output

Larmutsignal

Bizone mixing kit

Blandningssats for dubbelzon

Contact rating

Kontaktmarkning

Continuous

Kontinuerlig strom

DHW pump output

Pumputlopp for hushallsvarmvatten

DHW pump

Varmvattenpump

Electric pulse meter input

Elmatare

Ext. heat source

Extern varmekalla

For HV Smart Grid

For hogspanning Smart Grid

For LV Smart Grid

For lagspanning Smart Grid

Gas meter Gasmatare

Inrush Ingangsstrom

Max. load Maximal belastning
Min. load Minsta belastning

ON/OFF output

PA/AV-utgang

Only for HPSU

Endast for HPSU

Only for HPSU solar input

Endast for HPSU-solvarmeingang

Preferential kWh rate power supply
contact

Stromforsorjningskontakt for dnskad
kWh-taxa

Safety thermostat contact

Overhettningsskyddskontakt
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Engelska

Oversittning

Shut-off valve NC

Avstangningsventil — Normalt stangd

Shut-off valve NO

Avstdngningsventil — Normalt 6ppen

Smart Grid PV power pulse meter

Smart Grid solcellspulsmatare

Space cooling/heating

Rumskylning/uppvarmning

Voltage

Spanning

(7) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(7) Externa rumstermostater PA/AV och
varmepumpskonvektor

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for extrazon

For external sensor (floor or ambient)

For extern sensor (golv eller omgivning)

For heat pump convector

For varmepumpkonvektor

For wired On/OFF thermostat

For tradbunden PA/AV-termostat

For wireless On/OFF thermostat

For tradlos PA/AV-termostat

Main LWT zone

Framledningstemperatur for huvudzon

Max. load

Maximal belastning
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Elektrisk kopplingsschema

Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.
Stromférsorjning STANDARDDEL

B g T Anmarkningar:
Inomhusenhet levereras separat ' UTOMHUSENHET '
P (Standard) _________ ., Inomhusenhet levereras fran utomhusenhet e N - Vid signalkabel: hall minsta mjliga avstand till
! Enhet med dnskad kWh-taxa i Enhetens strémforsorining: g i | strémkablar > 5 cm
' Stromforsorjning: 400 V + jord . 400 V + jord ' : H
: Pil— - - = :
i 5 kérnor i i PE————————— 5 kérnor ;ﬁ:' :
! b ELLER . :
! Enhet med dnskad kWh-taxa . Stromférsérining enhet: ! i !
' Strémforsérining: 230 V + jord . 230V + jord L] oxam '
: R =T :
| R ettt A R |
: . 3kamor 1 X2M 'I‘ 2
: i - \ :
i i ' 4 kérnor .:
! ! 3 1,5 mm2 '
' ' Pt ' INOMHUSENHET  -------- '
' S g KWh-t: ' | I T '
i rjning fér normal i : /X40M xaoM[TZ ng N\ :
: o : X45M  X45M  X45M  X45M  X45M| | :
! 3kamor ' [o] - - 1
' 2 ' ' ELLER ELLER ELLER ELLER o '
e LA me ! (8] (6] (4] ' 2 karnor 1
! ! 0,5 mm2 ]
Pt 1 : L4YA X45M  X45M  X45M X45M  X45M| | 1
; 1 ‘ 4- |
' ' N 1 I ELLER ELLER ELLER ELLER o '
1 M4AS XA T ' 2 B (6] (4] ' 2 karnor ;
i ' ! 3 ' 0,5mm2 1
: 1 ' X42M | ;
: r-- - - 3
. : __ o
: o e 1~ T2 kamnor i
3 P1|X45M X45M X45M X45M  X45M - b tmme '
i O ELLER ELLE ELLER ELLER I i i
' T I i '
' ' I i '
| i e Bl |
e : D1|X45M  X45M X45M  X45M  X45M T P 2kamor ;
3 - I T ol ELLER ELLE ELLER ELLER o 3 !
! | Elmétarens pulsingdng: i 2karmor i [ ! 1 !
! L Kontaktmérkning: 16 V.OC ________________ voo7sSmm? L ' ; Styrenhet 230 V AC |
: o N P pmmmmmm e 20yrenhet 230 VAC !
P : P1|X45M X45M X45M X45M  X45M } ‘L L i ; ;
Vs o T B e sl s wsf L - : :
!\ Elmétarens pulsingdng: po 2kamor L | = = = = = . TTT77~ [ 4 kérnor—| '
! | Kontaktmérkning: 16 V.OC ________________ L0 75mm2 v lmme :
D EndastforHPSU b : |
D ~_ 3 v ><M ><M ><M ><M ><M X45M  X45M X45M X45M X45M| ! ;
vvosisC T T T T T T T T ‘7 O :I EUR ELLER:I: ELLERI ELLERI ELLER ELLER a3 e -- '
e i + . =+ 2 10}
! Gasmatare i 2karmor i 2] Kl (s} (2} g (8] (6] J} 2 karnor :
! Kontakimérkning: 16 V.DC ________________ v 075mm2 ' 0,75mm2 ;
i D1 X45M  X45M X45M  X45M  X45M i
" e b [5] [9] X45M  X45M X45M X45M X45M| |
tios13S T ELLER ELLER:I: ELLERI ELLER L
" ;J; (4] (6] (8] ELLER ELLER ELLER ELLER j
! 0,75mm2 ! ' 2 kérnor
i v ©0,75 mm2
i e X45M  X45M X45M X45M  X45M '
1 {1 X45M  X45M  X45M X45M  X45M [9] [5] o=
i 1 ELLER ELLER ELLER ELLER ELLER ELLER BT 77 2 kamor
: 2kamor 1 | L6} (8] b0z mme
! o75mm2 v\ e _ |
3 L X4IM @ L X4IM @ ;
| DR | | DR )
S L L S :
R e
I e A S A O O B B B
A ‘J [ R o ‘J :
i 5 kérnor i i 5 kérnor i
| 2,5mm2 | | 2,5mm2 |
IEREER R SRR
: ; ; ; ; A
: i . :
; LIL2L3NPE ¢ ¢ L1 N PE
| MBUH-effelt | | MBUH-effekt | 4D152935 B 1/2
i Tillforsel (9 kw) i Tillforsel (6 kW)
L 3/Nv, 50Hz 400 VAC | | 1/Nw, 50 Hz 230 VAC |
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16.7 ESP-kurva: Inomhusenhet

Obs: Ett flodesfel intraffar nar minimal vattenflodeshastighet inte uppnas.
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Yttre statiskt tryck tillgéngligt vid rumsuppvarmnings-/kylningskretsen
Vattenflodeshastighet genom enheten vid rumsuppvarmnings-/kylningskretsen
Driftintervall

Obs: Driftomradet utokas till lagre flodeshastigheter endast om enheten endast
drivs med varmepump (se streckade linjer).

Minsta flodeshastighet for vatten vid normal drift

Minsta flodeshastighet for vatten under avfrostnings-/reservvarmardrift

Anmarkningar:

= Om du véljer ett flode som ligger utanfor kurvorna kan enheten skadas eller far
funktionsfel. Se dven det minsta och hogsta tillatna vattenflédet i de tekniska
specifikationerna.

= Se till att vattenkvaliteten uppfyller EU-direktivet 2020/2184.
= Enheten "Yttre statiskt tryck" inkluderar avstangningsventilen

Installatérens referenshandbok

264

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02

P DAIKIN



16 | Tekniska data

16.8 Namnplat: inomhusenhet

DAIKIN EUROPE N.V.

Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium | MADE IN: Germany

[a)

MFG. NO.: m

MFG. DATE :

B =0k9 ﬁi=°kg

Uz V-1 H = @A @
W

PMS =

Q-

09T 053 _ XM D LA T O

Modellnamn

Tillverkningsnummer

Tillverkningsdatum

Tom vikt

Total fylld vikt

Max. drifttryck PMS (uppvarmningskrets)
Vattenvolym (lagringstank)

Max. drifttemperatur T, (vatten i lagringstank)
Varmeforlust under 24 timmar vid 60°C i standbylage (lagringstank) Q,,
Drifttryck for lagringsvatten pH,O
Varmvattenvolym (varmevaxlare)

Max. drifttryck PMS (dricksvatteninstallation)
Nominell spanning U

Sakringens markstrom

Skyddsklass

Artikelnummer

Version

EPSK(S)04~14A + EPSX(B)07~14P30+50A
Daikin Altherma 4 H ECH,0
4P773394-1C - 2026.02

4 DAIKIN Installatérens referenshandbok
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17 | Ordlista

17 Ordlista

Aterforsiljare
Distributor av produkten.

Behorig installator
Tekniskt utbildad person som ar kvalificerad att installera produkten.

Anvandare
Den person som ager produkten och/eller anvander den.

Tillamplig lagstiftning
Alla internationella, europeiska, nationella och lokala direktiv, lagar,
bestammelser och/eller foreskrifter som ar relevanta och tillampliga for en
viss produkt eller doman.

Serviceforetag
Kvalificerat foretag som kan utfora eller koordinera nédvandig service av
produkten.

Installationshandbok
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med installations-,
konfigurations- och underhallsinstruktioner.

Bruksanvisning
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med
anvandningsinstruktioner.

Underhallsinstruktioner
Instruktionsbok for en viss produkt eller tillampning, med instruktioner (om
de &r relevanta) for installations-, konfigurations-, anvandnings- och/eller
underhallsinstruktioner.

Tillbehor
Dekaler, manualer, informationsblad och utrustning som medfdéljer enheten
och som maste installeras enligt instruktionerna i medféljande
dokumentation.

Tillvalsutrustning
Utrustning som tillverkas eller godkanns av Daikin som kan kombineras med
produkten enligt instruktionerna i medféljande dokumentation.

Anskaffas lokalt
Utrustning som INTE tillverkas av Daikin som kan kombineras med
produkten enligt instruktionerna i medféljande dokumentation.

Installatérens referenshandbok
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Lokala installningar, tabell

Tillampliga inomhusenheter

EPBX(U)O7A A4VY
EPBX(U)10A A4VV
EPBX14A A4VV

EPBX10A AWV
EPBX(U)14A ASW 'V

EPVX07S(U)18A A4VY
EPVX07S(U)23AA4VY
EPVX10S(U)18A A4VY
EPVX10S(U)23AA4VY
EPVX14S(U)18A A4VY
EPVX14S(U)23AA4VY

EPVX07S23A AOWY
EPVX10S18A ASWY
EPVX10S23AAOWY
EPVX14S18AAOWY
EPVX14S23AAOWY

EPSXO7P30AA VY
EPSXO7P50AA V¥
EPSX10P30AA VY
EPSX10P50AA VY
EPSX14P30AA VY
EPSX14P50AA VY

EPSXBO7P30AA V¥
EPSXBO7P50AA V¥
EPSXB10P30AA VY
EPSXB10P50AA V¥
EPSXB14P30AA VY
EPSXB14P50AA V¥

(1) *4v*
(*2) *oW*
(*3) EPB*
(*4) EPV*
(*5) EPSX*
(*6) EPSXB*
(*7) *SU*

A=123.,9ABC¢C..Z
v=,.,123..9

4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell

Instéllningsty |kod

Instéliningsbeskrivning

Intervall / steg / normalvérde

Annan installationsinstélining an
standardvérdet

1 Huvudzon
1.1 Slutanvandar [N/A Rumstemperaturmal vid rumskylning i [041]=2: Rum 12~35°C steg: 0,5°C
e huvudzonen. 20
1.1 Slutanvandar [N/A Rumstemperaturmal vid [041]=2: Rum 12~30°C steg: 0,5°C
e rumsuppvarmning i huvudzonen. 21
1.2 Slutanvandar [N/A Aktivera schemaléggning av [041]=2: Rum 0: Manuellt lage
e rumstemperaturmal vid 1: Schemalagt lage
rumsuppvarmning i huvudzonen.
1.2 Slutanvandar |N/A Aktivera schemalaggning av [041]=0: Framledningsvatten 0: Manuellt Iage
e framledningsvattenmal utan 1: Schemalagt lage
vaderberoende kurva vid
rumsuppvarmning i huvudzonen.
1.3 Slutanvandar [N/A Uppvarmningsschema. [041]=2: Rum N/A
e ELLER
[041]=0: Framledningsvatten
1.4 Slutanvandar |N/A Kylningsschema. [041]=2: Rum N/A
e ELLER
[041]=0: Framledningsvatten
1.5 Avanc. N/A Kontrollage for framledningsvatten vid Alltid 0: Fast
slutanv. rumsuppvarmning i huvudzonen. 1: Véaderberoende
1.6 Installator [053] Ovre grans for temperaturmal Alltid [099]=1: Ja OCH [1.11]=2: Radiator
framledningsvatten vid rumsuppvarmning [054]~min([048]-5; [060]; 75) steg: 1°C
i huvudzonen. 35°C
[099]=1: Ja OCH [1.11]#2: Radiator
[054]~min([048]-5; [060]; 55) steg: 1°C
35°C
[099]=0: Nej OCH [1.11]=2: Radiator
[054]~min([015]-5; [060]; 75) steg: 1°C
75°C
[099]=0: Nej OCH [1.11]#2: Radiator
[054]~min([015]-5; [060]; 55) steg: 1°C
55°C
1.6 Installatér [054] Undre gréns for temperaturmal Alltid 15~[053]°C steg: 1°C
framledningsvatten vid rumsuppvarmning 20
i huvudzonen.
1.7 Avanc. N/A Kontrollage for framledningsvatten vid Alltid 0: Fast
slutanv. rumskylning i huvudzonen. 1: Vaderberoende
1.8 Slutanvandar [N/A Vaderberoende kurva for [1.5]=1: Vaderberoende Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid -40~25°C steg: 1°C
rumsuppvarmning i huvudzonen. Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[054]~[053]°C steg: 1°C
1.9 Slutanvandar [N/A Véaderberoende kurva for [1.7]=1: Vaderberoende Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid 10~43°C steg: 1°C
rumskylning i huvudzonen. Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[056]~[055]°C steg: 1°C
1.10 Slutanvandar [N/A Hysteres for rummets maltemperatur som |[041]=2: Rum 0,5~10°C steg: 0,1°C
e anvénds for att starta om begéran om 0.5
uppvarmning eller rumskylning.
1.1 Slutanvandar [N/A Val av varmegivartyp i huvudzonen. Alltid 0: Golvvarme
e 1: Varmepumpskonvektor
2: Radiator
1.12 Installator [041] Termostatlége i huvudzonen. Alltid 0: Framledningsvatten
1: Externt rum
2: Rum
1.13 Installator [042] Termostattyp i huvudzonen. [041]=1: Externt rum 0: Dubbel kontakt
OCH 1: Enkel kontakt
[180]=0: Hardware
1.13 Installator [180] Instélining for att avgora kallan till den [041]=1: Externt rum 0: Hardware
externa termostaten. 1: Externt
1.14 Slutanvandar ([169]/[170] [Delta T-mal vid rumsuppvarmning i Alltid [1.11]=0: Golvvarme
e huvudzonen. 3~10°C steg: 0,5°C
[169]=5
[1.11]=1: Varmepumpskonvektor
3~10°C steg: 0,5°C
[169]=5
[1.11]=2: Radiator
10~20°C steg: 0,5°C
[170]=10
1.15 Nr N/A N/A N/A N/A
1.16 Installator [050] Tillat rumskylningsdrift i huvudzonen. Alltid 0: Nej
1: Ja
117 Slutanvandar [N/A Sla PA/AV framledningsvattentemperatur [[041]=0: Framledningsvatten 0: AV
e i huvudzonen. 1: P&
1.18 Slutanvandar |[174] Delta T-mal vid rumskylning i Alltid 3~10°C steg: 0,5°C
e huvudzonen. 5
1.19 Installator [048] Den absoluta 6vre gransen for [099]=1: Ja 20~80°C steg: 0,5°C
temperaturmal framledningsvatten med 40
hansyn till installerad givare i huvudzonen.
1.20 Installator [049] Den absoluta undre grénsen for [099]=1: Ja 3~35°C steg: 0,5°C
temperaturmal framledningsvatten med 3
hansyn till installerad givare i huvudzonen.
1.21 Slutanvandar [N/A Namn pa huvudzonen. Alltid Huvudzon
e
1.22 Slutanvandar [N/A Rummets maltemperatur vid frostskydd i |[041]=2: Rum 4~16°C steg: 0,5°C
e huvudzonen. 8
1.23 Slutanvandar [N/A Aktivera schemaléggning av [041]=0: Framledningsvatten 0: Manuellt lage
e framledningsvattenmal utan 1: Schemalagt lage
vaderberoende kurva vid rumskylning i
huvudzonen.

4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvérdet

Instéllningsty |kod Installningsbeskrivning i Intervall / steg / normalvérde

1.23 Slutanvandar [N/A Aktivera schemaléggning av [041]=2: Rum 0: Manuellt lage
e rumstemperaturmal vid rumskylning i 1: Schemalagt lage
huvudzonen.

1.24 Slutanvandar [N/A Schemalaggning av temperaturférandring |[041]=0: Framledningsvatten N/A

e for vaderberoende OCH
framledningsvattenmal vid [1.5]=1: Vaderberoende
rumsuppvarmning i huvudzonen.
1.25 Slutanvandar [N/A Schemalaggning av temperaturférandring |[041]=0: Framledningsvatten N/A
e fér vaderberoende OCH
framledningsvattenmal vid rumskyining i [[1.7]=1: Vaderberoende
huvudzonen.

1.26 Installatér [052] Tillat temperaturférandring av Alltid 0: Ingen
framledningsvattenmal runt fryspunkten i 1: Lag smal
huvudzonen. 2: Lag bred

3: Hog smal
4: Hog bred
1.27 Slutanvandar |N/A Temperaturforandring av vaderberoende [[1.5]=1: Vaderberoende -10~10°C steg: 1°C
e framledningsvattenmal vid (]
rumsuppvarmning i huvudzonen.
1.28 Slutanvandar [N/A Temperaturférandring av vaderberoende ([1.7]=1: Vaderberoende -10~10°C steg: 1°C
e framledningsvattenmal vid rumskylning i (1]
huvudzonen.
1.29 Avanc. N/A Rumstemperaturmal vid [041]=2: Rum 12~30°C steg: 0,5°C
slutanv. rumsuppvarmning i huvudzonen fér OCH 23
buffring. [040]=2: Smart Grid-klara kontakter
1.30 Avanc. N/A Rumstemperaturmal vid rumskylning i [041]=2: Rum 15~35°C steg: 0,5°C
slutanv. huvudzonen fér buffring. OCH 18
[040]=2: Smart Grid-klara kontakter
1.31 Installator [158] Daikin rumstermostat ansluten. Alltid 0: Nej
1: Ja
1.32 Slutanvandar [N/A Sla PA/AV rumstemperatur i huvudzonen. |[[041]=2: Rum 0: AV
e 1: P4
1.33 Avanc. N/A Valfri kompensation som kan tillampas pa ([041]=2: Rum -5~5°C steg: 0,5°C
slutanv. rumstemperaturmalet, matt med 0
tillvalsgivaren i huvudzonen.
1.34 Slutanvandar [N/A Baslinjemaltemperatur for rumsschemat  |[041]=2: Rum 12~30°C steg: 0,5°C
e vid rumsuppvarmning i huvudzonen. 12
1.35 Slutanvandar [N/A Baslinjemaltemperatur for rumsschemat  |[041]=2: Rum 12~35°C steg: 0,5°C
e vid rumskylning i huvudzonen. 30
1.36 Slutanvandar [N/A Aktivera temperaturférandring av [1.5]=1: Vaderberoende 0: Manuellt lage
e vaderberoende framledningsvattenmal 1: Schemalagt lage
vid rumsuppvarmning i huvudzonen.
1.37 Slutanvandar [N/A Aktivera temperaturférandring av [1.7]=1: Vaderberoende 0: Manuellt lage
e vaderberoende framledningsvattenmal 1: Schemalagt lage
vid rumskylning i huvudzonen.
1.38 Avanc. N/A Kompensation av rumstemperatur for [041]=2: Rum -5~5°C steg: 0,5°C
slutanv. HCI i huvudzonen. 0
1.39 Slutanvandar [N/A Temperaturmal framledningsvatten vid [1.5]=0: Fast [054]~[053]°C steg: 1°C
e rumsuppvarmning i huvudzonen.

1.40 Nr N/A N/A N/A N/A

1.41 Nr N/A N/A N/A N/A

1.42 Slutanvandar (N/A Temperaturmal framledningsvatten vid [1.7]=0: Fast [056]~[055]°C steg: 1°C

e rumskylning i huvudzonen.

1.43 Installator [055] Ovre gréns for temperaturmal Alltid [056]~22°C steg: 1°C
framledningsvatten vid rumskylning i 22
huvudzonen.

1.43 Installatér [056] Undre gréns for temperaturmal Alltid [099]=1: Ja
framledningsvatten vid rumskylning i ([049]+4)~[055] steg: 1°C
huvudzonen. 7°C

[099]=0: Nej
([014]+4)~[055] steg: 1°C
7°C

21 Nr N/A N/A N/A N/A

2.2 Slutanvandar |N/A Aktivera schemaléggning av [057]=0: Framledningsvatten 0: Manuellt lage

e framledningsvattenmal utan OCH 1: Schemalagt lage
vaderberoende kurva vid [155]=1: Ja
rumsuppvarmning i extrazonen.
2.3 Slutanvandar |N/A Uppvarmningsschema extrazon. [057]=0: Framledningsvatten N/A
e ELLER
[057]=2: Rum
2.4 Slutanvandar [N/A Kylningsschema extrazon. [057]=0: Framledningsvatten N/A
e ELLER
[057]=2: Rum
2.5 Avanc. N/A Maldriftslage vid rumsuppvarmning i [155]=1: Ja 0: Fast
slutanv. extrazonen. 1: Véaderberoende

2.6 Installator [060] Ovre gréns fér temperaturmal [155]=1: Ja [2.11]=2: Radiator
framledningsvatten vid rumsuppvarmning [061]~min([015]-5; 75) steg: 1°C
i extrazonen. 75°C

[2.11]#2: Radiator
[061]~min([015]-5; 55) steg: 1°C
55°C

2.6 Installator [061] Undre gréns for temperaturmal [155]=1: Ja 20~[060]°C steg: 1°C
framledningsvatten vid rumsuppvarmning 20
i extrazonen.

2.7 Avanc. N/A Maldriftslage vid rumskyining i extrazonen.|[155]=1: Ja 0: Fast

slutanv. 1: Vaderberoende
2.8 Slutanvandar [N/A Véaderberoende kurva for [155]=1: Ja Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid OCH -40~25°C steg: 1°C
rumsuppvarmning i extrazonen. [2.5]=1: Vaderberoende Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[061]~[060]°C steg: 1°C

(*1) *4V*_(*2) *oW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
(+7) *sU* 4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvérdet

Instéllningsty |kod Installningsbeskrivning i Intervall / steg / normalvérde

29 Slutanvandar [N/A Véaderberoende kurva for [155]=1: Ja Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid OCH 10~43°C steg: 1°C
rumskylning i extrazonen. [2.7]=1: Vaderberoende Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[063]~[062]°C steg: 1°C
2.10 Nr N/A N/A N/A N/A
2.1 Slutanvandar |N/A Val av varmegivartyp i extrazonen. [155]=1: Ja 0: Golvvarme
e 1: Varmepumpskonvektor
2: Radiator
2.12 Installatér [057] Termostatlage i extrazonen. [155]=1: Ja [041]=0: Framledningsvatten
0: Framledningsvatten
[041]#0: Framledningsvatten
1: Externt rum
2.13 Installator [146] Termostattyp i extrazonen. [155]=1: Ja 0: Dubbel kontakt
OCH 1: Enkel kontakt
[057]=1: Externt rum
OCH
[181]=0: Hardware
2.13 Installator [181] Installning for att avgéra kallan till den [155]=1: Ja 0: Hardware
externa termostaten. OCH 1: Externt
[057]=1: Externt rum
2.14 Slutanvandar [[171]/[172] |Delta T-mal vid rumsuppvarmning i [155]=1: Ja [2.11]=0: Golvvarme
e extrazonen. 3~10°C steg: 0,5°C
[171]=5
[2.11]=1: Varmepumpskonvektor
3~10°C steg: 0,5°C
[171]1=5
[2.11]=2: Radiator
10~20°C steg: 0,5°C
[172]=10
2.15 Slutanvandar |N/A Sla PA/AV framledningsvattentemperatur [[155]=1: Ja 0: AV
e i extrazonen. OCH 1: P4
[057]=0: Framledningsvatten
2.16 Nr N/A N/A N/A N/A
217 Slutanvandar ([148] Delta T-mal vid rumskylning i extrazonen. |[155]=1: Ja 3~10°C, steg: 0,5°C
e 5
2.18 Slutanvandar [N/A Schemalaggning av temperaturférandring |[057]=0: Framledningsvatten N/A
e for vaderberoende OCH
framledningsvattenmal vid [2.5]=1: Vaderberoende
rumsuppvarmning i extrazonen.
2.19 Slutanvandar [N/A Schemalaggning av temperaturférandring |[057]=0: Framledningsvatten N/A
e for vaderberoende OCH
framledningsvattenmal vid rumskyining i [[2.7]=1: Vaderberoende
extrazonen.

2.20 Installator [059] Tillat temperaturférandring av [155]=1: Ja 0: Ingen
temperaturmal framledningsvatten runt 1: Lag smal
fryspunkten i extrazonen. 2: Lag bred

3: Hog smal
4: Hog bred
2.21 Slutanvandar |N/A Namn pa extrazonen. [155]=1: Ja Extrazon
e
2.22 Slutanvandar |N/A Temperaturforandring av vaderberoende [[155]=1: Ja -10~10°C steg: 1°C
e framledningsvattenmal vid OCH 0
rumsuppvarmning i extrazonen. [2.5]=1: Vaderberoende
2.23 Slutanvandar |N/A Temperaturférandring av vaderberoende ([155]=1: Ja -10~10°C steg: 1°C
e framledningsvattenmal vid rumskylning i [OCH 0
extrazonen. [2.7]=1: Vaderberoende

2.24 Nr N/A N/A N/A N/A

225 Nr N/A N/A N/A N/A

2.26 Nr N/A N/A N/A N/A

2.27 Slutanvandar [N/A Aktivera schemalaggning av [057]=0: Framledningsvatten 0: Manuellt lage

e framledningsvattenmal utan OCH 1: Schemalagt lage
vaderberoende kurva vid rumskylning i [155]=1: Ja
extrazonen.

2.28 Nr N/A N/A N/A N/A

2.29 Nr N/A N/A N/A N/A

2.30 Slutanvandar [N/A Temperaturmal framledningsvatten vid [155]=1: Ja [061]~[060]°C steg: 1°C

e rumsuppvarmning i extrazonen. OCH
[2.5]=0: Fast
2.31 Slutanvandar |N/A Aktivera temperaturférandring av [155]=1: Ja 0: Manuellt lage
e véderberoende framledningsvattenmal OCH 1: Schemalagt lage
vid rumsuppvarmning i extrazonen. [2.5]=1: Vaderberoende
2.32 Slutanvandar |N/A Aktivera temperaturforandring av [155]=1: Ja 0: Manuellt lage
e vaderberoende framledningsvattenmal OCH 1: Schemalagt lage
vid rumskylning i extrazonen. [2.7]=1: Vaderberoende
2.33 Installator [147] Tillater rumskylningsdrift i extrazonen. [155]=1: Ja 0: Nej
1: Ja

2.34 Nr N/A N/A N/A N/A

2.35 Nr N/A N/A N/A N/A

2.36 Slutanvandar |N/A Temperaturmal framledningsvatten vid [155]=1: Ja [063]~[062]°C steg: 1°C

e rumskylning i extrazonen. OCH
[2.7]=0: Fast

2.37 Installator [062] Ovre gréns for temperaturmal [155]=1: Ja [063]~22°C steg: 1°C
framledningsvatten vid rumskylning i 22
extrazonen.

2.37 Installator [063] Undre grans for temperaturmal [155]=1: Ja ([014]+4)~[062] steg: 1°C
framledningsvatten vid rumskylning i 7°C
extrazonen.

3 Uppvéarmning/kylning

3.1 Slutanvandar (N/A Under denna utomhustemperatur ar Alltid 14~35°C steg: 1°C

e rumsuppvarmningsdrift tillaten. 20

(¥1) *AV*_(*2) *QW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
4P773397-1C - 2026.02 (*7) *su*
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Annan installationsinstélining an

standardvérdet

3.2 Slutanvandar [N/A Driftlage som anvéands vid centralstyrning. |[155]=1: Ja 0: Uppvérmning

e ELLER 1: Kylning

[041]#1: Externt rum 2: Automatiskt
ELLER

([042]#0 Dubbel kontakt OCH [180]#1

Externt)

3.3 Nr N/A N/A N/A N/A

3.4 Avanc. N/A Aktivera frostskyddsfunktion fér rum. Alltid 0: Av

slutanv. 1: Pa

3.5 Slutanvandar [N/A Driftslagesschema. [3.2]=2: Automatisk N/A

e

3.6 Installatér [155] Instalining som anger att en extrazon Alltid 0: Nej
finns. 1: Ja

3.7 Installatér [018] Anvands fér att berakna maximal [1.11]#0: Golvvarme 1~10°C steg: 0,5°C
oOverskjutning av eller 5
framledningsvattentemperaturen vid [2.11]#0: Golvvarme
rumsuppvarmning for radiator och
varmepumpskonvektorer.

3.7 Installator [017] Anvands for att berakna maximal [1.11]=0: Golvvarme 1~7°C steg: 0,5°C
overskjutning av eller 3
framledningsvattentemperaturen vid [2.11]=0: Golvvarme
rumsuppvarmning for golvvarme.

3.8 Installator [007] Aktivera genomsnittsfunktion for Alltid 0: Inget genomsn.
utomhustemperatur. 1: 12 timmar

2: 24 timmar
3: 48 timmar
4: 72 timmar

3.9 Installator [004] Véarde som anvands for att berékna Alltid 0~10°C steg: 0,5°C
maximal undersléng av 5
framledningsvattentemperaturen vid
rumskylning.

3.10 Nr N/A N/A N/A N/A

3.1 Installator [014] Absolut undre grans for temperaturmal Alltid 3~35°C steg: 0,5°C
framledningsvatten vid rumskylning 3
baserat pa den interna temperaturkvoten
fér Daikin Altherma-enheten.

3.12 Installator [015] Absolut 6vre grans for temperaturmal Alltid 20~80°C steg: 1°C
framledningsvatten vid rumsuppvarmning 80
baserat pa den interna temperaturkvoten
for Daikin Altherma-enheten.

3.13.1 Installator [008] Instélining for att indikera om ett Alltid 0: Ej frikopplad
urkopplingskarl finns i hydraulsystemet. 1: Frikopplad

3.13.2 Installator [097] Den externa pumpens pumphastighet nar |Alltid 0~1 steg: 0,01
flode krévs i extrazonen. 1
Endast tillampligt nar falt-1/O-pumpar eller
blandningssats anvands.

3.13.3 Installator [096] Den externa pumpens pumphastighet nar |Alltid 0~1 steg: 0,01
fléde krévs i huvudzonen. 1
Endast tillampligt nar falt-1/O-pumpar eller
blandningssats anvands.

3.134 Installator [176] Vandtid for blandningssatsventil. Alltid 20~300-sekunders steg: 1 sekund

125

3.13.5 Installator [099] Instalining som anger férekomsten av en |Alltid 0: Nej
blandningssats i hydraulsystemet. 1: Ja

3.14 Installator [158] Rumsgivare finns. Alltid 0: Nej

1: Ja

3.15 Installator [016] Kortaste tid som varmepumpen ar Alltid 480~1800-sekunders steg: 1 sekund
paslagen efter att driften har startat. 540

3.16 Slutanvandar |N/A Over denna utomhustemperatur ar Alltid 10~35°C steg: 1°C

e rumskylningsdift tillaten. 18

4 Varmvattenberedare

4.1 Slutanvandar |N/A Varmvattenberedardrift Pa/AV/enstaka (*3) 0: AV

e uppvarmningsutlosare. [080]=1: Enkel termistor 1:Pa

eller
(*4)
eller
('5)

4.2 Nr N/A N/A N/A N/A

4.3 Slutanvandar [N/A Malborvarde for varmvattenberedare vid — |(*3) 20~[153]°C steg: 0,5

e manuell uppvarmning. [080]=1: Enkel termistor 60

eller
(*4)
eller
(*5)

4.4 Slutanvandar [N/A Malborvarde for varmvattenberedare vid — |(*3) 20~[153]°C steg: 0,5

e kraftfull uppvarmning. [080]=1: Enkel termistor 60

eller
(*4)
eller
(*5)

4.5 Slutanvandar [N/A Ateruppvarmningstemperatur fér (*3)(*4)

e schemalagd varmvattenberedare + [4.7]=0: Ateruppvarmning 20~[153]°C steg: 0,5
ateruppvarmningslage eller eller 45
ateruppvarmningslage. [4.7]=1: Schemal&ggning och (*5)

ateruppvarmning 20~[153]°C steg: 0,5
48

4.6 Slutanvandar [N/A Enstaka uppvarmningsschema for (*3) N/A

e varmvattenberedare. [080]=1: Enkel termistor

OCH

[4.7]#0: Ateruppvarmning
eller

(*4)

OCH

[4.7]#0: Ateruppvarmning

(*¥1) *AV*_(*2) *oW*_

(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_

(*7) *su*
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Tillampliga nar
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4.7 Slutanvandar [N/A Installning av uppvarmningsléage for (*3) 0: Ateruppvirmning
e varmvattenberedare. OCH 1: Schemalagg och ateruppvarmning
[080]=1: Enkel termistor 2: Schemalagt
ELLER
(*4)
4.8 Nr N/A N/A N/A N/A
4.9 Nr N/A N/A N/A N/A
4.10 Installatér [074] Kortaste tid da tanktemperaturen maste  |(*3) (*3)
vara hogre an [080]=1: Enkel termistor 300~3600-sekunders steg: 1 sekund
desinfektionsmaltemperaturen i tanken 3600
innan desinfektionen bedéms vara (*4)(*5)
framgangsrik. 2400~3600-sekunders steg: 1 sekund
2400
4.10 Installatér [151] Starttid fér desinficeringsdrift. (*3) 0~1439-minuters steg: 1 minut
Detta bor stallas in till antalet minuter [080]=1: Enkel termistor 60
raknat fran 00:00 (i minuter). eller
(4)
eller
(*5)
4.10 Installatér [152] Aktivera desinficeringsdrift att utféras (*3) 0: AV
dagligen. [080]=1: Enkel termistor 1: Pa
eller
(4)
eller
5)
4.10 Installatér [150] Desinficeringsdag for (*3) 1~7 steg: 1
varmvattenberedare (nar inte alla dagar  [[080]=1: Enkel termistor 5
har valts). eller
(*4)
eller
(*5)
4.10 Installator [073] Maltemperatur vid desinficering av (*3) (*3)
varmvattenberedaren. [080]=1: Enkel termistor 55~[153]°C steg: 0,5°C
eller 60
(*4) (*4)(*5)
eller 60~[153]°C steg: 0,5°C
(*5) 60
4.1 Installator [153] Maximalt tillatet borvarde for (*3) (*3)
varmvattenberedare. [080]=1: Enkel termistor [080] =1: Enkel termistor
eller OCH
(*4) [098]=0: EKHWS/E 150 | / 1: EKHWS/E
eller 180 1/ 6: liten spole fran 3:e part
(*5) 40~60°C steg: 0,5°C
60
(*3)
[080]=1: Enkel termistor
OCH
[098]=5: EKHWP/HYC med elpatron
40~80°C steg 0,5°C
75
(*3)
[080]=1: Enkel termistor
OCH
[098]=2: EKHWS/E 200 | / 3: EKHWS/E
2501/ 4: EKHWS/E 300 | / 7: stor spole
fran 3:e part
40~75°C steg 0,5°C
75
(*4)
40~65°C steg: 0,5°C
65
('5)
40~75°C steg 0,5°C
75°C
(7)
40~60°C steg: 0,5°C
60°C
4.12.1 Slutanvandar [N/A Ateruppvarmningshysteres fér (*3) 1~40°C steg: 0,5°C
e varmeférlust i varmvattenberedare. [080]=1: Enkel termistor 6
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
eller
(*4)
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
eller
(*5)
4.13 Installatér [149] Installning for att valja funktionalitet for (*3) 0: Ingen
den externa varmvattenpumpen. [080]=1: Enkel termistor 1: Omedelbart varmvatten
eller 2: Desinficering
(*4) 3: Bada
eller
(*5)
4.14.1 Installatér [173] Val av termalkapacitet for (*3) 1~4 kW steg: 0,01 kW
elpatronsuppvarmning. [080]=1: Enkel termistor 3
4142 Nr N/A N/A N/A N/A
4.14.3 Nr N/A N/A N/A N/A
4.14.4 Installator [064] Kompensering laggs till pa (*3) 0~20°C steg: 0,5
standardmaltemperaturen i beredaren om ([080]=1: Enkel termistor 5
elpatronsuppvéarmning &r den enda
tillgéngliga varmekallan vid uppvérmning
av beredare.
4.15 Nr N/A N/A N/A N/A
4.16 Slutanvandar |N/A En extra varmekalla far anvandas for att  |(*3) 0: AV
e varma upp beredaren nar varmepumpen |[080]=1: Enkel termistor 1: Pa
drivs i rumsuppvarmning/-kylning. eller
[078]=1: Ja

4P773397-1C - 2026.02
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4.17 Slutanvandar [N/A En extra varmekalla tillats omedelbart for |(*3) 0: AV
e att hjélpa varmepumpen vid uppvarmning ([080]=1: Enkel termistor 1: Pa
av beredare. eller
(*4)
eller
(*5)
4.18 Installator [072] Aktivera desinficeringsfunktionen. (*3) (*3)
[080]=1: Enkel termistor 1: PA
eller (*4)
(*4) 1:PA
eller (*5)
(*5) 0: AV
4.19 Avanc. N/A Utlésningstemperaturen for (*3) (*3)
slutanv. ateruppvarmning av [080]=1: Enkel termistor 10~85°C steg: 0,5
varmvattenberedaren for att sékerstélla  |OCH 38
att det finns tillrackligt med energi i [4.7]#2: Schemalagt (*4)
beredaren. eller 10~85°C steg: 0,5
Denna instalining optimeras for tillrécklig |(*4) 38
komfort. OCH (*5)
[4.7]#2: Schemalagt 10~85°C steg: 0,5
eller 40
('5)
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
4.20 Installatér [070] Fordréjningstimer for aktivering av den (*3) (*3)
extra varmekallan nar varmepumpen ar  ([080]=1: Enkel termistor 0~10800-sekunders steg: 300 sekunder
huvudkéllan vid varmvattenberedardrift. ~ |eller 1200
(*4) (*4)
eller 0~10800-sekunders steg: 300 sekunder
(*5) 10800
(*5)
0~10800-sekunders steg: 300 sekunder
1200
4.21 Nr N/A N/A N/A N/A
4.22 Nr N/A N/A N/A N/A
4.23 Installator [064] Kompensering laggs till pa (*3) 0~20°C steg: 0,5
standardmaltemperaturen i beredaren om ([080]=1: Enkel termistor 5
elpatronsuppvéarmning &r den enda eller
tillgéngliga vérmekallan vid uppvarmning ([078]=1: Ja
av beredare.
4.24 Slutanvandar [N/A Aktivera andring av bérvarde for (*5) 0: AV
e ateruppvarmning av varmvattenberedare 1: Pa
efter ett schema.
4.25 Slutanvandar [N/A Ateruppvarmningsschema. (*5) 20~[153]°C steg: 0,5
e 45
4.26 Slutanvandar [N/A Pumpschema for varmvattenberedare. (*3) N/A
e [080]=1: Enkel termistor
OCH
[149]=1 eller 3: Omedelbart
varmvatten eller bada
eller
(*4)
[149]=1 eller 3: Omedelbart
varmvatten eller bada
eller
(*5)
[149]=1 eller 3: Omedelbart
varmvatten eller bada
5 Installningar
5.1 Installatér N/A Starta en patvingad avfrostning. Alltid N/A
5.2 Slutanvandar |N/A Tyst lage for anvandare. Alltid 0: AV
e 1: Auto
2: Manuell
5.2.1 Slutanvandar |N/A Tyst niva for anvandare. Alltid 0: Av
e 1: Tyst
2: Tystare
3: Tystast
5.2.2 Avanc. N/A Schemalagg tyst niva for anvandaren. Alltid N/A
slutanv.
5.2.9 Installator [138] Asidosattning av den Alltid 0~1439-minuters steg: 1 minut
anvéndardefinierade tiden av installator 360
for att véaxla dver fran natt till dag i tyst
lage.
5.2.10 Installator [136] Asidosattning av det anvandardefinierade [Alltid 0: AV
tysta laget av installatér under perioden 1: Tyst
"Dag". 2: Tystare
3: Tystast
5.2.11 Installator [139] Asidosattning av den Alltid 0~1439-minuters steg: 1 minut
anvéndardefinierade tiden av installator 1320
for att vaxla dver fran dag till natt i tyst
lage.
5.2.12 Installator [137] Asidosattning av det anvandardefinierade [Alltid 0: AV
tysta laget av installatér under perioden 1: Tyst
"Natt". 2: Tystare
3: Tystast
53 Slutanvandar [N/A Tid/datum. Alltid N/A
e
5.3 Slutanvéandar [N/A Sommartid. Alltid 0: Inaktiverad
e 1: Aktiverad
5.3 Slutanvandar |N/A Klocktyp. Alltid 0:12h
e 1: 24h
5.4 Slutanvandar |N/A Dynamiska lankar Alltid 0: AV
e 1: Pa
5.5 Installator [083] Instalining for att valja natanslutningstyp  |Alltid 0: Enfas
for varmepumpsenheten. 1: Trefas stjarnkoppling
2: Trefas deltakoppling

(*¥1) *AV*_(*2) *oW*_

(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_

(*7) *su*
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55 Installator [154] Instélining for att indikera om (*3) 0: Nej
reservvarmarens sakring i elskapet ar [083]= 1: Trefas stjarnkoppling 1:Ja
storre an 10 A. eller
(*4)
[083]= 1: Trefas stjarnkoppling
5.5 Installator [092] Reservvarmarens maximala kapacitet. Alltid (*2)/(*5)
[083]=0:
2~6 kW steg: 1 kW
6
[083]=2
2~4 kW steg: 1 kW
4
[083]=1 och [154]=0
2~4 kW steg: 1 kW
4
[083]=1 och [154]=1
2~9 kW steg: 1 kW
9
1)
2~4,5 kW steg: 0,5 kW
4.5
5.6.1 Avanc. N/A Instélining for att aktivera logiken for Alltid 0: Aldrig
slutanv. jamvikt (kapacitetsbrist). 1: Alltid
2: Under jamvikt
56.2 Avanc. N/A Troskelvarde for utomhustemperatur fér | Alltid -15~35°C steg: 1°C
slutanv. att tillata mojlig kapacitetsbrist. [1]
Under denna utomhustemperatur ar
kapacitetsbrist méjligt.
5.7 Installatér N/A Oversikt lokala instaliningar. Alltid N/A
5.8 Nr N/A N/A N/A N/A
5.9 Slutanvandar [N/A Land. Alltid 0: Albanien / 1: Osterrike
e 2: Belgien/ 3: Bosnien
4: Bulgarien/5: Kroatien
6: Cypern/7: Tjeckien
8: Danmark/9: Estland
10: Finland/11: Frankrike
12: Tyskland/13: Grekland
14: Ungern/15: Island
16: Irland/17: Turkiet
18: ltalien/19: Lettland
20: Liechtenstein/21: Litauen
22: Luxembourg/23: Makedonien
24: Malta/25: Moldavien
26: Montenegro/27: Nederlanderna
28: Norge/29: Polen
30: Portugal/31: Rumanien
32: Serbien/33: Slovakien
34: Slovenien/35: Spanien
36: Sverige/37: Storbritannien
38: Schweiz
5.9 Slutanvandar [N/A Sprak. Alltid 0: Albanska / 1: Vitryska
e 2: Bosniska/3: Bulgariska
4: Kroatiska/5: Tjeckiska
6: Danska/7: Hollandska
8: Engelska / 9: Estniska
10: Finska/11: Franska
12: Tyska/13: Grekiska
14: Ungerska/15: Italienska
16: Lettiska/17: Litauiska
18: Makedonska/19: Norska
20: Polska/21: Portugisiska
22: Ruménska/23: Ryska
24: Serbiska/25: Slovakiska
26: Slovenska/27: Spanska
28: Svenska/29: Turkiska
30: Ukrainska
5.10 Nr N/A N/A N/A N/A
5.1 Installator N/A Utl8sare for att aterstélla FLAKTENS Alltid N/A
drifttimmar.
5.12 Slutanvandar [N/A Tangentbordslayout. Alltid 0: QWERTY
e 1: AZERTY
5.13 Slutanvandar (N/A Anvandarinstalining for att aktivera fler Alltid 0: Nej
e avancerade instéliningar. 1: Ja
5.14.1 Installator [012] Anger om den installerade beredarens [078]=1: Ja 0: Av
kapacitet &r tillréckligt for att tacka hela 1: Pa
husets behov. Den kan i sadana fall bli
huvudsaklig varmekalla.
5.14.2 Installator [023] Den 6vre utomhustemperaturgransen for |[093]=1: Ja max([024]+2; -25)~25°C steg: 1°C
vaxlingspunkten fran varmepump till eller 5
bivalent takpanna. [078]=1: Ja
5.14.2 Installator [024] Den undre utomhustemperaturgrénsen -25~25°C steg: 1°C
for vaxlingspunkten fran varmepump till 0
bivalent panna/tankpanna. [078]=1: Ja
5.14.4 Installatér [021] Utomhustemperaturens hysteres fér [093]=1: Ja 2~10°C steg: 1°C
vaxlingspunkten fran varmepump till eller 3
bivalent panna/tankpanna. [078]=1: Ja
5.14.6 Installator [025] Minsta tid som den bivalenta [093] =1: Ja 0~1500-sekunders steg: 1 sekund
pannpumpen i rumsuppvarmning ar 600
aktiverad efter att begéran har forsvunnit.
5.15 Nr N/A N/A N/A N/A
5.16 Nr N/A N/A N/A N/A
5.17 Slutanvandar [N/A Skarmens ljusstyrka. Alltid 30~100% steg: 1%
e 70
5.18 Installatér N/A Utldsare fér (programvara) att starta om  |Alltid N/A
inomhusenheten.

4P773397-1C - 2026.02
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5.19 Installatér [196] Val av avledarventil. (*4) 1: YJS-profil 1
2: Danfoss-profil 1
5.20 Nr N/A N/A N/A N/A
5211 Avanc. N/A Aktivera stdd av beredare under (*5) 0: Inaktiverad
slutanv. avfrostning for att kompensera for 1: Optimerad
rumsuppvarmningsbehovet. 2: Kontinuerlig
521.2 Installator [002] Gor det mdjligt att proaktivt férvarma [078]=1: Ja 0: AV
varmvattenberedaren s att beredaren 1:Pa
kan avfrostas.
5.21.3 Slutanvandar |N/A Lat varmvattenberedaren stodja (*5) 0: AV
e rumsuppvarmningen genom att addera 1: Pa
kapacitet till rumsuppvarmningskretsen.
5.21.4 Installator [188] Overgripande installatérsinstélining for att [[078]=1: Ja 4~35 kW steg: 1 kW
begrénsa stdd for beredarpannan. 10
5.21.5 Installator [184] Installning for att aktivera beredarens fria |(*5) 0: AV
energifunktionalitet. 1: P4
5.21.6 Installator [187] Overgripande installatdrsinstalining fér att {[185]=1: Ja 2~35 kW steg: 1 kW
begrénsa beredarstédet under fri 10
energifunktionalitet.
5.21.7 Installator [182] Installning for att tillta att gratisenergi [184]=1: Ja 0: Alltid
anvands som huvudkalla foér 1: Over omgivningstemperatur
rumsuppvarmning. 2: Aldrig
521.8 Installator [183] Omgivningstemperatur som gor att (*5) -28~35°C steg: 0,5°C
Overskottsenergin i beredaren kan 8
draneras for rumsuppvarmning.
5.21.9 Installator [185] Solvarmesystemet har installerats for (*5) 0: AV
beredaren. 1: Pa
5.21.10 Installator [186] Det installerade solvarmesystemet har [185]=1: Ja 0: AV
prioritet framf6r andra varmekallor. 1: Pa
5.22 Installatér [175] Kompensation pa den externa [13]=1: Extern utomhussensor -5~5°C steg: 0,5°C
utomhustemperaturgivaren. 0
5.23 Slutanvéandar [N/A Val av néddrift. Alltid 0: Manuell
e 1: Auto
2: Automatisk rumsuppvarmning
reducerad + VVB pa
3: Automatisk rumsuppvarmning
reducerad + VVB av
4: Automatisk rumsuppvarmning normal
+VVB av
5.24 Nr N/A N/A N/A N/A
5.25 Nr N/A N/A N/A N/A
5.26 Slutanvandar (N/A Visa inaktivitetstimer. Alltid 0: Nej
e 1. Ja
5.27.1 Slutanvandar (N/A Aktivera semesterlége. Alltid 0: Nej
e 1. Ja
5.27.2 Slutanvandar [N/A Semesterperiod. Alltid N/A
e
5.28.1 Installator [140] Aktivera funktionen for prioritet av (*3) 0: Nej
rumsuppvarmning. [080]=1: Enkel termistor 1:Ja
eller
(*4)
eller
(*5)
5.28.2 Installator [019] Under denna utomhustemperatur ar (*3) -156~35°C steg: 1°C
funktionen for prioritet av [080]=1: Enkel termistor (]
rumsuppvarmning aktiverad (om den eller
finns). (*4)
eller
(*5)
5.28.2 Installator [020] Utomhustemperatur dar (*3) 20~50°C steg: 1°C
rumskylningsdriftstimern &r pa sitt [080]=1: Enkel termistor 35
maximala vérde. eller
(*4)
eller
(*5)
5.28.3 Installator [131] Tid som varmepumpen ar reserverad for |(*3) 1800~36000-sekunders steg: 60
rumsuppvarmningsdrift under balansering. |[080]=1: Enkel termistor sekunder
Balansering = samtidig begéran om eller 3600
rumsuppvarmning och (*4)
beredaruppvarmning. eller
(*5)
5.28.4 Installator [132] Tid som varmepumpen ar reserverad for [(*3) 1800~36000-sekunders steg: 60
rumskylningsdrift under balansering. [080]=1: Enkel termistor sekunder
Balansering = samtidig begéran om eller 3600
rumskylning och beredaruppvarmning. (*4)
eller
(*5)
5.28.5 Installator [133] Tid som varmepumpen ar reserverad for [(*3) 900~18000-sekunders steg: 60 sekunder
beredaruppvarmning under balansering [080]=1: Enkel termistor 2700
(undre gréns). eller
Balansering = samtidig begaran om (*4)
rumsuppvarmning/-kylning och eller
beredaruppvarmning. (*5)
5.28.5 Installator [134] Tid som varmepumpen ar reserverad for [(*3) 900~18000-sekunders steg: 60 sekunder
beredaruppvarmning under balansering [080]=1: Enkel termistor 7500
(6vre gréns). eller
Balansering = samtidig begaran om (*4)
rumsuppvarmning/-kylning och eller
beredaruppvarmning. (*5)
5.29 Installator N/A Léage for atervinning av koldmedie. Alltid N/A
5.30 Slutanvandar [N/A Bekréaftelse av noddrift. Endast om det finns en begéaran om N/A
e noddrift.
5.31 Nr N/A N/A N/A N/A
5.32 Installatér [078] Instalining som indikerar nér en panna (*6) 0: Nej
finns och kan aktiveras. och 1:Ja
[093]=0: Nej

(*1) *4V*_(*2) *oW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
(+7) *sU* 4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvérdet

Installningsbeskrivning i Intervall / steg / normalvérde

5.33 Nr N/A N/A N/A N/A
5.34 Nr N/A N/A N/A N/A
5.35 Nr N/A N/A N/A N/A
5.36 Installator [005] Instalining av lage for frostskydd av Alltid 0: Inaktiverad
vattenrorkrets. 1: Kontinuerlig
2: Intermittent
5.37 Installator [093] Den extra pannsatsen for [078]=0: Nej 0: Nej
rumsuppvarmning installeras och drift 1: Ja
tillats.
7 Underhélislage
771 Installatér [030] Delta T-mél vid testkdrning av Alltid 2~20°C steg: 0,5°C
rumsuppvarmning. 5
772 Installatér [031] Temperaturmal framledningsvatten vid Alltid 5~71°C steg: 1°C
testkérning av rumsuppvarmning. 35
773 Installator [032] Overskriven malrumstemperatur som Alltid 5~30°C steg: 0,5°C
anvénds vid testkdrning av 20
rumsuppvarmning.
774 Installator [033] Delta T-mal vid testkdrning av Alltid 2~10°C steg: 0,5°C
rumskylning. 5
775 Installator [034] Temperaturmal framledningsvatten vid Alltid 5~30°C steg: 1°C
testkdrning av rumskylning. 15
776 Installator [035] Overskriven rumstemperatur som Alltid 5~30°C steg: 0,5°C
anvéands vid testkérning av rumskylining. 20
777 Installator [077] Maltemperatur i beredaren vid testkorning (Alltid 20~85°C steg: 0,5°C
av beredaruppvarmning. 50
7.7.8 Installator [094] Pumpens PWM-mal (lagt). Alltid 0,1~1 steg: 0,1
Anvéands endast under testkdrning av 1
stalldon och provkérning av luftrening.
7.7.8 Installator [095] Pumpens PWM-mal (hogt). Alltid 0,1~1 steg: 0,1
Anvénds endast under testkérning av 0.5
stélldon och provkérning av luftrening.
7.7.9 Installator [145] Temperaturmal for beredaren vid (*3) 25~60°C steg: 0,5°C
testkorning av elpatron. [080]=1: Enkel termistor 50
8 Anslutning
8.1 Slutanvandar [N/A Né&r DHCP ar avstangd gar det att Alltid N/A
e modifiera IP-konfigurationen.
8.2.1- Nr N/A Overblick éver anslutningsstatus fér Alltid Beroende pa komponenten.
8.2.12 ansluten kringutrustning.
8.3.1 Slutanvandar [N/A Forinstallning av tradlés gateway (WLAN- |Alltid 0: Nej
e dongel). 1:Ja
8.3.2 Slutanvandar [N/A Aktivera AP-lage for anslutning av WLAN- |[8.2.9]=1: Ansluten 0: Inaktivera
e dongel till lokala hemmanétverket. (En DX WLAN-dongel ska anslutas till |1: Aktivera
enheten) 2: Pagaende
8.3.3 Slutanvandar |N/A Utlosare for att starta om tradlos gateway. |[8.2.9]=1: Ansluten 0: Kvar
e (En DX WLAN-dongel ska anslutas till |1: Aterstall
enheten)
8.34 Slutanvandar |N/A Aktivera WPS-funktionalitet for tradlos [8.2.9]=1: Ansluten 0: Inaktivera
e gateway. (En DX WLAN-dongel ska anslutas till |1: Aktivera
enheten) 2: Pagaende
8.3.5 Nr N/A N/A N/A N/A
8.3.7 Slutanvandar [N/A Utlosare for att aterstalla WLAN-dongeln |[8.2.9]=1: Ansluten 0: Kvar
e till fabriksinstallningar (glémma alla (En DX WLAN-dongel ska anslutas till [1: Aterstall
natverksdata). enheten)

Och DX WLAN har uppdaterad
maskinvara som stod fér denna

funktion.
8.4.1 Slutanvandar (N/A Aktuell tilldelad IP-adress. Alltid N/A
e
8.4.2 Slutanvandar (N/A Aktuell tilldelad Subnet Mask. Alltid N/A
e
8.4.3 Slutanvandar [N/A Aktuell tilldelad standardgatewayadress.  |Alltid N/A
e
8.4.4 Slutanvandar (N/A Aktuell tilldelad DNS 1-adress. Alltid N/A
e
8.4.5 Slutanvandar (N/A Aktuell tilldelad DNS 2-adress. Alltid N/A
e
8.4.6 Slutanvandar (N/A Enhetens LAN MAC/UEl-adress. Alltid N/A
e
8.5.1 Slutanvandar (N/A Aktivera Daikin hemmakontroller. Alltid 0: AV
e 1: Pa
8.5.2 Slutanvandar [N/A Aktuell instélining av avfuktare (efter Alltid 0: AV
e installation). 1: P4
8.5.3 Slutanvandar [N/A Aktuell instélining av fuktighetsgivare [8.5.2]=1: P& 0: Nej
e (efter installation). 1: Normalt éppen
2: Normalt stangd
8.5.4 Slutanvandar [N/A Fuktighetsgrans. [8.5.2]=1: Pa 40~80% steg: 1%
e 55
8.55 Slutanvandar [N/A Fuktighetsgrans nar fuktighetsgivare inte |[8.5.2]=1: Pa 41~80% steg: 1%
e ar installerad. OCH 70
[8.5.3]=0: Nej
8.6 Nr N/A Begéaran om séaker USB-borttagning Nar en eller flera USB-portar anvands  |0: Nej
innan USB kopplas fran. aktivt. 1:Ja
8.7 Slutanvandar |N/A Aktivera Modbus TCP/IP utan TLS (port  |Alltid 0: Nej
e 502). 1:Ja
Slutanvandar [N/A Alltid 0: Nej
8.8 e Aktivera Modbus TCP/IP TLS (port 802). 1:Ja
8.9 Nr N/A Ta bort det aktuella [8.11]=1: WLAN N/A
anslutningsgranssnittet (WLAN/LAN) fran (ELLER
molnet. [8.11]=2 : LAN
8.10 Nr N/A Anslut enheten till molnet. WLAN eller LAN &r annu inte ansluten. [N/A
8.11 Installator N/A Valj anslutningstyp till molnet. Alltid 0: Ingen
1: WLAN
2:LAN

(¥1) *AV*_(*2) *QW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
4P773397-1C - 2026.02 (*7) *su*
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Lokala installningar, tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvérdet

Instéllningsty |kod Installningsbeskrivning i Intervall / steg / normalvérde

9.1 Avanc. N/A Fast elpris som anvéandaren valjer nar [9.3]=0: Av 1~5000 eurocent/kWh steg: 1 cent
slutanv. elpriset inte &ndras via ett schema. 15
9.2 Avanc. N/A Elpris baslinje. [9.3]=1: Pa 1~5000 eurocent/kWh steg: 1 cent
slutanv. 5
9.3 Avanc. N/A Aktivera elpriset for att justera enligt ett [093]=1: Ja 0: AV
slutanv. schema. eller 1: P&
[078]=1: Ja
9.4 Avanc. N/A Elprisschema. [9.3]=1: Pa N/A
slutanv.
9.5 Avanc. N/A Fossilpris. [093]=1: Ja 1~5000 eurocent/kWh steg: 1 cent
slutanv. eller 10
[078]=1: Ja
9.6 Nr N/A N/A N/A N/A
9.7 Nr N/A N/A N/A N/A
9.8 Nr N/A N/A N/A N/A
9.9 Nr N/A Juridisk ansvarsfriskrivning. N/A N/A
9.10 Nr N/A N/A N/A N/A
9.11 Installator [026] Pannans effektivitet. [093]=1: Ja 0,1~1 steg: 0,01
eller 0.9
[078]=1: Ja
9.12 Installator [141] Mal-COP som anvands for berakning av  |[093]=1: Ja 0~6 steg: 0,1
pannans effektivitet. eller 25
[078]=1: Ja
9.13 Avanc. N/A Aktivera omkopplingspunkten mellan [093]=1: Ja 0: Nej
slutanv. varmepump och bivalent som ska eller 1:Ja
baseras pa COP-berakningen med [078]=1: Ja
héansyn till det aktuella energipriset.
9.14.1 Installator [040] Installning av behovsvarslége. Alltid 0: Ingen
1: Varmepumptariff
2: Smart Grid-klara kontakter
3: Smartmétarkontakter
9.14.1 Installator [179] Instélining for att avgora vad kéllan ar for |[040]=2: Smart Grid-klara kontakter 0: Hardware
instéliningen av behovsvarslage. 1: Externt
9.14.2 Installator [037] Installning for att tillata en annan [040]=1: Varmepumptariff 0: Ingen 6vertagning
varmekalla att ta Gver eller 1: Fossilovertagning ([093]=1: Ja eller
rumsuppvarmningsdriften under [040]=2: Smart Grid-klara kontakter [078]=1: Ja)
behovsvarslage = tvingad av. 2: Overtagning vérmare
9.14.3 Installator [071] Tillata en annan varmekalla att ta ver [040]=1: Varmepumptariff 0: Ingen 6vertagning
uppvarmningsdriften for beredaren under |eller 1: Fossilévertagning ([078]=1: Ja)
behovsvarslage = tvingad av. [040]=2: Smart Grid-klara kontakter 2: Overtagning vérmare
3: Endast 6vertagning elpatron (*3)
9.14.4 Installator [036] Buffring tillats vid rumsuppvarmning. [040]=2: Smart Grid-klara kontakter 0: Av
1: Pa
9.14.5 Installator [038] Drift av elektriska varmekallor tillats vid [040]=2: Smart Grid-klara kontakter 0: Nej
buffring av rumsuppvarmning. 1:Ja
9.14.6 Installator [039] Drift av elektriska varmekallor tillats vid [040]=2: Smart Grid-klara kontakter 0: Nej
buffring av beredare. 1:Ja
9.14.7 Installator [135] Tillamplig effektgrans under [040]=3: Smartmatarkontakt 2~20 kW steg: 0,1 kW
smartmatarkontakt for behovssvar. 4.2
9.15.1 Installator N/A Aktivera tillaten grans. [5.9]=36: Sverige 0: Av
1: P4
9.15.2 Installator [190] Tillaten grans. [5.9]=36: Sverige Utomhusenhetstypberoende~30 kW
steg: 0,1 kW
30
9.15.3 Installatér [189] Systemgrans. Alltid Utomhusenhetstypberoende~30 kW
steg: 0,1 kW
30
9.15.4 Installatér [191] Sakringsgréns for utomhusenhet. Utomhusenhetstypberoende Utomhusenhetstypberoende~63 A
steg: 1A
50
10 Konfigurationsguide
10.1 Slutanvandar [N/A Land. Alltid 0: Albanien / 1: Osterrike
e 2: Belgien/ 3: Bosnien

4: Bulgarien/5: Kroatien

6: Cypern/7: Tjeckien

8: Danmark/9: Estland

10: Finland/11: Frankrike

12: Tyskland/13: Grekland

14: Ungern/15: Island

16: Irland/17: Turkiet

18: ltalien/19: Lettland

20: Liechtenstein/21: Litauen

22: Luxembourg/23: Makedonien
24: Malta/25: Moldavien

26: Montenegro/27: Nederlanderna
28: Norge/29: Polen

30: Portugal/31: Rumanien

32: Serbien/33: Slovakien

34: Slovenien/35: Spanien

36: Sverige/37: Storbritannien
38: Schweiz

(*1) *4V*_(*2) *oW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
(+7) *sU* 4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell

Installningsty

kod

Instéliningsbeskrivning

Intervall / steg / normalvérde

Annan installationsinstélining an

standardvérdet

10.1 Slutanvandar [N/A Sprak. Alltid 0: Albanska / 1: Vitryska
e 2: Bosniska/3: Bulgariska
4: Kroatiska/5: Tjeckiska
6: Danska/7: Hollandska
8: Engelska / 9: Estniska
10: Finska/11: Franska
12: Tyska/13: Grekiska
14: Ungerska/15: ltalienska
16: Lettiska/17: Litauiska
18: Makedonska/19: Norska
20: Polska/21: Portugisiska
22: Ruménska/23: Ryska
24: Serbiska/25: Slovakiska
26: Slovenska/27: Spanska
28: Svenska/29: Turkiska
30: Ukrainska
10.2 Nr N/A N/A N/A N/A
10.3 Slutanvéandar [N/A Tid/datum. Alltid N/A
e
10.3 Slutanvéandar [N/A Sommartid. Alltid 0: Inaktiverad
e 1: Aktiverad
10.4 Installator [098] Val av den icke-integrerade (*3) 0: EKHWS/E 150 |
varmvattenberedaren som &r ansluten till {[080]=1: Enkel termistor 1: EKHWS/E 180 |
den vaggmonterade enheten. 2: EKHWS/E 200 |
3: EKHWS/E 250 |
4: EKHWS/E 300 |
5: EKHWP/HYC med elpatron
6: liten spole fran 3:e part
7: stor spole fran 3:e part
10.4 Installator [155] Instélining som anger att en extrazon Alltid 0: Nej
finns. 1: Ja
10.4 Installator [080] Instéliningen indikerar om det finns en (*3) 0: Ingen
beredare ansluten. 1: Enkel termistor
10.4 Installator [093] Den extra pannsatsen for [078]=0: Nej 0: Nej
rumsuppvarmning installeras och drift 1: Ja
tillats.
10.5 Installator N/A Val av lokal 10-terminal for (*3) Se meny [13] Lokal 1O.
trevagsventilen. [080]=1: Enkel termistor
10.5 Installator N/A Val av lokal 10-terminal for bivalent [093]=1: Ja Se meny [13] Lokal IO.
bypassventil.
10.6 Installator [012] Anger om den installerade beredarens [078]=1: Ja : Av
kapacitet &r tillréckligt for att tacka hela 1: Pa
husets behov. Den kan i sadana fall bli
huvudsaklig varmekalla.
10.6 Installator [078] Installning som indikerar nar en panna (*6) 0: Nej
finns och kan aktiveras. och 1:Ja
[093]=0: Nej
10.6 Installator [011] Maximal levererbar varmekapacitet i (*5) 4~35 kW steg: 1 kW
rumsuppvarmningskretsen av 20
varmvattenberedaren vid beredarstod.
10.7 Slutanvandar (N/A Val av néddrift. Alltid 0: Manuell
e 1: Auto
2: Automatisk rumsuppvarmning
reducerad + VVB pa
3: Automatisk rumsuppvarmning
reducerad + VVB av
4: Automatisk rumsuppvarmning normal
+VVB av
10.8 Installatér [083] Installning for att vélja natanslutningstyp | Alltid 0: Enfas
for varmepumpsenheten. 1: Trefas stjarnkoppling
2: Trefas deltakoppling
10.8 Installator [154] Installning for att indikera om (*3) 0: Nej
reservvarmarens sakring i elskapet ar [083]= 1: Trefas stjarnkoppling 1:Ja
storre &n 10 A. eller
(*4)
[083]= 1: Trefas stjarnkoppling
10.8 Installatér [092] Reservvarmarens maximala kapacitet. Alltid (*2)/(*5)
[083]=0:
2~6 kW steg: 1 kW
6
[083]=2
2~4 kKW steg: 1 kW
4
[083]=1 och [154]=0
2~4 kW steg: 1 kW
4
[083]=1 och [154]=1
2~9 kW steg: 1 kW
9
1)
2~4,5 kW steg: 0,5 kW
4.5
10.9 Slutanvandar |N/A Val av varmegivartyp i huvudzonen. Alltid 0: Golvvarme
e 1: Varmepumpskonvektor
2: Radiator
10.9 Installator [041] Termostatlage i huvudzonen. Alltid 0: Framledningsvatten
1: Externt rum
2: Rum
10.10 Avanc. N/A Kontrollage for framledningsvatten vid Alltid 0: Fast
slutanv. rumsuppvarmning i huvudzonen. 1: Vaderberoende
10.10 Avanc. N/A Kontrollage for framledningsvatten vid [10.9]=0: Golvvarme 0: Fast
slutanv. rumskylning i huvudzonen. eller 1: Vaderberoende

[10.9]=1: Varmepumpskonvektor

4P773397-1C - 2026.02
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Lokala installningar, tabell Annan installationsinstalining &n
’ standardvérdet

Instéllningsty |kod Installningsbeskrivning i Intervall / steg / normalvérde

10.11 Slutanvandar [N/A Véaderberoende kurva for [10.10]=1: Vaderberoende Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid -40~25°C steg: 1°C
rumsuppvarmning i huvudzonen. Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[054]~[053]°C steg: 1°C
10.12 Slutanvandar |N/A Véaderberoende kurva for [10.10]=1: Vaderberoende Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid 10~43°C steg: 1°C
rumskylning i huvudzonen. Intervall for
framledningsvattentemperatur:
[056]~[055]°C steg: 1°C
10.13 Installator [057] Termostatlage i extrazonen. [1565]=1: Ja [41]=0: Framledningsvatten
0: Framledningsvatten
[41]#0: Framledningsvatten
1: Externt rum
10.13 Slutanvandar [N/A Val av varmegivartyp i extrazonen. [155]=1: Ja 0: Golvvarme
e 1: Varmepumpskonvektor
2: Radiator
10.14 Avanc. N/A Maldriftslage vid rumsuppvarmning i [155]=1: Ja 0: Fast
slutanv. extrazonen. 1: Véaderberoende
10.14 Avanc. N/A Maldriftslage vid rumskyining i extrazonen.|[155]=1: Ja 0: Fast
slutanv. OCH 1: Vaderberoende
[10.13]=0: Golvvarme eller [10.13]=1:
Varmepumpskonvektor
10.15 Slutanvandar (N/A Vaderberoende kurva for [1565]=1: Ja Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid OCH -40~25°C steg: 1°C
rumsuppvarmning i extrazonen [10.14]=1: Vaderberoende Intervall for
(temperaturgranser for framledningsvattentemperatur:
framledningsvatten). [061]~[060]°C steg: 1°C
10.16 Slutanvandar [N/A Véaderberoende kurva for [155]=1: Ja Intervall i omgivningen:
e framledningsvattentemperatur vid OCH 10~43°C steg: 1°C
rumskylIning i extrazonen [10.14]=1: Vaderberoende Intervall for
(temperaturgranser for framledningsvattentemperatur:
framledningsvatten). [063]~[062]°C steg: 1°C
10.17 Slutanvandar |N/A Installning av uppvarmningslage for (*3) 0: Ateruppvérmning
e varmvattenberedare. OCH 1: Schemalégg och ateruppvarmning
[080]=1: Enkel termistor 2: Schemalagt
ELLER
(*4)
10.18 Slutanvandar |N/A Ateruppvarmningstemperatur fér [4.7]=0: Ateruppvarmning (*3)(*4)
e schemalagd varmvattenberedare + eller 20~[153]°C steg: 0,5
ateruppvarmningslage eller [4.7]=1: Schemalé&ggning och 45
ateruppvarmningslage. ateruppvarmning (*5)
20~[153]°C steg: 0,5
48
10.18 Slutanvandar |N/A Ateruppvarmningshysteres fér (*3) 1~40°C steg: 0,5°C
e varmeforlust i varmvattenberedare. [080]=1: Enkel termistor 6
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
eller
(*4)
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
eller
(*8)
OCH
[4.7]#2: Schemalagt
13 Lokal 10
1317/ Installatér [100] (*3)(*4): Terminal X42M 9-10-11 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten (*5)
13.2/135 (*5): Terminal X43M 7-8-9 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstingningsventil huvudzon
2: Avstangningsventil extrazon (*3)(*4)
3:Larm 2: Avsténgningsventil extrazon
4: Extern varmekalla 3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslége 4: Extern varmekalla
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 6: Kylnings-/uppvarmningslage
8: Trevagsventil (*3) 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 8: Trevagsventil
10: VVB-pump 9: Bivalent bypassventil
11: Sekundéar C/H-pump 10: VVB-pump
12: Extern C/H-pump huvud 11: Sekundar C/H-pump
13: Extern C/H-pump extra 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra
13.2/ Installator [101] (*4): Terminal X42M 25-26 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
13.3/13.4 (*3): Terminal X43M 7-8 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
(*5): Terminal X42M 13-14 2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3: Larm 3: Larm
4: Extern varmekalla 4: Extern varmekalla
6: Kylnings-/uppvarmningslage 6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump
11: Sekundar C/H-pump 11: Sekundar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
13.2/ Installatér [124] NEJ/EA 1: Avstangningsventil huvudzon 0: NEJ
13.3/13.4 2: Avstangningsventil extrazon 1: EA
3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5)
9: Bivalent bypassventil

(*1) *4V*_(*2) *oW*_
(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_
(+7) *sU* 4P773397-1C - 2026.02
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Instéllningsty |kod

Instéliningsbeskrivning

Intervall / steg / normalvérde

Annan installationsinstélining an
standardvérdet

13.2/ Installatér [103] (*4): Terminal X42M 27-28 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
13.3/13.4 (*3): Terminal X43M 9-10 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
(*5): Terminal X42M 15-16 2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3: Larm 3: Larm
4: Extern varmekalla 4: Extern varmekalla
6: Kylnings-/uppvarmningslége 6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump
11: Sekundar C/H-pump 11: Sekundéar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
13.2/ Installator [104] NEJ/EA 1: Avstangningsventil huvudzon 0: NEJ
13.3/13.4 2: Avstangningsventil extrazon 1: EA
3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslége
7: Signal om VVB pa (*4)(*5)
9: Bivalent bypassventil
13.2/ Installator [105] (*3)(*4): Terminal X42M 15-16 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten (*4)(*5)
13.3/13.4 (*5): Terminal X43M 13-14 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3:Larm 3: Larm
4: Extern varmekalla 4: Extern varmekalla
5: Elpatron VVB (*3) 5: Elpatron VVB (*3)
6: Kylnings-/uppvarmningslége 6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump
11: Sekundér C/H-pump 11: Sekundar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
131/ Installator [106] NEJ/EA 1: Avstangningsventil huvudzon 0: NEJ
13.2/13.5 2: Avstangningsventil extrazon 1: EA
3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5)
9: Bivalent bypassventil
131/ Installatér [107] (*3)(*4): Terminal X42M 17-18 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten (*5)
13.2/135 (*5): Terminal X43M 15-16 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3: Larm 3: Larm
4: Extern varmekalla 4: Extern varmekalla
6: Kylnings-/uppvarmningslage 6: Kylnings-/uppviarmningslage (*3)(*4)
7: Signal om VVB pa 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump
11: Sekundér C/H-pump 11: Sekundar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
131/ Installator [108] NEJ/EA 1: Avstangningsventil huvudzon 0: NEJ
13.2/13.5 2: Avstangningsventil extrazon 1: EA
3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5)
9: Bivalent bypassventil
13.2/ Installator [109] (*4): Terminal X42M 23-24 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten (*5)
13.3/13.4 (*3): Terminal X43M 5-6 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
(*5): Terminal X42M 11-12 2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3: Larm 3: Larm
4: Extern varmekalla 4: Extern varmekalla
6: Kylnings-/uppvarmningslage 6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 7: Signal om VVB pa
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump (*3)(*4)
11: Sekundér C/H-pump 11: Sekundar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
13.2/ Installator [110] NEJ/EA 1: Avstangningsventil huvudzon 0: NEJ
13.3/13.4 2: Avstangningsventil extrazon 1: EA
3: Larm
6: Kylnings-/uppvarmningslage
7: Signal om VVB pa (*4)(*5)
9: Bivalent bypassventil
131/ Installator [111] (*3)(*4): Terminal X42M 12-13-14 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten (*4)(*5)
13.2/13.5 (*5): Terminal X43M 10-11-12 1: Avstangningsventil huvudzon 1: Avstangningsventil huvudzon
2: Avstangningsventil extrazon 2: Avstangningsventil extrazon
3: Larm 3: Larm
4: Extern varmekaélla 4: Extern varmekalla
6: Kylnings-/uppvarmningslage 6: Kylnings-/uppvarmningslége
7: Signal om VVB pa (*4)(*5) 7: Signal om VVB pa
8: Trevégsventil (*3) 8: Trevagsventil (*3)
9: Bivalent bypassventil 9: Bivalent bypassventil
10: VVB-pump 10: VVB-pump
11: Sekundér C/H-pump 11: Sekundar C/H-pump
12: Extern C/H-pump huvud 12: Extern C/H-pump huvud
13: Extern C/H-pump extra 13: Extern C/H-pump extra
13.6 Installatér [112] (*3)(*4): Terminal X44M 1-2 (*3)(*4) 0: Ej ansluten
0: Ej ansluten 1: Extern utomhussensor
1: Extern utomhussensor 2: Extern inomhussensor
2: Extern inomhussensor
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13.7 / 13.8 |Installator [114] Terminal X45M 3-4 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2
5: HP-tariffkontakt 5: HP-tariffkontakt
9: Sékerhetstermostatenhet 9: Sakerhetstermostatenhet
12: Solvarmeingang 12: Solvarmeingang (*3)(*5)
13: Smartmatarkontakt 13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [115] NEJ/EA 0: Ej ansluten 0: NEJ
5: HP-tariffkontakt 1: EA
9: Sakerhetstermostatenhet
13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [116] Terminal X45M 5-6 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2
5: HP-tariffkontakt 5: HP-tariffkontakt
9: Sékerhetstermostatenhet 9: Sakerhetstermostatenhet
12: Solvarmeingang 12: Solvarmeingang (*3)(*5)
13: Smartmatarkontakt 13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installatér [117] NEJ/EA 0: Ej ansluten 0: Nej
5: HP-tariffkontakt 1. EA
9: Sékerhetstermostatenhet
13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installatér [118] Terminal X45M 7-8 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2
5: HP-tariffkontakt 5: HP-tariffkontakt
9: Sakerhetstermostatenhet 9: Sékerhetstermostatenhet
12: Solvarmeingang 12: Solvarmeingang (*3)(*5)
13: Smartmatarkontakt 13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [119] NEJ/EA 0: Ej ansluten 0: NEJ
5: HP-tariffkontakt 1. EA
9: Sékerhetstermostatenhet
13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [120] Terminal X45M 9-10 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2
5: HP-tariffkontakt 5: HP-tariffkontakt
9: Sékerhetstermostatenhet 9: Sékerhetstermostatenhet
12: Solvarmeingang 12: Solvarmeingang (*3)(*5)
13: Smartmatarkontakt 13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [121] NEJ/EA 0: Ej ansluten 0: NEJ
5: HP-tariffkontakt 1: EA
9: Sakerhetstermostatenhet
13: Smartmatarkontakt

13.7 / 13.8 |Installator [122] Terminal X45M 1-2 0: Ej ansluten 0: Ej ansluten
3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1 3: HV/LV Smart Grid-kontakt 1
4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2 4: HV/LV Smart Grid-kontakt 2
5: HP-tariffkontakt 5: HP-tariffkontakt
9: Sékerhetstermostatenhet 9: Sakerhetstermostatenhet
12: Solvarmeingang 12: Solvarmeingang (*3)(*5)
13: Smartmatarkontakt 13: Smartmatarkontakt

13.7 Installator [123] NEJ/EA 0: Ej ansluten 0: NEJ
5: HP-tariffkontakt 1:EA
9: Sékerhetstermostatenhet
13: Smartmatarkontakt

(*¥1) *AV*_(*2) *oW*_

(*3) EPB*_(*4) EPV*_(*5) EPSX*_(*6) EPSXB*_

(*7) *su*
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